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  .٠٥/١٥استؤنفت الجلسة الساعة   
أود أن أذكـــر جميـــع  ): تكلـــم بالفرنـــسية  (الـــرئيس  

المتكلمين بأن يحصروا بياناتهم في مـا لا يزيـد عـن أربـع دقـائق                
  .ةمن أجل تمكين المجلس من أداء عمله على وجه السرع

  .والآن أعطي الكلمة لممثل مصر  
في ): تكلــم بالإنكليزيــة) (مــصر (الــسيد عبــد العزيــز  

البداية، اسمحوا لي بأن أعرب عن خـالص تقـديرنا لمبـادرتكم،            
ــرئيس، إلى عقــد هــذه    ــوم اســيدي ال ــسة الي ونعــرب عــن  . لجل

ــديرنا أيــضا للــسيدة مــارغوت فالــستروم، الممثلــة الخاصــة        تق
بــالعنف الجنــسي في حــالات الــصراع،     للأمــين العــام المعنيــة   

ــرفي  ــسيد إي ــات حفــظ     وال ــام لعملي ــل الأمــين الع لادســو، وكي
  .قدمه كل منهما من عرض شامل اليومما السلام، على 

يسلط تقرير الأمين العام عـن العنـف الجنـسي المـرتبط              
ــة الخاصــة    ،)S/2012/33(بالــصراع  ــوم الممثل الــذي عرضــته الي

، نف الجنــسي في حــالات الــصراع   للأمــين العــام المعنيــة بــالع   
الضوء على التقدم المحرز في أنشطة الرصد والتحليـل والإبـلاغ     
ــساء في     ــد النـ ــسي ضـ الـــتي تهـــدف إلى التـــصدي للعنـــف الجنـ
حالات الصراع ومـا بعـد انتـهاء الـصراع، بمـا في ذلـك الـدور                

ويقـدم  . المهم للمستشارين في مجال حماية المرأة في هذا السياق        
ــر معلوم ــ ــشتبه اشــتباهاً    التقري ــتي ي ــصراع ال ات عــن أطــراف ال

مـــصداقية بارتكابهـــا أعمـــال عنـــف جنـــسي أو مـــسؤوليتها  ذا
) ٢٠١٠ (١٩٦٠عنها، في ما يتعلق بتنفيذ قرار مجلـس الأمـن           

  .بشأن العنف الجنسي في حالات الصراع المسلح
وفي هــذا الــصدد، تــود مــصر أن تعــرب عــن تقــديرها    

تروم وفريقهـــا في إعـــداد للجهـــود الـــتي بذلتـــها الـــسيدة فالـــس 
ومـع ذلـك، تـرى      . التقرير بالتشاور مع الدول الأعضاء المعنيـة      

العنـف الجنـسي    ”، المعنـون    )بـاء (مصر أن إدراج الجـزء الرابـع        
في ســياق الانتخابــات، والــصراعات الــسياسية والاضــطرابات  

، في تقرير الأمين العـام يبتعـد كـثيراً عـن ولايـة الممثلـة                “المدنية
الـــذي يطلـــب مـــن ) ٢٠١٠ (١٩٦٠فيـــذ القـــرار الخاصـــة لتن

  ،٨الأمين العام، في الفقرة 
ــشي،”     ــضاء ومــع مراعــاة    أن ين حــسب الاقت

ــل      ــد والتحليـ ــات للرصـ ــد، ترتيبـ ــل بلـ ــصوصية كـ خـ
والإبلاغ بشأن العنف الجنسي في التراعات المـسلحة،        
بما في ذلك الاغتصاب في التراعات المسلحة ومـا بعـد           

الات المتــصلة بتنفيــذ  التراعــات وغــير ذلــك مــن الح ــ   
  .“)٢٠٠٩( ١٨٨٨القرار 
ــرار   ــا أن الق ــى    ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨بم ــسي عل ــشكل رئي يركــز ب

الحالات المثيرة للقلق بوجه خاص فيما يتعلق بـالعنف الجنـسي           
في ) بـاء (في حالات الـصراع المـسلح، فـإن إدراج الجـزء رابعـاً              

التقرير، في رأينـا، يـشكل توسـيعاً غـير مـبرر في نطـاق أنـشطة                 
لممثلــة الخاصــة مــن دون الحــصول علــى التفــويض الــلازم مــن  ا

  .مجلس الأمن
على الرغم مـن روح الانفتـاح والـشفافية الـتي ميـزت               

ينـاير  / كـانون الثـاني    ٢٥السياسة الخارجيـة المـصرية بعـد ثـورة          
، لا ترى مصر سبباً أيـاً كـان لإدراج ذلـك لأول مـرة               ٢٠١١

والمبتكـر، الـذي يمـزج      في الجزء رابعاً بـاء مـن التقريـر، الجديـد            
بين العنف الجنسي المـرتبط بالـصراع والعنـف الجنـسي غـير              ما

  .المرتبط بالصراع
وعلى الـرغم مـن المـشاورات المكثفـة بـين وفـد بلـدي              

 مـن التقريـر،   ٨٢ إلى ٨٠والممثلة الخاصة بـشأن الفقـرات مـن       
فـــإن مـــن المهـــم التأكيـــد مـــرة أخـــرى أن مـــشاركتنا في هـــذه 

ن أن تُفــسر علــى أنهــا قبــول بإضــافة الجــزء  المفاوضــات لا يمكــ
اً علـــى أن الحالـــة الراهنـــة في الجديـــد، والتـــشديد مجـــدداً أيـــض

ل مـــن الأحـــوال أن توصـــف بأنهـــا  لا يمكـــن بـــأي حـــا مـــصر
مـصر علـى قـدم      التعامـل مـع     ، لا يمكن    وبالتالي .مسلح صراع

 بتكــاريالاالمــساواة مــع الــدول الأخــرى المــذكورة في الفــرع  
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يرتكــب فيهــا  والــتي تــشهد الــصراعن التقريــر،  مــ)بــاء(رابعــا 
على نطـاق   العنف الجنسي ضد النساء بصورة منهجية وموثقة        

  .واسع
 بـــاينهــو الت بــصورة أشــد   صـــدمة ومــا يبعــث علــى      

ــ (االرئيــسي في الفــرع رابع ــ بــين ثــورة إذ تجــري المقارنــة ، )اءب
نظــر ل نفــصلة مفريــدةحادثــة حيــث تخــضع  -ســلمية في مــصر 
ي شـهد   ذالوضـع الخطـير في سـوريا، ال ـ       و -ية  المحكمة العسكر 

القـوات العـسكرية    تـشارك فيـه     شهد نزاعـا مـسلحا      يزال  ي لاو
اع مـــع جماعـــات المعارضـــة المـــسلحة، وفقـــا للحكومـــة نـــزفي 

الحادثـــة كمـــا لا يمكـــن أن تتـــساوى هـــذه . الـــسورية نفـــسها
في البلـدان  الـتي وقعـت   حداث الأ في مصر مع    نفصلةالم الفريدة

ــذك  ــرورة في الالأخــرى الم ــل تلــك    ف ــر، مث ــسه مــن التقري ع نف
علـى حـدوث    بعـد عـامين     ”، حيث   ٨٤المشار إليها في الفقرة     

الأحـداث الأخـرى    ، و “لم يدان أي مـن الجنـاة       العنف،   أعمال
 ١ ٥٠٠ مـا مجموعـه      وثـق ”، حيث   ٨٥ في الفقرة    االمشار إليه 

  .“من ذلك قدرت بأكثر  الأعداد الدقيقة حالة، رغم أن
علــى فالــستروم للــسيدة مجــددا تقــديرنا  نؤكــدبينمــا و  

 مـع    التي عقدت  نفتاح ومرونة خلال المشاورات   أبدي من ا   ما
ــ بـــشأنبعثـــة مـــصر  إدراج بعـــض إلى، ممـــا أدى سألة هـــذه المـ

 لا سـيما تلـك المتعلقـة بقـرار          -وجهات نظرنا في هذا التقرير      
تـشديد العقوبـة علـى جـرائم        بلقـوات المـسلحة     لالمجلس الأعلى   
بيـــد أنـــه   -نـــسي، والاختطـــاف والاغتـــصاب   التحـــرش الج

ــقترحــات تعــرف الم لم ــا  الأصرية الم ــرال إلىخــرى طريقه . تقري
ــد  ــضعت وقــ ــة  خــ ــارات العذريــ ــزاعم اختبــ ــذكورة مــ في المــ
الـسلطات العـسكرية    ات مستفيـضة أجرتهـا      تحقيقل ٨١ الفقرة

ــصرية، ويم ــلالم ــام المحكمــة العــسكرية    ث ــه أم ــشتبه ب  الطبيــب الم
ــذي   ــر ال ــا، الأم ــيادة     العلي ــوي في س ــصر الق ــاد م  يعكــس اعتق

، وفي ات أي انتــــهاكإزاء إطلاقــــاالقــــانون وعــــدم التــــسامح 
كــان ينبغــي أن يقــدم . الانتــهاكات المتــصلة بــالجنسمقدمتــها 

مـصر علـى الإطـلاق       إلى لعـدم الإشـارة      اهذا في حد ذاته مبرر    

جــرى في التقريــر، لا ســيما وأن هــذا الحــادث، والطريقــة الــتي 
  .ثل ممارسة منهجية في هذا الصدديم لابها التعامل 
 تحقيـق   صوبانتقال ديمقراطي سلس    بمرحلة  مصر  تمر    

 سيادة القانون والعدالة وحقـوق      نحوتطلعات الشعب المصري    
ــة وعــدم الإفــلات مــن      ــساءلة الكامل ــسان في إطــار مــن الم الإن

وعلاوة على ذلك، وقعت معظـم الحـوادث الأخـرى          . العقاب
الأخــيرة يــام  مــن التقريــر خــلال الأ  ٨١المــذكورة في الفقــرة  

، هــا جميعــا التحقيــق فيجــرىوقــد . لنظــام الــسابقلالمــضطربة 
لمحـاكم، بـدءا مـن الـرئيس     أمـام ا  الجناة في الوقت الـراهن      يمثل  و

يتعلـــق ي انتـــهاك لأ أي مرتكـــب إلىالـــسابق نفـــسه وصـــولا 
ولـذلك، أؤكـد مـرة أخـرى        . قوق الرجال والنساء في بلـدنا     بح

دراج مـصر في التقريـر الحــالي أو   لإ يــدعواس أنـه لا يوجـد أس ـ  
 مجلــس الأمــن إلىيقدمــه لأمــين العــام ل يفي أي تقريــر مــستقبل
  .بشأن هذه المسألة

ــار الواجــب      ــلاء الاعتب ــدور لوينبغــي إي ــل ــذي ؤثر الم ال
ينـاير،  /كـانون الثـاني   ٢٥ المـرأة المـصرية في ثـورة         اضطلعت بـه  

ــو في حــد ذاتــه دليــل واضــح علــى مــشارك       عالــة في الفها وه
وفي الــسياق ذاتــه، . داخــل المجتمــع المــصري الانتقاليــة عمليــة ال

ميع الـصكوك القانونيـة الدوليـة       بجمصر التزامها الكامل    تؤكد  
والبروتوكولات في مجال حقـوق المـرأة، وتعزيـز مـساهمة المـرأة             
المصرية في جميع المجالات العامة والحفـاظ علـى المكاسـب الـتي             

  .حققتها على مدى عقود
ــز         ــوي بتعزي ــصر الق ــزام م ــدا الت ــتم كلمــتي مؤك وأخت

 جميـع الجهـات المكلفـة       حـث و،   وحمايتـها  حقوق جميـع النـساء    
ة  الخاص ـ ةفي هذه الحالـة، الممثل ـ    و - الأمم المتحدة    بولايات من 

 علــــى أداء -اع ترلجنــــسي في حـــالات الـ ـــا المعنيـــة بــــالعنف  
ئ التمــسك بمبــادوولاياتهــا، بالتقيــد الــصارم إطــار وظائفهــا في 

  .نتقائيةإلالالحياد والموضوعية وا
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أعطـــي الكلمـــة لممثـــل ): تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس  
  .سترالياأ

ــغ    ــسيدة كينـ ــترالياأ (الـ ــة ( )سـ : )تكلمـــت بالإنكليزيـ
نحـن  .  الرئيس، على عقد هذه المناقشة الهامة    يأشكركم، سيد 

ــادرتكم،   ــةالإحاطــوكــذلك نقــدر كــثيرا مب  الــتي ات الإعلامي
  .احتلقيناها هذا الصب

ــذ أن       ــام من ــصف الع ــامين ون ــزم خــلال الع ــس الت المجل
العنــف الجنــسي في أعمــال باتخــاذ إجــراءات أكثــر فعاليــة لمنــع  

، شـهدنا عـددا كـبيرا مـن أعمـال            والتصدي لهـا   اعترحالات ال 
ــة   ــم المتحــدة الرامي ــل الأإلىالأم ــوال  تحوي ــالأ إلىق  كــانو. فع

نف الجنـسي في  العالمعنيـة ب ـ  للأمـين العـام     ة الخاص ـ ة  عمل الممثل ـ 
عتمـاد  أظهـر الا  . اع جزءا لا يتجزأ من هذا الجهـد       ترحالات ال 

 شــهرا اســـتعداد  ١٢قبــل  ) ٢٠١٠ (١٩٦٠التــاريخي للقــرار   
المجلـــس لاتخـــاذ تـــدابير لوضـــع حـــد لآفـــة العنـــف الجنـــسي في 

ــة بمكــان أن   . تراعحــالات ال ــ ــذ فمــن الأهمي ــن  ينف مجلــس الأم
  .ملبالكا) ٢٠١٠ (١٩٦٠والدول الأعضاء القرار 

ــد أ   ــوة عمــل الممثل ــ تؤي ســيما  ، لاة الخاصــةســتراليا بق
ــارات    ــد للزيـ ــتخدام المتزايـ ــراء  المالاسـ ــة وإجـ ــيدانيـ وارات الحـ

نحــن نــشجع المجلــس علــى تلقــي  . باشــرة مــع أطــراف الــتراعالم
 في  لـدى نظرهـا    ة الخاص ـ ة إعلامية منتظمـة مـن الممثل ـ      إحاطات

.  المجلـس  لاتداوبم ـ تتعلـق   الـتي  المسائل المتصلة بالعنف الجنسي   
مــن شــأنه أن يــساعد المجلــس علــى القيــام بــدوره  الأمــر الــذي 

  .الوقائي
انهيــار باع عــادة مــا تتــسم ترنحــن نعلــم أن حــالات ال ــ  

ي يمكـن أن    ذلإفلات من العقاب ال ـ   ويكون ل . القانون والنظام 
تـأثير مـدمر بـشكل خـاص علـى           سود في مثـل هـذه الحـالات       ي

لة عـن جـرائم العنـف       المـساء لـذا فـإن     . ضحايا العنـف الجنـسي    
المـشاركة  و. تغـيير الـسلوكيات   بغيـة   الجنسي أمـر بـالغ الأهميـة        

المتزايدة للمجلس مع الأطراف المدرجة في تقرير الأمـين العـام           

)S/2012/33 (    ،ــساءلة ــات الم ــم في تطــوير ثقاف ــصر مه ــل عن مث
متدرجـة ومحـددة الهـدف       تـدابير    فيان الجـزاءات    لج ـنظـر   أهمية  
  .العنفكاب أعمال المتمادين في ارتضد 

 إلىالحاجـة   مواصـلة النظـر في      نحن نشجع المجلس على       
حفـظ الـسلام   بعثـات  نشر مستشارين في مجال حمايـة المـرأة في     

النظـر في   ويجـب أيـضا     .  قيـد النظـر    والبعثات السياسية الخاصـة   
في المتــصلة بالتقــارير الخاصــة بأقطــار محــددة  إدراج المعلومــات 

 جنـــوب أفريقيـــا في إلى ننــضم يـــضا أنحــن  . البعثـــاتولايــات  
أفراد نظـاميين في عمليـات      ك ـتشجيع إدراج المزيد مـن النـساء        

الــذي يــنص علــى حفــظ الــسلام، ونرحــب ببيــان الهنــد اليــوم  
  . لزيادة مساهمتها الخاصة في هذا الصدداستعدادها
لفريـق الخـبراء    الـذي أجـري مـؤخرا       الانتشار  بنرحب    
ــالمعــني  ــسي  ب ــانون والعنــف الجن . عترا في حــالات ال ــسيادة الق

ــي  ــه الخــصوص ب   وينبغ ــى وج ــب عل ــوب  الترحي ــتخدام جن اس
ذه الخــبرة للاسترشــاد بهــا في التخطــيط لنظامهــا     لهــالــسودان 
إعـداد  صميم  في الت ـ دمـج أصـوات النـساء       سـيكفل   و. القضائي

 بـــشكل تـــستجيب لاحتياجـــات الجنـــسينالـــتي نظـــم العدالـــة 
  .أفضل

ية، شـهدنا   عام الماض ـ العلى مدى فترة العامين ونصف        
البلـدان المـساهمة    التزام  المتجدد، فضلا عن    الأمم المتحدة   التزام  
تطـوير وتنفيـذ الأدوات اللازمـة لمنـع         ب،   وبـأفراد شـرطة    بقوات

، بمــا يتفــق مــع ولايتــها   والتــصدي لهــاالعنــف الجنــسيأعمــال 
اسـتخدام التـدريب    ان التمهيد مـن خـلال       كو. لحماية المدنيين 
وات حفــظ الــسلام التابعــة لمجموعــة  قــلالــسيناريو القــائم علــى 

العنـف الجنـسي المـرتبط بحـالات        أدوات الأمم المتحـدة لمعالجـة       
تقـديم  سـتراليا   أ، وكـان مـن دواعـي سـرور          ا مهم اتطورالتراع  

 أفرادب ـوبقـوات  البلـدان المـساهمة   نـشجع  . التمويل لتنفيذ ذلك  
  .راشتنقبل الاما شرطة لدمج هذه الأداة في تدريب 
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 لعنـف الجنـسي   اإصلاح قطـاع الأمـن        أن يعالج ويجب    
تطوير أدوات التدريب في مجال حقـوق       إن  . المرتبط بالتراعات 

 توسـيع نطـاق هـذه       سيـساعد في    لمسؤولين الأمنيين   لالإنسان  
عتقــال والاســتجواب، الــتي غالبــا  مراكــز الاإلىلتمتــد الجهــود 

كمـا يـسر    .  بعثـات حفـظ الـسلام      نطـاق تكـون بعيـدة عـن        ما
ــة الأمــم  الــشؤون الــسياسية وإدارةعمــل مــع ســتراليا أن تأ هيئ

لــدعم مــشاركة المــرأة في صــنع القــرار بــشأن   المتحــدة للمــرأة 
  .إصلاح قطاع الأمن

ــدنا و   ــوير أيـ ــامج لإدارة وضـــع التطـ ــاجينبرنـ ــابع  نـ تـ
في مجــال لــشرطة ل  أدلــةضــعوشرطة منطقــة المحــيط الهــادئ، ولــ

كمـا   .ليـشتي  - الجـنس في تيمـور    أسـاس النـوع     العنف القـائم    
ــة  تعمــل  ــشرطة الاتحادي ــىســترالية الأال  صــياغة اســتراتيجية  عل

 الشرطة ومجموعـة الأدوات الـتي تتـضمن التركيـز علـى             طويرلت
ذات الــصلة، والــتي ســوف   وحــالات الــتراع   النــوع مــسائل

 مـــع الـــشركاء يعملـــون ذينالـــشرطة لـــدينا الـــأفـــراد تـــساعد 
  .العنف الجنسي المرتبط بالتراعاتالدوليين لمعالجة 

ــاء علــى عمل ــتواصــل أ    مــن أجــل تنفيــذ  هاســتراليا البن
 مـع المجتمـع     ةوثيق ـنجري مـشاورات    ). ٢٠٠٠ (١٣٢٥القرار  

 المـرأة،   سـتراليا بـشأن   أ في   المدني لتطوير أول خطة عمل وطنيـة      
تــضمن العمــل علــى حمايــة حقــوق الإنــسان للنــساء       ست تيالــ

ف سـيما فيمـا يتعلـق بـالعن        ع، لا ترا من ال  اتوالفتيات المتضرر 
 للنـساء والفتيـات،     ا عالمي ـ ا سفير افي العام الماضي، عين   . الجنسي

 أساســي عنــصرحمايــة النــساء والفتيــات في منــاطق الــتراع وإن 
  . السفيرعناصر ولايةمن 

ــر الأمــين العــام المقبــل  إلىنتطلــع    حدد الــذي ســي تقري
منتـدى الأمـم    التي سينفذها   توصيات من أجل الدعوة والعمل      

ــشتركةلمــشاوراتلالمتحــدة  ــسخير  .  الم ــد مــن ت ــولا ب زخم ال
  .العامين الماضيين لمزيد من العمل والنتائجالذي تولد 

أعطـــي الكلمـــة لممثـــل ): تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس  
  .فييت نام
ــغ     ــواي ترونــ ــسيد لي هــ ــام  (الــ ــت نــ ــم ت( )فييــ كلــ

بـــالإعراب عـــن كلمـــتي  ســـتهلاسمحـــوا لي أن أ: )بالإنكليزيـــة
ى عقـــد هـــذه المناقـــشة  تقـــديرنا لكـــم، ســـيدي الـــرئيس، عل ـــ

وأود أيـضا أن أشـكر   .  المـرأة والـسلام والأمـن   بـشأن المفتوحـة  
ــان كــــي  ــام بــ ــشامل   - الأمــــين العــ ــره الــ ــون علــــى تقريــ مــ

)S/2012/33(العنف الجنـــسي في بـــ ة المعنيـــةه الخاصـــتـــ، وممثل
علـــى تقـــديم ستروم، فالـــاع، الـــسيدة مـــارغوت ترحـــالات الـــ

  .امةاله لنا بشأن هذه المسألةإعلامية إحاطة 
ــأثير     الرجــال والنــساء، علــى الحــرب يتفــاوت دائمــا ت

أكثــر ممــا في التراعــات المــسلحة    لــيس ولكــن علــى الأرجــح   
 النــساء  تفي التراعــات المــسلحة الأخــيرة، اســتهدف    . الحديثــة 

.  غالبيــة الــضحاياشــكلنوالفتيــات علــى نحــو غــير متناســب، و
  أيضا أكثر عرضة لجميع أشـكال العنـف، لا سـيما العنـف             نه

 تقريـر الأمـين العـام     أوضـح وقـد   .  الجنسي والاستغلالالجنسي  
 يمكــن عملــه االمحنــة الرهيبــة للعديــد مــن النــساء والفتيــات، وم ــ

ــد مــن    .لتخفيــف بعــض هــذه المظــالم   ــام العدي ــد فييــت ن وتؤيِّ
التوصيات الواردة في تقريـر الأمـين العـام، فـضلاً عـن الأفكـار              

وتــودّ فييــت نــام، . شةالكــثيرة الــتي أُعــرِب عنــها في هــذه المناقــ
بصفتها بلداً خـبيراً في التعامـل مـع عواقـب الحـروب، ومقـدِّماً               

ــرار   ــسياً للقـ ــسلام   )٢٠٠٩( ١٨٨٩رئيـ ــالمرأة والـ ــق بـ ، المتعلِّـ
  .والأمن، أن تؤكِّد ما يلي

أولاً، مع أنَّ الجهود الدولية قد أحرزت تقـدُّماً ملحوظـاً             
ــذ القــرارات   ، )٢٠٠٨( ١٨٢٠، )٢٠٠٠( ١٣٢٥في دعــم تنفي

ــالمرأة والــسلام  )٢٠١٠( ١٩٦٠ و) ٢٠٠٩( ١٨٨٨ ، المتعلِّقــة ب
ــة    ــزال قائم ــإنّ التحــديات لا ت ــن، ف ــام أنَّ   . والأم ــت ن ــرى فيي وت

. الطابع المتنوِّع للعنف ضدّ النساء والفتيات يـستلزم نهجـاً شـاملاً           
لذا، فإنَّ الأمـم المتحـدة تـؤدي دوراً هامّـاً في التنـسيق مـع الـدول                 



S/PV.6722 (Resumption 1)
 

6 12-23935 
 

ئات الأمم المتحدة ذات الصلة، وبخاصة هيئة الأمم        الأعضاء، وهي 
المتحــدة للمــرأة، والمجتمــع المــدني، وأصــحاب المــصلحة الآخــرين، 
لتعزيـــز الاعتـــراف بـــالمرأة وإدماجهـــا في مجـــال الـــسلام والأمـــن، 
وتكثيــف الجهــود الدوليــة بــشكل متَّــسق مــع مراعــاة الجنــسانية،   

  . لإنهاء العنف الجنسي ضدّ النساء والفتيات
إنّ وقف العنف الجنسي ضدّ المـرأة في حـالات          فثانياً،    

الــتراع المــسلَّح يــرتبط ارتباطــاً وثيقــاً بــتمكين المــرأة وبالمــساواة 
ولا يمكننـــا أن نـــبني الأســـاس للـــسلم والأمـــن . بـــين الجنـــسين

ومُـساوٍ   الدوليين، إلا حـين تـتمكَّن المـرأة مـن أداء دور كامـل             
. ع وعمليات ما بعـد الـتراع      لدور الرجل في السلام وحلّ الترا     

وينبغــي تــصميم التــدابير لحمايــة النــساء والفتيــات مــن العنــف   
الجنــسي في حــالات الــتراع، بــصفتها جــزءاً مــن إطــار شــامل    
ــصادية     ــة والاقتــ ــسائل الاجتماعيــ ــي المــ ــاً، يغطــ ــع نطاقــ أوســ

والمهـمّ أنـه ينبغـي تـضمين المـساواة بـين الجنـسين في               . والإنمائية
ــستويات ومراح ــ  ــع م ــسياسات، وفي المــصالحة،   جمي ــنع ال ل صُ

. والتفاوض، وإدارة المعونة الإنسانية والتخطيط لما بعـد الـتراع         
والاستجابة لاحتياجات النساء والفتيـات في مـا يتعلَّـق بـالأمن            
الشخـــصي، والخـــدمات الـــصحية، ووســـائل ضـــمان سُـــبُل       
عيـــشهنّ، وحقـــوقهنّ في الأرض والمُلكيـــة والعمالـــة، ســـتهيِّئ  

سبَقة المؤاتية للتنفيذ المتَّـسق والبعيـد المـدى للتـدابير            الم الظروف
  . الضرورية
أنّه ينبغي لهيئات الأمم المتحدة والجهات      بثالثاً، نعتقد     

المانحــة أن تعمــل بــشكل مُنــسَّق ومُتَّــسِق لمــساعدة الحكومــات   
ــة    ــة بالجنـــــسانية، في تلبيـــ ــاء القـــــدرة المتعلقـــ ــة في بنـــ الوطنيـــ

اشـية والإنمائيـة للنـساء والفتيـات في         الاحتياجات الأمنية والإنع  
كما ينبغي للمجتمع الدولي أن يُعـزِّز       . حالات ما بعد الصراع   

ــات،      ــضرِّرة بالتراعـ ــدان المتـ ــيرة والبلـ ــدان الفقـ ــساعدته للبلـ مـ
لتــسريع التنميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة وتحــسين سُــبل عــيش 

ا يمكـــن أن يُـــسهم في منـــع الـــصراعات جـــذرياً،   مـــشـــعوبها،
  .  الأساس لإدامة السلام والأمنوإرساء

وبهذه المناسبة، تودّ فييت نام أن تؤكِّـد مجـدداً التزامنـا              
الثابت بالعمل مع المجتمع الدولي لإنهاء العنـف الجنـسي ودعـم            

  . حقوق النساء والفتيات بفعالية
أُعطي الكلمة الآن للسيد    ): تكلَّم بالفرنسية  (الرئيس  

عثــة الاتحــاد الأوروبي لــدى  هــارتينع، رئــيس ب - تومــاس مــاير
  . الأمم المتحدة

ــاير    ــسيد م ــارتينغ- ال ــة  ( ه ــم بالإنكليزي ــني ): تكلَّ إن
فكرواتيـا،  . أتكلَّم باسم الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيـه       

ــدونيا      ــة مقــ ــحان، جمهوريــ ــدان المرشَّــ ــضمّ، والبَلَــ ــد المنــ البلــ
ــة    ــدان عمليــ ــود، وبُلْــ ــل الأســ ــسابقة والجبــ ــلافية الــ اليوغوســ

 ،لاســـــــتقرار والانتـــــــساب المحتمـــــــل ترشـــــــيحها، ألبانيـــــــاا
 وصـربيا، فـضلا عـن أوكرانيـا وجمهوريـة        ،والهرسـك  والبوسنة

  .مولدوفا وأرمينيا، تؤيِّد هذا الإعلان
وأودّ أولاً أن أشكر الممثِّلة الخاصة للأمين العام المعنيـة      

ــارغوت    ــسيدة مــ ــتراع، الــ ــالات الــ ــالعنف الجنــــسي في حــ بــ
ن الــسيد إرفيــه لادســو والــسيدة أمينــة     فالــستروم، فــضلاً ع ــ 

  . مُغيربي، بصفتها ممثِّلة المجتمع المدني، على بياناتهم
إنَّ العنف الجنسي في حـالات الـتراع المـسلَّح لا يـزال               

وهــو يــشمل حــوادث اســتهداف . منتــشراً بــشكل مــثير للقلــق
منــهجي للمــدنيين مــن جانــب القــوات والجماعــات المــسلَّحة،  

إنَّــه جريمــة وانتــهاك خطــير لحقــوق . لالهــمبهــدف تــدميرهم وإذ
 بسبب الوصـم بالعـار،      - الإنسان، لا يزال الإبلاغ عنه ناقصاً     

وإمكانيــة الانتقــام والتــصوُّر بــأنَّ مــن الــصعب أو غــير المــرجَّح  
  .الوصول إلى العدالة والمعونة

) S/2012/33(لــذا، فإننــا نرحّــب بتقريــر الأمــين العــام    
ــه الخاصــة فال ــ  ــرارات مجلــس   وبعمــل ممثلت ــذ ق ــى تنفي ستروم عل

  . الأمن بشأن المرأة والسلام والأمن
إنَّ اســتحداث ترتيبــات الرصــد والتحليــل والإبــلاغ       

بــشأن العنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعــات، قــد أســهم إســهاماً  
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ــة     ــر منهجي ــدفُّق المعلومــات إلى المجلــس، بــشكل أكث ــاً في ت هامَّ
المعلومــات الــواردة عــن ونحــن نقــدِّر تقــديراً خاصــاً . وتفــصيلاًَ

أطراف التراعات المسلَّحة، التي يوجد من الأسـباب مـا يكفـي            
للاشــتباه في ارتكابهــا أعمــال الاغتــصاب أو غــيره مــن أشــكال 
العنف الجنسي أو في مسؤوليتها عن هذه الأعمال، فضلاً عـن           

والجمـع المنـهجي للمعلومـات     . قائمة الأطراف المُرفقة بـالتقرير    
قــة والموضــوعية أســاس حاســم لاتخــاذ الإجــراء   الدقيقــة والموثو

الوقــــــت المناســــــب، لمنــــــع العنــــــف الجنــــــسي المــــــرتبط   في
  .ابهتهلمجو بالتراعات
ــشيد بالتنــسيق والتعــاون المتــوخَّيين مــن تنفيــذ       ــا نُ وإنن

تلــك الترتيبــات مـــع الأجهــزة المعنيــة التابعـــة لمنظومــة الأمـــم      
ــة الرصــد والإبــلاغ بــشأن     الأطفــال المتحــدة، بمــا في ذلــك آلي

والتراع المسلَّح، ومكتـب المفوَّضـية الـسامية لحقـوق الإنـسان،            
وعناصر حقوق الإنسان في بعثات حفظ السلام التابعة للأمـم          

ونرحـب بإنجـاز اختـصاصات المستـشارين في شـؤون           . المتحدة
حماية المرأة، ونطالب بتحديدها السريع ضمن عناصـر حقـوق          

.  بعثــات الأمــم المتحــدةالإنــسان والمــسائل الجنــسانية في إطــار 
لـذا، فإننـا   . وينبغي أن يكون منع العنف الجنسي أولويتنا العليا   

ــف       ــر المخــصَّص للعن ــذار المبكِّ ــرات الإن ــوير مؤشِّ ــب بتط نرحّ
الجنسي المرتبط بالتراعات، وبالوحدات التدريبية القائمـة علـى       
الــسيناريو قبــل الانتــشار، الــتي تُعــدُِّها منظومــة الأمــم المتحــدة، 

. أن تُعزِّز قـدرة حفَظَـة الـسلام علـى الاسـتجابة           في  التي نأمل   و
نهج شامل يتضمَّن المشاركة الكاملة للمرأة في صُـنع         إن اتخاذ   و

القــرارات في الــسلام والأمــن أساســي في منــع العنــف الجنــسي  
  .ومجابهته بفعالية

ومــن الأساســي للــسلام والتنميــة المُطَّــردَين، أن نعــالج    
فمن واجـب   . العقاب على العنف الجنسي   مسألة الإفلات من    

ــذه الجــرائم و    ــق في ه ــدول أن تحقِّ ــع ال ــوم بالمقاضــاة  جمي أن تق
وإننا نُشيد بجهود فريق الخبراء المعـني بـسيادة القـانون،           . بشأنها

 مـن   - بما يشمل دعمهم للبلدان في إنهاء الإفلات من العقـاب         

أتها بعثـة    الـتي أنـش    المقاضـاة خلال المساعدة، مثلاً، لخلايا دعـم       
منظمة الأمم المتحدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة الكونغـو        

كمــا أننــا . الديمقراطيــة، وإيفــاد قاضــيات إلى تلــك الجمهوريــة
نــشجِّع المجلــس علــى اســتخدام جميــع الوســائل المتاحــة، لإنهــاء  
الإفلات من العقاب على العنـف الجنـسي في حـالات الـتراع،              

 المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة،  بمـــا في ذلـــك عَبْـــر الإحـــالات إلى 
 الإدانــــة الواضــــحة لمثــــل تلــــك  وتحقيــــقللوتكليــــف لجــــان 

  .الانتهاكات
وإننا ندعو المجلس إلى مواصلة الاستفادة مـن ترتيبـات            

الرصـــد والتحليـــل والإبـــلاغ بـــشأن العنـــف الجنـــسي المـــرتبط 
بالتراعــات، بمــا يــشمل اســتخدام القائمــة الــواردة في التقريــر،   

 لمـشاركة الأمـم المتحـدة، بـشكل أكثـر تركيـزاً             بصفتها أساساً 
مــع الأطــراف المُدرَجــة في القائمــة، بمــا في ذلــك اتخــاذ التــدابير  

ونأمــل . الملائمــة وفقــاً لإجــراءات لجــان الجــزاءات ذات الــصلة
أن يشجِّع تقرير الأمـين العـام علـى تـضمين معلومـات إضـافية               

لإبـلاغ الثابـت    القُطرية ذات الصلة، وعلى ا    المحددة  في التقارير   
  .  القطرية المختلفةعَبْر الحالات

وأخـــيراً، يواصـــل الاتحـــاد الأوروبي تنفيـــذ سياســـته       
ــام       ــدت ع ــتي اعتُمِ ــن، ال ــسلام والأم ــرأة وال ــشأن الم المكرَّســة ب

، مستفيداً من وسائل متنوِّعة بتنـوُّع التعـاون الإنمـائي،            ٢٠٠٨
ر والــــسياسة الأوروبيــــة المــــشتركة للأمــــن والــــدفاع والحــــوا 

ــسياسي ــن الاتحــاد الأوروبي     . ال ــوع م ــدعم المتن ــة ال ــغ قيم وتبل
 مليـون   ٢٠٠للمبادرات المرتبطـة بـالمرأة والـسلام والأمـن نحـو            

  . يورو سنوياً
ولـــدى الاتحـــاد الأوروبي الآن مستـــشارون معنيّـــون      

بالمسائل الجنسانية أو مراكـز تنـسيق في كـل بعثـة مـن بعثاتهـا،                
ونحـن نواصــل عملنـا بــشأن   . لملإدارة الأزمـات في أرجـاء العــا  

وحـــدات تدريبيـــة محـــددة متعلقـــة بحقـــوق الإنـــسان ومـــسائل 
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الجنــسانية في إدارة الأزمــات، مــع ضــمان تركيــزٍ علــى العنــف  
  .الجنسي في التراعات المسلَّحة

ويواصل الاتحاد الأوروبي العمـل بالتعـاون الوثيـق مـع             
تحــدة الأمــم المتحــدة، مــن خــلال دعمــه، مــثلاً، هيئــة الأمــم الم

، “النـساء يتواصـلْن عَبْـر التراعـات       ”للمرأة في تنفيـذ مـشروع       
تنفيــذ قــرارات المجلــس   عــن الــذي يهــدف إلى بنــاء المــساءلة    

  .الصلة ذات
ويقدِّر الاتحاد الأوروبي ودولـه الأعـضاء تقـديراً عاليـاً             

أعمال الممثلة الخاصـة للأمـين العـام المعنيـة بـالعنف الجنـسي في           
 عـن أعمـال فريـق الخـبراء المعـني بـسيادة             حالات التراع، فضلاً  

ــتراع    ــالات الـ ــسي في حـ ــف الجنـ ــانون والعنـ ــل . القـ وسنواصـ
ــام، ونرحّـــب      ــين العـ ــة للأمـ ــة الخاصـ ــاط بمكتـــب الممثلـ الارتبـ
ــضاء       ــدول الأع ــم المتحــدة، وال ــود الأم ــم جه ــساهمته في دع بم

ــع  ــة الجهــاتوجمي ــرتبط   الفاعل ــسي الم ــع العنــف الجن ــة بمن  المعني
  . بهتهبالتراعات ومجا

أعطـــي الكلمـــة الآن ): تكلَّـــم بالإنكليزيـــة (الـــرئيس  
  .لممثِّل البرازيل

ــة ()البرازيــل (دنلــوب الــسيدة   : )تكلمــت بالإنكليزي
 .الهامـــة المناقـــشة هـــذه عقـــد علـــى أهنـــئكم الـــرئيس، ســـيدي
إن  .عرضــها علــى أعــرب عــن امتنــاني للــسيدة فالــستروم كمــا

ــها ــشأن هــذه   عمل ــة ب ــة حاسمــة ذو أ القــضية القــيم للغاي  في همي
 .الجنــــسي العنــــف لآفــــة علــــى التــــصدي المجلــــس مــــساعدة

  .على ملاحظاته لادسو إرفيه العام الأمين وكيل أشكر كما
ــد   ــا لق ــذ طــويلا شــوطا قطعن ــرار اتخــاذ من  ١٨٢٠ الق

 والأدوات مـن القواعـد    هامـة  إعداد مجموعة  وعزز .)٢٠٠٨(
 في الجنــسي للعنــف بحــزم التــصدي علــى الــدولي المجتمــع قــدرة

  .المسلحة الصراعات
 الرصـــد ترتيبـــات وضـــع في المحـــرز بالتقـــدم ونرحـــب  
 مـن  فعالـة،  الترتيبـات  ولكـي تكـون هـذه      .والإبـلاغ  والتحليل

 ولـيس  المتحـدة  الأمـم  أعضاء عموم بدعم أن تحظى  الضروري
 تــشجع الغايــة، لهــذه وتحقيقــا .الأمــن فحــسب أعــضاء مجلــس

 الـدول  مـع  وارح ـ في علـى الـدخول    فالـستروم  السيدة البرازيل
عمل هـذه    كيفية توضيح بغية الإقليمية، والمجموعات الأعضاء
أفضل السبل التي يمكنـها      الآراء حول  وكذلك تبادل  الترتيبات

  .أن تعمل بها
 في المـرأة  حمايـة  مجـال  في مستـشارين  وسيشكل وجود   
 إلى الراميـة  الجهـود  في للغاية مفيدة أداة السلام حفظ عمليات
 ومـع  .البعثـة  نطـاق  علـى  مسعى الجنسي فالعن مكافحة جعل
 تــوفرت لعمليــات إذا لــن تكــون فعالــة إلا الوقايــة فــإن ذلــك،
 هـذا  وفي .ولايتـها  لتنفيـذ  تحتاج إليها  التي الموارد السلام حفظ

 أجريـت في مجـال التـدريب       الـتي  التحسينات على نثني الصدد،
حفظـة   لإعداد حاسمة أهمية وهو أمر ذو   السابق لنشر القوات،  

  .الحاسمة المهمة لتنفيذ هذه السلام
على رسـالة    الماضي ديسمبر/كانون الأول  في والتوقيع  

 المتحـدة  وهيئـة الأمـم    البرازيليـة  الـدفاع  وزارة لإبداء النيـة بـين    
 سيــسهم في بينــهما، القائمــة بهــدف توطيــد الــشراكة  للمــرأة،
 ذلـك  في بمـا  الـسلام،  لحفـظ  لقواتنا شمولا أكثر تدريب ضمان
  .العنف الجنسي المرتبط بالصراعات والتصدي له ععلى من

 العنـــف لمكافحـــة جهودنـــا حقيقـــي في وإحـــراز تقـــدم  
 علـى  التركيـز  مـن  مزيدا يتطلب المسلحة الصراعات في الجنسي
ــة ــاء الوقاي ــدرات وبن ــة .الق ــدة والطريق ــضمان اســتدامة   الوحي ل
 مــع هــي العمــل الــسلام لحفــظ بعثــة وجــود أثنــاء المحــرز التقــدم
 المؤسـسات  بنـاء  مجالات في احتياجاتها لتلبية الوطنية اتالحكوم
  .القانون سيادة وتعزيز الضحايا ودعم الموظفين وتدريب
 الخـبراء  يقـوم بـه فريـق      الـذي  العمـل  كثيرا نقدر ونحن  

 في الأعـضاء  يوفره للـدول   الذي والدعم الجنسي المعني بالعنف 
 ذا العمـل  ه ـ أن مـا  حـد  إلى الدهشة يثير ومما .مؤسساتها تعزيز
  .التبرعات حصرا يجري تمويله من الحاسم
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 بـين  يجمـع  متكامل نهج تباعا يتطلب الحقيقي والتغيير  
 الـــدعم  وتقـــديم العقـــاب  مـــن الإفـــلات  ومكافحـــة الوقايـــة
 لـدعم  مـستعدة  تكون أن المتحدة الأمم على ويتعين .للضحايا

 علـى  باعتباره مـن الأولويـات     المؤسسات وتعزيز القدرات بناء
 والقــضاء الوقايــة فعالــة تكــون أن أردنــا مــا إذا المنظومــة نطــاق
  .المسلحة الصراعات في الجنسي العنف آفة على

 لممثـل  الآن الكلمـة  أعطي): بالفرنسية تكلم (الرئيس  
  .سويسرا
 يـشرفني : )تكلم بالإنكليزية  ()سويسرا (السيد غيربر   

 وهـم تحديـدا،    البـشري،  الأمـن  باسـم أعـضاء شـبكة      أتكلم أن
دن وأيرلندا وبنما وتايلند وجنوب أفريقيا، بصفة مراقـب،       الأر

 وســـلوفينيا وشـــيلي وكوســـتاريكا ومـــالي والنـــرويج والنمـــسا
  .سويسرا واليونان وبلدي،

 المناقـشة  هـذه  عقـد  علـى  توغو رئاسة نشكر أن ونود  
 في قـضية  وهـي  والأمـن،  والـسلام  المـرأة  بـشأن  الهامـة  المفتوحة
  .شريالب الأمن اهتمامات شبكة صلب

 علــى العــام الأمــين أيــضا إلى ونــود أن نوجــه الــشكر   
 حـالات  في الجنـسي  المعنيـة بـالعنف    الخاصـة  وإلى ممثلتـه   تقريره
 المتميـــز علـــى عملـــها فالـــستروم، مـــارغوت الـــسيدة الـــتراع،
 الأمـن  وشبكة .والمعقدة الحساسة القضية حيال هذه   والتزامها
 في العـــام الأمـــين عنـــها أعـــرب الـــتي تتـــشاطر الآراء البـــشري
 المانحــة والجهــات الأعــضاء والــدول الأمــن مجلــس إلى توصــياته

  .الإقليمية والمنظمات
 شـهدنا  ،)٢٠٠٠ (١٣٢٥ الأمن مجلس قرار اتخاذ منذ  
 ١٨٢٠ القـــرارات في ذلـــك بمـــا المجـــال، هـــذا في كـــبيرا تقـــدما

 وإنـــــــــشاء) ٢٠١٠ (١٩٦٠و ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨و ) ٢٠٠٨(
حـــالات  في الجنـــسي عنفالمعنيـــة بـــال الخاصـــة الممثلـــة منـــصب
 والعنــف القــانون المعــني بــسيادة الخــبراء وكــذلك فريــق الــتراع،
 وهــو مــا يــسهم إســهاما كــبيرا في  الــتراع، حــالات في الجنــسي

 مـن  الأعـضاء  والـدول  المتحـدة  الأمـم  منظومة بين التعاون تعزيز
 إلى وبالإضـافة  .والفتيـات  النـساء  ضد المرتكبة الجرائم منع أجل
 الوطنيـة  القـضائية  الـنظم  كفـاءة  تحـسين  علـى  اعدفإنه يس  ذلك،
 ذلـك  في بمـا  العدالـة،  إلى الجناة وتقديم القانون سيادة ضمان في

  .الدولية الجنائية المحكمة
 زلنا نـشهد   أننا ما  العميق القلق على غير أنه مما يبعث     

 عـام  بشكل والأطفال والنساء للفتيات اغتصاب حالات اليوم
 وتلك التي تمر بحـالات     مسلحة صراعات تشهد التي البلدان في

 نقـدر  ونحن .الصراع بعد ما حالات ذلك في بما أخرى أيضا، 
 الجـرائم  لهـذه  حـد  لوضـع  الحكومـات  بعض بذلتها التي الجهود
 .العدالــة إلى عنــها المــسؤولين وتقــديم القــضائية الــنظم ولتعزيــز
 الأمــــين العــــام فإنــــه وحــــسبما يظهــــر تقريــــر  ذلــــك، ومــــع

(S/2012/33)،    وغالبـا مـا يفلـت مرتكبـو        بطيئـا  لا يزال التقـدم 
  .من العقاب في الممارسة العملية والفتيات بحق النساء الجرائم

 الـــدول تحـــث البـــشري الأمـــن ولـــذلك، فـــإن شـــبكة  
ــى الأعــضاء ــادة عل ــا زي ــع جهوده ــرتبط   لمن ــسي الم العنــف الجن

 الأحكـام  جميـع  لتنفيـذ  اللازمـة  الجهـود  بالصراعات ببذل جميع  
 الرئيـسية تقـع    والمـسؤولية  .الـشأن  هذا في بها المعمول ةالقانوني
ــى ــا عل ــشكل،   .عاتقه ــك ي ــه،  في ولكــن ذل  تحــديا الوقــت ذات

 ودون الإقليميــة المنظمــات وخاصــة بأســره، الــدولي للمجتمــع
 بــالغ أمــر البلــدان هــذه جهــود دعــم في ودورهــا .الإقليميــة
 هنــاك يكــون لــن واضــحة؛ الرســالة تكــون أن ويجــب .الأهميــة
 ولــن يهــدأ للبلــدان هــذه الجــرائم ت مــن العقــاب لمــرتكبيإفــلا

 مـــساءلة هنـــاك تكـــون بـــال حـــتى الـــدولي والمجتمـــع المتـــضررة
  .ويتحقق العدل

ــوفير   ــدعم الحقيقـــي وتـ ــة الـ ــدمات والحمايـ  ذات والخـ
 وفي .عـن إقامـة العـدل      لا يقـل أهميـة     وأسـرهم  للضحايا الصلة
 أمـر  المحلي معالمجت مستوى على المقدم الدعم فإن السياق، هذا

بــشكل  وأســرهم الــضحايا تــساعد الــتي والمــشاريع .حيــوي
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هـي   بهـم  لحقـت  الـتي  النفـسية  الـصدمة  علـى  مباشر في التغلـب   
  .للغاية كبيرة قيمة ذات

ــضايا    ــين الق ــسية مــن ب ــدان في الرئي ــا بل ــد م ــهاء بع  انت
ــصراع ــلاح الـ ــاع إصـ ــني القطـ ــن .الأمـ ــيس والأمـ ــضية ” لـ قـ
 جميـع  في المـرأة  إشـراك   ويجب بل هو قضية جنسانية    ؛“رجالية

ــصلة ذات والمفاوضــات المناقــشات ــها، مــن ال  أن ويجــب بدايت
حيــث  العليــا، العــسكرية الرتــب مــن جــزءا المــرأة أيــضا تكــون

 ولا بـــد أن .تجـــري عـــادة مناقـــشة المواضـــيع المتـــصلة بـــالأمن 
ــساني جــزءا  المنظــور يكــون ــدريب  مــن الجن ــع إصــلاح وت  جمي
  .الأمن قوات

 المــشاركة أهميــة تــشدد علــى لبــشريا الأمــن وشــبكة  
 ذلـك  في بمـا  الـسياسية،  العمليات في للنساء والمتساوية الكاملة

 تلـك  تضمن نجاح   ومشاركتهن .السلام وبناء السلام صنع في
 الجنــسي يــتعين التــصدي للعنــف نفــسه، الوقــت في .العمليــات

 للنــــساء المحــــددة المــــرتبط بالــــصراعات وتلبيــــة الاحتياجــــات
 النـــار إطـــلاق وقـــف اتفاقـــات كل الملائـــم فيبالـــش والفتيـــات
  .السلام على السواء واتفاقات
 ودعــم إقامــة العــدل عــن أهميــة يقــل لا الجــرائم ومنــع  
 علــى قـادرين  نكـون  يـتعين أن  الغايـة،  لهـذه  وتحقيقـا  .الـضحايا 
ــذار نظــم تحــسين ــات المبكــر الإن  بالفعــل القائمــة الرصــد وآلي
 كـشف  على قادرة كونت أن ويجب .الحاجة عند عليها والبناء

ــرائم ــوادر الجـ ــة بـ ــسلطات  المحتملـ ــشد الـ ــى حـ ــسياسية وعلـ  الـ
ــع أجــل مــن والقــضائية ــد أن .وقوعهــا من ــع تــشمل ولا ب  جمي
 المـستويين  إلى المحلي المجتمع مستوى من الصلة ذات المستويات
القيــام  أيــضا الإقليميــة للمنظمــات ويمكــن .والــوطني الإقليمــي

  .المبكر للإنذاركفء  نظام إنشاء في هام بدور
 التقــدم حــول المقدمــة المعلومــات نقــدر نحــن وأخــيرا،  

إن جمــع  .والإبــلاغ والتحليـل  الرصــد ترتيبـات  تنفيــذ في المحـرز 
معلومات موضـوعية وموثـوق بهـا ودقيقـة في الوقـت المناسـب              

بـشأن العنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعــات أمــر حاســم لــصياغة  
مـل بغيـة منـع العنـف        استجابات المجلـس، فـضلا عـن تعزيـز الع         

كما نـود أيـضا أن نـشجع علـى نـشر مستـشارين في               . الجنسي
مجال حماية المرأة في بعثات حفظ السلام التابعة للأمـم المتحـدة    
وفي البعثــات الــسياسية الخاصــة، بغيــة تعزيــز اســتجابة عناصــر   

 .بالتراعات البعثة ذات الصلة للعنف الجنسي المرتبط

لـــس مـــن التوصـــل إلى وكلنـــا أمـــل في أن يـــتمكن المج  
 .اتفاق بشأن البيان الرئاسي، لاحقا اليوم

 )تكلم بالفرنسية(

ويمكــــن . أود الآن أن أدلي ببيــــان بــــصفتي الوطنيــــة    
 .الاطلاع على نسخة أكثر تفصيلا من بياني في النص الموزع

 ١٩٦٠و ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨إن قــراري مجلــس الأمــن   
ثلان آليـة قويـة،      المـرأة والـسلام والأمـن، يم ـ       ينالمتعلق) ٢٠١٠(

تظهر عـزم مجلـس الأمـن وأعـضاء الأمـم المتحـدة القـوي علـى                 
الانتقــال مــن الــدعوة إلى التنفيــذ الفعلــي لالتــزامهم بالتــصدي   

ويـــثير إنـــشاء ولايـــات . للعنـــف الجنـــسي المـــرتبط بالتراعـــات 
جديــدة دائمــا المــسألة الحاسمــة المتعلقــة بالتنــسيق والاســتخدام    

 .  للهياكل القائمةالكفء

إننا نرحـب بحقيقـة أن الغـرض مـن ذلـك هـو الحفـاظ                  
على المرونة الكاملة لترتيبات الرصد والتحليل والإبـلاغ، بغيـة          

ــتلائم الاحتياجــات و  ــا ل ــد الظــروفتكييفه .  الخاصــة بكــل بل
ونــود أن نؤكــد في ذلــك الــصدد، أهميــة اســتمرار الاتــصالات  

طريـة،  كتب الممثلة الخاصة وأفرقـة الأمـم المتحـدة الق         بمالشفافة  
ــة    ــز الملكي ــه وولأجــل تعزي ــي  التوجُّ ــذ العمل ــذ  التنفي نحــو التنفي

 . لهياكل وعمليات جديدة في الميدان

ونلاحــظ بارتيــاح كــبير إطــلاق العديــد مــن الأنــشطة    
مع هيئـة الأمـم المتحـدة للمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة                 

ونأمل أن يستمر هـذا النـوع مـن    ). هيئة الأمم المتحدة للمرأة   (
 ملايــين ٣وقــد أســهمت سويــسرا مــؤخرا بـــ  . التعــاون المثمــر
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فرنــك سويــسري لــصندوق الأمــم المتحــدة الاســتئماني لإنهــاء   
العنف ضد المـرأة، الـذي تـديره هيئـة الأمـم المتحـدة للمـساواة          

 ). هيئة الأمم المتحدة للمرأة(بين الجنسين وتمكين المرأة 

 ويتـــضمن تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن العنـــف الجنـــسي  
المـــرتبط بالتراعـــات توصـــيات مفيـــدة لمجلـــس الأمـــن والـــدول  

وأود أن أشـير إلى ثـلاث منـها         . الأعضاء والمنظمـات الإقليميـة    
 . على وجه الخصوص

أولا، تـشكل الوقايــة أولويــة، فهـي جــزء أساســي مــن     
جهودنا من أجل تـوفير الحمايـة، ولـدى العديـد مـن أصـحاب               

لتزامــات بعينــها، ويمكــن لا. المــصلحة دور يــضطلعون بــه فيهــا
وضــع حــد لجميــع أعمــال العنــف الجنــسي،      بمحــددة زمنيــا،  

وتقــديم مرتكبيهــا إلى القــضاء، أن تــساعد علــى الخــروج مــن    
 . دوامة العنف

إننــا نؤيــد بقــوة اتخــاذ تــدابير أكثــر منهجيــة لتعزيــز          
الحماية مـن العنـف الجنـسي ومنـع تكـراره، مـن خـلال آليـات          

 تـربط هـذه التـدابير بـين مكافحـة           وينبغي أن . العدالة الانتقالية 
الإفلات من العقاب، والاعتراف بحقوق الضحايا، على سـبيل   
المثــال مــن خــلال دفــع تعويــضات مناســبة، ولكــن أيــضا مــن     

مكافحـة أسـباب   علـى  خلال شمولهـا تعزيـزا للقـدرات الوطنيـة        
 . العنف وفي نفس الوقت، منع حالات جديدة

) ٢٠٠٨ (١٨٢٠ثانيا، عقـد مجلـس الأمـن في القـرار             
العزم على أخذ أعمال العنف الجنسي في الاعتبـار عنـد إنـشاء             

ــها     ــدول بعينـ ــة بـ ــزاءات الخاصـ ــم الجـ ــد نظـ ــتعين . أو تجديـ ويـ
حيث يوفر القرار وسيلة لاتخاذ تـدابير       . تُنسى تلك الفرصة   ألا

محـددة الأهـداف، علــى سـبيل المثـال، ضــد الأطـراف والأفــراد      
 عـن العنـف الجنـسي المـرتبط         المذكورين في تقرير الأمـين العـام      

 .بالتراعات

وأخــيرا يــدعو الأمــين العــام في تقريــره، الأطــراف إلى    
إدراج التدريب في مجال العنف الجنسي المرتبط بالتراعـات، في          

وأود أن أوجـه    . برامج التدريب الخاصة بقوات حفـظ الـسلام       
 في ذلــــك الــــصدد، إلى كتيــــب أعدتــــه إدارة ،انتبــــاه المجلــــس

ــات حفــظ ا  ــوان  عملي ــسلام، تحــت عن ــم  ”ل ــل شــرطة الأم دلي
المتحدة الموحد لأفضل الممارسات في مجـال الجنـسانية والعمـل           

وقـد شـاركت سويـسرا      . “الشرطي في عمليات حفظ السلام    
 . في تمويل إعداد ذلك الكتيب

ــرارات        ــب القـ ــت بموجـ ــتي أقيمـ ــل الـ ــزال الهياكـ لا تـ
) ٢٠١٠ (١٩٦٠و    ) ٢٠٠٩ (١٨٨٩و    ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨

 الواقــع تقيــيم علــىدليل الــ الاختبــار، وســيتيح فقــط في مرحلــة
لكـن يجـب علينـا      . إن الطريـق وعـر وشـديد الانحـدار        . فعاليتها

. المـــضي قـــدما بحـــذر وحـــزم في مجـــال تعزيـــز صـــرح الحمايـــة 
ويشكل إنشاء ولاية الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف         

 . لمسارالجنسي في النـزاعات المسلّحة جزءا هاما من ذلك ا

أعطـــي الكلمـــة لممثـــل ): تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس  
 .ليختنشتاين

ــة) (ليختنــشتاين (باربيرســالــسيد    ): تكلــم بالانكليزي
بــادئ ذي بــدء، اسمحــوا لي أن أشــارك الآخــرين في الترحيــب  
ــرتبط بالتراعــات      ــسي الم ــام عــن العنــف الجن ــر الأمــين الع بتقري

)S/2012/33 .(  لة المزرية فيما يتعلق    الحاب لأول مرة،    يخبرنافهو
باستخدام العنف الجنـسي كأسـلوب مـن أسـاليب الحـرب، في             

ــة محــددة  واسمحــوا لي أن أرحــب أيــضا بتفــاني  . حــالات قطري
السيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العـام المعنيـة          
ــذهما       ــى تنفي ــا عل ــتراع وفريقه ــسي في حــالات ال ــالعنف الجن ب

) ٢٠٠٨ (١٨٢٠بعــة مــن القــرارات وتطبيقهـا للالتزامــات النا 
ــعداء  ). ٢٠١٠ (١٩٦٠و ) ٢٠٠٩ (١٨٨٨و ــن ســــــ ونحــــــ

ــإدراج ترتيبــات للرصــد والتحليــل والإبــلاغ بــشأن العنــف        ب
ــن      ــد م ــات العدي ــسلّحة الآن في ولاي ـــزاعات الم ــسي في الن الجن
بعثــــات الأمـــــم المتحــــدة، وبالاتفـــــاق علــــى اختـــــصاصات    

 . المستشارين في مجال حماية المرأة
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ــ   ــن    لا يقت ــسي كأســلوب م ــف الجن صر اســتخدام العن
أساليب الحرب خلال التراعات المسلحة فحسب، بـل بوصـفه       

. أيضا وسيلة لمواصلة الصراع خلـسة بعـد انتـهاء إطـلاق النـار             
ويمكن للعنف الجنسي أن يكون مؤشـرا مهمـا في مجـال تحديـد              

 نـزاع  وقت انتكاس التراعات إلى أعمال عنف، أو   وقت تحوّل 
يــتعين علــى المجلــس مــن أجــل الوفــاء بولايتــه في   و. إلى العنــف

مجال منع نشوب الصراعات، أن يواصـل تلقـي معلومـات عـن        
العنف الجنسي، بما في ذلك الحالات المـثيرة للقلـق الـتي ليـست              

 . جدول أعمالهفيمدرجة 

إن العنف الجنسي لا يعتدي فقط على كرامة وجسد           
ــاعي الأ     ــسيج الاجتمـ ــضا النـ ــزق أيـ ــل يمـ ــضحية، بـ ــي الـ ساسـ

ــاء ســلام  . للمجتمــع ــة بن ــتعين معالجــة العنــف  مــستداموبغي ، ي
الجنسي في جميـع مراحـل عمليـة تـسوية الـصراعات، بـدءا مـن            
اتفاقات وقف إطلاق النار، إلى جانب توفير الخبرة الكافيـة في           

وعنــدما . المــسائل الجنــسانية، علــى طاولــة مفاوضــات الــسلام 
 جـزءا مـن اتفاقـات       تكون الأحكام المتعلقة بالعنف الجنـسي      لا

وقف إطلاق النار، يمكن استخدام هذا النـوع مـن العنـف، في             
ــة      الواقــع، لمواصــلة أعمــال الحــرب، ممــا يقــوض الجهــود الرامي

 . للحد من العنف ويؤدي إلى حلقة مفرغة من الانتقام

يــتم لا عــلاوة علــى ذلــك، تظهــر الأبحــاث أنــه عنــدما   
ــن      ــرة مـ ــل مبكـ ــسي في مراحـ ــف الجنـ ــصدي للعنـ ــود التـ جهـ

ــسألة، خــلال        ــذه الم ــل ه ــتم تجاه ــرجح أن ي ــن الم الوســاطة، م
ــسلام والحفــاظ      ــا في مجــال إحــلال ال ــذل لاحق الجهــود الــتي تب

ومـن هنـا، فإننـا نرحـب بعمـل إدارة الـشؤون الـسياسية               . عليه
على إرشاد الوسطاء فيما يخص معالجة العنف الجنسي المـرتبط          

 حـــل بالتراعـــات في عمليـــات الوســـاطة ومـــن خـــلال جهـــود 
ومـن الجـدير بالـذكر في ذلـك الـسياق أنـه لا يمكـن               . التراعات

أبداً لاتفاقات السلام التي تقرها الأمم المتحدة أن تعد بإصدار          
أحكام بالعفو عن جرائم الإبـادة الجماعيـة أو الجـرائم المرتكبـة         

ضــد الإنــسانية أو جــرائم الحــرب، أو الانتــهاكات الجــسيمة      
 . لحقوق الإنسان

ــد عــزز نظ ــ   ــة   وق ــا الأساســي للمحكمــة الجنائي ام روم
الدولية بشكل كبير القانون الـدولي عـن طريـق إدمـاج العنـف              
ــة ضــد       ــف الجــرائم، ولا ســيما بوصــفه جريم ــسي في تعري الجن

لذلك، تمثل المحكمة الجنائيـة الدوليـة آليـة مهمـة، في        . الإنسانية
ــرتبط    ــسي الم ــهاكاتمجــال التــصدي للعنــف الجن ــدعو . بانت ون

 استخدام جميع الوسائل المتاحـة لـه مـن أجـل تعزيـز              المجلس إلى 
الكفـــاح ضـــد الإفـــلات مـــن العقـــاب، فيمـــا يخـــص تلـــك        
الانتــهاكات، مــن خــلال الاســتخدام الأفــضل للتــدابير ذات      
الأهداف المحددة، بما في ذلك الجزاءات والإحالات للمحكمـة         

 اتجاهـات  عـن  المعلومـات  جمـع  إلى وبالإضـافة  .الجنائية الدوليـة  
 في نـضمن  أن يجـب  ،بالنــزاع  المتـصل  الجنسي العنف ومرتكبي
  .الكفاية فيه بما الضحايا دعم خدمات تموّل أن نفسه الوقت

 المــالي دعمــه بمواصــلة بلــدي وفــد تعهــد فقــد وعليــه،  
ــصندوق ــة الاســتئماني لل ــة للمحكم ــة الجنائي  المخــصص الدولي
 في الجنـساني  البعـد  علـى  يقـوم  منظـوراً  يعتمـد  الذي للضحايا،

ــعجم ــه، يـ ــى ويهـــدف برامجـ ــه علـ ــد وجـ ــساعدة إلى التحديـ  مـ
 ويقـدم . الجنساني والعنف الجنسي العنف أشكال جميع ضحايا

 فـإن  وبالتالي للضحايا، المباشرة المساعدة الاستئماني الصندوق
  .الميدان على مباشراً أثراً له

 الدول مجموعة في عضوا بوصفه بلدي، وفد ظل وقد  
 أعمـال  جدول لتعميم طويلة فترة منذ مؤيداً الصغيرة، الخمس
 ونظم. له المخصص عمله في ثابت نحو على المواضيعية المجلس
ــد ــدي، وف ــدف بل ــم به ــود دع ــس جه ــيم في المجل  جــدول تعم

 عمــل حلقــة والأمــن، والــسلام المــرأة بــشأن المواضــيعية أعمالـه 
ــرة في ــن الفتــ ــانون ٣٠-٢٨ مــ ــاير/الثــــاني كــ ــان، في ينــ  شــ

 بـشأن  فريـك،  أوريليا الخارجية رةوزي استضافتها ليختنشتاين،
 وقـد . أفغانستان في والأمن والسلام المرأة أعمالجدول   تنفيذ
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 ليختنـشتاين  معهـد  مـع  وثيقـة  شـراكة  في العمـل  حلقـة  نظمت
ــر ــصير لتقريـ ــة في المـ ــستون، جامعـ ــدعم برينـ ــن وبـ ــدي مـ  وفـ

  .وألمانيا أفغانستان
ــا   ــت ومـ ــتنتاجات دامـ ــيات الاسـ ــلة ذات والتوصـ  صـ
ــ بالمــسائل  بتقريــر المجلــس أذكّــر أن أود اليــوم، فيهــا ننظــر تيال
 إطـار  في التوصيات بعض إدراج أن ونرى. العمل حلقة نتائج

ــة ــددة الولايـ ــة المجـ ــم لبعثـ ــدة الأمـ ــديم المتحـ ــساعدة لتقـ  إلى المـ
ــستان ــؤدي أن شــأنه مــن أفغان ــادة إلى ي ــرأة مــشاركة زي  في الم
 الموثوق اتالمعلوم من المزيد توفير عن فضلاً السلام، عمليات

 بـالعنف  المعنيـة  العام للأمين الخاصة الممثلة بعمل يتعلق فيما بها
  .زاعـالن حالات في الجنسي

 لممثـــل الكلمـــة أعطـــي ):بالفرنـــسية تكلـــم( الـــرئيس  
  .إسرائيل

ــسيد   ــور الـ ــرائيل( بروسـ ــم( )إسـ ــة تكلـ  ):بالإنكليزيـ
 شخــصيا لكــم الــشكر بتوجيــه أبــدأ أن أود الــرئيس، الــسيد

 المناقـشة  هـذه  عقـد  وعلـى  الـشهر،  هـذا  الأمن لسلمج لقيادتكم
  .الأهمية البالغة

 إعطــاء عــن الجماعيــة بمــسؤوليتنا اليــوم مناقــشة تتعلــق  
النــزاعات   مـن  متزايـد  عـدد  فهنـاك . لهـم  صـوت  لا لمن صوت
 اســتخدام جــراء العــالم أنحــاء شــتى في ترويعــاً أكثــر تــصبح الــتي

 إثـارة  الأكثـر  العناصـر  هـذه  تكـون  مـا  وغالبـا . الجنـسي  العنف
 بلـغ  فقـد  ذلـك،  ومـع . النـزاع عناصر من خفاءً والأكثر للقلق
ــضحايا عــدد ــة، معــدلات ال ــزال ولا مذهل ــوم كــل ينمــو ي . ي
  .وعائلة اسم هؤلاء من واحدة ولكل

 شـابة  أم وهي ونوراتا،أ مثل النساء من هنّ والضحايا  
 الميليـشيات  احتجزتهـا  الديمقراطية، الكونغو جمهورية شرق من
. الأســر في يوميــا تغتــصب وكانــت العــام يقــارب لمــا سلحةالمــ

 اغتــصابها وصــم تــسبب الأســر، مــن ونوراتــاأ هربــت أن وبعــد

 مــــصيرها تواجــــه فتركــــت عائلتــــها، قبــــل مــــن رفــــضها في
  . وفقيرة وحيدة

 ســن في فتــاة وهــي ليلــى، مثــل نــساء هــن والــضحايا  
 الاحتجاجـات  أثنـاء  شـهرين  مـدة  اعتقلـت  إيـران،  من المراهقة

 تقريـر  في ليلى وصفت وقد. ٢٠٠٩ عام في البلد شهدها لتيا
 الإيرانيـة  الـسلطات  قبـل  من معاملتها التلفزيونية PBS قناة بثته

ــم أحــد لا” :قالــت ــني يعل ــدما المــوت في أرغــب كنــت أن  عن
  .“جسدي في السجائر ويطفئون ويعذبونني يغتصبونني كانوا

 بـأن  ىليل ـ بها أدلت التي هذه مثل الشهادات وتذكّرنا  
 الـتي  الأداة يكـون  مـا  غالبا الجنسي للعنف المنهجي الاستخدام
. العـــالم في وحـــشية والميليـــشيات الأنظمـــة أكثـــر تـــستخدمها

 مـن  للطغاة أساسية أداة الدولة ترعاه الذي الاغتصاب وأصبح
 يحملـون  ومـن  سـوريا،  في الأسد وبشار ليبيا، في القذافي أمثال
 في المـــسلحة الجماعـــات وتـــستخدم. إيـــران في االله آيـــة لقـــب
 - الــصومال إلى الديمقراطيــة الكونغــو جمهوريــة مــن - أفريقيــا
 حيــاة وتحطــيم الخــوف وغــرس الرعــب لنــشر الجنــسي العنــف

 الحــرب وأمــراء الطغــاة هــؤلاء ويــدرك. حــولهم ومــن الــضحايا
 الـــضحايا نفـــوس في لـــيس آثـــاراً يتركـــون أنهـــم والمجرمـــون
  .بأسرها المحلية توالمجتمعا الأسر نفوس في بل وحدهن،
 لقـوات  الـسابق  القائـد  كمـائرت،  باتريك اللواء وقال  
 الكونغــو  جمهوريــة  شــرقي  في الــسلام  لحفــظ  المتحــدة  الأمــم

  :الديمقراطية
 لـه  ولكن للغاية، رخيص سلاح الاغتصاب”  

 والمقـاتلين  الجنـود  وبوسـع . الأثـر  وبعيـدة  واسـعة  آثارا
 باسـتخدام  الاجتمـاعي  النسيج وتدمير تمزيق المتطرفين
 الخـوف  يـزرع  والاغتصاب. وحده الاغتصاب سلاح
 مـن  النـساء  ويـستبعد  جنـسيا  المنقولـة  الأمراض وينشر

  .“المدنية الحياة في المشاركة
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 ١٩٦٠ القـرار  الأمن مجلس فيهااتخذ   التي السنة ومنذ  
. ازديـــاداً تـــسجل الجنـــسي العنـــف حـــالات ظلـــت )٢٠١٠(

 هـذه  مواجهـة  في تركةمش هادفة بطريقة نعمل أن علينا ويجب
 العنــف اســتخدام مــع مطلقــا التــسامح عــدم ويجــب. الفظــائع
 مـن  بكونهـا  إسـرائيل  وتعتز. الحرب في سلاحاً بوصفه الجنسي
ــدمي ــرار مق ــرارات )٢٠١٠( ١٩٦٠ الق ــسابقة والق ــشأن ال  ب
المجتمــع  يبعــث لأن الوقــت حــان وقــد. والأمــن والــسلام المــرأة

ــواردة الكلمــــات في الــــروحالــــدولي  ــرارات هــــذه في الــ  القــ
  .الميدان في ملموسة إجراءات عبر

 توجيهـــا  (S/2012/33) العـــام الأمـــين  تقريـــر ويقـــدم  
 الـدولي  المجتمـع  علـى  يجـب  الـتي  الهامة الخطوات بشأن اًواضح
 أن التنفيذيــة، الناحيــة مــن ينبغــي المثــال، ســبيل فعلــى. اتخاذهــا
 إضـافية  تـدابير  التقـارير  هذه مرفق في إدراجهم تم الذين يواجه
 إسـرائيل  وتؤيـد . الأمـن  لمجلـس  التابعـة  الجـزاءات  لجنـة  قبـل  من

ــضا ــوة أي ــإدراج التوصــية بق ــشأن أحكــام ب ــف ب ــسي العن  الجن
  .النار إطلاق ووقف السلام اتفاقات فيبالنـزاع  المتصل

ــ وللمـــرأة    العنـــف منـــعفي  حيـــوي دورأن تـــضطلع بـ
ــالي،. الجنــسي ــه وبالت ــا يجــب فإن ــادة علين ــوا في دورهــا زي  تق
. الـصلة  ذات الأخـرى  والهيئات التفاوض ةوأفرق السلام حفظ

 كـثيرين  آخـرين  سـاور  الـذي  الـشديد  القلـق  إسـرائيل  وتشاطر
 السلام حفظة قبل من الجنسي العنف بممارسة ادعاءات بشأن
 الادعـاءات  هـذه  مثـل  وتبرز. الماضي العام مدى على هايتي في

 حمايـة  مجال في تالمستشارا النساء به تضطلع الذي الهام الدور
  .القبيل هذا منفِرَق  في المرأة

 العـام  للأمـين  الخاصـة  الممثلـة  علـى  اليـوم  أثني أن وأود  
 فالـستروم،  الـسيدة  ،النــزاع  حـالات  في الجنسي العنفالمعنية ب 
 الـذي  القـيّم  العمـل  علـى  هنـا،  الحاضرين فريقها أعضاء وجميع

 لمبكـر ا للإنـذار  مؤشـرات  وضـع  مثـل  به، الاضطلاع يواصلون
 هـذا  مثـل  أن الواضـح  فمـن . النــزاعات  في الجنـسي  العنف عن

ــزز العمــل ــدرة يع ــدولي المجتمــع ق ــى ال ــد فهــم عل  العنــف تهدي
  .فعالية أكثر بطريقة له والاستجابة الجنسي

 الــشعب يــصلي عــام كــل مــن الخريــف موســم وفي  
 البــشر لــيكن” لنــا بالنــسبة قداســةً الأكثــر الأيــام في اليهــودي،
 بتلـك  العمـل  نواصـل  أن علينـا  ويجب. “واحدة ةعائل أجمعون
 منـــع ضـــرورة وتتجـــاوز. الملحـــة المـــسألة هـــذه علـــى الـــروح
 الجغرافيـا،  أو الـسياسة  وأ الـدين  إطـار  الجنـسي  العنف حدوث
 لهــذاالمرشــدة  والرســالة المــشتركة إنــسانيتنا صــميم مــن الكونهــ
ــا ويجــب. المجلــس ــذل أن علين ــصارى نب ــاً جهــدنا ق ــشفاء مع  ل
. الـشر  هـذا يرتكبـون    الـذين  ومعاقبـة  الأبريـاء  وحمايـة  الضحايا
 جنبـا  نقـف  أن الأمـم،  مـن  واحـدة  أسـرة  بوصـفنا  علينا ويجب
ــة جنــــب إلى ــل لحمايــ ــخص كــ ــن شــ ــسي، العنــــف مــ  الجنــ

ــا ــو كمــ ــان لــ ــك كــ ــشخص ذلــ ــراً الــ ــى، أم ذكــ ــد أنثــ  أحــ
  .أسرتنا أعضاء

 لممثـــل الكلمـــة أعطـــي ):بالفرنـــسية تكلـــم( الـــرئيس  
  .إندونيسيا
 بـادئ  ):بالإنكليزيـة  تكلـم ( )إندونيـسيا ( انخ ـ السيد  

 الـرئيس،  سـيدي  لكـم،  تقـديري  عـن  أعـرب  أن أود بدء، ذي
 المــرأة بــشأن المفتوحــة المناقــشة هــذه عقــدالــدعوة إلى  علــى

 القـرار  تنفيـذ  علـى  المناقـشة  هذه في والتركيز. والأمن والسلام
ــضا وهــو. وهــام ضــروري )٢٠١٠( ١٩٦٠ ــل أي  واضــح دلي
 في الجنـــسي العنـــف مـــن النـــساء بحمايـــة لعـــاما الالتـــزام علـــى

 شـكر  في الآخـرين  أشـارك  أن أيـضا  وأود. المـسلحة النـزاعات  
 عـن  ونعـرب . الإعلاميـة  إحاطـاتهم  علـى  اليـوم  المـتكلمين  جميع

 العــــام الأمــــين تقريــــر قــــدمها الــــتي للمعلومــــات تقــــديرنا
(S/2012/33) ــداً كــان الــذي . المــشكلة حجــم توضــيح في مفي

  .مناقشتنا جدوى وتعزيز توجيه في علوماتالم تلك وتساعد
 جميـــع مـــن البـــالغ اســـتيائها عـــن إندونيـــسيا وتعـــرب  
النـــزاعات  في الجنــسي العنــف ذلــك في بمــا العنــف، أشــكال
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 حـرة  المـرأة  تكـون  أن ويجب. المرأة ضد ترتكب التي المسلحة،
 بـالعنف،  التهديـد  مواجهة إلى الحاجة دون حياتها تعيش أن في

 أنـه  عميـق  بقلـق  ونلاحـظ . ذلـك  خلاف أم ياًجنس كان سواء
 والـسلام  بـالمرأة  الـصلة  ذات الأمـن  مجلـس  قرارات أن حين في

 الرامـي  العمـل  وتنفيـذ  المـشكلة  إبراز على ساعدت قد والأمن
 تـــزال لا فهـــي الانتـــهاكات، هـــذه مثـــل علـــى القـــضاء إلى

 بتنفيـذ  الإسـراع  إلى تدعو التي الأسباب جميع ولدينا. مستمرة
 إطــار في ذلــك يــتم أن يجــب ولكــن. )٢٠١٠( ١٩٦٠ القـرار 

ــرار روح علـــى الحفـــاظ ــاول الـــذي )٢٠٠٠( ١٣٢٥ القـ  يتنـ
ــع ــب جمي ــة الجوان ــالمرأة المتعلق ـــزاع  حــالات في ب ــاالن ــد وم  بع

  .شمولا أكثر بطريقةالنـزاع 
 أنــه العــام الأمــين تقريــر خــلال مــن علمــاً أحطنــا وقــد  
 والمـستمرة  الجديـدة  المسلحةالنـزاعات   من العديد هناك كانت
 مـدى  على واسع نطاق على الجنسي العنف فيها استخدم التي
. منـهجي  بشكل المدنيين السكان استهداف مع الماضية، السنة

 وتـرى . طلقـاء  يزالـون  لا الجنـاة  معظم أن للقلق إثارة والأكثر
 أن يجـب  ولذلك. مقبولة غير المؤسفة الحالة هذه أن إندونيسيا

 الظـروف  علـى  القـضاء  تـستهدف  الـتي  تالإجراءا جميع تتخذ
  .استمراره على وتساعد السلوك هذا مثل إلى تؤدي التي

. واضــــحة حازمــــة إجــــراءات اتخــــاذ إلى والحاجــــة  
 فقـــط لـــيس تـــصدينا مـــا إذا جميعـــاً مـــصلحتنا مـــن يكونســـو

 العنــف أشــكال مــن الــشكل هــذا عــن تترتــب الــتي للعواقــب
 في بــذلك، أوصــى مــا نحــو علــى أيــضاً، لأســبابه بــل فحــسب،

بالتأكيـد، أن   ومن شأن هذا،     .ينيجب عمل منهاج أمور، جملة
يجب على الـدوام    . لى المجتمع الأوسع  إان المعركة   ينقلنا من ميد  
 .هالمواقف والقيم والتقاليد وتثبيطالتصدي لهذه ا

كافحــة العنــف الجنــسي في  الخاصــة بمنــشطة تجــري الأ  
علــى  . نيالــدولي والــوط  الــصعيدين التراعــات المــسلحة علــى  
عـالمي  عملـي    أن يـدعو ظهـور تعريـف      الصعيد الـدولي، ينبغـي      

في الوقــت المناســب معلومــات إلى تــوفير جمــع البيانــات لتيــسير 
للبيانــات عــن مناســب وتحليــل يعتمــد عليهــا وتم التثبــت منــها  

ــتراع المــسلح   حــدوث  ــسي في حــالات ال . أعمــال العنــف الجن
ــساعد  و ــذا التعريــف ســوف ي ــصلحة في ت  ه ــديم أصــحاب الم ق

الــصدمة  إن تجــاوز .الــضحاياتركــز علــى لنــاجين اســتجابات ل
امـل مهـم في مـساعدة النـساء علـى           ع هاتحمل ـن  التي كان علـيه   

بنـــاء الـــسلام في في مجـــال  جهـــات فاعلـــة نـــشطة نصبحيـــأن 
مــن شــأنه وبالإضــافة إلى ذلــك، فــإن هــذا التعريــف . المــستقبل

 الإبـلاغ ترتيبات الرصد والتحليـل و    أن يحسن بقدر كبير     أيضا  
 ).٢٠١٠ (١٩٦٠التي أوصى بها القرار 

نحــيط المــشكلة، عــلاوة علــى زيــادة الوضــوح بــشأن و  
 لمكافحة العنـف الجنـسي في       فنيةأيضا بأن البنية التحتية ال    علما  

دقيق، في جملـة    ال ـزال تحـت الإنـشاء      تحالات التراع المسلح لا     
عامــل علــى المــستوى الفــني في أمــور، مــن خــلال إنــشاء فريــق 

وضع أحد المستـشارين في مجـال       استجابة الأمم المتحدة و   ر  إطا
ــرأة   ــة الم ــام  ة الخاصــةفي مكتــب الممثل ــشــؤون حماي  للأمــين الع

 .تراعلعنف الجنسي في حالات الالمعنية با

ــرارات مجلــــس الأمــــن   إ   ــذ قــ ن المــــسؤولية عــــن تنفيــ
الــصلة بغيــة تعزيــز مــشاركة المــرأة في عمليــات الــسلام،    ذات
المرأة من جميع أشكال العنـف الجنـسي، تقـع     في ذلك حماية     بما

على الـصعيد الـوطني،     و. نحكوماتهعلى عاتق   في المقام الأول    
تتفـق  . التشديد على الملكية الوطنية لعمليـة بنـاء الـسلام         جرى  

في الواقــع، هــذا يعــني أن أي دعــم  . ندونيــسيا تمامــا مــع هــذا إ
 .الطلبعلى أساس كون يأن يجب خارجي 

 دور المرأة بـأي شـكل       م التقليل من  عدمن المهم أيضا      
جـزء لا يتجـزأ     إن إسـهاماتها    .  هذا المـستوى   ندمن الأشكال ع  

الأكثـر  سـيما في البلـدان الناميـة         ، ولا ةقـدرة المدني ـ  المن تعزيز   
وتعتقــد إندونيــسيا أن الحــوار والــشراكة والتعــاون في  . تــضررا
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 إطار الجنوب العـالمي ذات أهميـة حاسمـة بالنـسبة لقـدرات بنـاء            
 .السلام في البلدان النامية

كما أننا نقدر العمـل الـذي قامـت بـه إدارة عمليـات                
توجيهيــة البــادئ بـشأن الم حفـظ الــسلام وإدارة الـدعم الميــداني   

عـسكري للأمـم المتحـدة في     العمل  اللدمج المنظور الجنساني في     
إن تــدريب حفظــة الــسلام في مجــال  . عمليــات حفــظ الــسلام 

زيــادة في للإســهام  أيــضا مهــمالنــشر قبــل الــشؤون الجنــسانية 
تعزيز فهم حماية النساء والأطفال من قبل قوات حفظ السلام           

بـشأن القـضايا    التدريبية  إن حلقة العمل    . التابعة للأمم المتحدة  
ندونيــسيا في إلقــوات حفــظ الــسلام الــتي ســتعقد في الجنــسانية 

 . المقبل جزء من هذه الجهودبريلأ/نيسان

هميــة تعزيــز قــدرة المؤســسات    لأوممــا يحظــى بــنفس ا    
لكـي تتـسنى    الوطنية التي تتعامل مع المسائل الأمنيـة والقـضائية          

بـذل كـل جهـد      لا بـد مـن      . فلات مـن العقـاب    حمايتها من الإ  
ممكـــن للقـــضاء علـــى العنـــف الجنـــسي كوســـيلة مـــن وســـائل  

 .الحرب

أعطـــي الكلمـــة الآن  ): تكلـــم بالفرنـــسية ( الـــرئيس  
 .إيطاليا لممثل

ــالـــسيد    ــاإ (اغلينيراغـ ــة ()يطاليـ ــم بالإنكليزيـ : )تكلـ
أهنـئكم، ســيدي الـرئيس، علــى تنظــيم هـذه المناقــشة المفتوحــة    

ــن  ــس الأم ــام  ة الخاصــةوأود أن أشــكر الممثل ــ. لمجل ــين الع  للأم
وكيل الأمين العـام    و،  تراعالعنف الجنسي في حالات ال    المعنية ب 

وأود أن  . إحاطتيهمـا الإعلاميـتين   لعمليات حفظ السلام على     
، ة الخاصـــةأعـــرب عـــن التقـــدير الكـــبير لعمـــل مكتـــب الممثلـــ

سيادة المعــني ب ــلأمــم المتحــدة  التــابع لبراء الخــريــق وكــذلك ف
 .تراعالقانون والعنف الجنسي في حالات ال

 مراقـب   الـذي أدلى بـه    في حين أن إيطاليا تؤيـد البيـان           
 الإضــافيةبــدي بعــض الملاحظــات  نالاتحــاد الأوروبي، نــود أن 

 .نيةالوطبصفتنا 

المـرتبط  لعنف الجنسي   انرحب بتقرير الأمين العام عن        
ــالتراع  ــدم ). S/2012/33(بــ ــاملة  يقــ ــورة شــ ــا صــ ــر لنــ التقريــ

أن يـبين  إنـه  . لمجتمع الدولييزال يشكل تحديا جسيما ل    لا الم
السنة الماضية شهدت العديد من الصراعات المـسلحة الجديـدة          

، وفي   فيهـا  تـشار العنف الجنسي واسـع الان    التي كان   والمستمرة  
ه القـــوات المـــسلحة والجماعـــات  تســـتخدمابعـــض الحـــالات، 

 وإذلالهــم والفتــك المــسلحة مــن أجــل معاقبــة الــسكان المــدنيين
،  مـثيرة للقلـق    تجاهـات ناشـئة   عـن ا  ويكشف التقرير أيضا    . بهم

مثــل اســتخدام العنــف الجنــسي في ســياق الــصراع الــسياسي،   
الاتفــاق مــن مــن مجلــس الأيــتمكن وفي هــذا الــسياق نأمــل أن 

 .على بيان رئاسي اليوم

هذه الخلفية، أود أن أركز على بعـض الرسـائل          وإزاء    
. الأولى بمكافحــــة الإفـــلات مــــن العقــــاب تتعلــــق . الرئيـــسية 

، لا يمكننـا أن  ا الجهـاز ذكرنا في مناسبات سابقة أمام هـذ     كما
ضمن تقـديم أولئـك   لم ن ـنتوقع القضاء على العنف الجنـسي إذا   

يجب أن تكـون الرسـالة      .  بشكل منهجي  لى العدالة المسؤولين إ 
 فإننـا نرحـب     لكولـذ .  العنف الجنسي ليس بلا ثمن     -واضحة  

الـتي يوجـد مـا يكفـي مـن          الأطراف  في التقريـر ب ـ   إدراج قائمة   ب
أعمـال الاغتـصاب أو غـيره مـن          اارتكابهالأسباب للاشتباه في    

يجـب  . هذه الأعمال عن  يتها  أو مسؤول أشكال العنف الجنسي    
إزاء اليـة للمجلـس     عقائمـة أساسـا لمـشاركة أكثـر ف        الن تصبح   أ

ــرتبط ب ــ مــرتكبي  ــا في ذلــك اتخــاذ  تراعالالعنــف الجنــسي الم ، بم
تــدابير مــن خــلال لجــان الجــزاءات ذات الــصلة، وإحالتــهم إلى 

 .تحقيقالمحكمة الجنائية الدولية، وتكليف لجان دولية لل

عنـف  رتكبي ال حيث أننا ملتزمـون باسـتهداف م ـ      ثانيا،    
ــسي، يجــب أن   ــسلامة   نالجن ــة ل ــة الكامل ــاجين عطــي الأولوي الن

البرامج الوطنية والدوليـة    تكفل  يجب أن   . تهم وكرام تهموصح
بعــد الــصراع تلبيــة احتياجــاتهم في مرحلــة مــا لإعــادة الإعمــار 
ــتماع إلى  ــموالاسـ ــة وفي   . آرائهـ ــوارد كافيـ ــة إلى مـ ــة حاجـ ثمـ
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ا أنهــــرض يفتــــالعمليــــات الــــتي لاســــتدامة الوقــــت المناســــب 
 .ومعقدة طويلة

تقريـر الأمـين    يخـدم   . دائمـا إن المنع أمر أساسـي      ثالثا،    
ــه يــوفر المعلومــات اللازمــة     العــام أيــضا هــذا الغــرض، كمــا أن

ــعلل، ولكــن أولا وقبــل كــل شــيء   فحــسبللــرد لا نحــن . من
نتطلــــع إلى التعزيــــز التــــدريجي لترتيبــــات الرصــــد والتحليــــل  

ــلاغ بموجــب و ــرار الإب ــضا  و). ٢٠١٠ (١٩٦٠ الق ــشجع أي ن
ــاد   ــى اعتم ــة  نظــم عل ــة وإقليمي ــذار المبكــر يمكــن أن   لوطني لإن

لإنــذار المبكــر اتــستفيد مــن مــصفوفة الأمــم المتحــدة لمؤشــرات 
 .بالعنف الجنسي المرتبط بالتراع

لإدماج قضية العنف الجنسي المـرتبط      حاجة  ثمة  رابعا،    
 التـرخيص   عنـد خاصـة   في عمل المجلـس،     منتظم  بشكل  بالتراع  

 لايــات عمليــات حفــظ الــسلام والبعثــات الــسياسية الخاصــة وب
نــشر التــدريجي للمستــشارين في مجــال    كمــا أن ال. وتجديــدها

 .حماية المرأة في بعثات الأمم المتحدة أمر بالغ الأهمية

 أخــيرا، لا بــد مــن إشــراك المــرأة في محادثــات الــسلام     
. مفاوضة ووسيطة وبانيـة للـسلام     المرأة  . وإدراج حقوقها فيها  

أي ضــمان ضـــد  مــشاركتها في مجــال الدبلوماســية الوقائيــة     و
 الآثار المترتبة على استخدام العنف الجنـسي   هوين من   لتلمحاولة  

 .أو إهمالها

، )٢٠٠٨ (١٨٢٠سهمت إيطاليا في صـياغة القـرار        أ  
 الاسـتخدام المنـهجي للعنــف   بالــصلة بـين الـذي أقـر لأول مـرة    

علـى  ا برحنـا نبقـي      م ـ. الجنسي وصون السلم والأمن الـدوليين     
ــزام عالي ــ كــانون في .  في سياســاتنا لحقــوق الإنــسان اهــذا الالت

، اعتمـــدنا خطـــة عمـــل مـــدتها ثـــلاث ٢٠١٠ديـــسمبر /الأول
بـشأن المـرأة والـسلام      ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥سنوات لتنفيذ القـرار     

شــكل مــن  مــن أي ضع حمايــة النــساء والفتيــات   تــوالأمــن، 
 .يسية الرئا وأهدافهاأشكال العنف بين أولوياته

الأمم المتحـدة   وضع المرأة ب  أن لجنة   التذكير ب أيضا  أود    
 وســتكون هــذه . في الأســبوع القــادم الــسنويةاســتفتح دورتهــ

 بتعزيــز وحمايــة حقــوق  افرصــة لجميــع الوفــود لتأكيــد التزامه ــ
النساء والفتيـات في جميـع الظـروف، بمـا في ذلـك في الحـالات                

 عـــضوا في هاتبـــصفولـــن تـــضيع إيطاليـــا، . بالـــصراعالمتـــصلة 
 .هذه الفرصة اللجنة،

 .نا جميعــا بالقــضية قيــد النظــر وأود أن أختــتم بتــذكير  
إنـه  . لومـات وأرقـام    المعروض علينـا بمجـرد مع      تقريريتعلق ال  لا

أفراد، وقصــصهم المأســـاوية في كــثير مـــن   بـــفي الواقــع  يتعلــق  
 ننــسى أنهـــم علينــا ألا  . الأحيــان وآمــالهم في مــستقبل أفــضل    

 .علينايعولون 

أعطـــي الكلمـــة الآن  ): تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس   
 .نيبال لممثل

يـــود : )تكلـــم بالإنكليزيـــة ()نيبـــال (الـــسيد أشـــاريا  
 الــرئيس، يوفــدي أن يعــرب عــن خــالص تقــديره لكــم، ســيد

علـــى تنظـــيم هـــذه المناقـــشة المفتوحـــة الهامـــة بـــشأن المـــرأة        
 .والأمن والسلام

قــة والقــرارات اللاح) ٢٠٠٨ (١٨٢٠القــرار د يــشدِّ  
بشأن المرأة والسلام والأمن، في جملة أمور، على أهميـة العمـل            
ــع أشــكال العنــف ضــد       ــضافر مــن أجــل القــضاء علــى جمي المت

تراعــات  النــساء والفتيــات، وخاصــة العنــف الجنــسي أثنــاء ال     
حققت الدول الأعضاء ومنظومـة الأمـم المتحـدة         قد  ل. بعدهاو

مـن  تلفـة  بعـض التقـدم في جوانـب مخ   ومنظمات المجتمـع المـدني    
ــب  ــسلام      جوان ــرأة وال ــشأن الم ــن ب ــس الأم ــرارات مجل ــذ ق تنفي
 .والأمن

، هناك طريق طويـل يـتعين قطعـه لتحقيـق           ورغم ذلك   
ــة المنــصوص عليهــا في القــرارات    عــن أعــرب .الأهــداف النبيل

ــديري خــالص ــى لكــم تق ــدعوة إلى  عل ــدال ــذه عق ــشة ه  المناق
 مــينللأ الخاصــة للممثلــة تقــديري عــن أعــرب كمــا. المفتوحــة



S/PV.6722 (Resumption 1)
 

18 12-23935 
 

 الـــسيدة ،النــــزاع حـــالات في الجنـــسي بـــالعنف المعنيـــة العـــام
ــستروم؛اف مــارغوت ــل ل ــام الأمــين ولوكي ــات الع  حفــظ لعملي
ــسيد الــسلام، ــهإ ال ــة وللــسيدة لادســو؛ رفي ــة مغــيربي، أمين  ممثل
 والــسلام بــالمرأة المعــني العامــل الحكوميــة غــير المنظمــات فريــق

  .الضافيعرضها  على والأمن،
ــ مــدى علــى    مجلــس أحــرز الماضــية، الــثلاث سنواتال
 الظـــاهرة هـــذه علـــى الـــضوء تـــسليط في كـــبيرا تقـــدما الأمـــن

 ذلـك  في بما ،بالنـزاع المرتبط الجنسي العنف وهي لاأ الفظيعة،
 ١٨٨٨ ،)٢٠٠٨( ١٨٢٠ القـــــراراتاتخـــــاذه  خـــــلال مـــــن

ــد. )٢٠١٠( ١٩٦٠ و )٢٠٠٩( ــسلة أســـهمت وقـ  مـــن سلـ
 الجنسي العنف تعريف في اتالقرار لتلك وفقاً المنشأة الآليات
 المــثير مــن فــإن ذلــك، ومــع. وقوعــه ومنــعبالنـــزاعات  المــرتبط
 الجنـــسي العنـــف نـــشاهد نـــزال لا أننـــا عميـــق بـــشكل للقلـــق
النــزاع   حـالات  في منهجية وبصورة واسع نطاق على يُمارس
  .النـزاع بعد وما

 الأمــين بتقريــر بلــدي وفــد يرحــب الــصدد، ذلــك في  
 اليـوم،  لمناقشة مفيدة بمعلومات يزودنا إنه .)S/2012/33( العام
ــد في الجنــسي العنــف حــوادث ذلــك في بمــا ــاطق مــن العدي  من

 ونـثني، . المتحـدة  الأمـم  مبادرات أحرزته الذي والتقدمالنـزاع  
 الخاصـة  الممثلـة  تبذلها التي الدؤوبة الجهود على خاص، بشكل
  .فعال نحو على المسألة هذه معالجة أجل من

 سلــــسلة التقــــدير، مــــع بلــــدي، وفــــد يلاحــــظ وإذ  
 يـسلط  أن يـود  فإنـه  العـام،  الأمـين  تقرير في الواردة التوصيات

  .التالية النقاط على الضوء
ــود أولا،   ــد ي ــدي وف ــى يؤكــد أن بل ــة عل ــة أهمي  كفال
 علــى العقــاب مــن الإفــلات علــى القــضاء طريــق عــن المــساءلة
ــة أساســي الأمــر هــذا. الجنــسي العنــف  الجنــسي العنــف لمحارب
ــرتبط ـــزاع ب الم ــك ،الن ــصبح بــأن وذل ــاة واضــحاً ي  أنهــم للجن

 الأمــم خــبراء فريــق بــأن ســعداء نحــن. أفعــالهم ثمــن ســيدفعون

ــسيادة المعــني المتحــدة ــانون ب ــسي والعنــف الق  حــالات في الجن
 عملـه  يمارس ،)٢٠٠٩( ١٨٨٨ القرار بموجب المنشأ ،النـزاع
 أن ريـق الف نحث أن ونود. ٢٠١١ مايو/أيار منذ كامل بشكل
 الأخــرى، المتحــدة الأمــم هيئــات مــع الوثيــق بالتعــاون يعمــل،
 في الحكومــات إلى يقــدمها الــتي المــساعدة تحــسين زيــادة علــى
ــال ــز مجــ ــدرة تعزيــ ــامي قــ ــة نظــ ــة العدالــ ــسكرية المدنيــ  والعــ

  .العقاب من الإفلات ضد المؤسسية والضمانات
 للعنـف  الاهتمـام  مـن  أكـبر  قـدراً   نـولي  أن يجـب  ثانيا،  
 مــن العديــد ثمــة أن ومــع. النـــزاع بعــد مــا حــالات في يالجنــس

 فمن ،النـزاع انتهاء بعد نسيالج عنفال حوادث عن البلاغات
 النــار  إطــلاق وقــف اتفاقــات مــن فقــط القليــل أن المؤســف

ــالعنف تتعلــق أحكامــا تتــضمن الــسلام اتفاقــات أو  الجنــسي ب
 ،حـق  عـن  العـام  الأمـين  تقريـر  في جـاء  وكما. بالنـزاع المرتبط
 ديمومــة مــن يزيــد أنيمكــن  الأحكــام هــذه مثــل إدراج فــإن

 فـضلا  الأمنيـة،  المخاوف حدة من التخفيف طريق عن السلام
 الـصدد،  ذلـك  في. ذاتـه  حـد  في الجنـسي  للعنـف  التـصدي  عن

 المتحـدة  الأمم دليل بنشر السياسية الشؤون إدارة بقيام نرحب
ــشأن للوســطاء ــة ب ــسي العنــف مــع التعامــل كيفي ــر الجن  تبطالم

. الـسلام  واتفاقـات  النـار  إطـلاق  وقـف  اتفاقات فيبالنـزاعات  
 كفالـة  ضـرورة  علـى  ووسـطاءها  المتحدة الأمم مبعوثي ونحث

بالنــزاعات   المـرتبط  الجنسي للعنف الصحيح بالشكل التصدي
 الــسلام، وعمليــات والوســاطة الوقائيــة الدبلوماســية جهــود في

  .الدليلإلى  استناداً
ــا،   ــلاء يجــب ثالث ــد إي ــن المزي ــام م ــع الاهتم ــف لمن  العن
 نتيجــة لــيس الجنــسي العنــف إن.  بالنـــزاعاتالمــرتبط الجنــسي
 نحـيط  الـصدد،  ذلـك  وفي. منه الوقاية يمكن بل ،للنـزاع طبيعية
 المتحـدة  الأمـم  اتخـذتها  الـتي  المبادرات بسلسلة التقدير مع علما

 وحـــدات إعــداد  ذلـــك في بمــا  الغايــة،  تلـــك لتحقيــق مــؤخرا  
ــة ــشار قبــل مــا لمرحلــة الــسيناريوهات علــى قائمــة تدريبي  الانت
ــق ــع تتعلـ ــسي العنـــف بمنـ ــرتبط الجنـ ـــزاع  المـ ــهبالنـ  في ومعالجتـ
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 بوضــع نرحــب ذلــك، إلى بالإضــافة. الــسلام حفــظ عمليــات
 بــالعنف تحديــداً تخــتص الــتي المبكــر الإنــذار لعلامــات إطــار

 والجهـات  الأعضاء الدول أن ونعتقد.  بالنـزاع المرتبط الجنسي
ــة والمنظمــات المانحــة ــاج، الإقليمي ــها، مــن تحت  تحــسين إلى جانب

 والإقليميــة، الوطنيـة  الوقايـة  آليــات تعزيـز  إلى الراميـة  جهودهـا 
 للإنـذار  المتحـدة  الأمم نظام على الاقتضاء، حسب بالاعتماد،

  .التدريبية والدورات المبكر
 أصــدقاء مجموعــة في عــضوا كوريــا جمهوريــة بوصــف  
ــرار ــشاط شــاركت فقــد ،)٢٠٠٠( ١٣٢٥ الق ــاون في بن  التع
 في والفتيـات  النـساء  ضـد  الجنـسي  العنف منع أجل من الدولي
ـــزاع  حــالات ـــزاعبعــد ومــاالن  حكومــة اعتقــاد ظــل وفي.  الن
 المناســب التــدريب عــن غــنى لا بــأن الراســخ كوريــا جمهوريــة
ــوات ــع الـــسلام حفـــظ لقـ ــهلمو الجنـــسي العنـــف لمنـ  في واجهتـ
 في الجنـسانية  التدريبات تعزيز على تدأب فقد ،النـزاع حالات
 في نـشرهم  المزمع والشرطة الجيش لأفراد الانتشار قبل ما فترة

وقـد عـززت الحكومـة       .الـسلام  لحفـظ  المتحـدة  الأمم عمليات
 فهم أفـضل    من  عاملينالكورية أيضا جهودها لتمكين هؤلاء ال     

 ينفي الــسياقللاختلافــات الثقافيــة والاختلافــات بــين الجنــسين  
ــاريخي للمجتمعــات  ال ــدي والت ــة تقلي ــضيفة مــن خــلال  المحلي الم

الـذي يراعـي الفـوارق      تـدريب   الالثقافيـة و  الاضطلاع بالتوعية   
 .الجنسانية

الـزخم الـذي تولـد خـلال        دار  عدم إه ـ ، ينبغي   اختامو  
ــية   ــثلاث الماضـ ــسنوات الـ ــن الـ ــاجم عـ ــاذ النـ ــن اتخـ ــسلة مـ سلـ

ويــتعين . اتالعنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعــالقــرارات لمعالجــة 
ــة أن  ــا كفال ــذ الآليــات إلى   علين ــؤدي تنفي ــائج ملموســة  ي في نت

جمهوريــة كوريــا مــن جديــد التزامهــا بتنفيــذ   تؤكــد و. الميــدان
ــضاء      ــتي اتخــذت للق ــرارات ال ــع الق ــسي   جمي ــف الجن ــى العن عل

  .التراعات، وذلك بالتعاون مع المجتمع الدوليالمرتبط ب

 لممثـــل أعطـــي الكلمـــة): تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس  
  .اليابان

بــادئ : )تكلـم بالإنكليزيـة   ()اليابـان  (الـسيد كودامـا    
، أود أن أعـرب عـن تقـديري لكـم، سـيدي الـرئيس،               ذي بدء 
ــى  ــدعوة إلى عل ــة    ال ــشة المفتوحــة الهام ــذه المناق ــد ه ــشأن عق ب

 ةوأود أيضا أن أشكر الممثل ـ    . العنف الجنسي المرتبط بالتراعات   
، نف الجنسي في حالات الـتراع     المعنية بالع  للأمين العام    ةالخاص

ــام لعمليـــات حفـــظ   والـــسيدة فالـــستروم، و كيـــل الأمـــين العـ
ــو، و  ــسيد لادسـ ــالمالـــسلام، الـ ــال ةمثلـ لفريـــق المنظمـــات  ةليبيـ

 علــى الحكوميــة العامــل المعــني بــالمرأة والــسلام والأمــن      غــير
  .تعمقةالمإحاطاتهم الإعلامية 

اً المقــدم مــؤخر  تقريــر الأمــين العــام   باليابــان  ترحــب   
)S/2012/33(   ــى معلومــات ــوي عل ــذي يحت ــضة ، ال عــن مستفي
ــة الأ  مــن أشــكال  اعمــال الاغتــصاب وغيره ــلأ طــراف المرتكب

، بمـا في ذلـك في     أو المسؤولة عن هذه الأعمـال      العنف الجنسي 
 الـتي تبعـث علـى       الاتالح ـاع وغيرهـا مـن      ترحالات ما بعـد ال ـ    

 لاغبــالإ الرصــد والتحليــل وتنفــذ ترتيبــاتونتوقــع أن . القلــق
العنـف الجنـسي    في جميع الحالات الـتي تعـاني مـن           تنفيذاً كاملاً 

ــرتبط بالتراعــات، و  ــسهم الم ــات ست ــات  الترتيب ــوفير معلوم في ت
عـن العنـف الجنـسي المـرتبط بالتراعـات          أكثر تحديدا وتفـصيلا     

ــن  في  ــارير كــل م ــر التق ــددة القط ــارير المو المح عية يضــاوفي التق
  .للأمين العام في المستقبل

لأطراف الـتي   ل ، لأول مرة،   التقرير إدراجر أيضا   قدّتو  
 مـن   اًأنماط ـيوجد من الأسباب ما يكفـي للاشـتباه في ارتكابهـا            

و في  أأعمال الاغتصاب أو غـيره مـن أشـكال العنـف الجنـسي              
 فيمــسؤوليتها عــن ذلــك في حــالات الــتراع المــسلّح المدرجــة    

اليابــان بــشدة الأطــراف  تــدين . جــدول أعمــال مجلــس الأمــن 
دقيقــة ومحــددة لقطــع التزامــات دعوها تــوفي التقريــر درجــة الم

وتقـديم الجنـاة إلى    زمنيا من أجل وقف أعمال العنـف الجنـسي      
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 مجلـس الأمـن     يـستجيب بـذلك، يجـب أن      لم تقـم    إذا  و. العدالة
، المحـددة الأهـداف   ة، بما في ذلـك التـدابير        لائم التدابير الم  باتخاذ
  . تلك الأطرافاسبةلمح

 اللجنـة المنـشأة عمـلا    قـرار  نـثني علـى    في هذا الـصدد،     
بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطيـة     ) ٢٠٠٤ (١٥٣٣بالقرار  

شـيكا،  نتـابو نتـابري     إضـافة   بديسمبر الماضي   /كانون الأول في  
الاغتــــصاب عمليــــات وهــــو زعــــيم ميليــــشيا مــــسؤول عــــن 

ــاعي،  ــة الجـ ــإالجمـ ــشجيع  و. زاءاتلى قائمـ ــضا بالتـ ــعرنا أيـ شـ
المحكمــة وجهــت  مـن هــذا الــشهر  مبكــر في وقــت ه أنــلـسماع 

كامـارا  تيغبورو   اللفتنانت كولونيل موسى     بحقالغينية اتهامات   
 في ت ارتكبــــتيالاغتــــصاب الجمــــاعي الــــبــــسبب عمليــــات 
  .٢٠٠٩كوناكري في عام 

ة  الخاصــةاليابــان دعمهــا الكامــل لولايــة الممثل ــتؤكــد   
إلى وضـع    ثيثة الـتي تـدعو    شيد بجهودها الح  ت و السيدة فالستروم 

ــرتبط بالتراعــات  حــ ــسي الم ــأن نرحــب . د للعنــف الجن ــق ب فري
أصـبح يعمـل بكامـل طاقتـه وأنـه قـد زار حـتى الآن                قد  الخبراء  
اليابان تلك البلدان على مواصـلة التعـاون        تشجع  . ة بلدان أربع

يادة القـانون والعنـف الجنـسي       بـس  في ما يتعلق  مع فريق الخبراء    
خـبرة  البلـدان  خدم  في أن تست اليابان، وتأمل حالات التراع في  
 وإصـلاح   تـها فريق لتعزيز سيادة القانون، وتحـسين نظـم عدال        ال

  . لمكافحة العنف الجنسيهاقطاع أمن
إن ف ـ،  وكما أشارت الممثلة الخاصة في مناسـبات عـدة          

. العنف الجنسي لم يكن يوماً نتيجـة الـصراع وبالإمكـان منعـه            
. سألةلم ـ مـن هـذه ا  نـع  علـى جانـب الم    زيادة التركيز يتعين علينا   

إطـار علامـات الإنـذار المبكـر الخاصـة بـالعنف            ترحب اليابان ب  
 على أسـاس تحليـل      جرى وضعه ي  ذالجنسي المتصل بالتراع، ال   

. عــضاء في منظومــة الأمــم المتحــدة  مــن قبــل جميــع الأ جمــاعي 
علـــى إدراج إطـــار مؤشـــرات الجهـــات المعنيـــة نـــشجع جميـــع 

ونتوقـع أيـضا    . اتللتراع ـ ةفوري ـ ال اسـتجاباتها الإنذار المبكـر في     

 ت المزيــد مــن التحلــيلا قبــلتقريــر الأمــين العــام الم يتــضمن أن 
 مـن   للعنف الجنسي المرتبط بالتراعـات     الأسباب الجذرية    بشأن

  .لمنعمنظور ا
ختاما، أود أن أؤكد على الـدور الهـام الـذي تـضطلع               

الأمـم المتحـدة لمكافحـة العنـف الجنـسي في حـالات             مبادرة   به
كيانـات الأمـم    كيانـا مـن      ١٣مـن   مكونة   شبكة وهي   ،اعترال

إن مبــادرة .  فالــسترومة الــسيدة الخاصــةالممثلــترأســها المتحــدة 
ــع    هــي تحــدة الأمــم الم ــاع نهــج شــامل ومنــسق لمن ــاح لاتب المفت

اليابـان  ترحب  . العنف الجنسي المرتبط بالتراعات والتصدي له     
ــار ب ــادرة إطـ ــتراتيجي  مبـ ــدة الاسـ ــم المتحـ ــرة  الأمـ ــلال الفتـ خـ

. ، الذي يحدد الكيانات الرائدة في كـل عمـل         ٢٠١٢-٢٠١١
 تهاالأمم المتحـدة مـن تعزيـز عمـل شـبك          تزيد مبادرة   نتوقع أن   

ــشطتها  ــدانوأن ــن خــلال   في المي ــق ، وخاصــة م الــتغيرات تحقي
  .العنف الجنسي المرتبط بالتراعات ضحايايجابية لالإ

أعطـــي الكلمـــة لممثـــل ): تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس  
  .تونياإس

ــسي   ــانال ــة ( )ســتونياإ (دة إنتلم : )تكلمــت بالإنكليزي
ــه   أســتهل كلمــتي ب اسمحــوا لي أن  ــذي أدلى ب ــان ال ــدي للبي تأيي

ــيدي    ــم، سـ ــشكر لكـ ــه الـ ــاد الأوروبي، وبتوجيـ  مراقـــب الاتحـ
وأود أيــضا أن . عقــد هــذه المناقــشةالــدعوة إلى ، علــى الــرئيس

 ة الخاص ـ ةوالممثل ـ) S/2012/33(أشكر الأمين العام على تقريـره       
ع علــى تراالعنف الجنــسي في حــالات الــالمعنيــة بــمــين العــام للأ

ــا ــة الممثل ــ  نحــن . بيانه ــوة ولاي ــد بق ــك  ة الخاصــةنؤي ــا في ذل ، بم
امـة  بوصفها آخر التطورات اله   البيانات الدورية   وجوب تقديم   

الـتراع في مختلـف أنحـاء       حـالات    حالة العنف الجنسي في      بشأن
دائمــا داعيــة تروم  فالــسة الــسيدة الخاصــةلــالممثكانــت . العــالم
 ، ونحـن نقـدر   العنف الجنـسي المـرتبط بالتراعـات       لمكافحة   هامة

  .عد المساءلة تركيزها على بُتقديرا خاصا
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يمكن أن يكون العنف الجنسي جريمة تثير قلقـا دوليـا،        
، ظمـة  إذا كان جـزءا مـن حملـة واسـعة النطـاق أو من               خصوصاً

ــن أن   ــالي يمكـ ــوبالتـ ــرب،  يـ ــة حـ ــد أو شكل جريمـ ــة ضـ  جريمـ
إن . الإنـــسانية أو حـــتى عمـــل مـــن أعمـــال الإبـــادة الجماعيـــة 

  .الحاجة إلى ضمان المساءلة عن هذه الجرائم أمر بديهي
 في طليعــة الكفــاح ضــد دائمــادوليــة الاكم المحــكانــت   

اعتــبرت .  هــذه الجــرائمارتكــابعلــى الإفــلات مــن العقــاب  
 ابالمحكمة الجنائية الدولية لرواندا، على سبيل المثـال، الاغتـص         

 من أعمـال الإبـادة الجماعيـة للمـرة الأولى في التـاريخ في       عملا
ــذي اعتمــد في   ويعــد . ١٩٩٨ عــام ــا الأساســي، ال نظــام روم

دمـج  أإذ   من ذلك العـام، خطـوة هائلـة إلى الأمـام             مبكروقت  
 والاستعباد الجنـسي والإكـراه      ،الجنسي مثل الاغتصاب  العنف  

ة وبــشكل  علــى ممارســة البغــاء والحمــل القــسري، لأول مــر      
مـن  ذلـك بطريقـة تجعـل       وجـرى    .واضح في إطار قانوني دولي    

تـضح كـذلك أهميـة تنفيـذ        تو. مقاضاة مرتكبيه إمكانيـة عمليـة     
 في الاعتبـار    أن يؤخـذ  ب ـالمـدعي العـام     التـزام   هذه الأحكام مـن     
ــة، لا  ــة الجريمـ ــيما  طبيعـ ــتسـ ــى العنـــف   إذا كانـ ــوي علـ تنطـ

  .طفالأو العنف ضد الأالجنساني العنف  أو الجنسي،
 مكتـب المـدعي     ، وجـه  المحكمـة القـصير   تاريخ  وخلال    

كان قد  فردا   ٢٧ منفردا   ١٣ بحقلعنف الجنسي   العام تهما با  
أمـام المحكمـة    للمثول ئهماستدعاب أو   ماعتقالهبأوامر   لهم   طلب

ــبرام ــسانية    عت  العنــف الجنــسي جريمــة حــرب، جريمــة ضــد الإن
 لمـدعي العـام   اوكمـا ذكـر     . وعمل من أعمال الإبادة الجماعيـة     

فـإن   فـاتو بنـسودة،      المنتخب للمحكمة الجنائيـة الدوليـة الـسيد       
رائم الجـنس حـتى الآن   المحكمـة لج ـ  لملاحقة  أهميةنوعية الأكثر   ال

أن المحكمـــة  وفي حـــين .  في كـــل محاكمـــة كانـــت محوريتـــها 
ــستطيع  لا ــع  ت ــل م ــضايا التعام ــع ق ــسي،  جمي ــا فإ العنــف الجن نه

أخطر تلـك   سؤولين عن ارتكاب     أداة قوية لتقديم الم    اأنهأثبتت  
  .لعدالةا إلىرائم الج

 بين الأمم المتحدة والمحكمـة الجنائيـة الدوليـة          صلةالإن    
المحكمـة  نـشطت   . جلية للغاية في مجال مكافحة العنف الجنسي      

في ست من الحالات التي أبرزت في تقرير الأمين العـام، سـواء    
ــة، تحريــات امــن خــلال ال  لاحقــات المتحقيقــات أو أو اللأولي

قـدرة  مـن   يحـدّ   ومع ذلك، فإن نظام روما الأساسي       . قضائيةال
، والجــرائم  النظــاملــدول الأطــراف فيا المحكمــة علــى ملاحقــة 

والجـرائم المـصنَّفة خـارج       .٢٠٠٢ هيولي ـ/تمـوز  ١المرتكبة بعـد    
هــذين المعيــارَين هــي المــسؤولية المحــدَّدة للــدول المعنيــة ومجلــس  

لجرائم الخطيرة تهـدّد، كمـا تُـذكِّرنا        الأمن عند الضرورة، لأنَّ ا    
كمـا   .ديباجة نظام روما الأساسي، سلام العالم وأمنه ورفاهـه        

اعتــبر المجلــس العنــف الجنــسي المــرتبط بالتراعــات بمثابــة تهديــد   
  .للسلم والأمن الدوليين، مستنكراً استخدامه أسلوباً للحرب

فمـــن واجـــب المجلـــس أن يـــردّ بفعاليـــة علـــى أعمـــال   
نـسي، حـين يُـرجَّح أن تبلـغ مـستوى أخطـر الجـرائم         العنف الج 

وينبغـي أن يـستند إجـراء المجلـس إلى           .بموجب القـانون الـدولي    
وإنّ اسـتخدام   .تقارير موثوق بها، بما فيها تقارير الأمـين العـام       

ــة      ــة الجنائيـ ــالات إلى المحكمـ ــا الإحـ ــا فيهـ ــساءلة، بمـ ــات المـ آليـ
 المــسؤولين عــن الدوليــة، واســتخدام الجــزاءات المــستهدَفة ضــدّ

أعمال الاغتصاب وأشكال أخرى من العنـف الجنـسي، عمـلاً           
ــالقرار  ، ليــسا ســوى اثنــتين مــن الأدوات    )٢٠١٠( ١٩٦٠ب
ــة ــستخدم تلـــك    . المتاحـ ــن المجلـــس ألاَّ يـ ــالاً مـ ــيكون إغفـ وسـ

  . الأدوات إذا اقتضت الحاجة ذلك
ننـسى العـبء     لاوعند مناقشة العنف الجنسي، عسانا     

فبمقتضى نظام روما الأساسي، تكـون       .الضحاياالذي تحمَّلته   
كمـا   .لدى الضحايا فرصة المشاركة في التقاضي أمام المحكمـة        

تحتاج ضحايا العنف الجنسي إلى مساعدة مستهدَفة من النـوع          
الــذي يُقدِّمــه الــصندوق الاســتئماني الــذي أنــشأه ذلــك النظــام 

ــصالحهن ــال . ل ــاك مــشروع في    لافعلــى ســبيل المث الحــصر، هن
قليم إيتـوري في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، يـوفِّر التعلـيم              إ

 ٦٧ وخدمات الرعاية النهاريـة والرعايـة الـصحية الأساسـية ل ــ          
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ــنّ       ــالاً وهـ ــبْنَ أطفـ ــسلَّحة، وأنجـ ــوات المـ ــهنَّ القـ ــاة اختطفتـ فتـ
ومن المهمّ أن يتذكَّر المانحون الاحتياجـات الخاصـة         . مخطوفات

ن ذلـك مـن خـلال التعـاون         لضحايا العنف الجنسي، سواء كـا     
   .الإنمائي متعدِّد الأطراف أو الثنائي

وتشكِّل النـساء المجموعـة الكـبرى مـن ضـحايا العنـف          
يــشكل ســببا في وجــوب أن تــستكمل مكافحــة    مــاالجنــسي،

الإفــلات مــن العقــاب بجهــود لــتمكين المــرأة مــن أن تــصبح        
 ولهذا الـسبب، تـولي إسـتونيا      . جهات فاعلة في السلام والأمن    

ــرار     ــوير للقـ ــن التطـ ــد مـ ــذ والمزيـ ــبرى للتنفيـ ــة كـ  ١٣٢٥أهميـ
ــرارات متابعتــه، بغيــة تعزيــز دور المــرأة في منــع      ) ٢٠٠٠( وق

  . نشوب التراعات وتسويتها وبناء السلام
أعطي الكلمـة الآن لممثـل       ):تكلم بالفرنسية  (الرئيس  

   .كندا
بالنيابــة  ):تكلــم بالإنكليزيــة) (كنــدا (الــسيد ريفــارد  

 كندا، أشـكر الرئاسـة التوغوليـة علـى الـدعوة إلى             عن حكومة 
ــرتبط      ــشأن العنــف الجنــسي الم ــوم ب ــشة المفتوحــة الي ــد المناق عقْ

   .بالتراعات
إنَّ كنــدا ترحِّــب بتقريــر الأمــين العــام المقــدم مــؤخرا     

)S/2012/33(   المعنية بالعنف الجنسي في     ، وتشكر ممثلته الخاصة
 جهودهــا لــدعم حــالات الــتراع، علــى عرضــها اليــوم، وعلــى 

آليات الأمم المتحدة لمنع ومكافحة مثل هذه الجرائم، بمـا فيهـا            
وتـشجِّع كنـدا مجلـس       .اغتصاب النساء والفتيات والاتجار بهنّ    

ــة       ــة مــن الممثل ــة منتظم ــى اســتقبال إحاطــات إعلامي الأمــن عل
الخاصة، في أعقاب زياراتها للبلدان المُدرَجة في جـدول أعمـال           

   .المجلس
   )رنسيةتكلم بالف(

ــن        ــس الأمـ ــراف مجلـ ــاً اعتـ ــاً قويـ ــدا دعمـ ــدعم كنـ وتـ
ــسي       ــع ومكافحــة العنــف الجن ــة لمن ــدابير فعّال ــضرورة اتخــاذ ت ب
المرتبط بالتراعات، بما يـشمل الاغتـصاب بـصفته أحـد أسـلحة             

وفي هذا الصدد، تدعو كندا المجلس إلى ضـمان تنفيـذ            .الحرب
 ذلك ترتيبات   تدابير مساءلة متزايدة بشأن هذه الجرائم، بما في       

 .ومــساءلة المــسؤولين عــن العنــف الجنــسي  الرصــد والإبــلاغ،
ــلامتهنّ      ــات وسـ ــصحة الناجيـ ــة بـ ــذلك العنايـ ــم كـ ــن المهـ ومـ

   .وكرامتهن
وترحِّــب كنــدا بــإدراج قائمــة مــرتكبي أعمــال العنــف   

ــر الأمــين العــام   ــدعو بلــدي مجلــس   .الجنــسي في مُرفَــق تقري وي
ساءلة أولئــــك الأمــــن إلى زيــــادة الــــضغط علــــى الــــدول، لمــــ

كما تدعو كندا مجلس الأمـن إلى ضـمان أن تعتمـد             .المرتكبين
لجــان جزاءاتــه معــايير متعلِّقــة بأعمــال العنــف الجنــسي، ومنــها  
ــتعباد الجنـــسي،    ــرب، أو الاسـ الاغتـــصاب بـــصفته ســـلاح حـ

الحمْــل القــسري، أو التعقــيم القــسري،  البغــاء القــسري، أو أو
ــف الجن ــ    ــن أشــكال العن ــذه  أو أي شــكل آخــر م ــى ه سي عل

  . الدرجة من الخطورة
  )تكلم بالإنكليزية(

وتحثُّ كندا المجلس على أن يعالج باستمرار في أعماله            
العنف الجنسي المرتبط بالتراعات، بحيث يضمن أن يكون منـع     

ــسي ومكافح  ــف الجن ــهالعن ــات الموكَلــة إلى    ت ــن المَهمّ ــزءاً م  ج
لتجديـدات  وفي ا  .عمليات حفظ السلام التابعة للأمم المتحـدة      

 لولايــة بعثــة الأمــم المتحــدة للــدعم في  في الــشهر القــادمالمقبلــة
ــا ــستان    و،ليبي ــساعدة إلى أفغان ــم المتحــدة لتقــديم الم ــة الأم ، بعث

  . ينبغي تعزيز عناصر الولاية التي تعالج العنف الجنسي
وتـــدعم كنـــدا جهـــود فريـــق الخـــبراء المعـــني بـــسيادة     

ــتر    ــالات الـ ــسي في حـ ــف الجنـ ــانون والعنـ ــتخدام القـ اع، واسـ
مؤشِّرات الإنذار المبكِّـر الـتي يجـري اختبارهـا لاسـتخدامها في             
مشاريع منتقاة، بينها عمليات في جنـوب الـسودان وجمهوريـة           

   .الكونغو الديمقراطية
أعطي الكلمـة الآن لممثِّـل       ):تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
   .بنغلاديش
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يد الـس  ):تكلم بالإنكليزية ) (بنغلاديش (السيد مؤمن   
الــرئيس، أودّ في البدايــة أن أُعــرب عــن تقــديري لكــم علــى       

ــام   ــارغوت    .تنظــيم هــذا الاجتمــاع اله ــسيدة م كمــا أشــكر ال
فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العـام المعنيـة بـالعنف الجنـسي            
في حـــالات الـــتراع، علـــى عرضـــها الـــشامل للتقريـــر المتعلـــق   

   ).S/2012/33(بالعنف الجنسي في حالات التراع المسلَّح 
ــز        ــرار المتميـ ــن في القـ ــس الأمـ ــوَّه مجلـ ــد نـ  ١٣٢٥وقـ

كمـا   .بالدور الهـامّ للمـرأة في صـون الـسلم والأمـن           ) ٢٠٠٠(
ــاء التراعــات      ــرز الاحتياجــات المحــددة للمــرأة وشــواغلها أثن أب

وإننــا نــشعر بــالاعتزاز بــأنّ بــنغلاديش،   .المــسلَّحة وفي أعقابهــا
لقــرار، وأحــد مقدِّميــه بــصفتها عــضواً في المجلــس حــين اتخــاذ ا 

الرئيسيين، كانت مرتبطة ارتباطـاً وثيقـاً باعتمـاد تلـك الوثيقـة             
والاجتماعات الدورية من هذا النوع تتيح لنا فرصـة        .التاريخية

لتقيــيم التقــدُّم المحــرَز والتحــديات المتبقيــة أمــام تحقيــق أهــداف   
ــة     ــرارات اللاحقـ ــن القـ ــضلاً عـ ــرار، فـ ، )٢٠٠٨( ١٨٢٠القـ

  ).٢٠١٠( ١٩٦٠  و)٢٠٠٩( ١٨٨٨
ــالمي كانــت في العقــد       ــادرات المجتمــع الع إنَّ بعــض مب

وكان إنشاء هيئـة جديـدة،       .الأول من اعتمادها جديرة بالثناء    
هــي هيئــة الأمــم المتحــدة للمــرأة، وتعــيين ممثلــة خاصــة للأمــين 
العـــام معنيـــة بـــالعنف الجنـــسي في حـــالات الـــتراع، تطـــوُّرَين  

كمـا اتخـذت     .وة البرنـامج العـالمي    بارزين ارتقيـا بـالمرأة إلى ذر      
إدارة عمليات حفظ السلام خطوات محبـذة نحـو حمايـة أفـضل             

  . ومشاركة معزَّزة للمرأة
يؤسـفنا أن نلاحـظ     . لكنّ الحالة دون مستوى الرضى      

يــزال ســائداً في أرجــاء     لاأنّ العنــف ضــد النــساء والفتيــات   
 جميعـاً أنَّ    ونعلم. عديدة من العالم تعاني من التراعات المسلَّحة      

ــصفتهن ضــحايا تلــك      ــاة ب ــر معان ــات هــنَّ الأكث ــساء والفتي الن
وتتعـاظم معانـاتهنّ حـين يـتمّ تجاهُلـهنّ أو تهميـشُهُنَّ              .التراعات

ــا   .في عمليــــات الــــسلام ــاً عــــن كلتــ ــالمرأة مــــستبعَدة غالبــ فــ

وإننـا   .المفاوضات التي تصنع السلام والمؤسـسات الـتي تـصونه         
 بالمزيـــد لـــضمان ســـلامة النـــساء    نؤكِّـــد الحاجـــة إلى القيـــام  

  . والفتيات وأمنهنّ، ولا سيّما أثناء حالات التراع وفي أعقابها
ــل         ــع مراحـ ــرأة في جميـ ــشاركة المـ ــمان مـ ــي ضـ وينبغـ

ــات،      ــشوب التراعــ ــع نــ ــشمل منــ ــا يــ ــسلام، بمــ ــات الــ عمليــ
كمـا نعتقـد    . ومفاوضات السلام وإعـادة الإعمـار بعـد الـتراع         

 الاقتــصادي تربــة خــصبة   - أنّ الفقــر والحرمــان الاجتمــاعي  
 .للتراعات، بما في ذلك العنـف الجنـسي ضـدّ النـساء والفتيـات             

ــصادية       ــة الاحتياجــات الاقت ــة تلبي ــى أهمي ــشدِّد عل ــا نُ ــذا، فإنن ل
للمرأة، وإشراكها في جميع مستويات عمليات صنع القـرارات         

ويمكن تلبية الاحتياجات الاقتصادية للمرأة بـضمان     .وأشكالها
ــدِرَّة للــــدخل ومنظِّمــــة للمــــشاريع،  وصــــولها إلى أنــــ شطة مُــ

ومــشاركتها في تلــك الأنــشطة في مجــالات منــها الائتمانــات      
ويمكـن تعزيـز     .البالغة الصِغر، والتدريب المهني والصحة العامة     

إشــراك المــرأة في جميــع مــستويات صــنع القــرارات بتوظيــف       
   .النساء في مناصب رفيعة المستوى

 هــذه الفكــرة وطوَّرنــا ونحــن، في بــنغلاديش، اعتمــدنا  
نمـوذج  ”نموذجاً أسمته رئيسة وزرائنـا، دولـة الـشيخة حَـسينة،            

 .، بالاسـتناد إلى خبرتنـا في بنـاء الدولـة وتمكـين المـرأة              “السلام
وهــي تعتقــد أنــه في حــال تحقيــق الــسلام وصــونه، فــإن التنميــة 

والرســـالة المحوريـــة الموجَّهـــة في هـــذا     .والازدهـــار ســـيتبعانه 
دِّد على تمكين الشعب، بمن فيه المرأة والجماعـات         النموذج تُش 

 الجمعيـــة أن إلى هنـــا أشـــير أن ويـــسعدني .الـــضعيفة الأخـــرى
 تمكـــين” المعنـــون ،٦٦/٢٢٤ القـــرار اتخـــذت مـــؤخرا العامـــة
  .“والتنمية الناس

 العليـا  القياديـة  المناصـب  مـن  إن النساء يشغلن العديـد      
 الرجــل  بــين  المــساواة يكفــل  بــنغلاديش ودســتور  .بلــدي في

ــرأة ــار في والم ــع الإط ــدم الواس ــز لع ــى التميي  الــدين أســاس عل
 مقعـدا مخصـصا للمـرأة       ٤٥وهنـاك    .العرق أو نـوع الجـنس      أو
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 ولـدينا  . مقعـدا  ٣٤٥الذي يضم    لبنغلاديش الوطني في البرلمان 
  .المحلية الهيئات الممثلات المنتخبات في من كبير عدد أيضا

 بـالمرأة  للنـهوض  وطنية سياسة الحكومة اعتمدت وقد  
 تنفيذيـة معنيـة بتنميـة المـرأة،        وترصد لجنـة   .وطنية عمل وخطة
 تمكــين سياســات تنفيــذ والطفــل، المــرأة شــؤون وزيــر يرأســها
 ونحـن  .قائمة على نوع الجـنس    ميزانية أيضا وقد أعدت  .المرأة

وأشير إلى مثـال واحـد       .المبادرات جميع تلك  من كثيرا نستفيد
ــط، ــات   فق ــدد الفتي ــو أن ع ــدارس  ه ــات بالم ــة  الملتحق الابتدائي

في  وتجــري مــساعدة الفتيـــات   والثانويــة يفــوق عــدد الفتيــان    
 الدراسـية  دفـع الرسـوم    مـن  عن طريق الإعفـاء    الثانوية المدارس

  .وصرف إعانات مالية لهن
 صــون  في المتواضــعة  مــساهمتنا  بتقــديم  ســعداء  ونحــن  
ــسلام ــن ال ــدوليين والأم ــا .ال ــوم  ووحــدات وقواتن ــرطتنا تق  ش
ــل ــاز بعم ــف في ممت ــات مختل ــظ بعث ــسلام حف ــة ال ــم التابع  للأم
 فإننـا نجنـد المـرأة      المناصرة للمرأة،  سياستنا مع وتماشيا .المتحدة

وبينمـا تـسهم     .والجيش الشرطة ذلك في بما النظامية، قواتنا في
ــساء في ــا النـ ــومي، أمننـ ــضا  القـ ــري أيـ ــتجابة   يجـ ــالهن اسـ إرسـ

ــة  ــداءات الدولي ــى .للن ــبيل وعل ــا س ــشرنا  ل،المث ــد ن  وحــدة فق
 بعـد  هـايتي  في المشكلة الشرطة نسائية بالكامل ضمن وحدات   

  .هناك وقع الذي المدمر الزلزال
 رسميـة  أننا نتحمل مسؤولية   أود أن أؤكد على    أخيرا،  
 وضـمان  العنـف  أشـكال  جميـع  مـن  والفتيـات  النساء عن حماية 

ــا    ــستحقها بم ــتي ت ــة ال ــرأة المكان ــوأ الم ــع يتماشــى أن تتب  نــص م
 مـستعد  جانبـه،  وبلدي، مـن   .)٢٠٠٠ (١٣٢٥ القرار روحو

 الراميـة إلى تعزيـز     العالميـة  الجهـود  في المتواضـعة  مساهمته لتقديم
  .ودوليا وطنيا ودورها المرأة مركز

 الآن لممثلـة   الكلمـة  أعطي): بالفرنسية تكلم (الرئيس  
  .لكسمبرغ

): بالفرنـسية  تكلمـت ) (لكـسمبرغ  (لوكـاس  السيدة  
 الاتحـــاد عـــن بالنيابـــة تم الإدلاء بـــه الـــذي لبيـــانا تمامـــا أؤيـــد

ــصة، وأشــكركم .الأوروبي ــرئيس، ســيدي مخل ــى إتاحــة  ال  عل
 تنفيـذ  في المقبلـة  والتحـديات  المحـرز  التقـدم  لاسـتعراض  الفرصة
ــرار ــرارات) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ القــ ــة، والقــ ــيما ولا اللاحقــ  ســ
  .الجنسي المرتبط بالصراعات بالعنف المتعلقة الأحكام
 الرصـــد  ترتيبـــات  مجـــال  في التنفيـــذ  دءببـ ــ ونرحـــب  

 حـــل الـــصعوبات قريبـــا يـــتم أن ونأمـــل والإبـــلاغ، والتحليــل 
ــة ــشاء  جمــع المعلومــات والتحقــق  في المتبقي ــها وفي إن  قواعــد من
  .مشتركة بيانات

 في المتحـدة  تماما المبـادرات الجديـدة للأمـم       نؤيد ونحن  
 اسـيم  ولا الجنـسي المـرتبط بالـصراعات،      العنف مكافحة مجال
 المتحـدة  الأمـم  موظفي لمساعدة المبكر للإنذار مؤشرات وضع

 الخاصـة بأعمـال    المبكـر  الإنـذار  في الميدان على تحديد علامات    
 الـتي  الأهميـة  وكذلك العنف، هذا وتحسين منع  الجنسي العنف
ــا ــام لإدراج توليهــ ــالعنف  أحكــ ــق بــ ــسي تتعلــ ــرتبط  الجنــ المــ

في اتفاقــات  الــدائم، الــسلام بالــصراعات، تهــدف إلى تحقيــق  
  .السلام واتفاقات النار إطلاق وقف

مقلقـة   بـصورة  (S/2012/33) العـام  الأمـين  يظهر تقريـر   
 بانتـــهاكات المـــرتبط العقـــاب مـــن أن الإفـــلات للغايـــة كيـــف

 الجنـسي  العنـف  أعمـال  سـيما  ولا الماضـي،  في الإنسان حقوق
ــة خــلال  ــسيا يــشكل عــاملا  المــسلح، الــصراع المرتكب مــن  رئي
وأنـه كـثيرا     الـسلام،  وتوطيـد  الانتعـاش المبكـر    عوامل تقـويض  

فإنــه  الــسياق، هــذا وفي .الجنــسي باســتمرار العنــف يــسمح مــا
وكمــا  التقريــر حــسبما يــشير  يــدعو إلى القلــق الــشديد،   ممــا

 في الجنـسي  المعنيـة بـالعنف    العـام  للأمين الخاصة ذكرت الممثلة 
اكمـة  تـتم مح   لا البلـدان  مـن  كـثير  في أنـه  اليوم، التراع حالات

غالبـا   ولكـن  أفعـالهم  عـن  الجنـسي  للعنـف  المزعـومين  المـرتكبين 
 في عليـــا حكوميـــة مناصـــب في تعيينـــهم تـــتم ترقيتـــهم أو مـــا
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 المـستوى  رفيعـي  الـضباط  هـؤلاء  وإفـلات  .الوطنيـة  المؤسسات
 مـن  الخارجـة  المجتمعـات  وهو يمنع  مقبول، العقاب أمر غير   من

  .مستدام نحو على من التعافي الصراع
 إلى العــام الأمــين وجههــا الــتي الــدعوة أكــرر وإنــني  
ــع لاســتخدام الأمــن مجلــس ــه المتاحــة الوســائل جمي  لمكافحــة ل
ــصراعات،  العنــف ــرتبط بال ــسي الم ــا الجن  اســتخدام ذلــك في بم
ــة ــة المحكمــة إلى الإحال ــة، الجنائي ــادة الدولي ــضغط ولزي ــى ال  عل
لجان الجـزاءات ذات     اعتماد خلال من الجنسي العنف مرتكبي

 الإفـلات  ومكافحـة  .ومتدرجـة  الأهـداف  محددة صلة لتدابير ال
  .الجنسي لمنع العنف أيضا كبرى أهمية ذات العقاب من

 تطــور علــى الــضوء أســلط أود أن الــسياق، هــذا وفي  
وقـد أشـارت إليـه       .العـام  الأمـين  تقريـر  نشر منذ حدث إيجابي
تقـديرا خاصــا   وأنـا أقــدره  اليــوم، العـام  للأمــين الخاصـة  الممثلـة 
 بنـاء  في لجنـة  التشكيلة القطريـة المخصـصة لغينيـا     رئيسة بصفتي
ــا .الــسلام ــة  في اتهــام إصــدار لائحــة  إلى أشــير وأن  إطــار العدال
ــة ــورو كامــارا الــذي    الغيني ــشتبه بحــق المقــدم موســى تييغب  في ي
 العنف، أعمال عن المسؤولين الرئيسيين أحد الأشخاص  كونه
عـــت في ملعـــب الـــتي وق الجمـــاعي، الاغتـــصاب ذلـــك في بمـــا

 هامـة  وهـذه خطـوة    .٢٠٠٩ سبتمبر/أيلول ٢٨ في كوناكري
  .الصحيح الاتجاه في

 المـسألة  بـشأن  عقـدها المجلـس    علنيـة  خر مناقـشة  آ منذ  
 أكتـوبر /الأول تـشرين  ٢٨ في) S/PV.6642 (التي نحن بصددها  

 في المـرأة  بـدعم  تكثيـف التزامهـا    واصلت لكـسمبرغ   ،٢٠١١
 فريـق  لعمل دعمها خلال من كذل في بما المسلحة، الصراعات
ــني بــسيادة  الخــبراء ــانون المع ــسي والعنــف الق حــالات  في الجن
 في الجنـسي  المعنيـة بـالعنف    العـام  للأمين الخاصة والممثلة التراع

ــتراع حــالات ــدعوة   .ال ــام الأمــين وتلــك هــي اســتجابتنا ل  الع
ــدول ــا في   الأعــضاء، لل ــد عليه ــد التأكي ــتي أعي ــر وال ــذا تقري  ه

 ١٣٢٥ القــرار تنفيــذ ليتــسنى اللازمــة المــوارد وفيرإلى تــ العــام،
  .اللاحقة تنفيذا كاملا والقرارات) ٢٠٠٠(

ــة وفي   ــو جمهوريـ ــة، الكونغـ ــب  الديمقراطيـ ــم مكتـ  نظـ
 لتحقيـق  المتحـدة  منظمـة الأمـم    لبعثـة  التـابع  الجنـسانية  الشؤون

الديمقراطيـــة، بـــدعم مـــن    الكونغـــو جمهوريـــة في الاســـتقرار
 نـوفمبر /الثـاني  تـشرين  في إقليميـة  دون عمـل  حلقة لكسمبرغ،

 النـسائية  المنظمـات  بـين  الخبرات تبادل لتعزيز غوما في ٢٠١١
ومنـع   والأمـن  الـسلام  مجـالات  في الكبرى البحيرات منطقة في

 واسـتهدفت حلقـة العمـل      .بالانتخابات المرتبطة العنف أعمال
 وبعـد  وأثناء قبل الصراع اندلاع خطر من على الحد  المساعدة

 مـن  الظـروف  لتحـسين  تـدريب  كما جرى توفير   .خاباتالانت
علـــى مـــستوى  الانتخابـــات في المـــرأة مـــشاركة تعزيـــز أجـــل

  .الديمقراطية الكونغو جمهورية في المقاطعات والمستوى المحلي
 حفـظ  عمليـات  تمكنـت إدارة   لكـسمبرغ،  من وبدعم  
 وفي ليــشتي  - تيمــور  في مماثلــة  مبــادرات  مــن تنفيــذ   الــسلام
 حلقـة  وبدعم منـا مـرة أخـرى، سـتعقد         العام، ذاوفي ه  .هايتي
 لغـرب  عمـل  وحلقـة  السودان جنوب جمهورية في وطنية عمل

ــا ــا في أفريقيـ ــز في يتمثـــل مـــشترك لتحقيـــق هـــدف ليبريـ  تعزيـ
 في زيـادة تمثيـل     السلام لحفظ المتحدة الأمم إسهامات عمليات 

 الوطنيـــة المؤســـسات داخـــل المـــستويات جميـــع علـــى المـــرأة
نـشوب   الخاصـة بمنـع    وفي تـدعيم الآليـات     الدولية،و والإقليمية
  .وإدارتها وحلها الصراعات
 المرتبط بالـصراعات التـزام     الجنسي العنف إن مكافحة   
ــا  أخلاقــي ــه  أن يجــب علين ــا نفــي ب ــل ويمكــن .مع ــى التعوي  عل

  .الجماعي الجهد هذا في استمرار مساهمة لكسمبرغ
 الآن الكلمـــة أعطـــي): بالفرنـــسية تكلـــم (الـــرئيس  
  .كينيا لممثلة

ــسيدة   ــامبو ال ــا (أوجي ــة  ()كيني : )تكلمــت بالإنكليزي
 المناقـشة  هـذه  عقـد  في بالقيادة التي أظهرتها توغو    ترحب كينيا 
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 بالـذكرى الـسنوية الثانيـة      تحتفل المتحدة والأمم .رئاستها أثناء
  بالإجماع وبمرور سنتين   )٢٠٠٠( ١٣٢٥القرار   لاتخاذ عشرة

 وفــد بلــدي  ويلاحــظ .)٢٠١٠ (١٩٦٠ علــى اتخــاذ القــرار  
 الأمـم  ومنظومـة  الأعـضاء  الـدول  أبدتـه  الـذي  الالتـزام  بارتياح
 تنفيـذ  في الأطراف الفاعلـة   من وغيرهم المدني والمجتمع المتحدة

ــرارات   ــرارين والقـ ــذين القـ ــرى هـ ــصلة ذات الأخـ ــذه .الـ  وهـ
 الدوليــة، الــصكوك مــن غيرهــا مــع جنــب إلى جنبــا القــرارات،

 وأيـضا  والأمـن  الـسلام  في لمـرأة ا لعمـل  الأسـاس  حجـر  تشكل
  .المجال هذا في المعنية الجهات جميع بين للتعاون الأساس
 بحـزم  مظـاهره  بجميـع  المـرأة  ضد التصدي للعنف  يجب  
 التأكيد علـى التـزام     وفد بلدي  يعيد الصدد، هذا وفي .وحسم
ــا ــذ كينيـ ــل بالتنفيـ ــرار الكامـ ــرارات) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ للقـ  وقـ
   .المتابعة

ــلّ   ــدالع ــدى     الاعت ــة ل ــر الجــرائم المعروف ــسي أكث ء الجن
ولــدى المجتمــع الــدولي  . لــضحايا مــن آدميتــهم ل تجريــداالبــشر 

 بغيـة التـصدي   الـبروز  المزيـد مـن العمـل و   لإحـداث حاليا إطار  
وتـشكل الوقايـة حجـر      . الـتراع لهذه الجريمة البـشعة في أوقـات        

الزاويـــة في أي اســـتراتيجية لمجابهـــة التحـــديات الـــتي يواجههـــا  
ــة وراء     . تمــعالمج ــا معالجــة الأســباب الكامن ــذلك، يجــب علين ل

ــتراع ــالات     الـــ ــة حـــ ــلاق لمعالجـــ ــة انطـــ ــوفر نقطـــ ــتي تـــ ، الـــ
  . الجنسي الاعتداء
الدبلوماســية الوقائيــة بوصــفها تــدخلا،  القيــام بيــتعين   

 ووأد أي   مـن يحتمـل أن يكـون ضـحية        بصورة عاجلة، لحماية    
 في وقــد أقــر المجلـــس  . إفــلات محتمــل مــن العقـــاب في مهــده    

الـــسابق بالـــصلة الحاسمــــة بـــين المــــسائل الأمنيـــة والــــشواغل     
الاجتماعيـــة والاقتـــصادية، مثـــل الفقـــر والأمـــراض والتـــدهور 

إننــا نعتقــد أن علــى البلــدان أن تــدمج بــشكل منــهجي . البيئـي 
 علـى جميـع خطـط        وإن تعمـيم مراعاتهـا     المسائل الخاصة بـالمرأة   

لعنـف  شكلة ا المـستفحلة، م ـ  العمل، مـن أجـل معالجـة المـشكلة          

.  وحــتى في أوقــات الــسلم  التراعــاتالجنــسي والجنــساني، في  
يمكــن المبالغــة في التأكيــد علــى الحاجــة إلى تعمــيم المنظــور   ولا

  .الجنساني في مبادرات حفظ السلام وبناء السلام
بعد أعمال العنف التي أعقبت الانتخابات التي جـرت       

ــام   ــا في ع ــة خطــة طموح ــ ٢٠٠٧في كيني ة ، وضــعت الحكوم
لوضع دستور جديد، وبناء وتعزيز مؤسسات الحكم الـتي مـن           
ــواطنين      ــا يخــص احتياجــات الم شــأنها أن تخــضع للمــساءلة فيم

وفي إقرار واضح من كينيا بأن لجميـع المـسائل          . وتستجيب لها 
المتعلقة بالتنمية البشرية وحقوق الإنسان، بمـا في ذلـك الـسلام           

ا في مجـال تعمـيم       جنسانية، حققت تقـدما كـبير      اوالأمن، أبعاد 
في الواقـع،   .  الخاصـة بهـا     الجنساني في مؤسسات الحوكمة    البُعد

فتـرة   أي بلـد في      يحرزهـا لم  هذه   التقدم   وجوهيمكن القول بأن    
  . ، وفي أوقات السلامزمنية قصيرة كهذه

 وجـــرى تجديـــد ؛إن القـــضاء مـــستقل اســـتقلالا تامـــا  
 مـستقلة   وأنـشئت لجنـة انتخابيـة     . فرعي التحقيقـات والمقاضـاة    

جديدة معنية بتحديد الدوائر الانتخابية، من أجل تحقيق إدارة         
 مؤســسات أخــرى، مثــل أيــضاوأنــشئت . أفــضل للانتخابــات

لجنـــة الوئـــام والتكامـــل الـــوطنيين، واللجنـــة المعنيـــة بتنفيـــذ       
الدســتور، وهمــا ترصــدان حاليــا وتــيرة وجــودة الإصــلاحات،   

ــا ــادي     بم ــضرورية لتف ــشريعات ال ــك ســن الت ــة  في ذل ــوع أي وق
  .٢٠٠٧أحداث شبيهة بتلك التي جرت سنة 

وقــد رســخ الدســتور الكــيني مــشاركة المــرأة في جميــع    
ــة      ــاة الاجتماعي ــا، وفي الحي ــة في كيني ــب هياكــل الحوكم جوان

وضــمنت كينيــا، مــن خــلال تــشجيع المــشاركة  . بــشكل عــام
الكاملة والفعالة للمرأة الكينية، وجعلها تتبوأ مكانها الـصحيح         

لـــة صـــنع القـــرار، بأنـــه لـــن يجـــري اتخـــاذ أي قـــرار  علـــى طاو
الحقيقيـة  بخصوص المجتمـع، إلا بإسـهام مـن المـرأة ومـشاركتها             

 الاتحـاد الأفريقـي     رعاهـا ولكن منـذ عمليـة الوسـاطة الـتي          . فيه
والأمــم المتحــدة، والــتي أدت إلى تــشكيل حكومــة ائتلافيــة،      
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ــة   ــا وفي وعودهــا، وواجهــت أعــتى المخــاطر لتفــي   بظلــت كيني
 لا يوجد جهاز قيـاس بـسيط قـادر        . لتزاماتها بصورة مسؤولة  با

بــين الحالــة آنــذاك والحالــة  بــشكل أفــضل علــى نقــل التنــاقض  
إن تعــاون كينيــا مــع المحكمــة الجنائيــة الدوليــة، وســن        . الآن

تشريعات أساسية، مثل قانون الجـرائم الدوليـة، وقـانون حمايـة            
 الفعليـة  لمقاضـاة لالشهود، يوفران الضمانات القانونية اللازمة  

وكينيــا ممتنــة  . لمــرتكبي العنــف في فتــرة مــا بعــد الانتخابــات     
لمكتــب الأمــم المتحــدة المعـــني بالمخــدرات والجريمــة، لدعمـــه      

  .المتواصل لها في هذا الصدد
في ) ٢٠١٠ (١٩٦٠ويتمثل التوجـه الرئيـسي للقـرار          

 بأنهــا تقتــرفسرد الأطــراف المــشتبه يــإنــشاء نظــام للمــساءلة، 
بأنهــا   مــن العنــف الجنــسي أو    ا، أنماط ــموثــوق بــه  و علــى نح ــ
وغــني عــن القــول أنــه لا توجــد أنمــاط جاريــة  .  عنــهامــسؤولة

للعنف الجنسي في كينيا اليوم، ولم يجر أي واحد من الأنـشطة           
المبلغ عنها بشأن كينيا، خلال الفترة التي تغطيها فترة الإبـلاغ           

ــة  ــب    . ٢٠١١-٢٠١٠الحالي ــذي أعق ــف ال ــع العن ــذلك، يق  ل
ــاني     ــذي جــرى خــلال شــهر كــانون الث ــات وال ــاير /الانتخاب ين

. ، خــــارج نطــــاق فتــــرة الولايــــة المــــشمولة بــــالتقرير٢٠٠٨
بالإضــافة إلى ذلــك، تم جمــع تقريــر كينيــا مــع حالــة أخــرى        

وهذا لا يعني أن كينيـا لم تتخـذ أي          . ترابطيوجد معها أي     لا
ــر    ــة الموصــوفة في التقري ــع،. إجــراء لمعالجــة الحال ــد في الواق  عق

المــدعي العــام ورئــيس القــضاة، الجديــدي التعــيين، مــشاورات   
  .بشأن إيجاد أفضل تعامل ممكن مع تلك القضايا

، أود أن أشــــير إلى أن العديــــد مــــن النــــساء ختامــــاو  
ــة     ــوقهن الاجتماعيـ ــن حقـ ــالم، مـ ــاء العـ ــع أنحـ ــرمن، في جميـ يحـ

ويعــانين مــن التمييــز بــسبب . والاقتــصادية والــسياسية والمدنيــة
وبينمـا أؤكـد مجـددا التـزام        .  الجنسي بـشكل منـهجي     ئهنانتما

، )٢٠١٠ (١٩٦٠و  ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥كينيا بتنفيذ القـرارين     
ــة الاقتــصاد والــسلطة    . ثمــة علاقــة بــين العنــف ضــد المــرأة وبني

ولـــذلك يجـــب أن نؤكـــد علـــى تحقيـــق مزيـــد مـــن التماســـك  

والتنسيق، في مجال تنـاول قـضايا المـرأة بطريقـة عادلـة وشـاملة               
ولــذلك، مــن الــضروري أن يــتم النظــر في  . يــع الحــالاتفي جم

أفــضل الــسبل لإدمــاج أنــشطة مكتــب الممثلــة الخاصــة للأمــين  
العام المعنية بـالعنف الجنـسي في حـالات الـتراع في عمـل هيئـة                

  .الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة
ــا تــدين جميــع       ــام، نؤكــد مــن جديــد أن كيني وفي الخت
لعنف ضد المرأة، بما في ذلك العنف الجنسي، وحثـت          أشكال ا 

دائما على الامتثال لكل من القانون الإنـساني وقـانون حقـوق            
ونـؤمن بأنـه يترتـب علينـا واجــب     . الإنـسان في أوقـات الـتراع   

فردي وجمـاعي، لحمايـة المـرأة مـن العنـف وغـيره مـن الفظـائع             
ود ويــتعين أن تــشارك المــرأة أيــضا في جه ــ. في أوقــات الحــرب

التعمير، بدون تهديد أو قمـع أو تمييـز خـلال فتـرات الانتعـاش               
لــذلك مــن المناســب، الاســتجابة في . أو مــا بعــد انتــهاء الــتراع

. جميع الحالات للاحتياجات الخاصة بالمرأة، ومعالجة شـواغلها       
ويــتعين أن تــشكل تــصورات المــرأة وشــواغلها وآراؤهــا جــزءا  

وفي الواقـع، يــتعين  . اريتجـزأ مـن جميــع عمليـات اتخـاذ القــر     لا
الــتخلص مــن القوالــب النمطيــة التقليديــة الــتي أبقــت المــرأة        

  .بوضوح بعيدة عن محافل صنع القرار
أعطـــي الكلمـــة الآن  ): تكلـــم بالفرنـــسية  (الـــرئيس  
  .أيرلندا لممثلة

): تكلمــت بالإنكليزيــة) (يرلنــداأ (ندرســونأالــسيدة   
عنــف الحنــسي إننــا نقــدر كــثيرا إجــراء هــذه المناقــشة بــشأن ال  

وأشـيد  . المرتبط بالتراعات، خـلال رئاسـة توغـو لمجلـس الأمـن           
وهو مقنع من حيـث     ). A/2012/33(بالأمين العام على تقريره     

ــه ووضــوحه وتفاصــيله  والكــم الهائــل مــن الجــرائم الــتي   . نطاق
  . مبعث خزييشهد على وقوعها

يتمثل التحدي في ضمان أن يتـرجم غـضبنا إلى عمـل              
وقبــل . فر عـن نتــائج مبكـرة قابلــة للقيـاس   محـدد وهـادف، يــس  

القيام بالمزيد من التعليق على تقرير الأمين العـام، أود الإشـارة            
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ــدي، خــلال الأشــهر      ــة بل ــتي اتخــذتها حكوم إلى الإجــراءات ال
  .القليلة الماضية

 مجلـس   تنـا وزيـر خارجي  وخاطب نائب رئيس وزرائنـا        
يس الحـالي   بـصفته الـرئ   ) S/PV.6715نظر  ا(الأمن قبل أسبوعين    

ــا   ــه أن  . لمنظمــة الأمــن والتعــاون في أوروب وقــد أوضــح في بيان
مسألة المرأة والسلام والأمن ستكون محـل تركيـز قـوي، طيلـة             

وجـرى تعـيين الـسيدة جـون زايـتلين      . تـرؤس أيرلنـدا للمنظمـة   
للـرئيس الحـالي لمنظمـة الأمـن والتعـاون في           جديدة  ممثلة خاصة   

وتـوفر أيرلنـدا أيـضا ضـابطا     . يةأوروبا، معنية بالمسائل الجنـسان    
ــسكريا  ــاعـ ــن    مكرسـ ــة الأمـ ــدى منظمـ ــة لـ ــا الدائمـ ، في بعثتنـ

والتعاون في أوروبا، في فيينا، لبحث السبل الـتي يمكـن لمنظمـة             
 ١٣٢٥الأمـــن والتعـــاون مـــن خلالهـــا دعـــم تنفيـــذ القـــرار       

  .والقرارات ذات الصلة) ٢٠٠٠(
ــصعيد       ــى الـ ــضا في أن تثبـــت علـ ــدا أيـ ورغبـــت أيرلنـ

ني، دعمها القوي والمـستمر لعمـل الممثلـة الخاصـة للأمـين             الوط
وكـــدليل . العـــام المعنيـــة بـــالعنف الجنـــسي في حـــالات الـــتراع

ملموس على ذلك الـدعم، دفعنـا مـساهمة ماليـة لفريـق الخـبراء             
ــتراع     ــسي في حــالات ال ــانون والعنــف الجن ــسيادة الق . المعــني ب

ن خــارج وإدراكــا منــا أن فريــق الخــبراء يعتمــد علــى مــوارد م ــ
ــى الإســهام بـ ــ    ــدرتنا عل ــد ســررنا بق ــة، فق  ١٣٥ ٠٠٠ الميزاني

  . دولار، في نهاية العام الماضي
تعـيين  إلى إن التقرير المعروض علينا دليل على الحاجـة         

 في مكافحــة العنــف الجنــسي في حــالات  مكــرّسممثــل خــاص 
تلـك جـرائم تحـيط بهـا        . ، مع الولاية القوية لممثل خاص     التراع

لتكــتم، ويقــل الإبــلاغ عنــها باســتمرار، وحــتى إن المحرمــات وا
وإذا مـا أريـد أن تكـون        . أبلغ عنها، فمن غير المرجح متابعتـها      

ــراق عتمــة الظــلام، فــسنحتاج لنــور كــشاف     ثمــة فرصــة لاخت
ويــساعد الــصوت المــستقل والتركيــز الحــصري  . قــوي وثابــت

ــضوء الثابــت     ــى إضــاءة ذلــك ال ــة الخاصــة عل ويؤكــد . للممثل

خير للأمين العام، في آن واحـد، تعـيين ممثلـة خاصـة             التقرير الأ 
  .، ووضوح ونطاق ولايتهاومكرّسة
الـتي تمتـد    إن التقرير يعالج عـددا مـن الحـالات المحـددة              

وفي بعـض تلـك     . كلـها اهتمامنـا   هي  في أربع قارات، تستحق     
الحالات، لا يزال التراع محتدما، وتعيش أخرى مرحلة ما بعـد     

ــتراع ــزا الـ ــها لا تـ ــسموم ، لكنـ ــع إرث مـ ــل مـ ــع . ل تتعامـ وتقـ
جمهورية جنوب السودان وكوت ديفـوار وليبيـا، ضـمن أكثـر          

 العنـف الجنـسي الـذي    يتحقـق و. قبحـا الناشئة مؤخرا   الفصول  
أطلــق لــه العنــان في ســوريا، والــذي يــستهدف المحتجــزين مــن  

  .الذكور على وجه الخصوص، إدانتنا التي لا لبس فيها
اق تغطيـة المـداخلات     نظرا لضيق الوقـت واتـساع نط ـ        

التي جاءت في وقت سابق، سأقتصر على التعليـق علـى ثـلاث             
 .نقاط يتم توضيحها بثلاث من دراسات الحالة الإفرادية

فـنحن  . وتتعلق الأولى منها بإنهاء الإفلات من العقاب       
ــة البــسيطة   إفــلات مــرتكبي العنــف  : جميعــا نــدرك هــذه المعادل

ــدو     ــشار ع ــل انت ــاب يكف ــن العق ــسي م ــفالجن ــى . ى العن وعل
نقـيض ذلـك، فــإن إنهـاء الإفــلات ومعاقبـة الجنــاة يكـون بمثابــة      

 .رادع لتلك الجرائم

والخطــوة الأولى نحــو إنهــاء الإفــلات مــن العقــاب هــي   
ــة     ــصداقية بطريقــة منهجي ــة ذات الم ــدم تقريــر  . جمــع الأدل ويق

الأمـــين العـــام مؤشـــرات هامـــة بـــشأن التقـــدم المحـــرز في هـــذا  
رة الأولى الـتي يحـدد فيهـا الأمـين العـام في             فهذه هي الم  . الصدد

ــن التقــارير         ــى أســاس م ــاء الأفــراد عل ــذا الطــابع أسم ــر به تقري
 .الموثوق بها بشأن ارتكاب تلك الجرائم

ففي التعليق بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطيـة علـى           
.  أو نحــو ذلــك مــن الأفــراد١٠ســبيل المثــال، يجــد المــرء أسمــاء  

فعنـدما نعـود   .  للبيانات من قيـاس النتـائج      ويمكّننا هذا التحديد  
إلى النظر في هذه المـسألة مـرة أخـرى، سـيكون مهمـاً التركيـز         

مـا هـي    : على وجه التحديد على ما حـدث في تلـك الحـالات           
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الخطوات التي اتخذتها السلطات الوطنية؟ وما الـذي تمكنـا نحـن       
 في الأمم المتحدة من فعله أو نحن على استعداد للقيام به؟

و إمكانية قياس النتائج لا تنطبق علـى حالـة جمهوريـة            
الكونغو الديمقراطية فحسب، بل أيـضا علـى مـا يتعلـق بقائمـة             

 . من تقرير الأمين العام١الأطراف المذكورين في المرفق 

ويتضمن التقرير توصيات واضحة لمجلس الأمن بشأن          
ــادة الــضغط علــى مــرتكبي جــرائم العنــف الجنــسي المتــصل     زي

ونتطلــع إلى أن يبــدي المجلــس عزمــاً في اســتجابته     . اعبالــصر
ــصحف    . لتلــك الجــرائم  ــاوين ال ــد مــن عن ــد أظهــرت العدي وق

. الرئيسية المتعلقة بمجلـس الأمـن مـؤخرا انقـساما بـين أعـضائه             
ــا يتعلـــق بمـــسألة العنـــف الجنـــسي في الـــصراعات، فقـــد    وفيمـ
أتيحــت الفرصــة للمجلــس كــي يرســخ ســلطته، ويثبــت أن       

 سمة محـددة لـه، ويفـرض جـزاءات صـارمة علـى              الانقسام ليس 
ــة القــضايا ذات     مــرتكبي مثــل هــذه الجــرائم، ويــشرع في إحال
الصلة إلى المحكمة الجنائية الدولية، وأن يكلف لجـان التحقيـق،      

 .ويدين الانتهاكات بشكل واضح عبر قراراته وبياناته

وتثبت النقطة الثانية التي أعلق عليهـا أن المـرأة ليـست              
اشية أو عنصر هامـشي، وأن الـصومال يـشكل دراسـة            مجرد ح 

فتقريـر الأمـين العـام يحـدد حجـم         . حالة إفرادية في هذا الصدد    
فهنــاك الجــرائم : جــرائم العنــف الجنــسي المرتكبــة في الــصومال

التي ترتكبـها حركـة الـشباب، وجماعـات العـاملين في القـوات              
لمـشردين  النظامية الذين يفترسون النساء والفتيات في مخيمات ا       

ــصابات     ــصاب وعـــ ــال الاغتـــ ــشو، وأعمـــ ــا في مقديـــ داخليـــ
الاغتــصاب الــتي تــستهدف النــساء والفتيــات في المخيمــات في  
كينيا، وجرائم العنف الجنسي المزمن الـتي لم يـتم التـصدي لهـا              

 .إلى حد كبير في بلاد بنط

ويعقد المؤتمر بشأن الصومال اليـوم في لنـدن، ونتطلـع             
 ذلــك، فــإن مــن الجــدير أن نــذكر  ومــع. إلى نتــائج موضــوعية

المبــادرة الــتي قدمتــها العديــد مــن الــسفيرات المعتمــدات لــدى    

 ويمكـنني  - المجموعـة الأقاليميـة للـسفيرات    -الاتحـاد الأفريقـي   
أن أذكر أن سفيرات مـن توغـو وأيرلنـدا كـنّ جـزءاً مـن تلـك           
المجموعة وأبدين قلقاً من أن الأوراق التحـضيرية الأوليـة لمـؤتمر        

ن كانت تفتقر إلى التركيـز علـى حالـة المـرأة في الـصومال،             لند
على الرغم من خطورة حالتها ومـن وجـود المبـادئ المـشتركة             

 ).٢٠٠١ (١٣٢٥الواردة في القرار 

وتمكنت المجموعة، بدعم من الاتحاد الأفريقـي والأمـم           
المتحدة، من عقد اجتماعات مع نساء صوماليات في كـل مـن     

ــيروبي والمخيمــات ال  تابعــة لمفوضــية الأمــم المتحــدة لــشؤون     ن
ويهــدف البيــان الــذي  . اللاجــئين في منطقــة الحــدود الإثيوبيــة 

أصـــدرته مجموعـــة الـــسفيرات بـــالأمس إلى أن يكـــون عنـــصراً 
فهـــو يوضـــح المـــسائل الـــتي تقتـــضي . يـــسهم في مـــؤتمر لنـــدن

 إلى أنــه - بتــشجيع مــن المــرأة الــصومالية -الاهتمــام ويخلــص 
ولي أن يثير مـسائل المـساواة بـين الجنـسين،           ينبغي للمجتمع الد  

 .بما في ذلك مع الزعماء الصوماليين

وفي خـــضم نطـــاق وخطـــورة المـــشاكل الـــتي تواجـــه     
الــصومال، وضــرورة إحــراز التقــدم علــى الــصعيدين الــسياسي 
والأمني، فإن من السهل ألا تعطى الأولوية لتلك المـسائل الـتي            

سي، وأن ينظر إلى تلـك    طالما ظلت تؤثر على المرأة بشكل رئي      
المــسائل كمــا لــو كانــت مجــرد ظــواهر عرضــية لمــشكلة أعمــق  

 .سوف تساعد معالجتها في التخفيف من حالة المرأة

غير أن ظاهرة النظر إلى المرأة كما لـو كانـت عنـصراً                
ونأمــل حــين . هامــشياً قــد اســتمرت معنــا لوقــت طويــل جــدا 

أن يكون هناك منـذ  يعقد المجتمع الدولي مؤتمراً رفيع المستوى،     
وقد مضى الوقـت    . البداية وعي قوي بالبعد الجنساني للصراع     

الذي ننظـر فيـه إلى العنـف الجنـسي كمـا لـو كـان شـكلاً مـن                    
ــر هامــشي مؤســف   -أشــكال الــضرر الجــانبي   ــه مجــرد أث  أو أن

 .ولكن لا مفر منه لقوى أكبر تفعل فعلها
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عـاتق  وتتعلق النقطـة الثالثـة بالمـسؤوليات الملقـاة علـى              
وتـــشاد هـــي حالـــة . حفظــة الـــسلام التـــابعين للأمـــم المتحـــدة 

فتقرير الأمين العام يحدد الخطوات الـتي       . الدراسة الإفرادية هنا  
يتم اتخاذها لتحسين تدريب حفظة السلام فيما يتعلق بـالعنف          

ونرحـب علـى نحـو خـاص بالتعـاون      . الجنسي المرتبط بالصراع 
الأمـم المتحـدة للمـرأة      بين إدارة عمليات حفظ الـسلام وهيئـة         

ويجــب أن تطبّــق أعلــى المعــايير علــى حفظــة  . في ذلــك الــصدد
فقـد أنـشئت قـوات الخـوذات     . السلام التـابعين للأمـم المتحـدة     
وعليـه، فـإن مـن غـير الـوارد في           . الزرقاء لبث الثقة والطمأنينـة    

أي ظــرف مــن الظــروف أن تــزرع هــذه القــوات الخــوف مــن  
 .الاغتصاب أو العنف الجنسي

وإذ نقر بالتقدم المحرز، فإنه لا يـزال مفيـداً أن نـستمع               
وبالنـسبة لأيرلنـدا، فقـد      . مباشرة إلى من لديهم خـبرة مباشـرة       

ــود حفــظ        ــق بجه ــا يتعل ــة فيم ــدة للغاي ــة مفي ــدينا تجرب كانــت ل
ــؤخراً   ــشاد م ــسلام في ت ــادة    . ال ــة القي ــدا مهم ــت أيرلن ــد تول فق

بي في جمهوريــة العامــة للقــوة العــسكرية بقيــادة الاتحــاد الأورو  
 مـن القـوات    ٤٠٠أفريقيا الوسطى وتشاد، ونشرت أكثر مـن        

وبعـــد أن اســـتبدلت قـــوة الاتحـــاد الأوروبي ببعثـــة . الأيرلنديـــة
الأمم المتحـدة في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى وتـشاد، واصـلت              
قواتنا أداء مهامها بذات العدد السابق مع بعثـة الأمـم المتحـدة              

 .٢٠١٠حتى عام 

لنـــا عمليـــة الانتقـــال مـــن قـــوة الاتحـــاد وقـــد أتاحـــت   
الأوروبي إلى بعثة الأمم المتحدة الفرصـة لمـشاهدة التباينـات في     

وتتعلق إحدى المجالات الـتي     . النهج بين عمليتين لحفظ السلام    
ــالتركيز علــى البعــد       ــاين واضــح يمكــن قياســه، ب كــان فيهــا تب

ــساني ــالقرار     . الجن ــصلة ب ــة ذات ال ــات البعث ــت متطلب ــد كان فق
أكثر تحديدا وتفصيلا أثناء نشر قوة الاتحـاد        ) ٢٠٠١ (١٣٢٥

 .الأوروبي مقارنةً إلى نشر قوات بعثة الأمم المتحدة لاحقا

غــير أن تلــك التجربــة كانــت محــددة في وقــت محــدد،    
ومـع ذلـك،    . وربما لا تنطبق بصورة كاملة على ظروف اليـوم        

ــسلام         ــة ال ــى حفظ ــة عل ــصمة قوي ــشاد ب ــة ت ــد تركــت تجرب فق
ــم    الأورو ــه الأمـ ــذي يواجـ ــدي الـ ــا بالتحـ ــيين، وزادت وعينـ بـ

وعـززت أيـضاً رؤيـة النتـائج العمليـة          . المتحدة في ذلك الـصدد    
ــا     لأثــر البعــد الجنــساني علــى أداء قــوة الاتحــاد الأوروبي التزامن

. بتــدريب حفظــة الــسلام الأيرلنــديين علــى المــسائل الجنــسانية  
كـنني أن   ويم. وقد اتخذت العديد من الخطوات في هـذا الـصدد         

مـايو مستـشاراً    /أذكر أن قوات دفاعنا ستنشر اعتبارا مـن أيـار         
جنسانياً وجهات تنسيق في الوحـدة الـتي سـيتم نـشرها ضـمن              

 .قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان

وعلــى الــرغم مــن الــصعاب الــتي نواجههــا عنــد قــراءة   
فلم . التقرير المعروض علينا، فإنه يحدد التحديات التي تواجهنا       

. يعـد بوسـعنا أن نـدعي الجهـل بمـا يجـري أو بحجـم مـا يحـدث         
ولا يمكننا أيضاً أن ندعي عدم وجود أدلـة موثـوق بهـا لنجعـل      

 .من ذلك مبرراً للتقاعس عن العمل

وتواصـــل الممثلـــة الخاصـــة الـــسعي إلى تنفيـــذ ولايتـــها   
تتسم به من عزم ووضوح رؤيـة، بـدعم كامـل مـن الأمـين                بما

في  - ال بالنسبة لنا جميعا فإنـه يـتعين علينـا        ومثلما هو الح  . العام
 مجلــس الأمــن وفي الجمعيــة العامــة وعلــى نطــاق منظومــة الأمــم  

 . تحمّل نصيبنا من المسؤولية-المتحدة برمتها 

أعطـــي الكلمـــة الآن  ): تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس   
 .بيرو لممثل

): تكلـم بالإسـبانية   ) (بـيرو  (مـوري  - السيد رومـان    
المبـادرة بعقـد مناقـشة مفتوحـة في مجلـس الأمـن       إنني ممتن لهـذه     

 .بشأن دور المرأة فيما يتعلق بالسلام والأمن

معلمـا أساسـيا في     ) ٢٠٠١ (١٣٢٥لقد كـان القـرار        
فمنذ أن تم اعتماده، اتخذت مسألة دور المـرأة         . القانون الدولي 

ــا في جــدول أعمــال      ــا هام ــسلام والأمــن مكان ــق بال فيمــا يتعل
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فإن لها دوراً رئيسياً وحاسماً في تحقيق أهـداف   المجلس، وبالتالي   
 .المجلس

وكــان القــرار نقطــة انطــلاق لتطــورات لاحقــة بــشأن    
هذه المسألة في مجلس الأمن، تهدف إلى كفالـة مـشاركة المـرأة             
في صون وتعزيز السلام ومكافحـة جميـع أشـكال العنـف ضـد              

. النساء والفتيات، وخاصـة العنـف الجنـسي والعنـف الجنـساني           
، )٢٠٠٨ (١٨٢٠، )٢٠٠١ (١٣٢٥تـــــــوفر القـــــــرارات  و

) ٢٠١٠ (١٩٦٠و     ) ٢٠٠٩ (١٨٨٩،     )٢٠٠٩ (١٨٨٨
جنبا إلى جنب مـع القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان والقـانون            
ــن       ــه م ــدولي يمكن ــاً للمجتمــع ال ــدولي إطــاراً قانوني ــساني ال الإن
ــرأة في حـــالات الـــصراع    التـــصدي لاحتياجـــات وحقـــوق المـ

 .وحالات ما بعد الصراع

والمـــرأة مـــن بـــين الأطـــراف الفاعلـــة الحاسمـــة بـــشكل   
. واضح في جميع مراحل عملية بناء الـسلام في الأجـل الطويـل            

وعليه، فإن من الـضروري تعزيـز مـشاركتها الكاملـة بوصـفها            
جـزءا لا يتجـزأ مـن الجهـود الراميـة إلى تحقيـق وصـون وتعزيــز        

 ولـــذلك فإننـــا نرحـــب بالاتجـــاه الرامـــي إلى إدمـــاج  . الـــسلام
المنظـــور الجنـــساني بطريقـــة منهجيـــة في عمـــل مجلـــس الأمـــن، 
وخــصوصا في ولايــات البعثــات، فــضلا عــن إشــراك المــرأة في   

 .عمليات تسوية الصراعات

ولبلــدي تــاريخ طويــل فيمــا يتعلــق بإرســال المراقبــات    
ويـسرني  . العسكريات إلى العديد مـن عمليـات حفـظ الـسلام          

نـوفمبر  / تشرين الثـاني   أن أعلن أن بيرو نشرت للمرة الأولى في       
ــسلام    ــات حفــظ ال ــساءً في عملي ــراداً ن وستواصــل . الماضــي أف

 .أعدادهن الازدياد في عمليات حفظ السلام في المستقبل

ويجب علينـا ألا نـسمح بـأي حـال مـن الأحـوال بـأن                  
ينظر إلى العنف ضد المرأة والعنف الجنسي كما لو كانا جـزءا            

 هـذا الـصدد، يـسرنا أن    فيو .لا يتجزأ من الصراعات المسلحة 
ــام   ــين الع ــدم     يالأم ــسلام سياســة ع ــظ ال ــات حف ــذ في عملي نف

العنـف  جميع أشكال العنف ضـد المـرأة، و       إزاء  قا  لاطإالتسامح  
. ينخاصـة العنـف والاعتـداء الجنـسي       ونوع الجـنس    القائم على   

العمـل  عتـرف ب  القضية الـتي ت   بشأن  تقريره الأخير   بنرحب  كما  
 رة عمليـات حفـظ الـسلام      عت به إدا  شترك الذي اضطل  المالهام  

الأمـــم المتحـــدة للمـــرأة ومختلـــف الجهـــات الفاعلـــة في  وهيئـــة 
اســتراتيجية شــاملة وضــع منظومــة الأمــم المتحــدة فيمــا يتعلــق ب

، وهــو أمــر ضــروري مــن أجــل  وتنفيــذهالمكافحــة هــذه الآفــة
في الوقت المناسـب وبطريقـة ملائمـة لحـالات العنـف            التصدي  
  .الجنسي

الأمـم المتحـدة للمـرأة،      هيئـة    أيـضا عمـل      ويؤيد بلدي   
علــى نحــو حاســم في تنفيــذ الإســهام  علــى مواصــلة اونــشجعه

عمـل  ببـيرو أيـضا     وترحـب   . القرارات المتعلقـة بالـسلم والأمـن      
العنف الجنـسي في حـالات      المعنية ب ـ  للأمين العام    ة الخاص ةالممثل
تراع  وال ـالمعنيـة بالأطفـال    للأمـين العـام      ة الخاص ة، والممثل تراعال

ــن،      ــسلام والأمـ ــالمرأة والـ ــة بـ ــب المرتبطـ ــى الجوانـ ــسلح علـ المـ
  .الجنسي العنف ما يتعلق بمنع سيما في ولا

جميـع أشـكال   علـى  مكافحة الإفلات مـن العقـاب   إن    
أمــر ضــروري لعمليــات بنــاء القــائم علــى نــوع الجــنس العنــف 
ولـــذلك فمـــن الـــضروري أن تعـــزز الـــدول نظمهـــا  . الـــسلام

هــذه الحــالات حــسب الأصــول  تقــديم حــتى يتــسنى القــضائية 
، النـساء   أمكـن إلى المحاكمـة، بمـا في ذلـك، كلمـا           وعلى الفـور    

مواصــلة  مــن المهــم أيــضا في هــذا الــصدد     و. في تلــك الــنظم 
ــة  تـــــشجيع التـــــصديق علـــــى   ــام الأساســـــي للمحكمـــ النظـــ

  .الدولية الجنائية
طـرف فاعـل    أن المـرأة    على  نحن نتفق مع الأمين العام        

سلام الــركــائز الــثلاث المطلوبــة لتحقيــق    الســياق حاســم في 
الانتعاش الاقتصادي والتماسك الاجتمـاعي والـشرعية       : دائمال

ــسياسية ــسياق،  و. ال ــذا ال ــة بمكــان   في ه ــن الأهمي في مراحــل م
بعد الصراع التأكيد على تعزيز سيادة القـانون، فـضلا عـن             ما
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التمكين الاجتماعي والاقتصادي والـسياسي للمـرأة، دون أي         
ــز ــدماجه مــع ، تميي مــشاركتها  الكامــل في المجتمــع و اضــمان ان

  .كاملةالالسياسية 
 تنفيـذ   فيستوى  رفيـع الم ـ  النظـر   اقتراح  بيرو أن   وتعتقد    
ــرار  ــام في ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥القــ ــة  ٢٠١٥عــ ــيكون فرصــ  ســ

التقدم الذي أحرزتـه منظومـة الأمـم        في  للنظر، بطريقة شاملة،    
دول الأعــضاء في الــوتعززهــا المتحــدة والتــدابير الــتي اعتمــدتها  

ــة   ــالات الوقايـ ــة   ذات مجـ ــشاركة والحمايـ ــي المـ ــة، وهـ الأولويـ
ــساعدة وال ــافي،والم ــق   تع ــر في إنــشاء فري ــل  والنظ مكلــف عام

  .تابعة هذا القراربم
، أحرزنـا تقـدما في      )٢٠٠٠ (١٣٢٥القـرار   تخذ  منذ ا   

، إلا أنــه. الاعتــراف بأهميــة مــشاركة المــرأة في الــسلام والأمــن 
، تـصدى لهـا   أن ن يجب  ديد من التحديات التي     الع هناك   تزال لا
ــا أنو النـــساء بـــصورة مـــشتركة لكفالـــة ممارســـة   نعمـــل علينـ

ــات  ــى نحــو كامــل  والفتي ــز عل ــوقهلحودون تميي  الشخــصية نق
، المعتـــــرف بهـــــا في  وفي العمـــــلالاقتـــــصادية والاجتماعيـــــةو

  في العـيش دون خـوف  نالصكوك الدوليـة، بمـا في ذلـك حقه ـ    
  .لى أساس تكافؤ الفرصاحترام وع وبدون عنفو

أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .الجمهورية العربية السورية

شـكرا،  ): الجمهوريـة العربيـة الـسورية     (السيد فالوح     
سيدي الرئيس، تؤكد سوريا على أهمية الموضوع قيد البحـث          
اليوم، وتدين كل أشكال العنف الجنسي، خاصة في التراعـات       

ة، وتؤكــد علــى ضــرورة وضــع حــد لهــذه الأعمــال       المــسلح
  .وتقديم مرتكبيها إلى العدالة بدون أي انتقائية

لقــد أطلــع بلــدي علــى تقريــر الأمــين العــام المعــروض     
علينــــا اليــــوم حــــول العنــــف الجنــــسي في حــــالات الــــتراع،   

تـضمنه مـن معلومـات مقدمـة مـن الممثلـة الخاصـة للأمـين                 وما
وفي الوقــت .  في حــالات الــتراعالعــام المعنيــة بــالعنف الجنــسي

الـــذي تـــدعم فيـــه ســـوريا كـــل الجهـــود الراميـــة لوضـــع حـــد  
لأشكال العنف الجنسي في حالات التراعات المسلحة ولمعاقبـة         
مرتكبيهــا ووضــع حــد للإفــلات مــن العقــاب، إلا أننــا نــرفض  

. المزاعم والادعـاءات الـواردة في التقريـر حـول بلـدي، سـوريا             
ضــوعية في معــرض الحــديث عــن   ونطلــب تــوخي الحــذر والمو 
  .هذه الأبعاد الإنسانية الهامة

ــه، أن يقرنــوا       ونــتمنى علــى معــدي التقريــر قبــل كتابت
جــاء في التقريــر بالإثباتــات والــبراهين والحقــائق، بــدلا مــن   مــا

الاعتماد على مزاعم مصدرها إعلامـي ودعـائي معـاد لـسوريا            
ــاهزون   . وشـــعبها ــا، كحكومـــة ســـوريا جـ ونحـــن، مـــن طرفنـ

تعامل مع أية حالة طرحـت ليـتم التحقيـق فيهـا ومعاقبـة مـن                لل
يثبــت عليــه أي جــرم مــن هــذا القبيــل وفقــا للقــوانين الــسورية  

  .النافذة
لقد عمدت الممثلة الخاصة إلى ذكـر بلـدي في التقريـر              

المعــروض علينــا، وذلــك في إطــار مــا أسمتــه العنــف الجنــسي في  
ــسياسية والقلا   ــصراعات ال ــات وال ــة،  ســياق الانتخاب ــل المدني ق

متجــاوزة بــذلك الولايــة الممنوحــة لهــا بموجــب قــراري مجلــس   
ــن  ، واللــذين يحــق  )٢٠١٠ (١٩٦٠ و) ٢٠٠٩ (١٨٨٨الأم

لها بموجبهما إبراز قلقها ولفت انتباه مجلس الأمـن إلى أشـكال            
ــسلح     ــتراع المـ ــالات الـ ــة فقـــط في حـ ــسي المرتكبـ العنـــف الجنـ

  .بعد التراعات وما
ــة  لقــد أثبــت تطــور الأحــداث      في ســوريا وجــود حمل

ــسبوقة، تهــدف إلى      ــة وسياســية غــير م ــضليلية شرســة إعلامي ت
زعزعـــة اســـتقرارها وضـــرب الأمـــن فيهـــا، مـــستخدمة أرواح 
الـــسوريين ومطالبـــهم المـــشروعة بالإصـــلاح كوســـيلة لتنفيـــذ  
ــسوري      ــشعب ال ــة خاصــة لا تخــدم ال ــال خارجي جــداول أعم

لـى ضـرب    إنها تعمل جاهدة ع   . حقوق الإنسان في سوريا    ولا
العيش المشترك القـائم منـذ قـرون بـين أبنـاء الـشعب الـسوري                 
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وتقويض الدولة الـسورية لـصالح زرع العنـف ونـشر الفوضـى             
  .والإرهاب
ذلك من خلال تقـديم دول عربيـة وغربيـة دعـم مـالي                

سخي، لتسليح مجموعات إرهابيـة تقـوم بكـل أشـكال العنـف             
لعامة والخاصـة،  والقتل بحق المدنيين والعسكريين والمؤسسات ا     

ــى حــد ســواء   ــة، ووفقــا     . عل ــوريا مجــددا أن الدول ــد س وتؤك
لأحكــام الميثــاق، هــي صــاحبة المــسؤولية الحــصرية عــن حمايــة   
شـــعبها واحتـــرام حقـــوق الإنـــسان وكفالتـــها لجميـــع الأفـــراد 
الموجـــودين في أقاليمهـــا والخاضـــعين لولايتـــها علـــى النحـــو      

ــدولي، وب    ــانون ال ــه في أحكــام الق ــصوص علي ــدا عــن أي  المن عي
  .تدخل خارجي

لقــد وجــه وفــد بلــدي عــدة رســائل رسميــة إلى الممثلــة    
الخاصة، تتضمن معلومـات موثقـة حـول مـسؤولية الجماعـات            
الإرهابيــة المــسلحة عــن ارتكــاب عمليــات اغتــصاب واعتــداء   

كمـا أرسـلنا لهـا    . جنسي وقتل ضد النساء والفتيات في سوريا  
ة لأفــراد هــذه  قــرص فيــديو رقمــي يتــضمن اعترافــات موثق ــ    

الجماعــات تثبـــت مـــسؤوليتهم عــن ارتكـــاب تلـــك الجـــرائم،   
وللأسف، فإن الممثلة الخاصة قد تجاهلت ذلك واكتفت فقـط          
بــإدراج إشــارة خجولــة إلى الجــرائم الموثقــة المرتكبــة مــن قبــل    

هذا في الوقت الذي اختارت فيه الممثلـة        . المجموعات الإرهابية 
ــارير غــير     ــى تق ــاد عل ــا   الخاصــة الاعتم ــصداقية له ــة ولا م مهني

لتحمل الـسلطات الـسورية مـسؤولية ارتكـاب أعمـال العنـف             
وهـذا مـا أكـده الأمـين        . الجنسي بدون أي دليل ذي مصداقية     

 مــن تقريــره، حيــث ذكــر أن  ٨٧العــام نفــسه في نهايــة الفقــرة 
ــزاعم      ــشأن الم ــة ب ــة الكافي ــق الأدل ــة لم تتل ــق الدولي ــة التحقي لجن

 أو غيرهــــــا مــــــن أعمــــــال المتعلقــــــة بأعمــــــال الاغتــــــصاب
  .الجنسي العنف

لقــد تــبنى كــل مــن الأمــين العــام وممثلتــه الخاصــة تلــك   
ــسورية،      ــة ال ــها الحكوم ــتي قدمت ــردود ال ــزاعم، متجــاهلين ال الم

. ومتجاهلين أيضاً المعلومات المؤكدة والمثبتـة باعترافـات علنيـة         
إن هذه المواقـف تعتـبر مـشاركة غـير مباشـرة في التعميـة علـى                 

يجـري علـى أراضـيها، وتحريـضاً          ممـا  لحكومة الـسورية  مواقف ا 
غير مسؤول على العنف بجميع أشكاله، الأمر الذي من شـأنه           
ــا     ــوم بهـ ــة الـــتي تقـ ــال الإرهابيـ ــاً للأعمـ ــاءً دوليـ أن يعطـــي غطـ

  .الجماعات المسلحة ضد مصالح سوريا شعباً وحكومةً
ــاد        ــة الخاصــة الحي ــوخى مكتــب الممثل ــا نأمــل أن يت إنن

، بعيداً عـن التـسييس، وألا تـسمح الممثلـة الخاصـة             والموضوعية
باســتخدام عملــها الــسامي بمــا يتعــارض مــع ولايتــها، ويحقــق    

  . مصالح دول نافذة معينة في هذه المنظمة الدولية
وختاماً، إن المستغرب جـداً بالفعـل أن يقـوم منـدوب              

ــى       ــده، عل ــذي ارتكــب بل ــرائيلي، ال ســلطات الاحــتلال الإس
ن، جميع أنواع الجـرائم والانتـهاكات، بمـا         مدى عقود من الزم   

فيها العنف ضد النساء والفتيات، في الأراضـي العربيـة المحتلـة،            
في فلـــسطين والجـــولان الـــسوري المحتـــل، أن يقـــوم بتوزيـــع      

زالــت فيــه   مــاالاتهامــات وإعطــاء الــدروس، في الوقــت الــذي 
إســـرائيل تواصـــل ممارســـة كـــل أشـــكال العنـــف بحـــق النـــساء 

ــات ال ــن قتــل      والفتي ــرائيلي، م ــتلال الإس رازحــات تحــت الاح
في الأراضي الفلسطينية المحتلة تلـد الأم       . واغتصاب واعتداءات 

الفلسطينية أو تجهض علـى حـاجز أمـني إسـرائيلي ولا تـتمكن              
  .من الوصول إلى المشفى

أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .أفغانستان
ــانين    ــسيد تـــ ــستان (الـــ ــة، أود أن ):أفغانـــ  في البدايـــ

ــة     ســيديأشــكركم،  ــسة الهام ــذه الجل ــد ه ــى عق ــرئيس، عل  ال
 أيـضا  وأرحـب . خلال فترة رئاستكم لمجلس الأمن هذا الـشهر       

ــسي    ب ــام عــن العنــف الجن ــر الأمــين الع ــصراع تقري ــرتبط بال ، الم
)S/2012/33(   وأرحـب  ناقـشتنا اليـوم  يوفر المعلومات لم، الذي ،

ــذلك بالإ ــةكـ ــةحاطـ ــة  الثا الإعلاميـ ــها قبـ ــتي قدمتـ ــسيدة الـ  الـ
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العنف الجنـسي   ب ـ المعنيـة فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العـام       
ــالات في  ــصراعحــ ــر . الــ ــت   التقريــ ــدا التوقيــ ــسة جيــ والجلــ

 العلاقـة بـين   والمركزي لمناقشة اليوم ه ـوالموضوع  . وضروريان
هـذه العلاقـة بـصورة     من أجـل فهـم      . الصراع والعنف الجنسي  

  .ثلاثة عناصر رئيسية، أود أن أتناول أفضل
نهايـة  ب. الجانب الأول هو أهمية تركيز المجتمـع الـدولي          

 البـشرية مـن حـرب       أُنقذت،  ١٩٤٥الحرب العالمية الثانية عام     
لقـد  . فظـائع التـنج مـن آثـار الحـرب و          لم هاعالمية أخرى، لكن ـ  

الحـــروب مـــن  ٢٦٥ مليـــون شـــخص في ٢٠ل أكثـــر مـــن تِـــقُ
 مــــن ١٨٦ فيو ١٩٩٠ و ١٩٤٥والــــصراعات بــــين عــــامي 

 حـتى   ١٩٩٠الحروب والصراعات التي اندلعت في الفتـرة مـن          
  . الحاضروقتنا

ــسعينات مــن القــرن الماضــي  في    ــهاء  عقــد الت ، بعــد انت
واجه على نحو متزايد شكلا جديدا مـن      بدأنا ن الحرب الباردة،   
انخفاض عـدد الـصراعات بـين الـدول،         يتسم ب أشكال الحرب،   

ــةالداخــل وزيــادة انتــشار التــوتر   ، وظهــور جهــات فاعلــة  دول
موجـات  في   تـسبب ذلـك   . تمارس العنـف وهـي ليـست بدولـة        

جديـــدة مــــن الفظـــائع الوحــــشية، بمـــا في ذلــــك في بلــــدي،    
الناتجـة عـن الـصراعات في عقـد          الفظـائع    وشـكلت . أفغانستان

ــة  التـــسعينات الماضـــي ــادة الجماعيـ ــا في ذلـــك جـــرائم الإبـ ، بمـ
 للمجتمــع صــعباًالحــرب، والجــرائم ضــد الإنــسانية، تحــديا     و

لقـــوانين والأعـــراف اتطبيـــق إلى ، وأدت، فيمـــا بعـــدالـــدولي، 
  .ردا على ذلكتطبيقاً فورياً الدولية 
العنصر الثاني هـو التـرابط بـين العنـف الجنـسي وغـيره                

يتجـزأ    لا أن العنـف الجنـسي جـزء    بمـا . من الأعمـال الوحـشية    
يجــب فمــن تعريــف جــرائم الحــرب والجــرائم ضــد الإنــسانية،  

 تلـك الفظـائع،      تجـاه   شـاملاً  اً نهج أن ينتهج  المجتمع الدولي    على
كـل فظيعـة    عـلاوة علـى ذلـك،       . الفصل فيما بينها  يمكن    لا إذ

 . الحـرب  من جراء شامل للمجتمع   التدمير  ال سببها من الفظائع 

أن دون ب ـلفظائع مثل العنف الجنـسي  احقا أن نوقف  يمكننا   لا
  .الصراعوعنف والحرب لما يغذيها من ال اًضع حدن

ــة      ــار القــيم الثقافي ــالح. والجانــب الثالــث هــو انهي رب ف
ــا  ــشارواســعةآثاره ــشترك   فهــي .  الانت ــى الفهــم الم تقــضي عل

الأخـلاق، وتـؤدي    قتـل   ، وت للآداب واحتـرام حقـوق الإنـسان      
ــار ــق إلى انهي ــةالمواثي ــة ، و الاجتماعي ــضامن والثق . إلى تآكــل الت

 عــنع أســفرت الحــرب والــصرافقــد كمــا رأيــت في بلــدي، و
علـى  القائمـة  قيم المجتمع ل ومجافاة، التشدد لثقافة   مُفسِدانتشار  

  .التسامح والاحترام
ــا    ــشأم ــع، ن ــا هــو  ، في الواق ــشإنم ــشدد  طٌان مــضاد مت
رتكــب ضــد  الجــرائم تُفأصــبحت.  عــن الحــربناجمــاًللثقافــة، 

ــاني  ــشعب الأفغـ ــشت الـ ــسان  ، وتفـ ــوق الإنـ ــهاكات حقـ  ،انتـ
 في تـاريخ    نـره أبـداً    لم  مـا  رأينـا لقد  .  العنف ضد المرأة   سيما لا

  .سلسلة من القتل والتشويه والعنف: المرأة الأفغانية
الماضـية، بعـد سـقوط      عـشر   ومع ذلك، في الـسنوات ال       

نظــام طالبــان، عملــت حكومــة أفغانــستان، بــدعم مــن المجتمــع 
 أمـر أساسـي     ذلـك . وضـع حـد للعنـف في البلـد        علـى   الدولي،  

  .ساء والأطفالماية حقوق الرجال والنلحلأمن ول
لقـضاء علـى العنـف ضـد        ا ل اعتمدت أفغانـستان قانون ـ     
لحكومة وسائل قضائية أقوى نستطيع من خلالهـا        لر  المرأة، وفّ 

ــسي    ــة أك ــبمكافحــة العنــف الجن ــشكل . برفعالي ــي ــدمذاه  اً تق
 نحو كسر حاجز الصمت فيما يتعلـق بـالعنف والعنـف            اًحقيقي

في الــسنوات ، ستــسفرنحــن واثقــون مــن أن جهودنــا . الجنــسي
أن المــرأة ســتكون أكثــر مــن زيــد مــن النتــائج، والمالمقبلــة، عــن 

ــا ــرام، وستحــصل     أمن ــدر أكــبر مــن الاحت ــى ، وســتتمتع بق عل
  .ستحقهاتالعدالة التي 

ــشأ    ــستان  أنـ ــيس أفغانـ ــضاًرئـ ــى  أيـ ــضاء علـ ــة للقـ  لجنـ
وتقـدم اللجنـة المـشورة    . الاستغلال الجنـسي للأطفـال والنـساء    

ــة  ــات المعني ــشأن كللجه ــسي     ب ــتغلال الجن ــة مكافحــة الاس يفي
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علــى رفــع البلاغــات ذات الــصلة  ، وتــشجّعللنــساء والأطفــال
  .إليها

عترف أفغانستان بأن الإنجازات التي ذكرناها ليـست        ت  
 وتحـسين   الجنـسانية سوى الخطوات الأولى نحو تحقيـق المـساواة         

 جهودهـا   ستواصـل  الحكومة الأفغانية    وعليه، فإن .  المرأة مركز
. النهوض بحقوق المـرأة وتمكينـها     وى العنف الجنسي    للقضاء عل 

ــذا الـــصدد،  ــثنيفي هـ ــستان تـ ــة أفغانـ ــرارات علـــى  حكومـ القـ
، )٢٠٠٩ (١٨٨٩ و) ٢٠٠٩ (١٨٨٨،      )٢٠٠٠ (١٣٢٥

ــتي  ــرِّفال ــى    تع ــسي عل ــف الجن ــق    مكافحــة العن ــر يتعل ــا أم أنه
  .السلام والأمنب

لمجتمع الدولي دور أساسي في دعم الجهود الجاريـة         ل  
ــ ــن  في البل ــضررة م ــصراعاتدان المت ــن    وال ــة م ــدان الخارج البل

 من أجل وضـع حـد للعنـف الجنـسي والعنـف ضـد            الصراعات
المـــرأة، ومكافحـــة الإفـــلات مـــن العقـــاب وتقـــديم المـــساعدة   

 إلى بحاجة فقـط    فإننا لسنا ومع ذلك،   . لضحايا العنف الجنسي  
 بـضرورة عـدم نـسيان      وعيـه    بل أيـضاً إلى   دعم المجتمع الدولي،    

يجـب  .  على حيـاة النـساء والرجـال والأطفـال         أثّري  ذ ال العنف
 هــذه الفظــائع مــرة ألا تتكــررضــمان مــن أجــل أن نعمــل معــا 

  .أخرى
أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .السلفادور
تكلــــم ) (الــــسلفادور (الــــسيد غارســــيا غونثاليــــث  
، ترحــب الــسلفادور بمبــادرتكم، ســيدي الــرئيس ): بالإســبانية

لعقد هذه المناقشة المفتوحة في مجلس الأمن بشأن تنفيذ القـرار           
  .المتعلق بالمرأة والسلام والأمن) ٢٠٠٠ (١٣٢٥

يــشكل هــذا القــرار حجــر الزاويــة في الجهــود المبذولــة   
 - وعلـى قـدم المـساواة        -تحقيق مشاركة المرأة بصورة كاملـة       

جنـب  في جميع المبادرات مـن أجـل الـسلام والأمـن، جنبـا إلى               
مع إدراج منظـور المـساواة بـين الجنـسين في سـياق الـسعي إلى                

إيجاد تسوية للتراعات المسلحة، في حفظ السلام وبناء الـسلام          
  .وإعادة الإعمار والمصالحة بعد انتهاء الصراع

ــرارات     ــشكل القـــــ  ١٨٨٨ ، و)٢٠٠٠ (١٣٢٥تـــــ
صــــــكوكا سياســــــية هامــــــة، ) ٢٠٠٩ (١٨٨٩و ) ٢٠٠٩(

ــة واســعة وشــاملة، في   تجعــل مــن الممكــن ا  لأنهــا لنظــر، بطريق
ــد       ــا بع ــتراع وم ــة في ال ــدة للحــالات الانتقالي ــدات المتزاي التعقي

  .التراع إلى حالات إنمائية من منظور جنساني
 عاما علـى اتخـاذ      ١١تدرك السلفادور، أنه بعد مضي        

، أحرز تقدم في تنفيذه كمـا أشـير في          )٢٠٠٠ (١٣٢٥القرار  
ويـشير التقريـر بـشكل      ). S/2012/33(تقرير الأمين العام الثاني     

واضح إلى أهميـة إضـفاء الـصبغة العالميـة والـشاملة علـى عنـصر            
الـــسلام والأمـــن والمـــرأة، لا مـــن وجهـــة نظـــر مجلـــس الأمـــن  
ــس        ــة والمجلـ ــة العامـ ــر الجمعيـ ــة نظـ ــن وجهـ ــل مـ ــسب، بـ فحـ
ــه     ــى وجـ ــة، وعلـ ــه الفرعيـ ــاعي وأجهزتـ ــصادي والاجتمـ الاقتـ

  .لاقتضاءالخصوص، لجنة بناء السلام، حسب ا
وعملت الأمانة العامة على زيادة إعـداد التقـارير الـتي             

ــة أكــبر     ــرأة وأضــفت عليهــا أهمي ــضايا الم ولكــن، في . تغطــي ق
رأينــا، لا يــزال ثمــة نقــص متواصــل في المعلومــات فيمــا يتعلــق    

  .بالبلدان وحالات محددة من النساء في ما يتعلق بهذه المسألة
والمعلومـات بـين    من المهـم أن نلاحـظ أن الاتـصالات            

البعثات الميدانيـة والمقـر ينبغـي أن تكـون مفتوحـة وفوريـة مـن                
وعلاوة علـى ذلـك، ظهـرت       . أجل إمكانية استكمال البيانات   

المشاكل ذات الصلة بسبب ترسخ المنظور الجنـساني في سـياق           
ــن       ــة م ــع والحماي ــرامج المن ــل نقــص ب ــسلحة، مث ــصراعات الم ال

لنـساء والفتيـات، بمـا في       الاعتداء وكافـة أشـكال العنـف ضـد ا         
ذلــك العنــف الجنــسي، كمــا ذكــرت بوضــوح الممثلــة الخاصــة  

  .للأمين العام في هذه الجلسة
وفي هذا الصدد، تتفق السلفادور مع الوفود الأخـرى            

ومنظمات المجتمع المدني علـى أنـه ينبغـي أن يطلـب إلى الأمـين               
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العــام إدراج معلومــات مستفيــضة بــشكل منــتظم عــن أعمــال   
 الجنــسي وغيرهــا مــن الأعمــال القائمــة علــى أســاس       العنــف

الجــــنس ضــــد النــــساء والفتيــــات في جميــــع تقــــاريره عــــن       
  .التراع حالات

تدرك السلفادور التقـدم المحـرز في مـا يتعلـق بولايـات               
عمليــات حفــظ الــسلام، إذ تتــضمن كــثير مــن الولايــات الآن  
 ولاية صريحة بشأن المرأة والسلام والأمن، كمـا هـو الحـال في            

ليبيا، وجنوب السودان، وبعثة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق            
بيــساو  -الاســتقرار في جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة وغينيــا  
  .وسيراليون ودارفور وبوروندي وهايتي وأفغانستان

ــذي       ــدور الهــام ال ــضا وتــشجع ال ــسلفادور أي ــدرك ال ت
 يمكن أن تواصل هيئة الأمـم المتحـدة للمـرأة الاضـطلاع بـه في              

المستقبل، وتتمتع الهيئة بولاية خاصة للتعامل مـع هـذه المـسألة            
  .بطريقة واسعة النطاق وشاملة

وفي الختــام، اسمحــوا لي أن أؤكــد مجــددا علــى الإرادة    
الــسياسية لحكومــة الــسلفادور لمواصــلة إحــراز التقــدم في مجــال 

، وكـــذلك في تعزيـــز )٢٠٠٠ (١٣٢٥تعزيـــز وتنفيـــذ القـــرار 
ة للمـرأة في عمليـات صـنع القـرار وفي جميـع             المشاركة السياسي 

  .المجالات التي تؤثر على حياتها
أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .المكسيك
):  بالإســبانيةتتكلمــ) (المكــسيك (الــسيدة مورغــان  

نود أن أهنئكم، سيدي الرئيس، على الطريقة التي تديرون بهـا           
 ونـشعر بالامتنـان لعقـد هـذه     .أعمال مجلس الأمن هـذا الـشهر      

الجلسة الهامة وللإحاطة الإعلاميـة الـتي قدمتـها الممثلـة الخاصـة             
ونــثني علــى طريقــة . للأمـين العــام الــسيدة مــارغوت فالــستروم 

ونود أيـضا أن نـشكر      . الاضطلاع بولايتها التي تتسم بالالتزام    
  .السيد إرفي لادسو والسيدة أمينة مغيربي على بياناتهما

 التحديات الرئيسية التي تواجه المجتمع الـدولي        إن أحد   
ــسلحة       ــسي في التراعــات الم ــف الجن ــال العن ــق بأعم ــا يتعل في م
يتمثـل في تقــديم المــسؤولين عنــها إلى العدالـة، مــن أجــل وضــع   

وبغيــة تحقيــق هــذه الغايــة، . حــد لثقافــة الإفــلات مــن العقــاب 
 يــتعين علــى مجلــس الأمــن اتخــاذ تــدابير قويــة ضــد جميــع الــذين 
يضطلعون بارتكاب تلك الأعمال الشنيعة، على نحو يتفق مـع          

ونظرا لنطاق هذا النوع من الجريمـة وتأثيرهـا،         . القانون الدولي 
يجب على مجلـس الأمـن اسـتخدام كـل التـدابير المتاحـة أمامـه،                
مثـــل اعتمـــاد جـــزاءات تـــستهدف المـــسؤولين عـــن ارتكـــاب   

  .الجرائم تلك
ــام     ــر الأمـــــين العـــ ــا ذكـــ ــره وبالمثـــــل، كمـــ في تقريـــ

)S/2012/33( فـــإن مجلـــس الأمـــن لديـــه القـــدرة علـــى إحالـــة ،
القــضايا إلى المحكمــة الجنائيــة الدوليــة وإصــدار تكليــف للجــان  

  .التحقيق الدولية
نحن نؤيد التوصية الـتي أصـدرها الأمـين العـام المتمثلـة               

في إدراج العنـــف الجنـــسي ضـــمن تعريـــف الأفعـــال المحظـــورة  
ــلا    ــف إطـ ــات وقـ ــب اتفاقـ ــسلام   بموجـ ــات الـ ــار وعمليـ ق النـ

وحــتى الآن، لم تتنــاول هــذه المــسألة ســوى بــضع   . والمــصالحة
وفي حــال عــدم التــصدي للعنــف الجنــسي بطريقــة   . اتفاقيــات

ــتخدام العنـــف    ــتمرار في اسـ ــر الاسـ ــسنواجه خطـ ــة، فـ متكاملـ
  .الجنسي كسلاح حرب

ــدينا أطــر        ــوطني، يجــب أن تكــون ل ــصعيد ال ــى ال وعل
ة منع العنـف الجنـسي، والقـضاء علـى          تشريعية وطنية فعالة بغي   

الإفلات مـن العقـاب، وتقـديم الـبرامج التعليميـة وبـرامج رفـع               
وكمـا نعلـم جميعـا، يمثـل        . مستوى الوعي لمنع وصـم الـضحايا      

يـود  . ذلك أحد الأسباب الجذريـة وراء الإفـلات مـن العقـاب           
وفد بلـدي أن يؤكـد مجـددا علـى أهميـة تـوفير فـرص الحـصول                  

حية، والــدعم النفــسي والاجتمــاعي، وعلــى علــى الرعايــة الــص
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ــاعي     ــاج الاجتمـ ــادة الإدمـ ــدمات إعـ ــة وخـ ــساعدة القانونيـ المـ
  .والاقتصادي للضحايا

يود وفدي أن يؤكد أنه علـى الـرغم مـن أن عمليـات                
حفظ السلام يمكن أن تساعد في تجنب هذه الآفة، لكن الأمـر       

ــدرات المؤســسية الوطني ــ    ــل في تطــوير الق ــة يتمث ــر أهمي ة، الأكث
لمبدأ الملكية الوطنية، وذلك لمنع هذه الجريمـة علـى المـدى             وفقا

  .المتوسط والبعيد
يشجعنا أن فريق الخـبراء، الـذي يتمتـع بولايـة تهـدف                

ــة، اضــطلع       ــة الوطني ــدرة الأنظم ــانون وق ــيادة الق ــز س إلى تعزي
ويناشـد وفـدي الفريـق مواصـلة        . سلفا بـبعض زيـارات العمـل      
لأمم المتحدة القائمـة والآليـات الـتي    إقامة التآزر بين وكالات ا    
  .تتمتع بالخبرة في هذا الشأن

مـــن الأهميـــة بمكـــان إدراك أن ثمـــة آليـــات وولايـــات    
أخرى قائمة تتعامل أيضا مع قضية العنف الجنـسي، وهـو أمـر             

ــائج  . ينــشأ للأســف في ســياقات متنوعــة  ومــن أجــل تحقيــق نت
ــة    ــاك أي ازدواجي ــى . ملموســة، يجــب ألا تكــون هن  يجــب عل

مجلس الأمن والممثلـة الخاصـة للأمـين العـام التركيـز علـى هـذه                
ــهما    ــدخل في إطــار ولايت ــتي ت هــذا لا يعــني عــدم  . الحــالات ال

تمكنهم من تعزيز التعاون مع آليات حقـوق الإنـسان الأخـرى            
  .الموجودة
نــشعر بــالقلق لأن التقريــر يعتــرف بأنــه لا يــزال علــى    
عــنين بحمايــة النــساء الــدعوة لنــشر المستــشارين المالأمــن مجلــس 

. كجزء من عمليات حفظ السلام والبعثات السياسية الخاصـة        
، الـــذي اعتمـــد بتوافـــق )٢٠٠٩ (١٨٨٨في حـــين أن القـــرار 

، يــــضم ســــلفا مـــسألة تعــــيين هــــؤلاء  ٢٠٠٩الآراء في عـــام  
  .المستشارين في إطار ولايات البعثات

نرحب بتطوير النماذج التدريبيـة للمـوظفين، ونؤكـد           
فمـن  .  على الحاجة إلى زيادة عدد النساء في الميـدان         من جديد 

ــساء      ــد مــن الثقــة في أوســاط الن ــز المزي ــدبير تعزي شــأن هــذا الت

ــات      ــوفير معلومـ ــذلك تـ ــضيف، وكـ ــد المـ ــكان البلـ ــل سـ داخـ
  .موثوقية أكثر

إن مكافحـــة العنـــف الجنـــسي في التراعـــات المـــسلحة    
ــل      ــى التحم ــبيرة عل ــدرة ك ــب ق ــل، ويتطل . درب شــاق وطوي

المجتمــع الــدولي الآن الأدوات المؤســسية الــتي يمكــن مــن يمتلــك 
خلالها التعامل مع أسوأ حالات العنف الجنسي المدرجة للنظـر   

  .فيها على جدول أعمال مجلس الأمن
ــار،        ــذا الإطـ ــز هـ ــتمرار تعزيـ ــة اسـ ــا كفالـ ــب علينـ يجـ

والحرص علـى أن يتفـق كـل جـزء مـن أجزائـه مـع مـسؤولياته                  
حفـــظ الـــسلام والبعثـــات يـــشمل ذلـــك عمليـــات . وولاياتـــه

الــسياسية الخاصــة، والممثلــة الخاصــة للأمــين العــام والوكــالات 
الأخـــرى التابعـــة للأمـــم المتحـــدة المعنيـــة بهـــذه المـــسألة، وفقـــا 

  .لاختصاصات كل منها
أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .السويد

): تكلـــم بالإنكليزيـــة) (الـــسويد (الـــسيد غرونـــديتز  
 - فني أن أتكلـــم بالنيابـــة عـــن بلـــدان الـــشمال الأوروبي يـــشر

إن هـذه   . يسلندا، الـدانمرك، فنلنـدا، النـرويج وبلـدي الـسويد          أ
ــس       ــره إلى المجلــ ــى تقريــ ــام علــ ــين العــ ــشكر الأمــ ــدان تــ البلــ

)S/2012/33(         وتشكر ممثلته الخاصة مارغوت فالـستروم علـى ،
. ل الـصعب  قيادتها المقتدرة لأعمال الأمم المتحـدة في هـذا المجـا          

كما أننا نشكرها ونشكر وكيـل الأمـين العـام لادسـو، وممثلـة              
الفريق العامل المعني بالمنظمـات غـير الحكوميـة، أمينـة مغـيربي،             

  .على بياناتهم الهامة هنا اليوم
ــر الأمــين العــام يــشكل خــط أســاس، ويحــدد       إن تقري

معيارا للمجلس لكي يحصل على معلومات منهجية وتفـصيلية         
ذلـك كـان    . بشأن العنـف الجنـسي المـرتبط بالتراعـات        وتحليلية  

 ٢٠١٠ديـــــسمبر /أملنـــــا حـــــين رحبنـــــا في كـــــانون الأول   
ــل والإبـــلاغ     ــات الرصـــد والتحليـ ــتحداث ترتيبـ والآن، . باسـ
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ــضا لتحــسين      إذ ــد آن الأوان أي ــلاغ، فق ــدما في الإب ــشهد تق ن
ــستروم في      ــة فالــ ــة الخاصــ ــرت الممثلــ ــا ذكــ ــتجابتنا، كمــ اســ

  . ق اليومملاحظاتها في وقت ساب
وإننـا نؤيـد توصـية الأمـين العـام إلى المجلـس بـأن يزيــد          

الضغط على المرتكبين، عبر تدابير مـن جانـب لجـان الجـزاءات             
ونرحب بالمزيد من تطوير آليـة الرصـد والتحليـل          . ذات الصلة 

والإبلاغ، ونؤكد ضرورة تلافي الازدواجية، وضمان التنـسيق        
ال والتراعـات المـسلحة،     مع آلية الرصد والإبلاغ بـشأن الأطف ـ      
وفي هذا الـصدد، ننـوه      . والإبلاغ عن حقوق الإنسان المنتظمة    

بالأعمال الهامة المنفذة من جانب كلتـا الممثلـة الخاصـة للأمـين         
العـــام المعنيـــة بـــالعنف الجنـــسي في حـــالات الـــتراع، والممثلـــة  

  . الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال في الصراعات المسلحة
ــسرنا   ــتطاعت أن    وي ــستروم اس ــة الخاصــة فال  أن الممثل

ــرة     ــوال فتـ ــددة طـ ــة محـ ــات قطريـ تخاطـــب المجلـــس في اجتماعـ
ويمكـن لهـذا النـوع    . ولايتها، كلما ظهـرت معلومـات جديـدة     

ــم       ــت ملائ ــائي في وق ــراء وق ــاذ إج ــيح اتخ ــل أن يت ــن التفاع . م
ــسمح     ــة، تـ ــة والمحققـ ــت والتحليليـ ــسنة التوقيـ ــات الحـ فالمعلومـ

ويمكــن للحكومــات . ى جميــع المــستوياتباســتجابة أفــضل علــ
الوطنيــة ومنظمــات المجتمــع المــدني المحليــة أن تخطــط بمزيــد مــن  
الدقـــة، وتـــستحدث وســـائل فعالـــة للإنـــذار المبكـــر، وآليـــات 

ويمكــن . للمجابهــة والحمايــة، فــضلا عــن الخــدمات للناجيــات 
للجهــات الفعالــة في الأمــم المتحــدة والمنظمــات غــير الحكوميــة 

  . تدعمها أن تستجيب بشكل أسرع وأفضلالدولية التي
ويمكن لمجلس الأمن أن يتخذ إجراء هادفا وثابتـا ضـد             

المــرتكبين لمكافحــة الإفــلات مــن العقــاب، وزيــادة الامتثــال       
للقانون الـدولي، ومنـع وقـوع مثـل تلـك الجـرائم منعـا تامـا في              

وإننـا نـشجع المجلـس علـى استكـشاف الوسـائل            . نهاية المطاف 
ــه  بهــا أن يعــزز ويمنــهج النظــر في المعلومــات المتعلقــة   الــتي يمكن

بالانتهاكات الخطـيرة الـتي تعـرض عليـه، فـضلا عـن اسـتخدام               
  .جميع الوسائل الممكنة الموضوعة بتصرفه للتصدي

إن بلدان الشمال الأوروبي أيـدت دائمـا نهجـا واسـعا              
يــستند إلى الحقــوق المتــساوية، ومــشاركة المــرأة والرجــل معــا، 

وأود أن  . وسيلة الفـضلى للوقايـة علـى المـدى البعيـد          بصفتها ال 
ــاه إلى قطــاعين، حيــث الإصــلاحات المؤســسية    أســترعي الانتب
ذات أهميــة خاصــة في مكافحــة العنــف الجنــسي والانتــهاكات  
ــن     ــا الأمـ ــد قطاعـ ــا بالتحديـ ــسان، وهمـ ــوق الإنـ ــرى لحقـ الأخـ

  . والعدالة
ومن الأساسي لكل عمليـة تهـدف إلى إصـلاح قطـاع              
ــن  ــن      الأم ــضلا ع ــسي، ف ــف الجن ــى العن ــزا عل ــشمل تركي أن ت

وينبغـي  . والفتيـات  الاحتياجات الأمنيـة الأوسـع نطاقـا للنـساء        
للتدريب وبنـاء القـدرات للجهـات الأمنيـة الوطنيـة الفعالـة أن              
يهدفا إلى تحول حقيقي في المواقف، من حالة إدارة الـتراع إلى            

ل الإنــسان في للمــواطنين والمجتمعــات المحليــة، بجعــ تــوفير الأمــن
ــا، ينبغــي    . محــور الاهتمــام  ــزاع م ــيم الأمــن غــداة ن ــدى تقي ول

اســـتخدام مؤشـــرات مثـــل تنقـــل النـــساء بـــين القـــرى، ودوام  
ــة   ــر تقليديــ ــوازاة مؤشــــرات أكثــ ــدارس، بمــ ــال في المــ . الأطفــ

ينبغـــي اســـتخدام إجـــراءات تحقيـــق ملائمـــة، لاســـتبعاد   كمـــا
ــو    ــرى لحقـ ــهاكات الأخـ ــسي أو الانتـ ــرتكبي العنـــف الجنـ ق مـ

وينبغــي توظيــف . الإنــسان مــن جميــع فــروع الخــدمات الأمنيــة
وتدريب المزيد من النساء للعمل في القطاع الأمني، بما يـشمل           

كما ينبغي إنشاء وحدات متخصصة للإبـلاغ       . المواقع القيادية 
عن العنف الجنسي والقائم على الجنـسانية، وإخـضاع القطـاع      

ات مــساءلة، بمــا فيهــا  الأمــني لمراقبــة ديمقراطيــة، وتزويــده بآلي ــ
  .مساءلة المجتمعات المحلية

ولكــي تــشمل هــذه الجوانــب في التحــضيرات لبعثــات   
حفظ السلام، يتلقى جميع الأفراد العـسكريين وأفـراد الـشرطة           
في بلـــــــدان الـــــــشمال الأوروبي تـــــــدريبا علـــــــى القـــــــرار     
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وقد أنشئ في ستوكهولم في الـشهر الماضـي        ). ٢٠٠٠(١٣٢٥
وهدف هذا  .  في العمليات العسكرية   مركز مشترك للجنسانية  

المركــز هــو الارتقــاء بكفــاءة البلــدان في المــسائل الجنــسانية في   
وسـيعمل  . إطار التخطيط والتنفيذ والتقييم في تلـك العمليـات         

ــسكرية    ــات الع ــسانية في العملي ــشمال الأوروبي للجن  مركــز ال
وســـيدعم . بـــصفته محـــورا للمعلومـــات والمعـــارف والخـــبرات 

مرار الأمــم المتحــدة، والاتحــاد الأوروبي، ومنظمــة المركــز باســت
، ومنظمــة الأمــن والتعــاون في )النــاتو(حلــف شمــال الأطلــسي 

وفي . أوروبا والجهات الفعالـة المعنيـة الأخـرى، ويتعـاون معهـا      
ــا خاصــا بمواصــلة إدارة عمليــات     هــذا الــصدد، نرحــب ترحيب
حفظ السلام العمل على التـدريب، كمـا ذكـر وكيـل الأمـين              

  .عام لادسو في وقت سابق اليومال
ولا ينبغــي أن يكــون هنــاك إفــلات مــن العقــاب علــى   

ويسرنا أن المجلـس قـد أظهـر إرادة متزايـدة في          . العنف الجنسي 
ــة     ــة الجنائيـ ــالات إلى المحكمـ ــق والإحـ ــان التحقيـ ــتخدام لجـ اسـ

ــة ــستوى    . الدولي ــة الم ــة والمحاكمــات الرفيع ــات الدولي فالتحقيق
إصـــلاحات القطـــاع القـــانوني   تـــشكل عمـــلا هامـــا، لكـــن    

والقضائي على المستوى المحلي لا تقل عنـها أهميـة في مكافحـة             
الإفلات من العقاب، ومنع وإعاقة العنف الجنسي علـى المـدى        

  .البعيد، كما ذكرت منذ قليل
ــق الخــبراء المعــني       ــي فري ــشمال الأوروبي تحي ــدان ال وبل

مركـزة  وسـيلة   كبسيادة القانون، على وضـعه في فتـرة وجيـزة           
وفي أمـاكن أخـرى، يجـري       . لدعم الحكومات في هـذه المنطقـة      

لجعل العدالـة   استخدام ممارسات مبتكرة، منها المحاكم المتنقلة،    
أقــــرب إلى الناجيــــات والمجتمعــــات المحليــــة، ولخدمــــة مهمــــة  

وينبغـي للوصـول المعـزز إلى       . مزدوجة مـن العدالـة وبنـاء الثقـة        
وينبغـي أن   . ززة للضحايا العدالة أن يقترن أيضا بتعويضات مع     

تستكــشف علــى نطــاق أوســع تــدابير مبتكــرة مثــل تعويــضات 
  .المجتمعات المحلية، وإتاحة فرص اقتصادية وتعليمية

وأخــيرا، تــثني بلــدان الــشمال الأوروبي علــى المجلــس،    
ــتمرار في معالجــة       ــى الاس ــة، عل ــم المتحــدة كاف ــة الأم ومنظوم

دام الوسـائط المتاحـة    العنف الجنسي المرتبط بالتراعات، واستخ    
وإننا نرحـب   . لمجابهة تلك المخاطر على السلم والأمن الدوليين      

ترحيبــا حــارا بالمبــادئ التوجيهيــة الــتي ســتطلق قريبــا لمكافحــة   
العنـــف الجنـــسي في حـــالات وقـــف إطـــلاق النـــار واتفاقـــات  

ولا يمكن أن يكون هناك سـلام حقيقـي بـدون سـلام             . السلام
  . الجنسيوعدالة للناجيات من العنف

ــة         ــال الممثل ــل لأعم ــا الكام ــن دعمن ــددا ع ــرب مج ونع
  . الخاصة للأمين العام فالستروم

أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .سري لانكا

): تكلـم بالإنكليزيــة ) (ســري لانكـا  (الـسيد كوهونـا    
نــشكركم، ســيدي الــرئيس، علــى عقــد هــذا الاجتمــاع الهــام   

  .بقيادتكم
ــا   ــرارين إن اتخــــــ  ١٨٨٨ و) ٢٠٠٨( ١٨٢٠ذ القــــــ

خطوة بارزة نحو تعزيـز حمايـة النـساء والفتيـات مـن       ) ٢٠٠٩(
والإسـاءة الواسـعة النطـاق      . العنف الجنـسي في حـالات الـتراع       

إلى النساء والأطفـال في حـالات الـصراع أدت إلى الكـثير مـن        
وكـان علـى البـشرية أن تتخـذ         . الاستياء في العقـول المتحـضرة     

وســري لانكــا ممتنــة امتنانــا  . ة هــذا الواقــع المريــعإجــراء لمعالجــ
ومـع  . خاصا لمجلس الأمن على اعتماده تلك التدابير الاستباقية       

أن الخـــراب المرافـــق للـــتراع المـــسلح لا يميـــز بمـــوازاة الخطـــوط 
ــزاع     ــا المــشتركة أن حــالات ن ــسانية، فقــد أظهــرت تجربتن الجن

ن العنـف   معينة تخضع النـساء والفتيـات لقـدر غـير متناسـب م ـ            
وقــد اســتغلت ضــعفهن بقــسوة الجيــوش   . والحرمــان والإهانــة

  .والجماعات المسلحة المكونة من الرجال بشكل أساسي
وفي أجواء ما بعد التراع، تبقى التحديات التي تواجـه            

فهن مضطرات غالبا لمواكبـة التفكـك الأسـري،         . النساء هائلة 
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 وتواجـه   .المعـيلات الوحيـدات    وسبل العيش المتهاوية وكـونهن    
الكثيرات يوميا حقيقة أنهن أمهات عازبات، مما يزيـد إمكانيـة           
تعرضـــهن للتحـــرش والاســـتغلال والعنـــف الجنـــسي في بعـــض 

فالتكـــافؤ والمـــساواة الجنـــسانيان يواصـــلان تجاهـــل  . الأحيـــان
  .النساء في أرجاء عديدة من العالم في أجواء ما بعد التراع

 في حـالات    وبالنظر إلى حساسية مواطن ضعف المـرأة        
ــال المتـــضررين     ــساء والأطفـ ــة النـ ــإن حمايـ ــتراع، فـ ــد الـ ــا بعـ مـ

ويجـري بـذل كـل     .بالحروب هي أولوية حكومة سـري لانكـا    
جهد ممكن لـضمان عـودة حيـاتهم إلى طبيعتـها بأقـصى صـورة        

وعلـى الـرغم مـن محدوديـة المـوارد،       . ممكنة وبأسـرع مـا يمكـن      
 تـضم  فقد أنشأت سري لانكا وحدات خاصـة لحمايـة للمـرأة    

ضابطات شرطة ومراكز للمرأة في مخيمات المـشردين داخليـا،          
وتواصـــل تقـــديم خـــدمات المـــشورة النفـــسية والاجتماعيـــة في 

وقـد  . المناطق الشمالية والشرقية المتـضررة مـن الـصراع سـابقا          
ألحق الصراع والإرهاب المصاحب لـه الـذي اسـتمر أكثـر مـن              

 .تلك المناطق عاما دمارا نفسيا بالعديد من النساء في ٢٧

 عامـــا ضـــد ٣٠ومـــع انتـــهاء النـــضال الـــذي اســـتمر    
، دخلــت ســري لانكــا الآن   ٢٠٠٩مــايو / أيــارالإرهــاب في

ــسبب      ــتي تواجــه فيهــا تحــديات ب ــصراع وال ــا بعــد ال ــة م مرحل
وهـي تـشمل إعـادة التـوطين وإعـادة بنـاء           . العديد من القـضايا   

ــة المتهال    ــة التحتي ــل وإعمــار البني كــة ســبل العــيش وإعــادة تأهي
واســـتعادة مظـــاهر الحيـــاة الطبيعيـــة في المنـــاطق المتـــضررة مـــن  

والمــرأة في محــور العديــد مــن أنــشطة إعــادة التأهيــل    . الــصراع
 .الاقتصادي الجاري تنفيذها في الشمال والشرق

وفضلا عـن ذلـك، وفي خطـوة إضـافية لتعزيـز آليـات                
حماية حقوق المرأة الموجودة بالفعل في سـري لانكـا، وضـعت            

مــة خطــة عمــل وطنيــة لتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان    الحكو
وخطـة العمـل الوطنيـة تـشتمل     . حظيت بموافقة مجلس الـوزراء    

على قسم خـاص مكـرس لحقـوق المـرأة ويغطـي طائفـة كـبيرة                

ومجال الأولوية المتعلق بـدور المـرأة في هـذه الآليـة            . من القضايا 
الجديــدة يركــز علــى تحــسين وتعزيــز حقــوق المــرأة مــن خــلال  

وقد دخلت خطة العمـل الوطنيـة مرحلـة         . تخاذ تدابير استباقية  ا
وهــي تعــبر عــن التــزام الحكومــة بتعزيــز وحمايــة . التنفيــذ حاليــا

 .حقوق الإنسان، وخاصة تلك المتعلقة بالمرأة

وبالإضافة إلى ذلك، فقد عين فخامة الـرئيس ماهينـدا         
الحة راجاباكسا لجنة التحقيق المعنية بالدروس المـستفادة والمـص         

، والـتي اسـتمعت إلى شـهادات في أجـزاء       ٢٠١١مـايو   /في أيار 
كثيرة من الجزيرة، لا سـيما في المنـاطق المتـضررة مـن الـصراع               

نـــوفمبر /وقـــدمت اللجنـــة تقريرهـــا في تـــشرين الثـــاني. ســـابقا
ــان في    ٢٠١١ ــه في البرلمـ ــك تم عرضـ ــد ذلـ ــانون ١٦، وبعـ  كـ
 التقريـر   ويقـدم . وهو الآن وثيقة عامة   . ٢٠١١ديسمبر  /الأول

ملاحظات وتوصـيات مفـصلة بـشأن قـضايا القـانون الإنـساني             
الدولي والمظالم، ولا سيما مظالم النـساء، فيمـا يتعلـق بالمرحلـة             

 .النهائية للصراع

ــة      ــدابير اجتماعيـ ــاذ تـ ــة اتخـ ــا ستواصـــل الحكومـ وبينمـ
واقتصادية وأمنية ذات صلة بالمرأة والطفل، وهو أمـر ذو صـلة    

توصـلت إليهـا اللجنـة، سـيتم كـذلك اتخـاذ            أيضا بالنتائج الـتي     
والحكومــــة تعتــــبر . إجــــراءات اســــتجابة لتوصــــيات اللجنــــة 

اقتراحات اللجنة بـشأن الآليـات المؤسـسية للتعامـل مـع قـضايا         
توثيق ملكية الأراضي وحقوق مستخدميها، حيـث أن تـسوية          
المنازعات علـى سـندات ملكيـة الأراضـي في المنـاطق المتـضررة              

 .ا أمر معقد للغايةمن الصراع سابق

ــع         ــة م ــاءة للغاي ــصورة بن ــد عملــت ســري لانكــا ب وق
مكتب الممثلة الخاصة للأمـين العـام المعنيـة بـالعنف الجنـسي في              

ونحــن نقــدر الطريقــة المفتوحــة والــشفافة الــتي . حــالات الــتراع
ــة الخاصــة في العمــل مــع ســري لانكــا     اعتمــدها مكتــب الممثل

 المجال أيضا، فـإن البلاغـات       وفي هذا . بشأن هذه المسألة الهامة   
المقدمة مـن الميـدان يجـب أن تتـضمن معلومـات يمكـن التحقـق         
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ــصدي       ــة بالتـ ــات الملتزمـ ــن الحكومـ ــأنها أن تمكـ ــن شـ ــها مـ منـ
بإخلاص لقضايا العنـف الجنـسي في حـالات مـا بعـد الـصراع               

ــنفس   . مــن التحقيــق وإنــصاف المتــضررين   ومــن المهــم أيــضا ب
 النـشاط الإجرامـي العـادي    القدر ألا تخلط بعثـات الرصـد بـين       

ومثـل هـذا التـشويه سـيحمل في طياتـه           . وهذا العنف الجنساني  
 .استهدافا للدول الأعضاء لدوافع سياسية

وســري لانكــا علــى اســتعداد لتقــديم دعمهــا لتحقيــق    
المساواة بين الجنـسين في أنـشطة الأمـم المتحـدة لحفـظ الـسلام               

ــوع الجــنس في    ــة بن ــات المتعلق ــذ الولاي ــات حفــظ  وفي تنفي  بعث
وقد تم الانتهاء مـن التـدريب الـضروري الـذي يـسبق             . السلام

ــضم     ــل تـ ــسائية بالكامـ ــة نـ ــشر كتيبـ ــشار لنـ ــرأة ٨٥٥الانتـ  امـ
 .ضابطة في أي وقت من الأوقات ٢٨ و

ــرأة        ــضية المـ ــظ أن قـ ــا أن تلاحـ ــري لانكـ ــسعد سـ ويـ
والـسلام والأمـن لا تـزال تحظــى بمـا تـستحقه مـن الاهتمــام في       

ونهنـئ الـسيدة مـارغوت    . تقارير الأمين العام مجلس الأمن وفي    
فالستروم والعاملين معها على العمل الفعال الذي يقومـون بـه           

وممـا لا شـك     . لمساعدة النـساء والأطفـال في حـالات الـصراع         
فيه أن من مسؤوليتنا الجماعية بصفتنا الـدول الأعـضاء ضـمان         

 .إيجاد عالم حر وآمن وعادل لجميع النساء والفتيات

أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (ئيسالر  
 .إسبانيا

ــسيا    ــسيد دي ليغلي ــم بالإســبانية ) (إســبانيا (ال ): تكل
ترحب إسبانيا بالمناقشة المواضيعية اليـوم حـول المـرأة والـسلام            
ــو       ــات، وه ــرتبط بالتراع ــسي الم ــف الجن ــدا العن ــن، وتحدي والأم

ــة بالنــسبة لحكــومتي  تقــديرنا ونعــرب عــن . مــسألة ذات أولوي
ــشة ونأمــل أن يواصــل       ــد هــذه المناق ــادرة رئاســة توغــو بعق لمب

 .المجلس معالجة القضية بانتظام

ــره عــن العنــف         ــى تقري ــام عل ــشكر الأمــين الع ــا ن كم
ــات    ــرتبط بالتراعـ ــسي المـ ــة  ) S/2012/33(الجنـ ــة الخاصـ والممثلـ

للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات الـتراع، الـسيدة           
ونؤيـد التوصـيات الـواردة    . لى إحاطتها الإعلامية فالستروم، ع 

في التقرير ونحن ندعم تماما عمل وولاية الممثلـة الخاصـة، علـى           
) ٢٠٠٩ (١٨٨٨النحــــــو المنــــــصوص عليــــــه في القــــــرارين  

، وكـــذلك عمـــل فريــــق الخـــبراء المعــــني    )٢٠١٠ (١٩٦٠ و
 .بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات التراع

ــبانيا عـــن تأ    ــه  تعـــرب إسـ ييـــدها للبيـــان الـــذي أدلى بـ
وســأدلي بــبعض الملاحظــات   . المراقــب عــن الاتحــاد الأوروبي  
 .الموجزة فحسب بصفتي الوطنية

في الــشهور الأخــيرة، وفي ســياق تطبيــق خطــة العمــل    
والقـرارات  ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥الوطنية الإسبانية المتعلقة بالقرار     

ــن الأنـــشطة،       ــد مـ ــصلة، شـــاركنا في العديـ ــرى ذات الـ الأخـ
. وصا في مجال التـدريب، والـتي أود تـسليط الـضوء عليهـا           خص

ونحن مقتنعون اقتناعا راسخا بأن التدريب جانب أساسي مـن          
 .جهودنا لمنع العنف الجنسي في الصراعات

نـوفمبر الماضـي، نظمـت وزارة       /أولا، في تشرين الثاني     
الخارجيـــة والتعـــاون ووزارة الـــدفاع، بالتعـــاون مـــع وزارتي     

اع في هولندا، الـدورة التجريبيـة الدوليـة الثانيـة          الخارجية والدف 
من نوعها بشأن المنظور الجنـساني في عمليـات حفـظ الـسلام،       

والغرض من هذه الحلقـات الدراسـية       . والتي عقدت في لاهاي   
هــو تــشجيع إدراج المنظــور الجنــساني في جميــع أنــشطة بنــاء       

ك السلام وضمان توفير تدريب محدد للأفراد المشاركين في تل ـ       
ونعتــزم مواصــلة تنظــيم الــدورات كــل ســتة أشــهر،   . البعثــات

 .بالتناوب بين هولندا وإسبانيا

وعلاوة على ذلك، نظمت وزارة الـدفاع في إسـبانيا،         
بهدف زيادة تسليط الضوء على مستشاري الشؤون الجنـسانية     
ــسلام،      ــظ ال ــات حف ــساني في بعث وضــمان إدراج المنظــور الجن

 حــول المنظــور ٢٠١١أكتــوبر /دورة في أواخــر تــشرين الأول
الجنساني في العمليـات، والـتي اشـتملت علـى مـؤتمرات لأفـراد              
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القــوات المــسلحة بــشأن تكــافؤ الفــرص ووضــع قواعــد تتعلــق   
بالمــسائل الجنــسانية ومكافحــة الاغتــصاب والعنــف الجنــسي       

 .الصراعات في

والــدورة المقبلــة لكبــار المــسؤولين في عمليــات حفــظ    
 تنظيمهــا بالتنــسيق مــع إدارة عمليــات    الــسلام، والــتي ســيتم  

مـايو  /حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة والـتي سـتعقد في أيـار        
ــد المــسألة     ــدا، ســتتناول علــى وجــه التحدي في كيغــالي في روان
المعروضة علينا اليوم، مع التركيز بـصفة علـى مكافحـة العنـف         

 .الجنسي في الصراعات

الـث لخطـة    تجري حكومة بلدي حاليـا الاسـتعراض الث         
العمــل الوطنيــة بــشأن المــرأة والــسلام والأمــن، والــتي تتــضمن   
ــرارات     ــام وفي القـ ــين العـ ــارير الأمـ ــواردة في تقـ ــيات الـ التوصـ
والبيانات الصادرة عـن مجلـس الأمـن، ولا سـيما تلـك المتعلقـة           

ووفــد بلــدي يرحــب بــأن    . بــالعنف الجنــسي في الــصراعات  
إلى اتفـاق بـشأن     أعضاء مجلس الأمن تمكنوا أيضا من التوصـل         

 .هذه المسألة الهامة

أخيرا، أود أن أشكر مرة أخرى الممثلـة الخاصـة علـى              
ونأمل أن يساعد عملها وعمـل فريقهـا        . كلماتها وعلى عملها  

ــرأة       ــدة للمـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــع هيئـ ــتراك مـ ــبراء، بالاشـ ــن الخـ مـ
وبالتعــاون مــع جميــع الجهــات الفاعلــة الأخــرى، علــى ترســيخ  

ــضروري  ــسي في    الالتزامــات ال ة لوضــع حــد نهــائي للعنــف الجن
ونأمـل أن يواصـل المجلـس توجيـه الـدعوة بانتظـام             . الصراعات

إلى الممثلة الخاصة لتقديم معلومات مستكملة عن التقدم المحـرز    
 .في تنفيذ ولايتها الهامة

أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .بوتسوانا
أود ): كلـم بالإنكليزيـة   ت) (بوتسوانا (السيد نتواغاي   

أن أعرب عن امتنان وفدي لكم، سـيدي الـرئيس، علـى عقـد              
كمـا نـشكر   . هذه الجلسة الهامة بـشأن المـرأة والـسلام والأمـن     

ــره الثاقــب جــدا     ــام علــى تقري المقــدم ) S/2012/33(الأمــين الع
 ).٢٠٠٩ (١٨٨٨ و) ٢٠٠٨ (١٨٢٠بموجب القرارين 

الكــبيرة الــتي  تؤكــد مــداولات اليــوم مجــددا الأهميــة       
نوليها فرديا وجماعيا للحاجـة إلى التـصدي للعنـف الجنـسي في        

. سياق التراع المسلح، فضلا عن تأثيره علـى النـساء والأطفـال       
وتتـــيح مـــداولاتنا أيـــضا فرصـــة لتقيـــيم مـــا تم إنجـــازه وتحديـــد 
الثغــــرات والتحــــديات الــــتي لا تــــزال قائمــــة في التــــصدي      

 .الآفة لهذه

ــر ا    ــاء في تقريـ ــا جـ ــع   وكمـ ــظ مـ ــام، نلاحـ لأمـــين العـ
الارتيـــاح التقـــدم المعقـــول الـــذي تحقـــق حـــتى الآن في تنفيـــذ   

ــرارين  ــبين  )٢٠٠٩ (١٨٨٨و ) ٢٠٠٨ (١٨٢٠الق ، كمــا يت
مـــن الجهـــود الملحوظـــة الـــتي بذلتـــها منظومـــة الأمـــم المتحـــدة 
والدول الأعـضاء والمجتمـع المـدني والجهـات الفاعلـة الأخـرى،             

مين العام المعنيـة بـالعنف الجنـسي        بما في ذلك الممثلة الخاصة للأ     
ــادرة الأمــم المتحــدة لمكافحــة     في حــالات الــتراع المــسلح، ومب

 .العنف الجنسي

ومــــع ذلــــك، لا نــــزال نــــشعر بــــالقلق العميــــق إزاء    
ــزال      ــتي لا ت ــدة ال ــستمرة والمتزاي ــسي الم ــستويات العنــف الجن م

لا يــزال اســتهداف النــساء والفتيــات . قائمــة في بعــض البلــدان
، في حــين لا يــزال الاغتــصاب والعنــف، بمــا في ذلــك  مــستمرا

ووفقـا لتقريـر    . العنف الجنـسي، يـستخدم كـسلاح في الحـرب         
ــالتراع، شــهدت       ــرتبط ب ــسي الم ــام عــن العنــف الجن الأمــين الع
السنة الماضية عـدة صـراعات مـسلحة جديـدة ومـستمرة كـان              
العنف الجنسي فيها واسع الانتشار، وفي بعض الحالات، كـان   

وحــدثت أيــضا عمليــات . المــدنيين بــشكل منــهجييــستهدف 
هذا على الرغم من الإدانـة      . اغتصاب جماعي للنساء والفتيات   

المتكررة لتلك الأعمال اللاإنـسانية مـن جانـب قـرارات مجلـس       
 ١٩٦٠ و) ٢٠٠٩ (١٨٨٨، )٢٠٠٨ (١٨٢٠الأمــــــــــــــــن 
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، والتي أصبحت مصدر الأمـل لملايـين الـضحايا مـن            )٢٠١٠(
 .جميع أنحاء العالمالنساء والفتيات  في 

ــة قـــد      ــة القـــضائية الوطنيـ ومـــع التـــسليم بـــأن الأنظمـ
تضعف بشدة في حالات الـتراع ومـا بعـد الـتراع، نحـن نـدرك            
أن التقاعس قد يوجـه رسـالة خاطئـة، وهـي أنـه يـتم التغاضـي                

ولذلك فإننا ندعو جميـع الأطـراف المعنيـة         . عن العنف الجنسي  
وق الإنسان، وبـدلا مـن      إلى الامتناع عن هذه الانتهاكات لحق     

ذلــك تعزيــز احتــرام القــانون الإنــساني الــدولي والأشــكال غــير 
 .العنيفة لتسوية الصراعات، ونشر ثقافة السلام

لا يمكن المبالغة في تأكيد أهمية إظهار التزامنا وإرادتنـا            
السياسية لمنع العنف الجنسي، ومكافحة الإفـلات مـن العقـاب      

ــساءلة مــن خــلال مق   ــز الم ــسؤولين عــن   وتعزي اضــاة أولئــك الم
وبالإضـافة إلى ذلـك، نـود       . ارتكاب هذه الجرائم ضد المدنيين    

أن نشدد علـى أهميـة قيـام الـدول، بـدعم مـن المجتمـع الـدولي،                  
بتعزيز الجهود الراميـة إلى تنفيـذ سياسـة عـدم التـسامح إطلاقـا               
مع العنف الجنسي، وزيادة إمكانية الوصول إلى مرافق الرعاية         

لدعم النفسي والمساعدة القانونيـة وخـدمات إعـادة         الصحية وا 
الإدمــاج الاجتمـــاعي الاقتــصادي لـــضحايا العنــف الجنـــسي،    

سيما في المناطق الريفية، مـع مراعـاة الاحتياجـات الخاصـة             ولا
 .بالنساء والأطفال، بما في ذلك المعوقين

وتشيد بوتسوانا بإخلاص بـالجهود الـتي يبـذلها الأمـين        
. ص تمثيــل المــرأة في عمليــات الــسلام الرسميــة العــام لمعالجــة نق ــ

وتحقيقــا لهــذه الغايــة، يرحــب وفــدي بإشــراك المــرأة في بعثــات 
نحـن  . حفظ السلام في المهام المدنية والعسكرية ومهام الشرطة       

نــدرك أيــضا أن وجــودهن قــد يــشجع النــساء مــن المجتمعــات    
المحليــة علــى الإبــلاغ عــن أعمــال العنــف الجنــسي وغيرهــا مــن  

وبالإضــافة إلى ذلــك، لا بــد مــن . اكات حقــوق الإنــسانانتــه
تــسريع الجهــود الــتي تبــذلها الجهــات الفاعلــة الوطنيــة والدوليــة  
لإشــراك المــرأة ومعالجــة القــضايا الجنــسانية في ســياق مكافحــة  

ينبغي اتخاذ إجـراءات ملموسـة      . العنف الجنسي المرتبط بالتراع   
لخطـوات  نحـن نعتقـد أن ا     . بصورة أوضح لـضمان عمـل ذلـك       

ــسهم        ــه يمكــن أن ت ــصدي ل ــسي والت ــف الجن ــع العن ــة لمن الفعال
 .إسهاما كبيرا في صون السلم والأمن الدوليين

وتعلق بوتسوانا أهمية كبيرة علـى حمايـة حقـوق المـرأة              
لقـد حققـت الحكومـة منجـزات      . وتعزيزها والنهوض بوضعها  

كبيرة في مجـال حمايـة المـرأة مـن جميـع أشـكال العنـف وكفالـة                  
وبالإضــافة إلى . ة ســليمة وآمنــة تجــري فيهــا حمايــة حقوقهــابيئــ

ــساء      ــادرات للتــصدي للعنــف ضــد الن ذلــك، اتخــذت عــدة مب
ومن ثم فإن وضع حد لانتهاكات حقوق الإنـسان         . والأطفال

وفي . للمرأة واجـب أخلاقـي، وأمـر يجـب أن نكافحـه جماعيـا             
هذا الصدد، تدين بوتـسوانا بـشدة جميـع أشـكال العنـف ضـد               

 والأطفال، وتدعم كل الجهود الراميـة إلى منـع العنـف،            النساء
ــال،       ــساء والأطفــ ــد النــ ــسي ضــ ــف الجنــ ــك العنــ ــا في ذلــ بمــ

 .عليه والقضاء

في الختام، ما برحنا متفـائلين، نظـرا لإرادتنـا الجماعيـة         
بــصفتنا الــدول الأعــضاء، وخاصــة الأعــضاء في مجلــس الأمــن، 

 .بأنه يمكننا وضع نهاية لتلك الجرائم الشنيعة

أعطـــي الكلمـــة الآن  ): تكلـــم بالفرنـــسية  (الـــرئيس  
 .أرمينيا لممثل

): تكلــــم بالإنكليزيــــة) (أرمينيــــا (الــــسيد نازاريــــان  
اسمحوا لي أولا أن أعرب عن شـكري لكـم، سـيدي الـرئيس،             

تؤيد أرمينيا تأييدا كاملا إقرار مجلـس       . على عقد هذه المناقشة   
ف الجنــسي الأمــن بــضرورة اتخــاذ تــدابير فعالــة للتــصدي للعن ــ 

ــالتراع  ــرتبط بـ ــام    . المـ ــين العـ ــير للأمـ ــالتقرير الأخـ ــب بـ ونرحـ
)S/2012/33 .(     ــه ــذي قدمت ــالعرض ال ــضا ب ــدي أي ويرحــب وف

الممثلـة الخاصـة للأمـين العـام مـارغوت فالـستروم، ونـثني علــى        
نحــن ممتنــون أيــضا لوكيــل الأمــين  . جهودهــا الدؤوبــة وقيادتهــا
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 علــى بيانيهمــا العــام لعمليــات حفــظ الــسلام والــسيدة مغــيربي 
 .الزاخرين بالمعلومات

نحـن نـشهد، أكثـر      . تتناول مناقشة اليوم مسألة ملحـة       
فأكثر، اتجاها مـثيرا للقلـق في اسـتخدام العنـف الجنـسي كـأداة         
سياسية وعسكرية، وآثارها الخطيرة وطويلة الأمد، تبعد غالبـا       

ورغـم أن العنـف الجنـسي المـرتبط بـالتراع           . مجتمعات بأكملها 
ية نسائية، فمن المعـروف أن عـددا غـير متناسـب مـن              ليس قض 

يـؤثر العنـف الجنـسي      . ضحايا هذا العنف من النساء والفتيات     
علــى جميــع جوانــب حيــاة المــرأة، ممــا يــؤثر ســلبا علــى رفاههــا  

إنه يفاقم من الإجحـاف     . وأمنها وحقوقها الإنسانية الأساسية   
لتنميـة  الذي تواجهـه المـرأة، وبـذلك، يهـدد الـسلام والأمـن وا             

وعليـــه، . وجهـــود بنـــاء الـــسلام في مرحلـــة مـــا بعـــد الـــصراع
ــستويات،       ــدد الم ــا متع ــسي نهج ــف الجن ــصدي للعن ــب الت يتطل
. ويــستلزم مــشاركة علــى الــصعد الدوليــة والإقليميــة والوطنيــة

 .يجب أن نحدد الجريمة ونقدم المسؤولين عنها إلى العدالة

خــلال العقــد الماضــي، جــرى إيــلاء اهتمــام خــاص         
الجة بعض الجرائم المحددة التي ترتكب بحق النساء والفتيـات          بمع

أثناء الصراع المـسلح، وهـي الاغتـصاب والاتجـار بالأشـخاص            
ومــن الأهميــة بمكــان ضــمان    . والبغــاء القــسري والاســترقاق  

المساءلة عن جـرائم الماضـي والحاضـر وعـدم تمكـين الجنـاة مـن               
الجــرائم في وإلا فإننــا نمــنح العفــو عــن  . الإفــلات مــن العقــاب 

وفي هذا الصدد، شجع أرمينيـا تقريـر الأمـين العـام،            . المستقبل
الــذي يتــضمن لأول مــرة مرفقــا يــدرج الأطــراف الــتي يوجــد   

يكفي من الأسباب للاشتباه في ارتكابها أعمال الاغتـصاب          ما
أو غـــيره مـــن أشـــكال العنـــف الجنـــسي في حـــالات الـــصراع  

جــدول أعمــال  المــسلح أو مــسؤوليتها عــن هــذه الأعمــال في   
إن هـــذا الإبـــلاغ والجمـــع المنـــتظم للبيانـــات حاســـم . المجلـــس

الأهمية، لأن الإبلاغ عن جرائم العنـف الجنـسي يظـل أقـل ممـا               
. يحدث فعـلا بـسبب وصـمة العـار والخـوف مـن انتقـام الجنـاة                

ــوفر تحلــيلات        ــدابير المــساءلة، وأن ت ــزز هــذه الت ــل أن تع ونأم

 أن يضطلع مجلس الأمـن      يعتمد عليها في الوقت المناسب يمكن     
بنــاء عليهــا بمــسؤوليته عــن حمايــة المــدنيين مــن العنــف الجنــسي 

بيـد أنـه، لا يمكننـا التـصدي للعنـف الجنـسي،             . المرتبط بالتراع 
ــة مرتكبيــه    ــة إلى المزيــد مــن    . بمجــرد تــسمية ومعاقب ثمــة حاج

  .التغييرات الأساسية على المستويات المؤسسية والمجتمعية أيضا
لأسبوع ذكرى الأحداث المأساوية الـتي      سنحيي هذا ا    

وقعت في سـومغايت، حيـث تعـرض المـدنيون للقتـل واعتُـدي              
. عليهم جنسياً بشكل مرعـب لا لـشيء إلا لأنهـم مـن الأرمـن           

ومع ذلك، فإن محور مناقشة اليوم هو العنـف الجنـسي المـرتبط          
. بالــصراع في الحــالات المدرجــة علــى جــدول أعمــال المجلــس   

راسخا بأن فعاليـة عمـل المجلـس وأعـضائه تنبـع       ونعتقد اعتقادا   
. إلى حد كبير من قدرتـه علـى التركيـز علـى جـدول الأعمـال               

لذلك فـإن مـن المؤسـف أن يـستخدم ممثـل أحـد البلـدان هـذه                  
المناقشة، على نحو غير لائق، وكأنها منتدىً للتعـبير عـن مظـالم             

. واتهامات فيما يتعلق بمقتل أشخاص من المـدنيين في خوجـالي          
وإذْ نتنــاول القــضية الهامــة المتمثلــة في العنــف الجنــسي المــرتبط   
ــلاً       ــة، وأن نكــون أه ــاً بالدق ــى دائم ــصراع، يجــب أن نتحل بال
للثقة، والأهم من ذلك أن نركز على الهدف الموضوع نـصب           

  .أعيننا، تعزيزاً للحماية وتحقيقاً للنتائج الفعالة
في الختــام، علــى الــرغم مــن أن خطــوات هامــة قـــد         

ذت في سبيل تحقيـق هـدفنا المـشترك المتمثـل في منـع العنـف                اتخ
الجنسي المتصل بالصراع والتصدي له بفعالية، فلا يـزال هنـاك           

وستظل أرمينيـا ملتزمـة بالعمـل بـشكل         . الكثير مما يتعين عمله   
وثيق مع المجلس، ومكتب الممثلة الخاصة للأمين العام وهيئـات          

  .قيق هذا الهدف النبيلالأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة لتح
أعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلم بالفرنسية  (الرئيس  
  .السودان
يـسعدني في مـستهل بيـاني       ): الـسودان  (السيد عثمان   

هذا أن أهنئكم علـى تخـصيص هـذه الجلـسة المفتوحـة للتـداول        
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لقـد مـضى اثنـا عـشر عامـاً          . بشأن بند المـرأة والـسلام والأمـن       
الخــاص بهــذا  ) ٢٠٠٠ (١٣٢٥ارَ منــذ أن اتخــذ المجلــس القــر   

البنــد، الــذي اعتمــدت علــى ضــوئه خطــة العمــل علــى نطــاق   
ــاس التقــدم المحــرز،      ــة لقي ــد المؤشــرات المعياري ــة، وتحدي المنظوم
والإطــــار الــــزمني لتنفيــــذ هــــذه المؤشــــرات علــــى المــــستويين 

  .والدولي القطري
تعود الإجراءات التي اعتمدها الـسودان لتعزيـز مركـز            
فقـد شـاركت المـرأة الـسودانية في أول          . ١٩٥٤عام  المرأة إلى   

وتطــور ذلــك الكــسب النــسوي  . برلمــان ســوداني ذلــك العــام 
المبكــر لتُنْتخــب المــرأة عــضوا أصــيلاً في برلمــان الــسودان عــام    

ــة ١٩٦٤ ــرة الثاني ــدي مبــدأ     . ، للم ــق بل ــك، طبَّ إضــافة إلى ذل
  .١٩٦٧الأجر المتساوي للعمل المتساوي منذ عام 

التــشريعات والقــوانين المتعلقــة بــالمرأة،  وقــد تطــورت   
فضمِّن مبدأ التساوي في سن المعاش بين الرجل والمرأة في عـام        

وشهد مجـال المـشاركة الـسياسية للمـرأة في الـسودان            . ٢٠٠٣
 علـى   ٢٠٠٨تطوراً نوعياً عندما نص قانون الانتخابـات لعـام          

ات رفع مـستوى مـشاركة المـرأة في البرلمـان الاتحـادي والبرلمان ـ            
في الــسودان، يوجــد البرلمــان  .  في المائــة٢٥الولائيــة إلى نــسبة 

ــشرة     ــب عـ ــوم، إلى جانـ ــد، الخرطـ ــرة البلـ ــادي في حاضـ الاتحـ
 في  ٢٥وتمثـل المـرأة نـسبة       . برلمانات ولائية في الولايات العشر    

المائة من مكون هذه البرلمان عبر انتخاب حـر مباشـر في جميـع              
  . هذه البرلمانات

 به ونعتز به في السودان، وهـو يـدل          وهذا تقدم نفخر    
وأشـــاطركم منـــصب نائـــب رئـــيس . علـــى تعزيـــز دور المـــرأة

وفي الخدمـة المدنيـة    . البرلمان الاتحادي في السودان تشغله امـرأة      
 في جميــع  في المائــة٦٦وصــلت مــشاركة المــرأة وتمثيلــها نــسبة  

نواحي الخدمة المدنية، أي أن الرجال أصبحوا أقلية في الخدمـة           
 قاضـية،   ٨٠ففي السلك القـضائي، هنـاك       . نية في السودان  المد

وفي مجــال . منــهن مــن وصــلت إلى درجــة قاضــي محكمــة عليــا 

ــسفير،      ــساء منــصب ال ــدت الكــثيرات مــن الن الدبلوماســية تقل
  .وهن يمثلن السودان في الكثير من بعثاتنا الدبلوماسية

قصدت من هذه المقدمة القـصيرة، وهـذه الأمثلـة الـتي        
ــدلل علــــى ــذ إلى  تــ ــسودان، أن أنفــ ــرأة في الــ ــز دور المــ  تعزيــ

موضوعنا الأساسـي اليـوم، ولكـي أبـين كـم نقـف ضـد جميـع                 
وأكثـر مــن  . مظـاهر العنـف والممارســات المرفوضـة ضـد المــرأة    

 استراتيجية وطنية عكفت علـى      ٢٠٠٧ذلك، اعتمدنا في عام     
إعدادها جميع الجهات ذات الصلة الرسمية والـشعبية، بمـشاركة     

والـسيدة الـتي تجلـس علـى يمـيني الآن           . المجتمـع المـدني   منظمات  
  . تمثل منظمات المجتمع المدني التي نقدر دورها في هذا المجال

اشتملت الاستراتيجية الوطنيـة في الـسودان علـى سـتة           
محاور ذات صلة بتعزيـز وتفعيـل مـشاركة المـرأة، وأذكرهـا في              

اتخـاذ  ترسـيخ الـسلام وصـون الحقـوق، والمـشاركة في            : عجالة
القـــرار، والتنميـــة الاقتـــصادية، والتعلـــيم، والـــصحة، والبيئـــة،  

وقــد طُبِّقــت تلــك الاســتراتيجية علــى جميــع . وفــض التراعــات
ــة    ــها والولائيـ ــة منـ ــستويات، الاتحاديـ ــة  . المـ ــشأت حكومـ وأنـ

السودان العديد من المراكز المتخصـصة علـى المـستويات كافـة            
ــرأة في مجـــالات الـــسلام وا   ــود المـ ــة وتقـــديم لتنـــسيق جهـ لتنميـ

ــساواة    ــدأ المـــ ــز مبـــ ــة بتعزيـــ ــسوية الخاصـــ الاستـــــشارات النـــ
  .الجنساني والمنظور
ونشير إلى أن البرامج الوطنية الخاصـة بإعـادة التـوطين             

ونـــزع الـــسلاح والتـــسريح وإعـــادة الـــدمج في الـــسودان قـــد  
أعطــت أولويــة خاصــة لحــالات النــساء، وذلــك بالتنــسيق مــع   

صلة، وأذكــر منــها، صــندوق وكــالات الأمــم المتحــدة ذات الــ
ــشيد   . الأمــم المتحــدة الإنمــائي للمــرأة   ــنم هــذه الفرصــة لن ونغت

بالتعاون القائم بين السودان وصندوق الأمـم المتحـدة الإنمـائي           
للمــــرأة، ودوره الفاعــــل في ترجمــــة مــــضامين خطــــة العمــــل  

  .الذكر سالفة
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ــد        ــشأن بن ــوقر ب ــسكم الم لقــد تــضمنت مــداولات مجل
من هذه المرة استعراضاً لتقريـر الأمـين العـام          المرأة والسلام والأ  

وحيـــث أن  .عـــن العنـــف الجنـــسي المـــرتبط بحـــالات الـــصراع
ــر قــد تطــرق إلى بلــدي ضــمن    ــة أخــرى، فــإني  ٢٠التقري  دول
 .أرجو أن أشير إلى الآتي تعليقا عليه

وثيقــة إننــا نرحــب بالإشــارة الــتي أوردهــا التقريــر إلى    
 خطـوة في    ابأنه ـها   ووصـف  دارفـور، في  لسلام  لإحلال ا الدوحة  

 .اتجاه تحقيق السلام الشامل في دارفور

فــإن إقلــيم دارفــور هــو أحــد المنــاطق ، وكمــا تعلمــون  
ــسودان   ــأثرت بالتراعــات في ال ــتي ت ــر دعــوة  . ال وتــضمن التقري

ة عدائيــعمــال الالحركــات غــير الموقعــة علــى الاتفــاق لوقــف الأ
لمــون أنــا ذكــرت هــذا للــذين لا يع. واللحــاق بركــب الــسلام

بـين لهـم أن العنـف ضـد المـرأة           ولا يربطون بين الموضـوعات لأ     
ســببه الجــذري والأساســي هــو الحركــات الــتي تحمــل الــسلاح  

 لكـي تمـوه   ،وأحيانـا . والتي تقـوض الأمـن والـسلام في دارفـور        
ــة      ــدثر بلــبس عــسكري لترســل رســائل خاطئ ــائق تت هــذه الحق

ــار      ــتي تمـ ــي الـ ــة هـ ــسلحة الرسميـ ــوات المـ ــا إن القـ ــول بهـ س تقـ
 .العنف ذلك

كنا نتوقع أن يعكس التقريـر هـدوء الأوضـاع الأمنيـة              
ــد عكــستها        ــائق ق ــذه الحق ــم أن ه ــف رغ ــيرة العن ــاقص وت وتن
تقارير إدارة عمليات حفظ السلام خـلال عـدد مـن جلـسات             

 .المجلس الموقر

 مــن التقريــر إشــارة إلى أن بعــض  ٥٤تــضمن الفقــرة ت  
بــــسون، عنــــف ضــــد المــــرأة يل  الالــــذين يرتكبــــون أعمــــال   

ــا ــا عــسكريا   كم ــير    . ذكــرت، زي ــة وغ ــير أمين ــذه إشــارة غ ه
مـل بتوضـيح لا يقبـل الـشك بـأنهم           تصادقة، كان يجـب أن تك     

 .ينتمون إلى حركات التمرد التي تحمل السلاح

في الأسبوع الماضي، افتـتح الـسيد رئـيس الجمهوريـة،             
عمر حسن أحمد البشير، في مناسبة احتفالية شـارك فيهـا عـدد         

ء وكبــار ممثلــي الــدول والمنظمــات الدوليــة نــشاط  مــن الرؤســا
ــة في دارفــور كثمــرة مــن ثمــار اتفــاق الــسلام     الــسلطة الانتقالي

وهـــذا التطـــور قـــد بـــدأ يثمـــر في هـــدوء  . الموقـــع في الدوحـــة
بقــى فقــط ي. الأوضــاع، والــتي بــدأت تعــود إلى طبيعتــها هنــاك

على مجلس الأمن أن يرسل رسائل قويـة، بـل أن يعاقـب تلـك               
ــ ــسلام   الحركــ ــسيرة الــ ــضم إلى مــ ــتي لا ترغــــب أن تنــ ات الــ

 .دارفور في

ــاك أيــضا تطــور       ــشهر الماضــي، كــان هن يجــابي إوفي ال
ــسان    في ــة لحقــوق الإن ــشاء المفوضــية القومي . الــسودان، مــع إن

ــد ــبرة     وقـ ــا خـ ــية لهـ ــذه المفوضـ ــيدة علـــى رأس هـ ــيين سـ تم تعـ
ــشاء محكمــة  .  عامــا٣٠العمــل القــضائي تفــوق   في كمــا تم إن

ــا للنظــر في كــل      خاصــة في  ــام له ــدع ع ــيين م ــور، وتم تع دارف
، بما فيهـا  ٢٠٠٣الانتهاكات التي ارتكبت في دارفور منذ عام     

كــل مــن . يجــابي مقــدرإهــذا أيــضا تطــور . العنــف ضــد المــرأة
تثبت إدانتـه مـن جميـع الأطـراف مـن الـذين ارتبطـوا وارتكبـوا          
ــة       ــدمون إلى محاكمــات عادل ــرأة ســوف يق ــهاكات ضــد الم انت

 . جزاءهم المناسبويلقون

في الختــام، أقــول إن أوضــاع المــرأة في حــالات الــتراع   
المــسلح تــرتبط ارتباطــا وثيقــا بجهــود المعالجــة المتكاملــة لجــذور  
ومــسببات التراعــات، ولــذلك فإننــا نــدعو إلى ضــرورة معالجــة 

ــة  ــى    . الأســباب الجذري ــى مجلــس الأمــن بوصــفه الأمــين عل عل
ــة  مهمــة ومفهــوم الأمــن والــسلام، أن ي  عــالج الأســباب الجذري

ــا   ــي بمظاهره ــات، ولا يكتف ــي حــرب،   . للتراع لأن الحــرب ه
ــة،      ــصادية أو نتيجــة كــوارث طبيعي ــدلع لأســباب اقت ــدما تن عن
تتـــأثر بهـــا الطبقـــات الفقـــيرة والـــشرائح الـــضعيفة في المجتمـــع، 

 .فيها النساء بما

ــوقر      ــا، نناشـــد مجلـــسكم المـ ــذا الـــسياق، ختامـ وفي هـ
غط علـى الحركـات المتمـردة في دارفـور          ممارسة المزيد مـن الـض     

ــاوض      ــدأ التفـ ــول بمبـ ــان للقبـ ــوب كردفـ ــل الأزرق وجنـ والنيـ
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للتوصل إلى حلول دائمة عـبر الوسـائل الـسلمية الـتي ارتـضتها              
 . إنجاحهاىحكومة السودان وتعمل عل

كما نرجو أن تعتمد الإجراءات الـتي يتخـذها المجلـس             
 والمعلومـــات  علـــى التقـــارير القطريـــة الـــتي تقـــدمها الـــدول      

الــصحيحة الــتي تــرد في تقــارير الأمــين العــام الدوريــة، ولــيس    
على المعلومات التي ترد في تقارير بعض الهيئـات ذات الغـرض            

ونـــشجع، في هـــذا الإطـــار، قيـــام الأمـــم  . ووســـائط الإعـــلام
ــيم    ــا بتنظ ــات االمتحــدة وبعثاته ــشاور   حلق ــات الت ــل وحلق لعم

رة مـن التراعـات، وذلـك       المباشر مـع المعنـيين في الـدول المتـضر         
لتبادل الخبرات في الجوانب المتصلة بأوضـاع المـرأة في حـالات            

 .التراع المسلح

أعطـــي الكلمـــة الآن  : )تكلـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس   
 .تونس لممثل

ــدي    ــسيد الجران ــونس (ال ــسية () ت ــم بالفرن  أود :)تكل
البدايـــة أن أهنـــئكم، ســـيدي الـــرئيس، علـــى مبـــادرتكم       في
ناقــشة المفتوحــة الهامــة بــشأن المــرأة والــسلام  تنظــيم هــذه الم في

ــن ــضا الممثل ــ . والأم ــام  ةالخاصــة وأشــكر أي ــين الع ــة للأم  المعني
وكيـــل الأمـــين العـــام واع، ترالعنف الجنـــسي في حـــالات الـــبـــ

  . الممتازةالعمليات حفظ السلام على بياناتهم
. لمـشاركة في هـذه المناقـشة      اويقدر وفد بلـدي فرصـة         

تعزيز المـساواة بـين الجنـسين       ب القديم تونس   نؤكد مجددا التزام  و
اع، وكـذلك   تروتمكين المـرأة، لا سـيما فيمـا يتعلـق بحـالات ال ـ            

، )٢٠٠٠ (١٣٢٥تصميمنا على تنفيذ سليم لأهـداف القـرار       
مـا فتئـت تـونس      . أحد المـشاركين في تقديمـه     الذي كان بلدي    

 السلام والتنمية والديمقراطيـة   ن يتحقق   على اقتناع عميق بأنه ل    
  . بوصفها طرفا فاعلا من أجل التغييردون مشاركة المرأة

ــة          ونـــود بـــصفة خاصـــة تـــسليط الـــضوء علـــى أهميـ
ــتبدال ــتراع   اسـ ــالات الـ ــرأة في حـ ــورة المـ ــة كـــضحية مهصـ انـ

منــع نــشوب  في عمليــة ةفاعلــيكة الشرالــصورة بــ -مهمــشة و
  .والوساطة فيها وتسويتهاالتراعات 
ــاك إدراك       ــان هنـ ــه كـ ــراف بأنـ ــب الاعتـ ــد ويجـ متزايـ

للأشكال العديدة مـن العنـف ضـد النـساء في حـالات الـتراع،            
وللمخــاطر الــتي يفرضــها هــذا العنــف علــى أمنــهنّ وصــحَّتهنّ  

ــسلام    ــات ال ــة في عملي ــشاركة بفعالي ــى الم ــدرتهنّ عل ومــن . وق
المهـــم إعطـــاء النـــساء، وهـــنَّ الـــضحايا الأولى للعنـــف بجميـــع  

ء السلام، والأكثـر    مظاهره، دوراً رئيسياً في حفظ السلام وبنا      
أهميـــــة وإلحاحـــــاً، هـــــو القيـــــام بـــــذلك في عمليـــــة منـــــع       

  . التراعات نشوب
ــد        ــشات مجلــس الأمــن ق ــضاً أنَّ مناق ومــن الواضــح أي

أفــضت إلى إبــداعات معياريــة بــارزة، ولا ســيما تعــيين الممثلــة  
الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات الـتراع،          

ــة المــرأة في إطــار بعثــات   وانتــشار المستــشارين  في شــؤون حماي
حفــظ الــسلام، وتنــشيط فريــق الخــبراء المعــني بــسيادة القــانون   

ــتراع   ويجــب أن تتلقَّــى تلــك  . والعنــف الجنــسي في حــالات ال
الإبداعات المساعدة الماليـة الـضرورية، لتمكينـها مـن مـساعدة            
البلدان على تطوير استراتيجيات وطنية شاملة لمكافحة العنـف      

  . المرأةضدَّ
لقــد بــدأت تــونس مــن جهتــها بتنفيــذ خطــة عمــل          

ــرار   ــق الق ــور    )٢٠٠٠( ١٣٢٥لتطبي ــين أم ــشجِّع، ب ــذي ي ، ال
أخـــرى، علـــى تـــدريب المـــرأة في مجـــال حفـــظ الـــسلام وبنـــاء 
السلام، لكي تتمكَّن من نشر أفـراد مـؤهلين في بعثـات الأمـم              

ويُــراد بالتحديــد تحــسين التــدريب قبــل      . المتحــدة في الميــدان 
نتشار، مع تركيز متميز على تدابير خاصة لحماية المرأة مـن           الا

  . جميع أشكال العنف
ولكن من الواضح أنَّ العنـف ضـدّ المـرأة في التراعـات               

المسلحة مستمرٌّ على الرغم مـن التقـدُّم المُحـرَز، كمـا يتجـسَّد              
المتعلق بـالعنف   ) S/2012/33(ذلك في آخر تقارير الأمين العام       
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ــرتب  ــسي الم ــاتالجن ــاك    . ط بالتراع ــى هن ــه يبق ــذكير بأن ــذا ت وه
الكثير مما يجب عملـه، بُغيـة تحقيـق جميـع الأهـداف الـواردة في                

، وأنه من المهمّ جـداً أن يركِّـز مجلـس       )٢٠٠٠( ١٣٢٥القرار  
الأمن على هذه المـسألة، واتخـاذ تـدابير شـديدة إضـافية تهـدف               

  . إلى دعم حماية المرأة في التراعات المسلَّحة
ــ   ــن ذات    وتبق ــرارات مجلــس الأم ــة لق ــة الوطني ى المُلكي

وفي هـذا الـصدد،   . الصلة أفضل وسيلة لضمان تنفيذها بفعالية 
يعود إلى الـدول، أولاً وقبـل كـل شـيء، اتّخـاذ تـدابير قـسرية                 

كمــا ينبغــي لمنظمــات . ومعــزِّزة للــوعي ولازمــة لحــلِّ المــشكلة
يـة المـرأة في     المجتمع المدني أن تُـسهم إسـهاماً بـارزاً في دعـم حما            

ــف،       ــساء ضــحايا العن ــع أصــوات الن ــسياق، بهــدف رف ــذا ال ه
وكسْر جدار الصمت بشأن معاناتهنّ، ودعـم مبـادرات تعزيـز           

  . الوعي المتَّخَذة لصالحهنّ
ــا       ــام رومـ ــؤخراً إلى نظـ ــضمَّت مـ ــتي انـ ــونس، الـ إنَّ تـ

ــها بالحاجــة       ــاً من ــة، واقتناع ــورة بأشــهر قليل ــد الث الأساســي بع
نهـاء الإفـلات مـن العقـاب علـى مثـل هـذه الأفعـال         المُلحَّة إلى إ 

ــز        ــن تعزي ــد م ــام بالمزي ــن الأساســي القي ــه م ــد أنّ ــشائنة، تعتق ال
التعاون والمساعدة الـدوليين، بغيـة إسـناد قـدرات الحكومـات،       
بـين أمــور أخــرى، علـى تطــوير أنظمــة وطنيـة للإنــذار المبكِّــر،    

ــ. تهـــدف إلى منـــع تـــصاعد العنـــف ضـــدّ المـــرأة  ى ويتعـــيَّن علـ
الحكومــــات أيــــضاً أن تُحقِّــــق مــــع مــــرتكبي تلــــك الأفعــــال 
وتحاكمهم، وفقاً للمسؤوليات المترتبة عليها، بحكم انـضمامها        
ــة والقـــانون الإنـــساني       ــكوك حقـــوق الإنـــسان الدوليـ إلى صـ

  . الدولي
ــالظروف       ــا بـ ــذكير لنـ ــسألة تـ ــذه المـ ــع هـ ــل مـ والتعامـ

يــدة في المأســاوية الــتي تواجههــا المــرأة في نزاعــات وأزمــات عد
ــالم ــه في فوضــى     . الع ــى القــبض علي ــنّ أول مــن يُلقَ ــساء ه فالن

الهــروب والتــشرُّد الــداخلي، ويُحتجَــزْنَ مــع أطفــالهنّ عــادة في  
  .مخيمات اللاجئين، حيث تكون حالتهنّ في غاية الاضطراب

 وهـي قـارّة مبـتلاة، للأسـف، بأزمـات           - ففي أفريقيا   
ــدة  ــات عديـ ــساء الم - ونزاعـ ــن النـ ــثيرة مـ ــضرِّرات  آلاف كـ تـ

ــن جميــع الأنــواع      ــويلات الحــروب والأزمــات م والمناقــشة . ب
بشأن هذه المسألة تُعيد إلى الأذهان حالة النساء الفلـسطينيات           
أيــــضاً، اللــــواتي يُقمَعْــــنَ قمعــــاً منــــهجياً نتيجــــة الممارســــات 
الإسرائيلية في الأراضـي الفلـسطينية المحتلـة والجـولان الـسوري            

ــل ــسطين . المحتـ ــالمرأة الفلـ ــوم   فـ ــتي عمرهـــا اليـ ــاً، ٦٠ية الـ  عامـ
تعرف منذ ولادتها سـوى إسـاءات الاحـتلال، مُمـضية كـل              لم

حياتها في عبور نقاط التفتيش، والهروب من عمليات القـصف          
ومثل هـؤلاء النـساء وكـثيرات    . ودفن الأموات والحداد عليهم   

غيرهــنّ، يجــب أن يــشكِّلن حــافزاً للمجلــس بــأن يتّخــذ إجــراءً 
تطعن العيش بكرامـة، ويحـصلن ببـساطة علـى     عاجلاً، لكي يس  

  . حقوقهنّ بصفتهنّ كائنات بشرية
ــدي يبقــى رهــن       ــاً، أودّ أن أؤكــد مجــدداً أن بل وختام

تصرُّف الأمـم المتحـدة بـصدد أيّ إجـراء متعلِّـق بتنفيـذ القـرار                
، وأية صكوك دولية أخرى تهدف إلى دعـم         )٢٠٠٠( ١٣٢٥

 القــرارات، وضــمان المــشاركة الكاملــة للمــرأة في عمليــة صــنع
ــة     ثقافــة عميقــة الجــذور لحقــوق الإنــسان، باعتبــار ذلــك كفال

  . أساسية للقضاء على جميع أشكال العنف ضدّ المرأة
أُعطي الكلمـة الآن لممثـل      ): تكلَّم بالفرنسية  (الرئيس  

  . جمهورية إيران الإسلامية
تكلَّـم  ( )جمهورية إيـران الإسـلامية     (السيد مُتَّقي نجاد    
الـسيد الـرئيس، أودّ أن أشـكركم علـى إعطـائي             ):يزيةبالإنكل

  .الفرصة للتكلُّم في هذه الساعة المتأخرة
لم يكــن وفــد بــلادي يعتــزم الإدلاء ببيــان متعلِّــق بهــذا    

ولكـــن بمـــا أنّ ممثـــل النظـــام    . البنـــد مـــن جـــدول الأعمـــال   
ــرة أخــرى عــن       ــوم، انحــرف م ــه عــصر الي الإســرائيلي، في بيان

 المجلـــس، ووجَّـــه بعـــض الاتّهامـــات إلى  المناقـــشة الرئيـــسية في
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بلدي، فـإنني أستـسمجكم، الـسيد الـرئيس، لكـي أقـول بـضع            
  . كلمات في هذا الصدد

لقد أشـار ممثـل النظـام الإسـرائيلي إلى قـضية امـرأة في                 
ومــع أنّ وفــد بــلادي يــرفض رفــضاً قاطعــاً الادِّعــاءات  . إيــران

ذكُـر أنّـه كـان مـن        المتعلقة بتلك السيدة الشابّة، فإنني أودّ أن أ       
الأفضل للممثل الإسرائيلي أن يـتكلم عـن الآلاف مـن النـساء             
والفتيـات الفلــسطينيات، اللــواتي ســقطن ضــحايا الفظــائع الــتي  

  . يرتكبها نظامه في غزة وأراض محتلة أخرى من فلسطين
إنني على يقين بأنّ أعضاء المجلس يعرفون قـضية المـرأة             

نمـــا هـــي متروكـــة تنتظـــر الفلـــسطينية الـــتي وضـــعت طفـــلاً بي
ويمكـنني أن أذكُـر     . لساعات عند نقطة تفتـيش للقـوات المحتلـة        

العديد من حالات أخرى من انتهاكات حقـوق الإنـسان الـتي            
  . يرتكبها هذا النظام

بيـــد أنّ وفـــد بلـــدي يـــرى أنّـــه ينبغـــي لنـــا أن نتقيـــد     
بالمسائل الرئيسية المطروحة في معالجة البند قيد النظـر هنـا مـن             

فالمجلس ليس المكان الملائم ليعظنا فيـه بـشأن         . ل الأعمال جدو
ــوق        ــة حق ــه المحتل ــهكت قوات ــام انت ــل نظ ــسان، ممث ــوق الإن حق

  .الإنسان الأساسية لملايين الناس، بمن فيهم النساء والفتيات
إنــني أعلــم أنّ الوقــت متــأخر، لكــنني ارتأيــت أنــه مــن   

  .الضروري أن أردّ على ذلك الادّعاء الصبياني
أعطي الكلمـة الآن لممثـل      : )تكلم بالفرنسية ( رئيسال  

  .يدلي ببيان آخرلأذربيجان 
: )تكلــم بالإنكليزيــة( )أذربيجــان (الــسيد موســاييف  

 ،، أود أن أعتذر عن طلـب الكلمـة مـرة أخـرى            بادئ ذي بدء  
تجاهـــل ثمـــر الم ســـيكون مـــن غـــير الملائـــم وغـــير إذ رأينـــا أنـــه

 ومحاولتــه تــضليل مجلــس  التعليقــات الــتي أدلى بهــا ممثــل أرمينيــا 
  .ليسكت عنهاالأمن 

 ةالوحيــدكانــت الدولــة يبــدو أن تلــك الدولــة العــضو   
 ، أثنــاء مــداولاتنا، علنــاالــتي حاولــت اليــوم المــتكلمينمــن بــين 

ــة وواســعة النطــاق ارتكبــت ضــد      ــر أعمــال عنــف منهجي تبري
وأنــا علــى ثقــة مــن أن  . المــدنيين، بمــن فــيهم النــساء والفتيــات 

 للوثــائق الدوليــة ذات الــصلة ســتقنع ممثــل أرمينيــا قــراءة متأنيــة
تعليقــات إبــداء  والمــرة القادمــة بالامتنــاع عــن أخــذ الكلمــة  في

  .ةعديمة الأهمي
 ســيما لاحجــج الجانــب الأرمــيني مــثيرة للدهــشة   إن   

 ١٩٩٣ في عـــام  اتخـــذيذ مجلـــس الأمـــن، الـــذكـــرت في أنهـــا
بيجـان  سلسلة من أربعة قرارات تدين استخدام القوة ضـد أذر         

 طالــــب قــــوات الاحــــتلال الأرمينيــــةتواحــــتلال أراضــــيها، و
لمـــشروط مـــن جميـــع ا وغـــير الكامـــلفـــوري وبالانـــسحاب ال

ــان   ــة في أذربيجـ ــي المحتلـ ــرارات (الأراضـ ، )١٩٩٣ (٨٢٢القـ
  )).١٩٩٣ (٨٨٤و ) ١٩٩٣ (٨٧٤، )١٩٩٣ (٨٥٣

عـدم   ممثل أرمينيـا  يفضلوثمة جانب آخر من المشكلة       
ما أعرب عنـه مجلـس الأمـن مـن     ثل في  ذكره على الإطلاق يتم   

 يتعلـــــق بتـــــأثير عـــــدوان أرمينيـــــا علـــــى      في مـــــاتـــــصميم
  .المدنيين السكان
المـــذكورة آنفـــا بـــصورة  ت القـــرارأشـــارتوأخـــيرا،   
ــدولي، والهجمــات    محــددة ــساني ال ــانون الإن ــهاكات للق  إلى انت

جـدال  ممـا لا    . على المدنيين وقصف المناطق المأهولـة بالـسكان       
ذه الأعمــال، جنبــا إلى جنــب مــع العنــف ضــد  مثــل هــ أنفيــه 

رائم الجــرب والحــجــرائم ترقــى إلى مــستوى النــساء والفتيــات، 
ــصري   ــز العن ــسانية، والتميي ــضا فيلا جــدال و. ضــد الإن  أن أي

المـسؤولية  تتحمل  بوصفها السلطة القائمة بالاحتلال،     أرمينيا،  
  .المباشرة عن ارتكاب تلك الجرائم

 ه وصــفنييرمــالأمثــل المحــاول مــا فــإن وفقــا لــذلك،   
لمنظمـــات ا مجلـــسُ الأمـــن والجمعيـــة العامـــة و اعتـــبرهبيانـــه  في

 غـير قـانوني     ااسـتخدام ،  الدولية الأخـرى، بـشكل لا لـبس فيـه         
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ــوة، وارتكاب ــ ــصدر  رائم أخــرى لجــ اللق ــشكل م ــق شــديد  ت قل
  .للمجتمع الدولي

أعطي الكلمـة الآن لممثـل      : )تكلم بالفرنسية ( الرئيس  
  .يان آخر ببليدليإسرائيل 
ــسيدة ف   ــة ( )إســرائيل (رمــانوال : )تكلمــت بالإنكليزي

ــوم إلى  تهــام الا إن ــران  الــذي وجهــه الي ــة إســرائيل ممثــل إي إهان
ــ ــع ذكاءلــ ــنجميــ ــ في ال مــ  ـــ. ةقاعــ ــام لـ ــذا النظــ ــه هــ يس لديــ
  .مصداقية أي

ساعد الأنظمــــة تــــ وهــــيإيــــران تقمــــع شــــعبها، إن   
ــا مــؤخ . شــعوبهاذبــح علــى الاســتبدادية الأخــرى  را كمــا رأين

ــا وتاي في ــد جورجي ــد والهن ــران ه ــإن إ. لن مــول المــسؤول الم يي
وقــد أدان . رهــاب في العــالم للإلرئيــسي والراعــي ا دربوالمــ

تلــك الهجمــات اليــوم في بيــان صــحافي  بوضــوح مجلــس الأمــن
  ).SC/10556نظر ا(

ــران أســلحة متطــورة إلى حمــاس وحــزب االله   تقــدم إ   ي
ــة الأالإاعـــات والجم ــة  رهابيـ ــرى في المنطقـ ــالم خـ ــول العـ . وحـ

يــــساعد الأنظمــــة وشــــعبه  نظــــام آيــــة االله في إيــــرانويقمــــع 
ــح شــعوبها  الاســتبدادية الأخــرى   ــى ذب ــم   . عل ــرر الأم ــدم مق ق

 الأخــير أمـام الجمعيــة العامــة،  بيانــه شـهيد، في المتحـدة الخــاص  
. يــرانإالحيــاة اليوميــة في ســير صــورة تقــشعر لهــا الأبــدان عــن 

  :وأبرز تقريره
اكات المنهجية الماسة بحقـوق     نمطاً من الانته  ”    

ــة   ــسان الجوهري ــشمل ... الإن ــة   ت أوجــه نقــص متنوع
تتصل بإقامة العدالة، وممارسات معينـة تـصل إلى حـد           

وفرض عقوبة الإعدام في غيبة الـضمانات        -تعذيب  ال
ــبة   ــضائية المناسـ ــة  ... القـ ــات الدينيـ ــطهاد الأقليـ واضـ

. “والإثنيـــة، وتـــضاؤل الحقـــوق المدنيـــة والـــسياسية    
)A/66/374 ١٨، الفقرة(  

وقف تأ، س ـ لأن الوقت متـأخر   يمكنني أن أسترسل، ولكن نظرا      
  . الحدعند هذا
أعطي الكلمـة الآن لممثـل      : )تكلم بالفرنسية ( الرئيس  
  . ببيان آخرليدليأرمينيا 

بعـد أن   : )تكلم بالإنكليزية ( )أرمينيا(السيد نازاريان     
أمـر   وهـو ،  يـة للغاالمناقشات التي تطورت بطريقة بنـاءة       تابعت  

ــستحق  ــديري ــتي   ا خاصــاتق ــدان ال ــشاركة البل لا تتفــق  نظــرا لم
لمـــرء لا يملـــك اكـــثير مـــن الأحيـــان مـــع بعـــضها الـــبعض،   في
سياسة تكـرار  واصلة وفد أذربيجان  لمالإعراب عن الأسف     إلا

  .يتغير خطاب لا
ــا  فالإ   ــارة إلى مـ ــدوان  شـ ــه العـ ــق عليـ ــسكري يطلـ العـ

هـو رد فعـل لـشعب       الناشـىء   الوضع  إن  .  تماما ةلأرمينيا مضلل 
استخدام القـوة   بناغورني كاراباخ على قرار أذربيجان الخاص       

 لـشعب   ةسلميال ـ و ةعادل ـوالالمـشروعة   القـضية   العسكرية لقمـع    
ــاخ   ــاغورني كاراب ــصير، ال ــ   في ن ــر الم ــه في تقري ــة حق ي ذممارس

  .يكفله القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة
، )١٩٩٣ (٨٢٢لأربعة   إلى القرارات ا   ةالإشاركما أن     

 نـزاع   بشأن )١٩٩٣ (٨٨٤و  ) ١٩٩٣ (٨٧٤،  )١٩٩٣ (٨٥٣
محاولــة واضــحة مــن أذربيجــان لقــراءة تمثــل نــاغورني كارابــاخ 

بطريقة جزئية لخدمـة    وتلك القرارات وتطبيقها بشكل انتقائي      
ــة  ــهاكا نفــسها تمثــل أذربيجــان إن في الواقــع، . مــصالح ذاتي  انت

ــتي تحــث الأ   ــرارات، ال ــلتلــك الق ــى مواصــلة   ط ــة عل راف المعني
ــن       ــة الأم ــة لمنظم ــسك التابع ــة مين المفاوضــات في إطــار مجموع

شـتى فيمـا    وكذلك مـن خـلال اتـصالات        ،  والتعاون في أوروبا  
رفض أذربيجان الدخول في مفاوضـات مباشـرة مـع          إن  . ابينه

 العقبـات   يعـد إحـدى   الممثلين المنتخبين مـن نـاغورني كارابـاخ         
  .أذربيجان الذي أشار إليه ممثلالرئيسية أمام حل الصراع 

ــا إن    ن أرمينيـــا هـــو أممثـــل أذربيجـــان  لم يدركـــه مـ
ــها بموجــب  بالــضبط مــا  نفــذت  قــد ــرارات مجلــس  طلــب من ق
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هو استخدام مـساعيها الحميـدة مـع        ألا و  عاما،   ١٨الأمن قبل   
ــاخ للمــساعدة علــى    ــاغورني كاراب ــادة ن يجــاد حــل ســلمي  إقي

  .الصراع لهذا
وأعتقـد أن تعليقـاتي   . المرحلـة وأود التوقف عنـد هـذه      

أن المجلـــس يحظـــى ممثـــل أذربيجـــان لـــيفهم أكثـــر مـــن كافيـــة 
ــه مــن    ــادلبــالاحترام لمــا يجــري في .  جــدي لوجهــات النظــر تب

 قـضية    هـادف لوجهـات النظـر بـشأن        تبـادل يتسنى إجراء    لنو
صـــيغة مجموعـــة مينـــسك ســـوى في إطـــار نـــاغورني كارابـــاخ 

  .أوروبا في التابعة لمنظمة الأمن والتعاون
أعطـــي الكلمـــة لممثـــل : )تكلـــم بالفرنـــسية( الـــرئيس  

  . ببيان آخرليدليأذربيجان 
ــة( )أذربيجــان (الــسيد موســاييف   : )تكلــم بالإنكليزي

ومن اللافت للنظر أن ممثـل      . مرة أخرى، أعتذر لطلب الكلمة    
رب الح ـ شنعن  رئيسية  أرمينيا، البلد الذي يتحمل المسؤولية ال     

غيرهـا مـن الجـرائم الدوليـة الخطـيرة          أذربيجان وارتكـاب    على  
أثنــاء الــصراع، يأخــذ الكلمــة في مجلــس الأمــن ويحــاول إلقــاء    

  .عدوانذلك ال اياضحمسامع المحاضرات على 
ــا،  ي   ــدهالــتي طهــرتنبغــي لحكومــة أرميني  ا أراضــي بل

والمناطق المحتلة في أذربيجان من جميـع العناصـر غـير الأرمينيـة،             
ــالي و ــت في بالتـ ــقنجحـ ــا خلـ ــاك،   ت ثقافـ ــرق هنـ ــة العـ أحاديـ
 مفـاهيم مثـل الـسلام       نع ـآخر من يـتكلم     ، في رأينا،    تكون أن

  .لشعوباوحقوق الإنسان وتقرير مصير 
الإشـارة إلى منطقـة نـاغورني كارابـاخ         وفي ما يتعلـق ب      

في أذربيجــان، أود أن أشــير إلى أن مجلــس الأمــن قــد أقــر بــأن   
يادة نــاغورني كارابــاخ جــزء مــن أذربيجــان وأكــد احتــرام س ــ 

  . الدوليةها وحرمة حدودهاأذربيجان وسلامة أراضي
ومباشـرا أمـام    ا مفتوحاونحن نعتبر موقف أرمينيا تحدي   
ــة ــسوية عمليــ ــس  ا تــ ــيرا للــ ــدا خطــ ــتراع وتهديــ ــن لــ لم والأمــ
  .ينوالإقليمي ينالدولي

ــد في إدراك أن       ــك البلــ ــسؤولو ذلــ ــر مــ ــا بكَّــ وكلَّمــ
، ســـنكون برنـــامجهم الـــسياسي الهـــدام والخطـــير مآلـــه الفـــشل 

ــتقرار      ــن والاسـ ــسلام والأمـ ــن الـ ــتفادة مـ ــى الاسـ ــادرين علـ قـ
  .والتعاون في وقت أقرب

أُعطـــي الكلمـــة لممثـــل ): تكلَّـــم بالفرنـــسية (الـــرئيس  
  . أرمينيا للإدلاء ببيان آخر

إنــني ): تكلَّــم بالإنكليزيــة) (أرمينيــا (الــسيد نازاريــان  
رة، أعتــذر علــى إبقــاء المجلــس يعمــل حــتى هــذه الــساعة المتــأخ 

لكــنّني طلبــت الكلمــة مــرة أخــرى لممارســة حقــي في الإدلاء    
ببيـــان آخـــر، بعـــد سمـــاع المحاولـــة الوقحـــة مـــن جانـــب ممثـــل  
أذربيجان، لـصرف انتبـاه المجلـس عـن الحقيقـة الميدانيـة، بإلقـاء             
ــف       ــات وق ــسكرية وخروق ــده الع ــن إجــراءات بل ــسؤولية ع الم

 جهــد إطــلاق النــار علــى الآخــرين، الــذين لا يــدّخر بلــده أي 
  . لإظهارهم بمظهر المعتدين

ومــن المؤســف أســفاً عميقــاً أنَّ أذربيجــان، حــتى بعــد    
انتخابهــا لعــضوية هــذا الجهــاز المــسؤول التــابع للأمــم المتحــدة، 
تُواصـل ممارسـاتها غــير المـسؤولة بإلقـاء الملامــة علـى الآخــرين،      

ــذات    ــا واســتفزازاتها بال ــاء جرائمه ــة إخف ومــن المحــزن إنَّ  . بغي
ومــن غــير .  أصــبح ممارســة منتظمــة لــدى أذربيجــان ذلــك قــد

الأخلاقي الإدلاء بمثل هذه البيانات الافترائيـة في المجلـس، الـتي            
لا تخــدم أيَّ غــرض ســوى تبديــد الأمــل بالتعــايش الـــسلمي       

  . الشعوب بين
وكمــا قلــت ســابقاً، ينبغــي لأذربيجــان، بــدل الإدلاء    

أن تركِّــز علــى بمثــل هــذا البيــان المريــع بــصفته وســيلة دعائيــة، 
التعاون مع الرؤساء المشاركين لمجموعة مينسك التابعـة لمنظمـة          
الأمن والتعاون في أوروبا، ومع بعثاتهـا، وأن تقـوم بـدورها في            
إجراء التحقيـق، وفقـاً للبيـان الـذي أصـدره الرؤسـاء الأرمـيني               
والروســــــي والأذربيجــــــاني في اجتمــــــاعهم في سوتــــــشي في 

  . ٢٠١١مارس /آذار
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للجانـب الأذربيجـاني أن يُـدرك أنَّ الـضربات          وينبغي    
والبيانـــات الرخيـــصة ليـــست غـــير مقنعـــة فحـــسب، بـــل إنهـــا 

  . مشينة، ولن تتسامح هذه الهيئة معها
ــرئيس   ــسية  (ال ــم بالفرن ــس   ): تكلَّ ــى المجل ــروض عل مع

. نص بيان للرئيس باسم المجلس، بشأن موضـوع جلـسة اليـوم           
م القيمــة في هــذا وإنــني أشــكر أعــضاء المجلــس علــى إســهاماته  

ووفقـــا للتفـــاهم الـــذي توصـــل إليـــه أعـــضاء المجلـــس، . البيـــان
سأعتبر أنَّهم يوافقون على البيان، الذي سيصدر بصفته وثيقـة          

  .S/PRST/2012/3من وثائق مجلس الأمن تحت الرمز 
  .تقرر ذلك  
أُعطي الكلمة للممثلة الخاصة فالستروم للإدلاء ببيـان          

  . آخر
أودّ أن ): تكلَّمـــت بالإنكليزيـــة (الـــسيدة فالـــستروم  

أولاً، أشـكر الرئاسـة علـى      . أكتفي بإبداء ملاحظتَين موجزتَين   
قيــادة هــذا الاجتمــاع، وأشـــكر جميــع أعــضاء المجلــس علـــى       

وإذا . أعتقــد أنــه كــان مناقــشة جدّيــة وبنَّــاءة ومبدئيــة جــداً مــا
  . قُيِّض لأية مسألة أن تُوحِّدنا، فهي هذه المسألة

اً كلمة واحدة استخدمها كـل مـتكلِّم   لقد سمعت أيض   
ولا نـستطيع منْـع الـتراع       . “منْع”إنّها كلمة   . في هذه المناقشة  

المسلَّح حين يكون جارياً فعلاً، أو منْع العنف الجنسي الواسـع   

وإذا كان علينا الوفـاء     . الانتشار أو المنهجي الذي قد بدأ فعلاً      
 ـــ  تجابتنا بوعــــد المنْــــع، فــــلا يمكننــــا أن نُخفــــق في رصــــد اسـ

وأفــضل أثــر يمكــن أن يتركــه المجلــس . نقوِّضــها أو نؤخرهــا أو
هــو أن يُعطــي دعمــاً سياســياً موحَّــداً لجهودنــا الراميــة إلى منــع 

. ولستُ هنا لتوسيع ولايـتي    . العنف الجنسي المرتبط بالتراعات   
ــضافة      ــة مُـ ــال يُعطـــي قيمـ ــد وفعَّـ ــام بعمـــل جيّـ ــا للقيـ إنـــني هنـ

  . المجلس لمداولات
شكر المجلس على البيان الرئاسي الذي اعتمـده        وإنني أ   

ويمكنني أن أَعِد بأن أواصل التعاون مـع جميـع الأعـضاء،            . للتوّ
وأخــيراً، أودّ أن أقــول أننــا   . وآمــل منــهم دعمهــم المتواصــل   

اعتمدنا نهجاً مبدئياً في الإبلاغ عن أنمـاط منهجيـة، بعيـداً عـن              
مبـدئيين في تركيزنـا     لقد كنَّا   . حوادث الجرائم الفردية المعزولة   

علــى العنــف الجنــسي المــرتبط بــصون الــسلم والأمــن الــدوليين  
  . وإننا سنواصل القيام بذلك. واستعادتهما

ــرئيس   ــسية  (الـ ــم بالفرنـ ــون  ): تكلَّـ ــد متكلمـ لا يوجـ
وبذلك يكون مجلس الأمن قـد      . آخرون مُدرَجون على قائمتي   

ول اختــتم هــذه المرحلــة مــن نظــره في البنــد المُــدرَج في جــد       
  .أعماله

  .٠٠/١٩رُفعت الجلسة الساعة   
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	استؤنفت الجلسة الساعة 05/15.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أود أن أذكر جميع المتكلمين بأن يحصروا بياناتهم في ما لا يزيد عن أربع دقائق من أجل تمكين المجلس من أداء عمله على وجه السرعة.
	والآن أعطي الكلمة لممثل مصر.
	السيد عبد العزيز (مصر) (تكلم بالإنكليزية): في البداية، اسمحوا لي بأن أعرب عن خالص تقديرنا لمبادرتكم، سيدي الرئيس، إلى عقد هذه الجلسة اليوم. ونعرب عن تقديرنا أيضا للسيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات الصراع، والسيد إيرفي لادسو، وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، على ما قدمه كل منهما من عرض شامل اليوم.
	يسلط تقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالصراع (S/2012/33)، الذي عرضته اليوم الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات الصراع، الضوء على التقدم المحرز في أنشطة الرصد والتحليل والإبلاغ التي تهدف إلى التصدي للعنف الجنسي ضد النساء في حالات الصراع وما بعد انتهاء الصراع، بما في ذلك الدور المهم للمستشارين في مجال حماية المرأة في هذا السياق. ويقدم التقرير معلومات عن أطراف الصراع التي يشتبه اشتباهاً ذا مصداقية بارتكابها أعمال عنف جنسي أو مسؤوليتها عنها، في ما يتعلق بتنفيذ قرار مجلس الأمن 1960 (2010) بشأن العنف الجنسي في حالات الصراع المسلح.
	وفي هذا الصدد، تود مصر أن تعرب عن تقديرها للجهود التي بذلتها السيدة فالستروم وفريقها في إعداد التقرير بالتشاور مع الدول الأعضاء المعنية. ومع ذلك، ترى مصر أن إدراج الجزء الرابع (باء)، المعنون ”العنف الجنسي في سياق الانتخابات، والصراعات السياسية والاضطرابات المدنية“، في تقرير الأمين العام يبتعد كثيراً عن ولاية الممثلة الخاصة لتنفيذ القرار 1960 (2010) الذي يطلب من الأمين العام، في الفقرة 8،
	”أن ينشي، حسب الاقتضاء ومع مراعاة خصوصية كل بلد، ترتيبات للرصد والتحليل والإبلاغ بشأن العنف الجنسي في النزاعات المسلحة، بما في ذلك الاغتصاب في النزاعات المسلحة وما بعد النزاعات وغير ذلك من الحالات المتصلة بتنفيذ القرار 1888 (2009)“.
	بما أن القرار 1888 (2009) يركز بشكل رئيسي على الحالات المثيرة للقلق بوجه خاص فيما يتعلق بالعنف الجنسي في حالات الصراع المسلح، فإن إدراج الجزء رابعاً (باء) في التقرير، في رأينا، يشكل توسيعاً غير مبرر في نطاق أنشطة الممثلة الخاصة من دون الحصول على التفويض اللازم من مجلس الأمن.
	على الرغم من روح الانفتاح والشفافية التي ميزت السياسة الخارجية المصرية بعد ثورة 25 كانون الثاني/يناير 2011، لا ترى مصر سبباً أياً كان لإدراج ذلك لأول مرة في الجزء رابعاً باء من التقرير، الجديد والمبتكر، الذي يمزج ما بين العنف الجنسي المرتبط بالصراع والعنف الجنسي غير المرتبط بالصراع.
	وعلى الرغم من المشاورات المكثفة بين وفد بلدي والممثلة الخاصة بشأن الفقرات من 80 إلى 82 من التقرير، فإن من المهم التأكيد مرة أخرى أن مشاركتنا في هذه المفاوضات لا يمكن أن تُفسر على أنها قبول بإضافة الجزء الجديد، والتشديد مجدداً أيضاً على أن الحالة الراهنة في مصر لا يمكن بأي حال من الأحوال أن توصف بأنها صراع مسلح. وبالتالي، لا يمكن التعامل مع مصر على قدم المساواة مع الدول الأخرى المذكورة في الفرع الابتكاري رابعا (باء) من التقرير، التي تشهد الصراع ويرتكب فيها العنف الجنسي ضد النساء بصورة منهجية وموثقة على نطاق واسع.
	وما يبعث على صدمة بصورة أشد هو التباين الرئيسي في الفرع رابعا (باء)، إذ تجري المقارنة بين ثورة سلمية في مصر - حيث تخضع حادثة فريدة منفصلة لنظر المحكمة العسكرية - والوضع الخطير في سوريا، الذي شهد ولا يزال يشهد نزاعا مسلحا تشارك فيه القوات العسكرية في نزاع مع جماعات المعارضة المسلحة، وفقا للحكومة السورية نفسها. كما لا يمكن أن تتساوى هذه الحادثة الفريدة المنفصلة في مصر مع الأحداث التي وقعت في البلدان الأخرى المذكورة في الفرع نفسه من التقرير، مثل تلك المشار إليها في الفقرة 84، حيث ”بعد عامين على حدوث أعمال العنف، لم يدان أي من الجناة“، والأحداث الأخرى المشار إليها في الفقرة 85، حيث ”وثق ما مجموعه 500 1 حالة، رغم أن الأعداد الدقيقة  قدرت بأكثر من ذلك“.
	وبينما نؤكد مجددا تقديرنا للسيدة فالستروم على ما أبدي من انفتاح ومرونة خلال المشاورات التي عقدت مع بعثة مصر بشأن هذه المسألة، مما أدى إلى إدراج بعض وجهات نظرنا في هذا التقرير - لا سيما تلك المتعلقة بقرار المجلس الأعلى للقوات المسلحة بتشديد العقوبة على جرائم التحرش الجنسي، والاختطاف والاغتصاب - بيد أنه لم تعرف المقترحات المصرية الأخرى طريقها إلى التقرير. وقد خضعت مزاعم اختبارات العذرية المذكورة في الفقرة 81 لتحقيقات مستفيضة أجرتها السلطات العسكرية المصرية، ويمثل الطبيب المشتبه به أمام المحكمة العسكرية العليا، الأمر الذي يعكس اعتقاد مصر القوي في سيادة القانون وعدم التسامح إطلاقا إزاء أي انتهاكات، وفي مقدمتها الانتهاكات المتصلة بالجنس. كان ينبغي أن يقدم هذا في حد ذاته مبررا لعدم الإشارة إلى مصر على الإطلاق في التقرير، لا سيما وأن هذا الحادث، والطريقة التي جرى التعامل بها لا يمثل ممارسة منهجية في هذا الصدد.
	تمر مصر بمرحلة انتقال ديمقراطي سلس صوب تحقيق تطلعات الشعب المصري نحو سيادة القانون والعدالة وحقوق الإنسان في إطار من المساءلة الكاملة وعدم الإفلات من العقاب. وعلاوة على ذلك، وقعت معظم الحوادث الأخرى المذكورة في الفقرة 81 من التقرير خلال الأيام الأخيرة المضطربة للنظام السابق. وقد جرى التحقيق فيها جميعا، ويمثل الجناة في الوقت الراهن أمام المحاكم، بدءا من الرئيس السابق نفسه وصولا إلى أي مرتكب لأي انتهاك يتعلق بحقوق الرجال والنساء في بلدنا. ولذلك، أؤكد مرة أخرى أنه لا يوجد أساس يدعو لإدراج مصر في التقرير الحالي أو في أي تقرير مستقبلي للأمين العام يقدمه إلى مجلس الأمن بشأن هذه المسألة.
	وينبغي إيلاء الاعتبار الواجب للدور المؤثر الذي اضطلعت به المرأة المصرية في ثورة 25 كانون الثاني/يناير، وهو في حد ذاته دليل واضح على مشاركها الفعالة في العملية الانتقالية داخل المجتمع المصري. وفي السياق ذاته، تؤكد مصر التزامها الكامل بجميع الصكوك القانونية الدولية والبروتوكولات في مجال حقوق المرأة، وتعزيز مساهمة المرأة المصرية في جميع المجالات العامة والحفاظ على المكاسب التي حققتها على مدى عقود.
	وأختتم كلمتي مؤكدا التزام مصر القوي بتعزيز حقوق جميع النساء وحمايتها، وحث جميع الجهات المكلفة بولايات من الأمم المتحدة - وفي هذه الحالة، الممثلة الخاصة المعنية بالعنف  الجنسي في حالات النزاع - على أداء وظائفها في إطار التقيد الصارم بولاياتها، والتمسك بمبادئ الحياد والموضوعية واللاإنتقائية.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل أستراليا.
	السيدة كينغ (أستراليا) )تكلمت بالإنكليزية(: أشكركم، سيدي الرئيس، على عقد هذه المناقشة الهامة. نحن نقدر كثيرا مبادرتكم، وكذلك الإحاطات الإعلامية التي تلقيناها هذا الصباح.
	خلال العامين ونصف العام منذ أن التزم المجلس باتخاذ إجراءات أكثر فعالية لمنع أعمال العنف الجنسي في حالات النزاع والتصدي لها، شهدنا عددا كبيرا من أعمال الأمم المتحدة الرامية إلى تحويل الأقوال إلى أفعال. وكان عمل الممثلة  الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع جزءا لا يتجزأ من هذا الجهد. أظهر الاعتماد التاريخي للقرار 1960 (2010) قبل 12 شهرا استعداد المجلس لاتخاذ تدابير لوضع حد لآفة العنف الجنسي في حالات النزاع. فمن الأهمية بمكان أن ينفذ مجلس الأمن والدول الأعضاء القرار 1960 (2010) بالكامل.
	تؤيد أستراليا بقوة عمل الممثلة الخاصة، لا سيما الاستخدام المتزايد للزيارات الميدانية وإجراء الحوارات المباشرة مع أطراف النزاع. نحن نشجع المجلس على تلقي إحاطات إعلامية منتظمة من الممثلة الخاصة لدى نظرها في المسائل المتصلة بالعنف الجنسي التي تتعلق بمداولات المجلس. الأمر الذي من شأنه أن يساعد المجلس على القيام بدوره الوقائي.
	نحن نعلم أن حالات النزاع عادة ما تتسم بانهيار القانون والنظام. ويكون للإفلات من العقاب الذي يمكن أن يسود في مثل هذه الحالات تأثير مدمر بشكل خاص على ضحايا العنف الجنسي. لذا فإن المساءلة عن جرائم العنف الجنسي أمر بالغ الأهمية بغية تغيير السلوكيات. والمشاركة المتزايدة للمجلس مع الأطراف المدرجة في تقرير الأمين العام (S/2012/33) عنصر مهم في تطوير ثقافات المساءلة، مثل أهمية نظر لجان الجزاءات في تدابير متدرجة ومحددة الهدف ضد المتمادين في ارتكاب أعمال العنف.
	نحن نشجع المجلس على مواصلة النظر في الحاجة إلى نشر مستشارين في مجال حماية المرأة في بعثات حفظ السلام والبعثات السياسية الخاصة قيد النظر. ويجب أيضا النظر في إدراج المعلومات المتصلة بالتقارير الخاصة بأقطار محددة في ولايات البعثات. نحن أيضا ننضم إلى جنوب أفريقيا في تشجيع إدراج المزيد من النساء كأفراد نظاميين في عمليات حفظ السلام، ونرحب ببيان الهند اليوم الذي ينص على استعدادها لزيادة مساهمتها الخاصة في هذا الصدد.
	نرحب بالانتشار الذي أجري مؤخرا لفريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع. وينبغي الترحيب على وجه الخصوص باستخدام جنوب السودان لهذه الخبرة للاسترشاد بها في التخطيط لنظامها القضائي. وسيكفل دمج أصوات النساء في التصميم إعداد نظم العدالة التي تستجيب لاحتياجات الجنسين بشكل أفضل.
	على مدى فترة العامين ونصف العام الماضية، شهدنا التزام الأمم المتحدة المتجدد، فضلا عن التزام البلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة، بتطوير وتنفيذ الأدوات اللازمة لمنع أعمال العنف الجنسي والتصدي لها، بما يتفق مع ولايتها لحماية المدنيين. وكان التمهيد من خلال استخدام التدريب القائم على السيناريو لقوات حفظ السلام التابعة لمجموعة أدوات الأمم المتحدة لمعالجة العنف الجنسي المرتبط بحالات النزاع تطورا مهما، وكان من دواعي سرور أستراليا تقديم التمويل لتنفيذ ذلك. نشجع البلدان المساهمة بقوات وبأفراد شرطة لدمج هذه الأداة في تدريب ما قبل الانتشار.
	ويجب أن يعالج إصلاح قطاع الأمن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. إن تطوير أدوات التدريب في مجال حقوق الإنسان للمسؤولين الأمنيين سيساعد في  توسيع نطاق هذه الجهود لتمتد إلى مراكز الاعتقال والاستجواب، التي غالبا ما تكون بعيدة عن نطاق بعثات حفظ السلام. كما يسر أستراليا أن تعمل مع إدارة الشؤون السياسية وهيئة الأمم المتحدة للمرأة لدعم مشاركة المرأة في صنع القرار بشأن إصلاح قطاع الأمن.
	وأيدنا تطوير برنامج لإدارة وضع الناجين تابع لشرطة منطقة المحيط الهادئ، ووضع أدلة للشرطة في مجال العنف القائم أساس النوع الجنس في تيمور - ليشتي. كما تعمل الشرطة الاتحادية الأسترالية على صياغة استراتيجية لتطوير الشرطة ومجموعة الأدوات التي تتضمن التركيز على مسائل النوع وحالات النزاع ذات الصلة، والتي سوف تساعد أفراد الشرطة لدينا الذين يعملون مع الشركاء الدوليين لمعالجة العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات.
	تواصل أستراليا البناء على عملها من أجل تنفيذ القرار 1325 (2000). نجري مشاورات وثيقة مع المجتمع المدني لتطوير أول خطة عمل وطنية في أستراليا بشأن المرأة، التي ستتضمن العمل على حماية حقوق الإنسان للنساء والفتيات المتضررات من النزاع، لا سيما فيما يتعلق بالعنف الجنسي. في العام الماضي، عينا سفيرا عالميا للنساء والفتيات، وإن حماية النساء والفتيات في مناطق النزاع عنصر أساسي من عناصر ولاية السفير.
	نتطلع إلى تقرير الأمين العام المقبل الذي سيحدد توصيات من أجل الدعوة والعمل التي سينفذها منتدى الأمم المتحدة للمشاورات المشتركة. ولا بد من تسخير الزخم الذي تولد العامين الماضيين لمزيد من العمل والنتائج.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل فييت نام.
	السيد لي هواي ترونغ (فييت نام) )تكلم بالإنكليزية(: اسمحوا لي أن أستهل كلمتي بالإعراب عن تقديرنا لكم، سيدي الرئيس، على عقد هذه المناقشة المفتوحة بشأن المرأة والسلام والأمن. وأود أيضا أن أشكر الأمين العام بان كي - مون على تقريره الشامل (S/2012/33)، وممثلته الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، السيدة مارغوت فالستروم، على تقديم إحاطة إعلامية لنا بشأن هذه المسألة الهامة.
	يتفاوت دائما تأثير الحرب على الرجال والنساء، ولكن على الأرجح ليس أكثر مما في النزاعات المسلحة الحديثة. في النزاعات المسلحة الأخيرة، استهدفت النساء والفتيات على نحو غير متناسب، وشكلن غالبية الضحايا. هن أيضا أكثر عرضة لجميع أشكال العنف، لا سيما العنف الجنسي والاستغلال الجنسي. وقد أوضح تقرير الأمين العام المحنة الرهيبة للعديد من النساء والفتيات، وما يمكن عمله لتخفيف بعض هذه المظالم. وتؤيِّد فييت نام العديد من التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام، فضلاً عن الأفكار الكثيرة التي أُعرِب عنها في هذه المناقشة. وتودّ فييت نام، بصفتها بلداً خبيراً في التعامل مع عواقب الحروب، ومقدِّماً رئيسياً للقرار 1889 (2009)، المتعلِّق بالمرأة والسلام والأمن، أن تؤكِّد ما يلي.
	أولاً، مع أنَّ الجهود الدولية قد أحرزت تقدُّماً ملحوظاً في دعم تنفيذ القرارات 1325 (2000)، 1820 (2008)، 1888 (2009) و 1960 (2010)، المتعلِّقة بالمرأة والسلام والأمن، فإنّ التحديات لا تزال قائمة. وترى فييت نام أنَّ الطابع المتنوِّع للعنف ضدّ النساء والفتيات يستلزم نهجاً شاملاً. لذا، فإنَّ الأمم المتحدة تؤدي دوراً هامّاً في التنسيق مع الدول الأعضاء، وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، وبخاصة هيئة الأمم المتحدة للمرأة، والمجتمع المدني، وأصحاب المصلحة الآخرين، لتعزيز الاعتراف بالمرأة وإدماجها في مجال السلام والأمن، وتكثيف الجهود الدولية بشكل متَّسق مع مراعاة الجنسانية، لإنهاء العنف الجنسي ضدّ النساء والفتيات. 
	ثانياً، فإنّ وقف العنف الجنسي ضدّ المرأة في حالات النزاع المسلَّح يرتبط ارتباطاً وثيقاً بتمكين المرأة وبالمساواة بين الجنسين. ولا يمكننا أن نبني الأساس للسلم والأمن الدوليين، إلا حين تتمكَّن المرأة من أداء دور كامل ومُساوٍ لدور الرجل في السلام وحلّ النزاع وعمليات ما بعد النزاع. وينبغي تصميم التدابير لحماية النساء والفتيات من العنف الجنسي في حالات النزاع، بصفتها جزءاً من إطار شامل أوسع نطاقاً، يغطي المسائل الاجتماعية والاقتصادية والإنمائية. والمهمّ أنه ينبغي تضمين المساواة بين الجنسين في جميع مستويات ومراحل صُنع السياسات، وفي المصالحة، والتفاوض، وإدارة المعونة الإنسانية والتخطيط لما بعد النزاع. والاستجابة لاحتياجات النساء والفتيات في ما يتعلَّق بالأمن الشخصي، والخدمات الصحية، ووسائل ضمان سُبُل عيشهنّ، وحقوقهنّ في الأرض والمُلكية والعمالة، ستهيِّئ الظروف المسبَقة المؤاتية للتنفيذ المتَّسق والبعيد المدى للتدابير الضرورية. 
	ثالثاً، نعتقد بأنّه ينبغي لهيئات الأمم المتحدة والجهات المانحة أن تعمل بشكل مُنسَّق ومُتَّسِق لمساعدة الحكومات الوطنية في بناء القدرة المتعلقة بالجنسانية، في تلبية الاحتياجات الأمنية والإنعاشية والإنمائية للنساء والفتيات في حالات ما بعد الصراع. كما ينبغي للمجتمع الدولي أن يُعزِّز مساعدته للبلدان الفقيرة والبلدان المتضرِّرة بالنزاعات، لتسريع التنمية الاقتصادية والاجتماعية وتحسين سُبل عيش شعوبها، ما يمكن أن يُسهم في منع الصراعات جذرياً، وإرساء الأساس لإدامة السلام والأمن. 
	وبهذه المناسبة، تودّ فييت نام أن تؤكِّد مجدداً التزامنا الثابت بالعمل مع المجتمع الدولي لإنهاء العنف الجنسي ودعم حقوق النساء والفتيات بفعالية. 
	الرئيس (تكلَّم بالفرنسية): أُعطي الكلمة الآن للسيد توماس ماير - هارتينع، رئيس بعثة الاتحاد الأوروبي لدى الأمم المتحدة. 
	السيد ماير - هارتينغ (تكلَّم بالإنكليزية): إنني أتكلَّم باسم الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه. فكرواتيا، البلد المنضمّ، والبَلَدان المرشَّحان، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة والجبل الأسود، وبُلْدان عملية الاستقرار والانتساب المحتمل ترشيحها، ألبانيا، والبوسنة والهرسك، وصربيا، فضلا عن أوكرانيا وجمهورية مولدوفا وأرمينيا، تؤيِّد هذا الإعلان.
	وأودّ أولاً أن أشكر الممثِّلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، السيدة مارغوت فالستروم، فضلاً عن السيد إرفيه لادسو والسيدة أمينة مُغيربي، بصفتها ممثِّلة المجتمع المدني، على بياناتهم. 
	إنَّ العنف الجنسي في حالات النزاع المسلَّح لا يزال منتشراً بشكل مثير للقلق. وهو يشمل حوادث استهداف منهجي للمدنيين من جانب القوات والجماعات المسلَّحة، بهدف تدميرهم وإذلالهم. إنَّه جريمة وانتهاك خطير لحقوق الإنسان، لا يزال الإبلاغ عنه ناقصاً - بسبب الوصم بالعار، وإمكانية الانتقام والتصوُّر بأنَّ من الصعب أو غير المرجَّح الوصول إلى العدالة والمعونة.
	لذا، فإننا نرحّب بتقرير الأمين العام (S/2012/33) وبعمل ممثلته الخاصة فالستروم على تنفيذ قرارات مجلس الأمن بشأن المرأة والسلام والأمن. 
	إنَّ استحداث ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، قد أسهم إسهاماً هامَّاً في تدفُّق المعلومات إلى المجلس، بشكل أكثر منهجية وتفصيلاًَ. ونحن نقدِّر تقديراً خاصاً المعلومات الواردة عن أطراف النزاعات المسلَّحة، التي يوجد من الأسباب ما يكفي للاشتباه في ارتكابها أعمال الاغتصاب أو غيره من أشكال العنف الجنسي أو في مسؤوليتها عن هذه الأعمال، فضلاً عن قائمة الأطراف المُرفقة بالتقرير. والجمع المنهجي للمعلومات الدقيقة والموثوقة والموضوعية أساس حاسم لاتخاذ الإجراء في الوقت المناسب، لمنع العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات ولمجابهته.
	وإننا نُشيد بالتنسيق والتعاون المتوخَّيين من تنفيذ تلك الترتيبات مع الأجهزة المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، بما في ذلك آلية الرصد والإبلاغ بشأن الأطفال والنزاع المسلَّح، ومكتب المفوَّضية السامية لحقوق الإنسان، وعناصر حقوق الإنسان في بعثات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة. ونرحب بإنجاز اختصاصات المستشارين في شؤون حماية المرأة، ونطالب بتحديدها السريع ضمن عناصر حقوق الإنسان والمسائل الجنسانية في إطار بعثات الأمم المتحدة. وينبغي أن يكون منع العنف الجنسي أولويتنا العليا. لذا، فإننا نرحّب بتطوير مؤشِّرات الإنذار المبكِّر المخصَّص للعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، وبالوحدات التدريبية القائمة على السيناريو قبل الانتشار، التي تُعدُِّها منظومة الأمم المتحدة، والتي نأمل في أن تُعزِّز قدرة حفَظَة السلام على الاستجابة. وإن اتخاذ نهج شامل يتضمَّن المشاركة الكاملة للمرأة في صُنع القرارات في السلام والأمن أساسي في منع العنف الجنسي ومجابهته بفعالية.
	ومن الأساسي للسلام والتنمية المُطَّردَين، أن نعالج مسألة الإفلات من العقاب على العنف الجنسي. فمن واجب جميع الدول أن تحقِّق في هذه الجرائم وأن تقوم بالمقاضاة بشأنها. وإننا نُشيد بجهود فريق الخبراء المعني بسيادة القانون، بما يشمل دعمهم للبلدان في إنهاء الإفلات من العقاب - من خلال المساعدة، مثلاً، لخلايا دعم المقاضاة التي أنشأتها بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وإيفاد قاضيات إلى تلك الجمهورية. كما أننا نشجِّع المجلس على استخدام جميع الوسائل المتاحة، لإنهاء الإفلات من العقاب على العنف الجنسي في حالات النزاع، بما في ذلك عَبْر الإحالات إلى المحكمة الجنائية الدولية، وتكليف لجان للتحقيق والإدانة الواضحة لمثل تلك الانتهاكات.
	وإننا ندعو المجلس إلى مواصلة الاستفادة من ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، بما يشمل استخدام القائمة الواردة في التقرير، بصفتها أساساً لمشاركة الأمم المتحدة، بشكل أكثر تركيزاً مع الأطراف المُدرَجة في القائمة، بما في ذلك اتخاذ التدابير الملائمة وفقاً لإجراءات لجان الجزاءات ذات الصلة. ونأمل أن يشجِّع تقرير الأمين العام على تضمين معلومات إضافية في التقارير المحددة القُطرية ذات الصلة، وعلى الإبلاغ الثابت عَبْر الحالات القطرية المختلفة. 
	وأخيراً، يواصل الاتحاد الأوروبي تنفيذ سياسته المكرَّسة بشأن المرأة والسلام والأمن، التي اعتُمِدت عام 2008، مستفيداً من وسائل متنوِّعة بتنوُّع التعاون الإنمائي، والسياسة الأوروبية المشتركة للأمن والدفاع والحوار السياسي. وتبلغ قيمة الدعم المتنوع من الاتحاد الأوروبي للمبادرات المرتبطة بالمرأة والسلام والأمن نحو 200 مليون يورو سنوياً. 
	ولدى الاتحاد الأوروبي الآن مستشارون معنيّون بالمسائل الجنسانية أو مراكز تنسيق في كل بعثة من بعثاتها، لإدارة الأزمات في أرجاء العالم. ونحن نواصل عملنا بشأن وحدات تدريبية محددة متعلقة بحقوق الإنسان ومسائل الجنسانية في إدارة الأزمات، مع ضمان تركيزٍ على العنف الجنسي في النزاعات المسلَّحة.
	ويواصل الاتحاد الأوروبي العمل بالتعاون الوثيق مع الأمم المتحدة، من خلال دعمه، مثلاً، هيئة الأمم المتحدة للمرأة في تنفيذ مشروع ”النساء يتواصلْن عَبْر النزاعات“، الذي يهدف إلى بناء المساءلة عن تنفيذ قرارات المجلس ذات الصلة.
	ويقدِّر الاتحاد الأوروبي ودوله الأعضاء تقديراً عالياً أعمال الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، فضلاً عن أعمال فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع. وسنواصل الارتباط بمكتب الممثلة الخاصة للأمين العام، ونرحّب بمساهمته في دعم جهود الأمم المتحدة، والدول الأعضاء وجميع الجهات الفاعلة المعنية بمنع العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات ومجابهته. 
	الرئيس (تكلَّم بالإنكليزية): أعطي الكلمة الآن لممثِّل البرازيل.
	السيدة دنلوب (البرازيل) (تكلمت بالإنكليزية): سيدي الرئيس، أهنئكم على عقد هذه المناقشة الهامة. كما أعرب عن امتناني للسيدة فالستروم على عرضها. إن عملها القيم للغاية بشأن هذه القضية ذو أهمية حاسمة في مساعدة المجلس على التصدي لآفة العنف الجنسي. كما أشكر وكيل الأمين العام إرفيه لادسو على ملاحظاته.
	لقد قطعنا شوطا طويلا منذ اتخاذ القرار 1820 (2008). وعزز إعداد مجموعة هامة من القواعد والأدوات قدرة المجتمع الدولي على التصدي بحزم للعنف الجنسي في الصراعات المسلحة.
	ونرحب بالتقدم المحرز في وضع ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ. ولكي تكون هذه الترتيبات فعالة، من الضروري أن تحظى بدعم عموم أعضاء الأمم المتحدة وليس أعضاء مجلس الأمن فحسب. وتحقيقا لهذه الغاية، تشجع البرازيل السيدة فالستروم على الدخول في حوار مع الدول الأعضاء والمجموعات الإقليمية، بغية توضيح كيفية عمل هذه الترتيبات وكذلك تبادل الآراء حول أفضل السبل التي يمكنها أن تعمل بها.
	وسيشكل وجود مستشارين في مجال حماية المرأة في عمليات حفظ السلام أداة مفيدة للغاية في الجهود الرامية إلى جعل مكافحة العنف الجنسي مسعى على نطاق البعثة. ومع ذلك، فإن الوقاية لن تكون فعالة إلا إذا توفرت لعمليات حفظ السلام الموارد التي تحتاج إليها لتنفيذ ولايتها. وفي هذا الصدد، نثني على التحسينات التي أجريت في مجال التدريب السابق لنشر القوات، وهو أمر ذو أهمية حاسمة لإعداد حفظة السلام لتنفيذ هذه المهمة الحاسمة.
	والتوقيع في كانون الأول/ديسمبر الماضي على رسالة لإبداء النية بين وزارة الدفاع البرازيلية وهيئة الأمم المتحدة للمرأة، بهدف توطيد الشراكة القائمة بينهما، سيسهم في ضمان تدريب أكثر شمولا لقواتنا لحفظ السلام، بما في ذلك على منع العنف الجنسي المرتبط بالصراعات والتصدي له.
	وإحراز تقدم حقيقي في جهودنا لمكافحة العنف الجنسي في الصراعات المسلحة يتطلب مزيدا من التركيز على الوقاية وبناء القدرات. والطريقة الوحيدة لضمان استدامة التقدم المحرز أثناء وجود بعثة لحفظ السلام هي العمل مع الحكومات الوطنية لتلبية احتياجاتها في مجالات بناء المؤسسات وتدريب الموظفين ودعم الضحايا وتعزيز سيادة القانون.
	ونحن نقدر كثيرا العمل الذي يقوم به فريق الخبراء المعني بالعنف الجنسي والدعم الذي يوفره للدول الأعضاء في تعزيز مؤسساتها. ومما يثير الدهشة إلى حد ما أن هذا العمل الحاسم يجري تمويله من التبرعات حصرا.
	والتغيير الحقيقي يتطلب اتباع نهج متكامل يجمع بين الوقاية ومكافحة الإفلات من العقاب وتقديم الدعم للضحايا. ويتعين على الأمم المتحدة أن تكون مستعدة لدعم بناء القدرات وتعزيز المؤسسات باعتباره من الأولويات على نطاق المنظومة إذا ما أردنا أن تكون الوقاية فعالة والقضاء على آفة العنف الجنسي في الصراعات المسلحة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل سويسرا.
	السيد غيربر (سويسرا) (تكلم بالإنكليزية): يشرفني أن أتكلم باسم أعضاء شبكة الأمن البشري، وهم تحديدا، الأردن وأيرلندا وبنما وتايلند وجنوب أفريقيا، بصفة مراقب، وسلوفينيا وشيلي وكوستاريكا ومالي والنرويج والنمسا واليونان وبلدي، سويسرا.
	ونود أن نشكر رئاسة توغو على عقد هذه المناقشة المفتوحة الهامة بشأن المرأة والسلام والأمن، وهي قضية في صلب اهتمامات شبكة الأمن البشري.
	ونود أن نوجه الشكر أيضا إلى الأمين العام على تقريره وإلى ممثلته الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، السيدة مارغوت فالستروم، على عملها المتميز والتزامها حيال هذه القضية الحساسة والمعقدة. وشبكة الأمن البشري تتشاطر الآراء التي أعرب عنها الأمين العام في توصياته إلى مجلس الأمن والدول الأعضاء والجهات المانحة والمنظمات الإقليمية.
	منذ اتخاذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000)، شهدنا تقدما كبيرا في هذا المجال، بما في ذلك القرارات 1820 (2008) و 1888 (2009) و 1960 (2010) وإنشاء منصب الممثلة الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، وكذلك فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع، وهو ما يسهم إسهاما كبيرا في تعزيز التعاون بين منظومة الأمم المتحدة والدول الأعضاء من أجل منع الجرائم المرتكبة ضد النساء والفتيات. وبالإضافة إلى ذلك، فإنه يساعد على تحسين كفاءة النظم القضائية الوطنية في ضمان سيادة القانون وتقديم الجناة إلى العدالة، بما في ذلك المحكمة الجنائية الدولية.
	غير أنه مما يبعث على القلق العميق أننا ما زلنا نشهد اليوم حالات اغتصاب للفتيات والنساء والأطفال بشكل عام في البلدان التي تشهد صراعات مسلحة وتلك التي تمر بحالات أخرى أيضا، بما في ذلك حالات ما بعد الصراع. ونحن نقدر الجهود التي بذلتها بعض الحكومات لوضع حد لهذه الجرائم ولتعزيز النظم القضائية وتقديم المسؤولين عنها إلى العدالة. ومع ذلك، فإنه وحسبما يظهر تقرير الأمين العام (S/2012/33)، لا يزال التقدم بطيئا وغالبا ما يفلت مرتكبو الجرائم بحق النساء والفتيات من العقاب في الممارسة العملية.
	ولذلك، فإن شبكة الأمن البشري تحث الدول الأعضاء على زيادة جهودها لمنع العنف الجنسي المرتبط بالصراعات ببذل جميع الجهود اللازمة لتنفيذ جميع الأحكام القانونية المعمول بها في هذا الشأن. والمسؤولية الرئيسية تقع على عاتقها. ولكن ذلك يشكل، في الوقت ذاته، تحديا للمجتمع الدولي بأسره، وخاصة المنظمات الإقليمية ودون الإقليمية. ودورها في دعم جهود هذه البلدان أمر بالغ الأهمية. ويجب أن تكون الرسالة واضحة؛ لن يكون هناك إفلات من العقاب لمرتكبي هذه الجرائم ولن يهدأ للبلدان المتضررة والمجتمع الدولي بال حتى تكون هناك مساءلة ويتحقق العدل.
	وتوفير الدعم الحقيقي والحماية والخدمات ذات الصلة للضحايا وأسرهم لا يقل أهمية عن إقامة العدل. وفي هذا السياق، فإن الدعم المقدم على مستوى المجتمع المحلي أمر حيوي. والمشاريع التي تساعد الضحايا وأسرهم بشكل مباشر في التغلب على الصدمة النفسية التي لحقت بهم هي ذات قيمة كبيرة للغاية.
	من بين القضايا الرئيسية في بلدان ما بعد انتهاء الصراع إصلاح القطاع الأمني. والأمن ليس ”قضية رجالية“؛ بل هو قضية جنسانية ويجب إشراك المرأة في جميع المناقشات والمفاوضات ذات الصلة من بدايتها، ويجب أن تكون المرأة أيضا جزءا من الرتب العسكرية العليا، حيث تجري عادة مناقشة المواضيع المتصلة بالأمن. ولا بد أن يكون المنظور الجنساني جزءا من إصلاح وتدريب جميع قوات الأمن.
	وشبكة الأمن البشري تشدد على أهمية المشاركة الكاملة والمتساوية للنساء في العمليات السياسية، بما في ذلك في صنع السلام وبناء السلام. ومشاركتهن تضمن نجاح تلك العمليات. في الوقت نفسه، يتعين التصدي للعنف الجنسي المرتبط بالصراعات وتلبية الاحتياجات المحددة للنساء والفتيات بالشكل الملائم في اتفاقات وقف إطلاق النار واتفاقات السلام على السواء.
	ومنع الجرائم لا يقل أهمية عن إقامة العدل ودعم الضحايا. وتحقيقا لهذه الغاية، يتعين أن نكون قادرين على تحسين نظم الإنذار المبكر وآليات الرصد القائمة بالفعل والبناء عليها عند الحاجة. ويجب أن تكون قادرة على كشف بوادر الجرائم المحتملة وعلى حشد السلطات السياسية والقضائية من أجل منع وقوعها. ولا بد أن تشمل جميع المستويات ذات الصلة من مستوى المجتمع المحلي إلى المستويين الإقليمي والوطني. ويمكن للمنظمات الإقليمية أيضا القيام بدور هام في إنشاء نظام كفء للإنذار المبكر.
	وأخيرا، نحن نقدر المعلومات المقدمة حول التقدم المحرز في تنفيذ ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ. إن جمع معلومات موضوعية وموثوق بها ودقيقة في الوقت المناسب بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات أمر حاسم لصياغة استجابات المجلس، فضلا عن تعزيز العمل بغية منع العنف الجنسي. كما نود أيضا أن نشجع على نشر مستشارين في مجال حماية المرأة في بعثات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة وفي البعثات السياسية الخاصة، بغية تعزيز استجابة عناصر البعثة ذات الصلة للعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات.
	وكلنا أمل في أن يتمكن المجلس من التوصل إلى اتفاق بشأن البيان الرئاسي، لاحقا اليوم.
	(تكلم بالفرنسية)
	أود الآن أن أدلي ببيان بصفتي الوطنية. ويمكن الاطلاع على نسخة أكثر تفصيلا من بياني في النص الموزع.
	إن قراري مجلس الأمن 1888 (2009) و 1960 (2010) المتعلقين المرأة والسلام والأمن، يمثلان آلية قوية، تظهر عزم مجلس الأمن وأعضاء الأمم المتحدة القوي على الانتقال من الدعوة إلى التنفيذ الفعلي لالتزامهم بالتصدي للعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. ويثير إنشاء ولايات جديدة دائما المسألة الحاسمة المتعلقة بالتنسيق والاستخدام الكفء للهياكل القائمة. 
	إننا نرحب بحقيقة أن الغرض من ذلك هو الحفاظ على المرونة الكاملة لترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ، بغية تكييفها لتلائم الاحتياجات والظروف الخاصة بكل بلد. ونود أن نؤكد في ذلك الصدد، أهمية استمرار الاتصالات الشفافة بمكتب الممثلة الخاصة وأفرقة الأمم المتحدة القطرية، لأجل تعزيز الملكية والتوجُّه والتنفيذ العملي نحو التنفيذ لهياكل وعمليات جديدة في الميدان. 
	ونلاحظ بارتياح كبير إطلاق العديد من الأنشطة مع هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة). ونأمل أن يستمر هذا النوع من التعاون المثمر. وقد أسهمت سويسرا مؤخرا بـ 3 ملايين فرنك سويسري لصندوق الأمم المتحدة الاستئماني لإنهاء العنف ضد المرأة، الذي تديره هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (هيئة الأمم المتحدة للمرأة). 
	ويتضمن تقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات توصيات مفيدة لمجلس الأمن والدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية. وأود أن أشير إلى ثلاث منها على وجه الخصوص. 
	أولا، تشكل الوقاية أولوية، فهي جزء أساسي من جهودنا من أجل توفير الحماية، ولدى العديد من أصحاب المصلحة دور يضطلعون به فيها. ويمكن لالتزامات بعينها، محددة زمنيا، بوضع حد لجميع أعمال العنف الجنسي، وتقديم مرتكبيها إلى القضاء، أن تساعد على الخروج من دوامة العنف. 
	إننا نؤيد بقوة اتخاذ تدابير أكثر منهجية لتعزيز الحماية من العنف الجنسي ومنع تكراره، من خلال آليات العدالة الانتقالية. وينبغي أن تربط هذه التدابير بين مكافحة الإفلات من العقاب، والاعتراف بحقوق الضحايا، على سبيل المثال من خلال دفع تعويضات مناسبة، ولكن أيضا من خلال شمولها تعزيزا للقدرات الوطنية على مكافحة أسباب العنف وفي نفس الوقت، منع حالات جديدة. 
	ثانيا، عقد مجلس الأمن في القرار 1820 (2008) العزم على أخذ أعمال العنف الجنسي في الاعتبار عند إنشاء أو تجديد نظم الجزاءات الخاصة بدول بعينها. ويتعين ألا تُنسى تلك الفرصة. حيث يوفر القرار وسيلة لاتخاذ تدابير محددة الأهداف، على سبيل المثال، ضد الأطراف والأفراد المذكورين في تقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات.
	وأخيرا يدعو الأمين العام في تقريره، الأطراف إلى إدراج التدريب في مجال العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، في برامج التدريب الخاصة بقوات حفظ السلام. وأود أن أوجه انتباه المجلس، في ذلك الصدد، إلى كتيب أعدته إدارة عمليات حفظ السلام، تحت عنوان ”دليل شرطة الأمم المتحدة الموحد لأفضل الممارسات في مجال الجنسانية والعمل الشرطي في عمليات حفظ السلام“. وقد شاركت سويسرا في تمويل إعداد ذلك الكتيب. 
	لا تزال الهياكل التي أقيمت بموجب القرارات 1888 (2009) و 1889 (2009) و 1960 (2010) في مرحلة الاختبار، وسيتيح فقط الدليل على الواقع تقييم فعاليتها. إن الطريق وعر وشديد الانحدار. لكن يجب علينا المضي قدما بحذر وحزم في مجال تعزيز صرح الحماية. ويشكل إنشاء ولاية الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في النـزاعات المسلّحة جزءا هاما من ذلك المسار. 
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل ليختنشتاين.
	السيد سباربير (ليختنشتاين) (تكلم بالانكليزية): بادئ ذي بدء، اسمحوا لي أن أشارك الآخرين في الترحيب بتقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات (S/2012/33). فهو يخبرنا لأول مرة، بالحالة المزرية فيما يتعلق باستخدام العنف الجنسي كأسلوب من أساليب الحرب، في حالات قطرية محددة. واسمحوا لي أن أرحب أيضا بتفاني السيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع وفريقها على تنفيذهما وتطبيقها للالتزامات النابعة من القرارات 1820 (2008) و1888 (2009) و 1960 (2010). ونحن سعداء بإدراج ترتيبات للرصد والتحليل والإبلاغ بشأن العنف الجنسي في النـزاعات المسلّحة الآن في ولايات العديد من بعثات الأمم المتحدة، وبالاتفاق على اختصاصات المستشارين في مجال حماية المرأة. 
	لا يقتصر استخدام العنف الجنسي كأسلوب من أساليب الحرب خلال النزاعات المسلحة فحسب، بل بوصفه أيضا وسيلة لمواصلة الصراع خلسة بعد انتهاء إطلاق النار. ويمكن للعنف الجنسي أن يكون مؤشرا مهما في مجال تحديد وقت تحوّل النزاعات إلى أعمال عنف، أو وقت انتكاس نزاع إلى العنف. ويتعين على المجلس من أجل الوفاء بولايته في مجال منع نشوب الصراعات، أن يواصل تلقي معلومات عن العنف الجنسي، بما في ذلك الحالات المثيرة للقلق التي ليست مدرجة في جدول أعماله.
	إن العنف الجنسي لا يعتدي فقط على كرامة وجسد الضحية، بل يمزق أيضا النسيج الاجتماعي الأساسي للمجتمع. وبغية بناء سلام مستدام، يتعين معالجة العنف الجنسي في جميع مراحل عملية تسوية الصراعات، بدءا من اتفاقات وقف إطلاق النار، إلى جانب توفير الخبرة الكافية في المسائل الجنسانية، على طاولة مفاوضات السلام. وعندما لا تكون الأحكام المتعلقة بالعنف الجنسي جزءا من اتفاقات وقف إطلاق النار، يمكن استخدام هذا النوع من العنف، في الواقع، لمواصلة أعمال الحرب، مما يقوض الجهود الرامية للحد من العنف ويؤدي إلى حلقة مفرغة من الانتقام. 
	علاوة على ذلك، تظهر الأبحاث أنه عندما لا يتم التصدي للعنف الجنسي في مراحل مبكرة من جهود الوساطة، من المرجح أن يتم تجاهل هذه المسألة، خلال الجهود التي تبذل لاحقا في مجال إحلال السلام والحفاظ عليه. ومن هنا، فإننا نرحب بعمل إدارة الشؤون السياسية على إرشاد الوسطاء فيما يخص معالجة العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات في عمليات الوساطة ومن خلال جهود حل النزاعات. ومن الجدير بالذكر في ذلك السياق أنه لا يمكن أبداً لاتفاقات السلام التي تقرها الأمم المتحدة أن تعد بإصدار أحكام بالعفو عن جرائم الإبادة الجماعية أو الجرائم المرتكبة ضد الإنسانية أو جرائم الحرب، أو الانتهاكات الجسيمة لحقوق الإنسان. 
	وقد عزز نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية بشكل كبير القانون الدولي عن طريق إدماج العنف الجنسي في تعريف الجرائم، ولا سيما بوصفه جريمة ضد الإنسانية. لذلك، تمثل المحكمة الجنائية الدولية آلية مهمة، في مجال التصدي للعنف الجنسي المرتبط بانتهاكات. وندعو المجلس إلى استخدام جميع الوسائل المتاحة له من أجل تعزيز الكفاح ضد الإفلات من العقاب، فيما يخص تلك الانتهاكات، من خلال الاستخدام الأفضل للتدابير ذات الأهداف المحددة، بما في ذلك الجزاءات والإحالات للمحكمة الجنائية الدولية. وبالإضافة إلى جمع المعلومات عن اتجاهات ومرتكبي العنف الجنسي المتصل بالنـزاع، يجب أن نضمن في الوقت نفسه أن تموّل خدمات دعم الضحايا بما فيه الكفاية.
	وعليه، فقد تعهد وفد بلدي بمواصلة دعمه المالي للصندوق الاستئماني للمحكمة الجنائية الدولية المخصص للضحايا، الذي يعتمد منظوراً يقوم على البعد الجنساني في جميع برامجه، ويهدف على وجه التحديد إلى مساعدة ضحايا جميع أشكال العنف الجنسي والعنف الجنساني. ويقدم الصندوق الاستئماني المساعدة المباشرة للضحايا، وبالتالي فإن له أثراً مباشراً على الميدان.
	وقد ظل وفد بلدي، بوصفه عضوا في مجموعة الدول الخمس الصغيرة، مؤيداً منذ فترة طويلة لتعميم جدول أعمال المجلس المواضيعية على نحو ثابت في عمله المخصص له. ونظم وفد بلدي، بهدف دعم جهود المجلس في تعميم جدول أعماله المواضيعية بشأن المرأة والسلام والأمن، حلقة عمل في الفترة من 28-30 كانون الثاني/يناير في شان، ليختنشتاين، استضافتها وزيرة الخارجية أوريليا فريك، بشأن تنفيذ جدول أعمال المرأة والسلام والأمن في أفغانستان. وقد نظمت حلقة العمل في شراكة وثيقة مع معهد ليختنشتاين لتقرير المصير في جامعة برينستون، وبدعم من وفدي أفغانستان وألمانيا.
	وما دامت الاستنتاجات والتوصيات ذات صلة بالمسائل التي ننظر فيها اليوم، أود أن أذكّر المجلس بتقرير نتائج حلقة العمل. ونرى أن إدراج بعض التوصيات في إطار الولاية المجددة لبعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان من شأنه أن يؤدي إلى زيادة مشاركة المرأة في عمليات السلام، فضلاً عن توفير المزيد من المعلومات الموثوق بها فيما يتعلق بعمل الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النـزاع.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل إسرائيل.
	السيد بروسور (إسرائيل) (تكلم بالإنكليزية): السيد الرئيس، أود أن أبدأ بتوجيه الشكر لكم شخصيا لقيادتكم لمجلس الأمن هذا الشهر، وعلى عقد هذه المناقشة البالغة الأهمية.
	تتعلق مناقشة اليوم بمسؤوليتنا الجماعية عن إعطاء صوت لمن لا صوت لهم. فهناك عدد متزايد من النـزاعات التي تصبح أكثر ترويعاً في شتى أنحاء العالم جراء استخدام العنف الجنسي. وغالبا ما تكون هذه العناصر الأكثر إثارة للقلق والأكثر خفاءً من عناصر النـزاع. ومع ذلك، فقد بلغ عدد الضحايا معدلات مذهلة، ولا يزال ينمو كل يوم. ولكل واحدة من هؤلاء اسم وعائلة.
	والضحايا هنّ من النساء مثل أونوراتا، وهي أم شابة من شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، احتجزتها الميليشيات المسلحة لما يقارب العام وكانت تغتصب يوميا في الأسر. وبعد أن هربت أونوراتا من الأسر، تسبب وصم اغتصابها في رفضها من قبل عائلتها، فتركت تواجه مصيرها وحيدة وفقيرة. 
	والضحايا هن نساء مثل ليلى، وهي فتاة في سن المراهقة من إيران، اعتقلت مدة شهرين أثناء الاحتجاجات التي شهدها البلد في عام 2009. وقد وصفت ليلى في تقرير بثته قناة PBS التلفزيونية معاملتها من قبل السلطات الإيرانية قالت: ”لا أحد يعلم أنني كنت أرغب في الموت عندما كانوا يغتصبونني ويعذبونني ويطفئون السجائر في جسدي“.
	وتذكّرنا الشهادات مثل هذه التي أدلت بها ليلى بأن الاستخدام المنهجي للعنف الجنسي غالبا ما يكون الأداة التي تستخدمها أكثر الأنظمة والميليشيات وحشية في العالم. وأصبح الاغتصاب الذي ترعاه الدولة أداة أساسية للطغاة من أمثال القذافي في ليبيا، وبشار الأسد في سوريا، ومن يحملون لقب آية الله في إيران. وتستخدم الجماعات المسلحة في أفريقيا - من جمهورية الكونغو الديمقراطية إلى الصومال - العنف الجنسي لنشر الرعب وغرس الخوف وتحطيم حياة الضحايا ومن حولهم. ويدرك هؤلاء الطغاة وأمراء الحرب والمجرمون أنهم يتركون آثاراً ليس في نفوس الضحايا وحدهن، بل في نفوس الأسر والمجتمعات المحلية بأسرها.
	وقال اللواء باتريك كمائرت، القائد السابق لقوات الأمم المتحدة لحفظ السلام في شرقي جمهورية الكونغو الديمقراطية:
	”الاغتصاب سلاح رخيص للغاية، ولكن له آثارا واسعة وبعيدة الأثر. وبوسع الجنود والمقاتلين المتطرفين تمزيق وتدمير النسيج الاجتماعي باستخدام سلاح الاغتصاب وحده. والاغتصاب يزرع الخوف وينشر الأمراض المنقولة جنسيا ويستبعد النساء من المشاركة في الحياة المدنية“.
	ومنذ السنة التي اتخذ فيها مجلس الأمن القرار 1960 (2010) ظلت حالات العنف الجنسي تسجل ازدياداً. ويجب علينا أن نعمل بطريقة هادفة مشتركة في مواجهة هذه الفظائع. ويجب عدم التسامح مطلقا مع استخدام العنف الجنسي بوصفه سلاحاً في الحرب. وتعتز إسرائيل بكونها من مقدمي القرار 1960 (2010) والقرارات السابقة بشأن المرأة والسلام والأمن. وقد حان الوقت لأن يبعث المجتمع الدولي الروح في الكلمات الواردة في هذه القرارات عبر إجراءات ملموسة في الميدان.
	ويقدم تقرير الأمين العام (S/2012/33) توجيها واضحاً بشأن الخطوات الهامة التي يجب على المجتمع الدولي اتخاذها. فعلى سبيل المثال، ينبغي من الناحية التنفيذية، أن يواجه الذين تم إدراجهم في مرفق هذه التقارير تدابير إضافية من قبل لجنة الجزاءات التابعة لمجلس الأمن. وتؤيد إسرائيل أيضا بقوة التوصية بإدراج أحكام بشأن العنف الجنسي المتصل بالنـزاع في اتفاقات السلام ووقف إطلاق النار.
	وللمرأة أن تضطلع بدور حيوي في منع العنف الجنسي. وبالتالي، فإنه يجب علينا زيادة دورها في قوات حفظ السلام وأفرقة التفاوض والهيئات الأخرى ذات الصلة. وتشاطر إسرائيل القلق الشديد الذي ساور آخرين كثيرين بشأن ادعاءات بممارسة العنف الجنسي من قبل حفظة السلام في هايتي على مدى العام الماضي. وتبرز مثل هذه الادعاءات الدور الهام الذي تضطلع به النساء المستشارات في مجال حماية المرأة في فِرَق من هذا القبيل.
	وأود أن أثني اليوم على الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النـزاع، السيدة فالستروم، وجميع أعضاء فريقها الحاضرين هنا، على العمل القيّم الذي يواصلون الاضطلاع به، مثل وضع مؤشرات للإنذار المبكر عن العنف الجنسي في النـزاعات. فمن الواضح أن مثل هذا العمل يعزز قدرة المجتمع الدولي على فهم تهديد العنف الجنسي والاستجابة له بطريقة أكثر فعالية.
	وفي موسم الخريف من كل عام يصلي الشعب اليهودي، في الأيام الأكثر قداسةً بالنسبة لنا ”ليكن البشر أجمعون عائلة واحدة“. ويجب علينا أن نواصل العمل بتلك الروح على هذه المسألة الملحة. وتتجاوز ضرورة منع حدوث العنف الجنسي إطار الدين أو السياسة أو الجغرافيا، لكونها من صميم إنسانيتنا المشتركة والرسالة المرشدة لهذا المجلس. ويجب علينا أن نبذل قصارى جهدنا معاً لشفاء الضحايا وحماية الأبرياء ومعاقبة الذين يرتكبون هذا الشر. ويجب علينا بوصفنا أسرة واحدة من الأمم، أن نقف جنبا إلى جنب لحماية كل شخص من العنف الجنسي، كما لو كان ذلك الشخص ذكراً أم أنثى، أحد أعضاء أسرتنا.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل إندونيسيا.
	السيد خان (إندونيسيا) (تكلم بالإنكليزية): بادئ ذي بدء، أود أن أعرب عن تقديري لكم، سيدي الرئيس، على الدعوة إلى عقد هذه المناقشة المفتوحة بشأن المرأة والسلام والأمن. والتركيز في هذه المناقشة على تنفيذ القرار 1960 (2010) ضروري وهام. وهو أيضا دليل واضح على الالتزام العام بحماية النساء من العنف الجنسي في النـزاعات المسلحة. وأود أيضا أن أشارك الآخرين في شكر جميع المتكلمين اليوم على إحاطاتهم الإعلامية. ونعرب عن تقديرنا للمعلومات التي قدمها تقرير الأمين العام (S/2012/33) الذي كان مفيداً في توضيح حجم المشكلة. وتساعد تلك المعلومات في توجيه وتعزيز جدوى مناقشتنا.
	وتعرب إندونيسيا عن استيائها البالغ من جميع أشكال العنف، بما في ذلك العنف الجنسي في النـزاعات المسلحة، التي ترتكب ضد المرأة. ويجب أن تكون المرأة حرة في أن تعيش حياتها دون الحاجة إلى مواجهة التهديد بالعنف، سواء كان جنسياً أم خلاف ذلك. ونلاحظ بقلق عميق أنه في حين أن قرارات مجلس الأمن ذات الصلة بالمرأة والسلام والأمن قد ساعدت على إبراز المشكلة وتنفيذ العمل الرامي إلى القضاء على مثل هذه الانتهاكات، فهي لا تزال مستمرة. ولدينا جميع الأسباب التي تدعو إلى الإسراع بتنفيذ القرار 1960 (2010). ولكن يجب أن يتم ذلك في إطار الحفاظ على روح القرار 1325 (2000) الذي يتناول جميع الجوانب المتعلقة بالمرأة في حالات النـزاع وما بعد النـزاع بطريقة أكثر شمولا.
	وقد أحطنا علماً من خلال تقرير الأمين العام أنه كانت هناك العديد من النـزاعات المسلحة الجديدة والمستمرة التي استخدم فيها العنف الجنسي على نطاق واسع على مدى السنة الماضية، مع استهداف السكان المدنيين بشكل منهجي. والأكثر إثارة للقلق أن معظم الجناة لا يزالون طلقاء. وترى إندونيسيا أن هذه الحالة المؤسفة غير مقبولة. ولذلك يجب أن تتخذ جميع الإجراءات التي تستهدف القضاء على الظروف التي تؤدي إلى مثل هذا السلوك وتساعد على استمراره.
	والحاجة إلى اتخاذ إجراءات حازمة واضحة. وسيكون من مصلحتنا جميعاً إذا ما تصدينا ليس فقط للعواقب التي تترتب عن هذا الشكل من أشكال العنف فحسب، بل لأسبابه أيضاً، على نحو ما أوصى بذلك، في جملة أمور، منهاج عمل بيجين. ومن شأن هذا، بالتأكيد، أن ينقلنا من ميدان المعركة إلى المجتمع الأوسع. يجب على الدوام التصدي لهذه المواقف والقيم والتقاليد وتثبيطها.
	تجري الأنشطة الخاصة بمكافحة العنف الجنسي في النزاعات المسلحة على الصعيدين الدولي والوطني. على الصعيد الدولي، ينبغي أن يدعو ظهور تعريف عملي عالمي لتيسير جمع البيانات إلى توفير معلومات في الوقت المناسب يعتمد عليها وتم التثبت منها وتحليل مناسب للبيانات عن حدوث أعمال العنف الجنسي في حالات النزاع المسلح. وسوف يساعد هذا التعريف أصحاب المصلحة في تقديم استجابات للناجين تركز على الضحايا. إن تجاوز الصدمة التي كان عليهن تحملها عامل مهم في مساعدة النساء على أن يصبحن جهات فاعلة نشطة في مجال بناء السلام في المستقبل. وبالإضافة إلى ذلك، فإن هذا التعريف من شأنه أيضا أن يحسن بقدر كبير ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ التي أوصى بها القرار 1960 (2010).
	وعلاوة على زيادة الوضوح بشأن المشكلة، نحيط علما أيضا بأن البنية التحتية الفنية لمكافحة العنف الجنسي في حالات النزاع المسلح لا تزال تحت الإنشاء الدقيق، في جملة أمور، من خلال إنشاء فريق عامل على المستوى الفني في إطار استجابة الأمم المتحدة ووضع أحد المستشارين في مجال شؤون حماية المرأة في مكتب الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع.
	إن المسؤولية عن تنفيذ قرارات مجلس الأمن ذات الصلة بغية تعزيز مشاركة المرأة في عمليات السلام، بما في ذلك حماية المرأة من جميع أشكال العنف الجنسي، تقع في المقام الأول على عاتق حكوماتهن. وعلى الصعيد الوطني، جرى التشديد على الملكية الوطنية لعملية بناء السلام. تتفق إندونيسيا تماما مع هذا. في الواقع، هذا يعني أن أي دعم خارجي يجب أن يكون على أساس الطلب.
	من المهم أيضا عدم التقليل من دور المرأة بأي شكل من الأشكال عند هذا المستوى. إن إسهاماتها جزء لا يتجزأ من تعزيز القدرة المدنية، ولا سيما في البلدان النامية الأكثر تضررا. وتعتقد إندونيسيا أن الحوار والشراكة والتعاون في إطار الجنوب العالمي ذات أهمية حاسمة بالنسبة لقدرات بناء السلام في البلدان النامية.
	كما أننا نقدر العمل الذي قامت به إدارة عمليات حفظ السلام وإدارة الدعم الميداني بشأن المبادئ التوجيهية لدمج المنظور الجنساني في العمل العسكري للأمم المتحدة في عمليات حفظ السلام. إن تدريب حفظة السلام في مجال الشؤون الجنسانية قبل النشر مهم أيضا للإسهام في زيادة تعزيز فهم حماية النساء والأطفال من قبل قوات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة. إن حلقة العمل التدريبية بشأن القضايا الجنسانية لقوات حفظ السلام التي ستعقد في إندونيسيا في نيسان/أبريل المقبل جزء من هذه الجهود.
	ومما يحظى بنفس الأهمية تعزيز قدرة المؤسسات الوطنية التي تتعامل مع المسائل الأمنية والقضائية لكي تتسنى حمايتها من الإفلات من العقاب. لا بد من بذل كل جهد ممكن للقضاء على العنف الجنسي كوسيلة من وسائل الحرب.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل إيطاليا.
	السيد راغاغليني (إيطاليا) (تكلم بالإنكليزية): أهنئكم، سيدي الرئيس، على تنظيم هذه المناقشة المفتوحة لمجلس الأمن. وأود أن أشكر الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، ووكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام على إحاطتيهما الإعلاميتين. وأود أن أعرب عن التقدير الكبير لعمل مكتب الممثلة الخاصة، وكذلك فريق الخبراء التابع للأمم المتحدة المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع.
	في حين أن إيطاليا تؤيد البيان الذي أدلى به مراقب الاتحاد الأوروبي، نود أن نبدي بعض الملاحظات الإضافية بصفتنا الوطنية.
	نرحب بتقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاع (S/2012/33). يقدم التقرير لنا صورة شاملة لما لا يزال يشكل تحديا جسيما للمجتمع الدولي. إنه يبين أن السنة الماضية شهدت العديد من الصراعات المسلحة الجديدة والمستمرة التي كان العنف الجنسي واسع الانتشار فيها، وفي بعض الحالات، استخدمته القوات المسلحة والجماعات المسلحة من أجل معاقبة السكان المدنيين وإذلالهم والفتك بهم. ويكشف التقرير أيضا عن اتجاهات ناشئة مثيرة للقلق، مثل استخدام العنف الجنسي في سياق الصراع السياسي، وفي هذا السياق نأمل أن يتمكن مجلس الأمن من الاتفاق على بيان رئاسي اليوم.
	وإزاء هذه الخلفية، أود أن أركز على بعض الرسائل الرئيسية. تتعلق الأولى بمكافحة الإفلات من العقاب. كما ذكرنا في مناسبات سابقة أمام هذا الجهاز، لا يمكننا أن نتوقع القضاء على العنف الجنسي إذا لم نضمن تقديم أولئك المسؤولين إلى العدالة بشكل منهجي. يجب أن تكون الرسالة واضحة - العنف الجنسي ليس بلا ثمن. ولذلك فإننا نرحب بإدراج قائمة في التقرير بالأطراف التي يوجد ما يكفي من الأسباب للاشتباه في ارتكابها أعمال الاغتصاب أو غيره من أشكال العنف الجنسي أو مسؤوليتها عن هذه الأعمال. يجب أن تصبح القائمة أساسا لمشاركة أكثر فعالية للمجلس إزاء مرتكبي العنف الجنسي المرتبط بالنزاع، بما في ذلك اتخاذ تدابير من خلال لجان الجزاءات ذات الصلة، وإحالتهم إلى المحكمة الجنائية الدولية، وتكليف لجان دولية للتحقيق.
	ثانيا، حيث أننا ملتزمون باستهداف مرتكبي العنف الجنسي، يجب أن نعطي الأولوية الكاملة لسلامة الناجين وصحتهم وكرامتهم. يجب أن تكفل البرامج الوطنية والدولية لإعادة الإعمار في مرحلة ما بعد الصراع تلبية احتياجاتهم والاستماع إلى آرائهم. ثمة حاجة إلى موارد كافية وفي الوقت المناسب لاستدامة العمليات التي يفترض أنها طويلة ومعقدة.
	ثالثا، إن المنع أمر أساسي دائما. يخدم تقرير الأمين العام أيضا هذا الغرض، كما أنه يوفر المعلومات اللازمة لا للرد فحسب، ولكن أولا وقبل كل شيء للمنع. نحن نتطلع إلى التعزيز التدريجي لترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ بموجب القرار 1960 (2010). ونشجع أيضا على اعتماد نظم وطنية وإقليمية للإنذار المبكر يمكن أن تستفيد من مصفوفة الأمم المتحدة لمؤشرات الإنذار المبكر بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاع.
	رابعا، ثمة حاجة لإدماج قضية العنف الجنسي المرتبط بالنزاع بشكل منتظم في عمل المجلس، خاصة عند الترخيص بولايات عمليات حفظ السلام والبعثات السياسية الخاصة وتجديدها. كما أن النشر التدريجي للمستشارين في مجال حماية المرأة في بعثات الأمم المتحدة أمر بالغ الأهمية.
	أخيرا، لا بد من إشراك المرأة في محادثات السلام وإدراج حقوقها فيها. المرأة مفاوضة ووسيطة وبانية للسلام. ومشاركتها في مجال الدبلوماسية الوقائية ضمان ضد أي محاولة للتهوين من الآثار المترتبة على استخدام العنف الجنسي أو إهمالها.
	أسهمت إيطاليا في صياغة القرار 1820 (2008)، الذي أقر لأول مرة بالصلة بين الاستخدام المنهجي للعنف الجنسي وصون السلم والأمن الدوليين. ما برحنا نبقي على هذا الالتزام عاليا في سياساتنا لحقوق الإنسان. في كانون الأول/ديسمبر 2010، اعتمدنا خطة عمل مدتها ثلاث سنوات لتنفيذ القرار 1325 (2000) بشأن المرأة والسلام والأمن، تضع حماية النساء والفتيات من أي شكل من أشكال العنف بين أولوياتها وأهدافها الرئيسية.
	أود أيضا التذكير بأن لجنة وضع المرأة بالأمم المتحدة ستفتح دورتها السنوية في الأسبوع القادم. وستكون هذه فرصة لجميع الوفود لتأكيد التزامها بتعزيز وحماية حقوق النساء والفتيات في جميع الظروف، بما في ذلك في الحالات المتصلة بالصراع. ولن تضيع إيطاليا، بصفتها عضوا في اللجنة، هذه الفرصة.
	وأود أن أختتم بتذكيرنا جميعا بالقضية قيد النظر. لا يتعلق التقرير المعروض علينا بمجرد معلومات وأرقام. إنه يتعلق في الواقع بأفراد، وقصصهم المأساوية في كثير من الأحيان وآمالهم في مستقبل أفضل. علينا ألا ننسى أنهم يعولون علينا.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل نيبال.
	السيد أشاريا (نيبال) (تكلم بالإنكليزية): يود وفدي أن يعرب عن خالص تقديره لكم، سيدي الرئيس، على تنظيم هذه المناقشة المفتوحة الهامة بشأن المرأة والسلام والأمن.
	يشدِّد القرار 1820 (2008) والقرارات اللاحقة بشأن المرأة والسلام والأمن، في جملة أمور، على أهمية العمل المتضافر من أجل القضاء على جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، وخاصة العنف الجنسي أثناء النزاعات وبعدها. لقد حققت الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة ومنظمات المجتمع المدني بعض التقدم في جوانب مختلفة من جوانب تنفيذ قرارات مجلس الأمن بشأن المرأة والسلام والأمن.
	ورغم ذلك، هناك طريق طويل يتعين قطعه لتحقيق الأهداف النبيلة المنصوص عليها في القرارات. أعرب عن خالص تقديري لكم على الدعوة إلى عقد هذه المناقشة المفتوحة. كما أعرب عن تقديري للممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النـزاع، السيدة مارغوت فالستروم؛ ولوكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، السيد إرفيه لادسو؛ وللسيدة أمينة مغيربي، ممثلة فريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن، على عرضها الضافي.
	على مدى السنوات الثلاث الماضية، أحرز مجلس الأمن تقدما كبيرا في تسليط الضوء على هذه الظاهرة الفظيعة، ألا وهي العنف الجنسي المرتبط بالنـزاع، بما في ذلك من خلال اتخاذه القرارات 1820 (2008)، 1888 (2009) و 1960 (2010). وقد أسهمت سلسلة من الآليات المنشأة وفقاً لتلك القرارات في تعريف العنف الجنسي المرتبط بالنـزاعات ومنع وقوعه. ومع ذلك، فإن من المثير للقلق بشكل عميق أننا لا نزال نشاهد العنف الجنسي يُمارس على نطاق واسع وبصورة منهجية في حالات النـزاع وما بعد النـزاع.
	في ذلك الصدد، يرحب وفد بلدي بتقرير الأمين العام (S/2012/33). إنه يزودنا بمعلومات مفيدة لمناقشة اليوم، بما في ذلك حوادث العنف الجنسي في العديد من مناطق النـزاع والتقدم الذي أحرزته مبادرات الأمم المتحدة. ونثني، بشكل خاص، على الجهود الدؤوبة التي تبذلها الممثلة الخاصة من أجل معالجة هذه المسألة على نحو فعال.
	وإذ يلاحظ وفد بلدي، مع التقدير، سلسلة التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام، فإنه يود أن يسلط الضوء على النقاط التالية.
	أولا، يود وفد بلدي أن يؤكد على أهمية كفالة المساءلة عن طريق القضاء على الإفلات من العقاب على العنف الجنسي. هذا الأمر أساسي لمحاربة العنف الجنسي المرتبط بالنـزاع ، وذلك بأن يصبح واضحاً للجناة أنهم سيدفعون ثمن أفعالهم. نحن سعداء بأن فريق خبراء الأمم المتحدة المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النـزاع، المنشأ بموجب القرار 1888 (2009)، يمارس عمله بشكل كامل منذ أيار/مايو 2011. ونود أن نحث الفريق أن يعمل، بالتعاون الوثيق مع هيئات الأمم المتحدة الأخرى، على زيادة تحسين المساعدة التي يقدمها إلى الحكومات في مجال تعزيز قدرة نظامي العدالة المدنية والعسكرية والضمانات المؤسسية ضد الإفلات من العقاب.
	ثانيا، يجب أن نولي قدراً أكبر من الاهتمام للعنف الجنسي في حالات ما بعد النـزاع. ومع أن ثمة العديد من البلاغات عن حوادث العنف الجنسي بعد انتهاء النـزاع، فمن المؤسف أن القليل فقط من اتفاقات وقف إطلاق النار أو اتفاقات السلام تتضمن أحكاما تتعلق بالعنف الجنسي المرتبط بالنـزاع. وكما جاء في تقرير الأمين العام عن حق، فإن إدراج مثل هذه الأحكام يمكن أن يزيد من ديمومة السلام عن طريق التخفيف من حدة المخاوف الأمنية، فضلا عن التصدي للعنف الجنسي في حد ذاته. في ذلك الصدد، نرحب بقيام إدارة الشؤون السياسية بنشر دليل الأمم المتحدة للوسطاء بشأن كيفية التعامل مع العنف الجنسي المرتبط بالنـزاعات في اتفاقات وقف إطلاق النار واتفاقات السلام. ونحث مبعوثي الأمم المتحدة ووسطاءها على ضرورة كفالة التصدي بالشكل الصحيح للعنف الجنسي المرتبط بالنـزاعات في جهود الدبلوماسية الوقائية والوساطة وعمليات السلام، استناداً إلى الدليل.
	ثالثا، يجب إيلاء المزيد من الاهتمام لمنع العنف الجنسي المرتبط بالنـزاعات. إن العنف الجنسي ليس نتيجة طبيعية للنـزاع، بل يمكن الوقاية منه. وفي ذلك الصدد، نحيط علما مع التقدير بسلسلة المبادرات التي اتخذتها الأمم المتحدة مؤخرا لتحقيق تلك الغاية، بما في ذلك إعداد وحدات تدريبية قائمة على السيناريوهات لمرحلة ما قبل الانتشار تتعلق بمنع العنف الجنسي المرتبط بالنـزاع ومعالجته في عمليات حفظ السلام. بالإضافة إلى ذلك، نرحب بوضع إطار لعلامات الإنذار المبكر التي تختص تحديداً بالعنف الجنسي المرتبط بالنـزاع. ونعتقد أن الدول الأعضاء والجهات المانحة والمنظمات الإقليمية تحتاج، من جانبها، إلى تحسين جهودها الرامية إلى تعزيز آليات الوقاية الوطنية والإقليمية، بالاعتماد، حسب الاقتضاء، على نظام الأمم المتحدة للإنذار المبكر والدورات التدريبية.
	بوصف جمهورية كوريا عضوا في مجموعة أصدقاء القرار 1325 (2000)، فقد شاركت بنشاط في التعاون الدولي من أجل منع العنف الجنسي ضد النساء والفتيات في حالات النـزاع وما بعد النـزاع. وفي ظل اعتقاد حكومة جمهورية كوريا الراسخ بأن لا غنى عن التدريب المناسب لقوات حفظ السلام لمنع العنف الجنسي ولمواجهته في حالات النـزاع، فقد دأبت على تعزيز التدريبات الجنسانية في فترة ما قبل الانتشار لأفراد الجيش والشرطة المزمع نشرهم في عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام. وقد عززت الحكومة الكورية أيضا جهودها لتمكين هؤلاء العاملين من فهم أفضل للاختلافات الثقافية والاختلافات بين الجنسين في السياقين التقليدي والتاريخي للمجتمعات المحلية المضيفة من خلال الاضطلاع بالتوعية الثقافية والتدريب الذي يراعي الفوارق الجنسانية.
	وختاما، ينبغي عدم إهدار الزخم الذي تولد خلال السنوات الثلاث الماضية الناجم عن اتخاذ سلسلة من القرارات لمعالجة العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. ويتعين علينا كفالة أن يؤدي تنفيذ الآليات إلى نتائج ملموسة في الميدان. وتؤكد جمهورية كوريا من جديد التزامها بتنفيذ جميع القرارات التي اتخذت للقضاء على العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، وذلك بالتعاون مع المجتمع الدولي.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل اليابان.
	السيد كوداما (اليابان) (تكلم بالإنكليزية): بادئ ذي بدء، أود أن أعرب عن تقديري لكم، سيدي الرئيس، على الدعوة إلى عقد هذه المناقشة المفتوحة الهامة بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. وأود أيضا أن أشكر الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، السيدة فالستروم، ووكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، السيد لادسو، والممثلة الليبية لفريق المنظمات غير الحكومية العامل المعني بالمرأة والسلام والأمن على إحاطاتهم الإعلامية المتعمقة.
	ترحب اليابان بتقرير الأمين العام المقدم مؤخراً (S/2012/33)، الذي يحتوي على معلومات مستفيضة عن الأطراف المرتكبة لأعمال الاغتصاب وغيرها من أشكال العنف الجنسي أو المسؤولة عن هذه الأعمال، بما في ذلك في حالات ما بعد النزاع وغيرها من الحالات التي تبعث على القلق. ونتوقع أن تنفذ ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ تنفيذاً كاملاً في جميع الحالات التي تعاني من العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، وستسهم الترتيبات في توفير معلومات أكثر تحديدا وتفصيلا عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات في كل من التقارير المحددة القطر وفي التقارير المواضيعية للأمين العام في المستقبل.
	وتقدّر أيضا إدراج التقرير، لأول مرة، للأطراف التي يوجد من الأسباب ما يكفي للاشتباه في ارتكابها أنماطاً من أعمال الاغتصاب أو غيره من أشكال العنف الجنسي أو في مسؤوليتها عن ذلك في حالات النزاع المسلّح المدرجة في جدول أعمال مجلس الأمن. تدين اليابان بشدة الأطراف المدرجة في التقرير وتدعوها لقطع التزامات دقيقة ومحددة زمنيا من أجل وقف أعمال العنف الجنسي وتقديم الجناة إلى العدالة. وإذا لم تقم بذلك، يجب أن يستجيب مجلس الأمن باتخاذ التدابير الملائمة، بما في ذلك التدابير المحددة الأهداف، لمحاسبة تلك الأطراف.
	في هذا الصدد، نثني على قرار اللجنة المنشأة عملا بالقرار 1533 (2004) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية في كانون الأول/ديسمبر الماضي بإضافة نتابو نتابري شيكا، وهو زعيم ميليشيا مسؤول عن عمليات الاغتصاب الجماعي، إلى قائمة الجزاءات. وشعرنا أيضا بالتشجيع لسماع أنه في وقت مبكر من هذا الشهر وجهت المحكمة الغينية اتهامات بحق اللفتنانت كولونيل موسى تيغبورو كامارا بسبب عمليات الاغتصاب الجماعي التي ارتكبت في كوناكري في عام 2009.
	تؤكد اليابان دعمها الكامل لولاية الممثلة الخاصة السيدة فالستروم وتشيد بجهودها الحثيثة التي تدعو إلى وضع حد للعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. نرحب بأن فريق الخبراء قد أصبح يعمل بكامل طاقته وأنه قد زار حتى الآن أربعة بلدان. تشجع اليابان تلك البلدان على مواصلة التعاون مع فريق الخبراء في ما يتعلق بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع، وتأمل اليابان في أن تستخدم البلدان خبرة الفريق لتعزيز سيادة القانون، وتحسين نظم عدالتها وإصلاح قطاع أمنها لمكافحة العنف الجنسي.
	وكما أشارت الممثلة الخاصة في مناسبات عدة، فإن العنف الجنسي لم يكن يوماً نتيجة الصراع وبالإمكان منعه. يتعين علينا زيادة التركيز على جانب المنع من هذه المسألة. ترحب اليابان بإطار علامات الإنذار المبكر الخاصة بالعنف الجنسي المتصل بالنزاع، الذي جرى وضعه على أساس تحليل جماعي من قبل جميع الأعضاء في منظومة الأمم المتحدة. نشجع جميع الجهات المعنية على إدراج إطار مؤشرات الإنذار المبكر في استجاباتها الفورية للنزاعات. ونتوقع أيضا أن يتضمن تقرير الأمين العام المقبل المزيد من التحليلات بشأن الأسباب الجذرية للعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات من منظور المنع.
	ختاما، أود أن أؤكد على الدور الهام الذي تضطلع به مبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي في حالات النزاع، وهي شبكة مكونة من 13 كيانا من كيانات الأمم المتحدة ترأسها الممثلة الخاصة السيدة فالستروم. إن مبادرة الأمم المتحدة هي المفتاح لاتباع نهج شامل ومنسق لمنع العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات والتصدي له. ترحب اليابان بإطار مبادرة الأمم المتحدة الاستراتيجي خلال الفترة 2011-2012، الذي يحدد الكيانات الرائدة في كل عمل. نتوقع أن تزيد مبادرة الأمم المتحدة من تعزيز عمل شبكتها وأنشطتها في الميدان، وخاصة من خلال تحقيق التغيرات الإيجابية لضحايا العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل إستونيا.
	السيدة إنتلمان (إستونيا) (تكلمت بالإنكليزية): اسمحوا لي أن أستهل كلمتي بتأييدي للبيان الذي أدلى به مراقب الاتحاد الأوروبي، وبتوجيه الشكر لكم، سيدي الرئيس، على الدعوة إلى عقد هذه المناقشة. وأود أيضا أن أشكر الأمين العام على تقريره (S/2012/33) والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع على بيانها. نحن نؤيد بقوة ولاية الممثلة الخاصة، بما في ذلك وجوب تقديم البيانات الدورية بوصفها آخر التطورات الهامة بشأن حالة العنف الجنسي في حالات النزاع في مختلف أنحاء العالم. كانت الممثلة الخاصة السيدة فالستروم دائما داعية هامة لمكافحة العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، ونحن نقدر تقديرا خاصا تركيزها على بُعد المساءلة.
	يمكن أن يكون العنف الجنسي جريمة تثير قلقا دوليا، خصوصاً إذا كان جزءا من حملة واسعة النطاق أو منظمة، وبالتالي يمكن أن يشكل جريمة حرب، أو جريمة ضد الإنسانية أو حتى عمل من أعمال الإبادة الجماعية. إن الحاجة إلى ضمان المساءلة عن هذه الجرائم أمر بديهي.
	كانت المحاكم الدولية دائما في طليعة الكفاح ضد الإفلات من العقاب على ارتكاب هذه الجرائم. اعتبرت المحكمة الجنائية الدولية لرواندا، على سبيل المثال، الاغتصاب عملا من أعمال الإبادة الجماعية للمرة الأولى في التاريخ في عام 1998. ويعد نظام روما الأساسي، الذي اعتمد في وقت مبكر من ذلك العام، خطوة هائلة إلى الأمام إذ أدمج العنف الجنسي مثل الاغتصاب، والاستعباد الجنسي والإكراه على ممارسة البغاء والحمل القسري، لأول مرة وبشكل واضح في إطار قانوني دولي. وجرى ذلك بطريقة تجعل من مقاضاة مرتكبيه إمكانية عملية. وتتضح كذلك أهمية تنفيذ هذه الأحكام من التزام المدعي العام بأن يؤخذ في الاعتبار طبيعة الجريمة، لا سيما إذا كانت تنطوي على العنف الجنسي، أو العنف الجنساني أو العنف ضد الأطفال.
	وخلال تاريخ المحكمة القصير، وجه مكتب المدعي العام تهما بالعنف الجنسي بحق 13 فردا من 27 فردا كان قد طلب لهم أوامر باعتقالهم أو باستدعائهم للمثول أمام المحكمة معتبرا العنف الجنسي جريمة حرب، جريمة ضد الإنسانية وعمل من أعمال الإبادة الجماعية. وكما ذكر المدعي العام المنتخب للمحكمة الجنائية الدولية السيد فاتو بنسودة، فإن النوعية الأكثر أهمية لملاحقة المحكمة لجرائم الجنس حتى الآن كانت محوريتها في كل محاكمة. وفي حين أن المحكمة لا تستطيع التعامل مع جميع قضايا العنف الجنسي، فإنها أثبتت أنها أداة قوية لتقديم المسؤولين عن ارتكاب أخطر تلك الجرائم إلى العدالة.
	إن الصلة بين الأمم المتحدة والمحكمة الجنائية الدولية في مجال مكافحة العنف الجنسي جلية للغاية. نشطت المحكمة في ست من الحالات التي أبرزت في تقرير الأمين العام، سواء من خلال التحريات الأولية، أو التحقيقات أو الملاحقات القضائية. ومع ذلك، فإن نظام روما الأساسي يحدّ من قدرة المحكمة على ملاحقة الدول الأطراف في النظام، والجرائم المرتكبة بعد 1 تموز/يوليه 2002. والجرائم المصنَّفة خارج هذين المعيارَين هي المسؤولية المحدَّدة للدول المعنية ومجلس الأمن عند الضرورة، لأنَّ الجرائم الخطيرة تهدّد، كما تُذكِّرنا ديباجة نظام روما الأساسي، سلام العالم وأمنه ورفاهه. كما اعتبر المجلس العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات بمثابة تهديد للسلم والأمن الدوليين، مستنكراً استخدامه أسلوباً للحرب.
	فمن واجب المجلس أن يردّ بفعالية على أعمال العنف الجنسي، حين يُرجَّح أن تبلغ مستوى أخطر الجرائم بموجب القانون الدولي. وينبغي أن يستند إجراء المجلس إلى تقارير موثوق بها، بما فيها تقارير الأمين العام. وإنّ استخدام آليات المساءلة، بما فيها الإحالات إلى المحكمة الجنائية الدولية، واستخدام الجزاءات المستهدَفة ضدّ المسؤولين عن أعمال الاغتصاب وأشكال أخرى من العنف الجنسي، عملاً بالقرار 1960 (2010)، ليسا سوى اثنتين من الأدوات المتاحة. وسيكون إغفالاً من المجلس ألاَّ يستخدم تلك الأدوات إذا اقتضت الحاجة ذلك. 
	وعند مناقشة العنف الجنسي، عسانا لا ننسى العبء الذي تحمَّلته الضحايا. فبمقتضى نظام روما الأساسي، تكون لدى الضحايا فرصة المشاركة في التقاضي أمام المحكمة. كما تحتاج ضحايا العنف الجنسي إلى مساعدة مستهدَفة من النوع الذي يُقدِّمه الصندوق الاستئماني الذي أنشأه ذلك النظام لصالحهن. فعلى سبيل المثال لا الحصر، هناك مشروع في إقليم إيتوري في جمهورية الكونغو الديمقراطية، يوفِّر التعليم وخدمات الرعاية النهارية والرعاية الصحية الأساسية لـ 67 فتاة اختطفتهنَّ القوات المسلَّحة، وأنجبْنَ أطفالاً وهنّ مخطوفات. ومن المهمّ أن يتذكَّر المانحون الاحتياجات الخاصة لضحايا العنف الجنسي، سواء كان ذلك من خلال التعاون الإنمائي متعدِّد الأطراف أو الثنائي. 
	وتشكِّل النساء المجموعة الكبرى من ضحايا العنف الجنسي، ما يشكل سببا في وجوب أن تستكمل مكافحة الإفلات من العقاب بجهود لتمكين المرأة من أن تصبح جهات فاعلة في السلام والأمن. ولهذا السبب، تولي إستونيا أهمية كبرى للتنفيذ والمزيد من التطوير للقرار 1325 (2000) وقرارات متابعته، بغية تعزيز دور المرأة في منع نشوب النزاعات وتسويتها وبناء السلام. 
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل كندا. 
	السيد ريفارد (كندا) (تكلم بالإنكليزية): بالنيابة عن حكومة كندا، أشكر الرئاسة التوغولية على الدعوة إلى عقْد المناقشة المفتوحة اليوم بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. 
	إنَّ كندا ترحِّب بتقرير الأمين العام المقدم مؤخرا (S/2012/33)، وتشكر ممثلته الخاصة المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، على عرضها اليوم، وعلى جهودها لدعم آليات الأمم المتحدة لمنع ومكافحة مثل هذه الجرائم، بما فيها اغتصاب النساء والفتيات والاتجار بهنّ. وتشجِّع كندا مجلس الأمن على استقبال إحاطات إعلامية منتظمة من الممثلة الخاصة، في أعقاب زياراتها للبلدان المُدرَجة في جدول أعمال المجلس. 
	(تكلم بالفرنسية) 
	وتدعم كندا دعماً قوياً اعتراف مجلس الأمن بضرورة اتخاذ تدابير فعّالة لمنع ومكافحة العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، بما يشمل الاغتصاب بصفته أحد أسلحة الحرب. وفي هذا الصدد، تدعو كندا المجلس إلى ضمان تنفيذ تدابير مساءلة متزايدة بشأن هذه الجرائم، بما في ذلك ترتيبات الرصد والإبلاغ، ومساءلة المسؤولين عن العنف الجنسي. ومن المهم كذلك العناية بصحة الناجيات وسلامتهنّ وكرامتهن. 
	وترحِّب كندا بإدراج قائمة مرتكبي أعمال العنف الجنسي في مُرفَق تقرير الأمين العام. ويدعو بلدي مجلس الأمن إلى زيادة الضغط على الدول، لمساءلة أولئك المرتكبين. كما تدعو كندا مجلس الأمن إلى ضمان أن تعتمد لجان جزاءاته معايير متعلِّقة بأعمال العنف الجنسي، ومنها الاغتصاب بصفته سلاح حرب، أو الاستعباد الجنسي، أو البغاء القسري، أو الحمْل القسري، أو التعقيم القسري، أو أي شكل آخر من أشكال العنف الجنسي على هذه الدرجة من الخطورة. 
	(تكلم بالإنكليزية)
	وتحثُّ كندا المجلس على أن يعالج باستمرار في أعماله العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، بحيث يضمن أن يكون منع العنف الجنسي ومكافحته جزءاً من المَهمّات الموكَلة إلى عمليات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة. وفي التجديدات المقبلة في الشهر القادم لولاية بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، وبعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى أفغانستان، ينبغي تعزيز عناصر الولاية التي تعالج العنف الجنسي. 
	وتدعم كندا جهود فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع، واستخدام مؤشِّرات الإنذار المبكِّر التي يجري اختبارها لاستخدامها في مشاريع منتقاة، بينها عمليات في جنوب السودان وجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثِّل بنغلاديش. 
	السيد مؤمن (بنغلاديش) (تكلم بالإنكليزية): السيد الرئيس، أودّ في البداية أن أُعرب عن تقديري لكم على تنظيم هذا الاجتماع الهام. كما أشكر السيدة مارغوت فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، على عرضها الشامل للتقرير المتعلق بالعنف الجنسي في حالات النزاع المسلَّح (S/2012/33). 
	وقد نوَّه مجلس الأمن في القرار المتميز 1325 (2000) بالدور الهامّ للمرأة في صون السلم والأمن. كما أبرز الاحتياجات المحددة للمرأة وشواغلها أثناء النزاعات المسلَّحة وفي أعقابها. وإننا نشعر بالاعتزاز بأنّ بنغلاديش، بصفتها عضواً في المجلس حين اتخاذ القرار، وأحد مقدِّميه الرئيسيين، كانت مرتبطة ارتباطاً وثيقاً باعتماد تلك الوثيقة التاريخية. والاجتماعات الدورية من هذا النوع تتيح لنا فرصة لتقييم التقدُّم المحرَز والتحديات المتبقية أمام تحقيق أهداف القرار، فضلاً عن القرارات اللاحقة 1820 (2008)، 1888 (2009) و 1960 (2010).
	إنَّ بعض مبادرات المجتمع العالمي كانت في العقد الأول من اعتمادها جديرة بالثناء. وكان إنشاء هيئة جديدة، هي هيئة الأمم المتحدة للمرأة، وتعيين ممثلة خاصة للأمين العام معنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، تطوُّرَين بارزين ارتقيا بالمرأة إلى ذروة البرنامج العالمي. كما اتخذت إدارة عمليات حفظ السلام خطوات محبذة نحو حماية أفضل ومشاركة معزَّزة للمرأة. 
	لكنّ الحالة دون مستوى الرضى. يؤسفنا أن نلاحظ أنّ العنف ضد النساء والفتيات لا يزال سائداً في أرجاء عديدة من العالم تعاني من النزاعات المسلَّحة. ونعلم جميعاً أنَّ النساء والفتيات هنَّ الأكثر معاناة بصفتهن ضحايا تلك النزاعات. وتتعاظم معاناتهنّ حين يتمّ تجاهُلهنّ أو تهميشُهُنَّ في عمليات السلام. فالمرأة مستبعَدة غالباً عن كلتا المفاوضات التي تصنع السلام والمؤسسات التي تصونه. وإننا نؤكِّد الحاجة إلى القيام بالمزيد لضمان سلامة النساء والفتيات وأمنهنّ، ولا سيّما أثناء حالات النزاع وفي أعقابها. 
	وينبغي ضمان مشاركة المرأة في جميع مراحل عمليات السلام، بما يشمل منع نشوب النزاعات، ومفاوضات السلام وإعادة الإعمار بعد النزاع. كما نعتقد أنّ الفقر والحرمان الاجتماعي - الاقتصادي تربة خصبة للنزاعات، بما في ذلك العنف الجنسي ضدّ النساء والفتيات. لذا، فإننا نُشدِّد على أهمية تلبية الاحتياجات الاقتصادية للمرأة، وإشراكها في جميع مستويات عمليات صنع القرارات وأشكالها. ويمكن تلبية الاحتياجات الاقتصادية للمرأة بضمان وصولها إلى أنشطة مُدِرَّة للدخل ومنظِّمة للمشاريع، ومشاركتها في تلك الأنشطة في مجالات منها الائتمانات البالغة الصِغر، والتدريب المهني والصحة العامة. ويمكن تعزيز إشراك المرأة في جميع مستويات صنع القرارات بتوظيف النساء في مناصب رفيعة المستوى. 
	ونحن، في بنغلاديش، اعتمدنا هذه الفكرة وطوَّرنا نموذجاً أسمته رئيسة وزرائنا، دولة الشيخة حَسينة، ”نموذج السلام“، بالاستناد إلى خبرتنا في بناء الدولة وتمكين المرأة. وهي تعتقد أنه في حال تحقيق السلام وصونه، فإن التنمية والازدهار سيتبعانه. والرسالة المحورية الموجَّهة في هذا النموذج تُشدِّد على تمكين الشعب، بمن فيه المرأة والجماعات الضعيفة الأخرى. ويسعدني أن أشير هنا إلى أن الجمعية العامة اتخذت مؤخرا القرار 66/224، المعنون ”تمكين الناس والتنمية“.
	إن النساء يشغلن العديد من المناصب القيادية العليا في بلدي. ودستور بنغلاديش يكفل المساواة بين الرجل والمرأة في الإطار الواسع لعدم التمييز على أساس الدين أو العرق أو نوع الجنس. وهناك 45 مقعدا مخصصا للمرأة في البرلمان الوطني لبنغلاديش الذي يضم 345 مقعدا. ولدينا أيضا عدد كبير من الممثلات المنتخبات في الهيئات المحلية.
	وقد اعتمدت الحكومة سياسة وطنية للنهوض بالمرأة وخطة عمل وطنية. وترصد لجنة تنفيذية معنية بتنمية المرأة، يرأسها وزير شؤون المرأة والطفل، تنفيذ سياسات تمكين المرأة. وقد أعدت أيضا ميزانية قائمة على نوع الجنس. ونحن نستفيد كثيرا من جميع تلك المبادرات. وأشير إلى مثال واحد فقط، هو أن عدد الفتيات الملتحقات بالمدارس الابتدائية والثانوية يفوق عدد الفتيان وتجري مساعدة الفتيات في المدارس الثانوية عن طريق الإعفاء من دفع الرسوم الدراسية وصرف إعانات مالية لهن.
	ونحن سعداء بتقديم مساهمتنا المتواضعة في صون السلام والأمن الدوليين. وقواتنا ووحدات شرطتنا تقوم بعمل ممتاز في مختلف بعثات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة. وتماشيا مع سياستنا المناصرة للمرأة، فإننا نجند المرأة في قواتنا النظامية، بما في ذلك الشرطة والجيش. وبينما تسهم النساء في أمننا القومي، يجري أيضا إرسالهن استجابة للنداءات الدولية. وعلى سبيل المثال، فقد نشرنا وحدة نسائية بالكامل ضمن وحدات الشرطة المشكلة في هايتي بعد الزلزال المدمر الذي وقع هناك.
	أخيرا، أود أن أؤكد على أننا نتحمل مسؤولية رسمية عن حماية النساء والفتيات من جميع أشكال العنف وضمان أن تتبوأ المرأة المكانة التي تستحقها بما يتماشى مع نص وروح القرار 1325 (2000). وبلدي، من جانبه، مستعد لتقديم مساهمته المتواضعة في الجهود العالمية الرامية إلى تعزيز مركز المرأة ودورها وطنيا ودوليا.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثلة لكسمبرغ.
	السيدة لوكاس (لكسمبرغ) (تكلمت بالفرنسية): أؤيد تماما البيان الذي تم الإدلاء به بالنيابة عن الاتحاد الأوروبي. وأشكركم مخلصة، سيدي الرئيس، على إتاحة الفرصة لاستعراض التقدم المحرز والتحديات المقبلة في تنفيذ القرار 1325 (2000) والقرارات اللاحقة، ولا سيما الأحكام المتعلقة بالعنف الجنسي المرتبط بالصراعات.
	ونرحب ببدء التنفيذ في مجال ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ، ونأمل أن يتم قريبا حل الصعوبات المتبقية في جمع المعلومات والتحقق منها وفي إنشاء قواعد بيانات مشتركة.
	ونحن نؤيد تماما المبادرات الجديدة للأمم المتحدة في مجال مكافحة العنف الجنسي المرتبط بالصراعات، ولا سيما وضع مؤشرات للإنذار المبكر لمساعدة موظفي الأمم المتحدة في الميدان على تحديد علامات الإنذار المبكر الخاصة بأعمال العنف الجنسي وتحسين منع هذا العنف، وكذلك الأهمية التي توليها لإدراج أحكام تتعلق بالعنف الجنسي المرتبط بالصراعات، تهدف إلى تحقيق السلام الدائم، في اتفاقات وقف إطلاق النار واتفاقات السلام.
	يظهر تقرير الأمين العام (S/2012/33) بصورة مقلقة للغاية كيف أن الإفلات من العقاب المرتبط بانتهاكات حقوق الإنسان في الماضي، ولا سيما أعمال العنف الجنسي المرتكبة خلال الصراع المسلح، يشكل عاملا رئيسيا من عوامل تقويض الانتعاش المبكر وتوطيد السلام، وأنه كثيرا ما يسمح باستمرار العنف الجنسي. وفي هذا السياق، فإنه مما يدعو إلى القلق الشديد، حسبما يشير التقرير وكما ذكرت الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع اليوم، أنه في كثير من البلدان لا تتم محاكمة المرتكبين المزعومين للعنف الجنسي عن أفعالهم ولكن غالبا ما تتم ترقيتهم أو تعيينهم في مناصب حكومية عليا في المؤسسات الوطنية. وإفلات هؤلاء الضباط رفيعي المستوى من العقاب أمر غير مقبول، وهو يمنع المجتمعات الخارجة من الصراع من التعافي على نحو مستدام.
	وإنني أكرر الدعوة التي وجهها الأمين العام إلى مجلس الأمن لاستخدام جميع الوسائل المتاحة له لمكافحة العنف الجنسي المرتبط بالصراعات، بما في ذلك استخدام الإحالة إلى المحكمة الجنائية الدولية، ولزيادة الضغط على مرتكبي العنف الجنسي من خلال اعتماد لجان الجزاءات ذات الصلة لتدابير محددة الأهداف ومتدرجة. ومكافحة الإفلات من العقاب ذات أهمية كبرى أيضا لمنع العنف الجنسي.
	وفي هذا السياق، أود أن أسلط الضوء على تطور إيجابي حدث منذ نشر تقرير الأمين العام. وقد أشارت إليه الممثلة الخاصة للأمين العام اليوم، وأنا أقدره تقديرا خاصا بصفتي رئيسة التشكيلة القطرية المخصصة لغينيا في لجنة بناء السلام. وأنا أشير إلى إصدار لائحة اتهام في إطار العدالة الغينية بحق المقدم موسى تييغبورو كامارا الذي يشتبه في كونه أحد الأشخاص الرئيسيين المسؤولين عن أعمال العنف، بما في ذلك الاغتصاب الجماعي، التي وقعت في ملعب كوناكري في 28 أيلول/سبتمبر 2009. وهذه خطوة هامة في الاتجاه الصحيح.
	منذ آخر مناقشة علنية عقدها المجلس بشأن المسألة التي نحن بصددها (S/PV.6642) في 28 تشرين الأول/أكتوبر 2011، واصلت لكسمبرغ تكثيف التزامها بدعم المرأة في الصراعات المسلحة، بما في ذلك من خلال دعمها لعمل فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. وتلك هي استجابتنا لدعوة الأمين العام للدول الأعضاء، والتي أعيد التأكيد عليها في تقرير هذا العام، إلى توفير الموارد اللازمة ليتسنى تنفيذ القرار 1325 (2000) والقرارات اللاحقة تنفيذا كاملا.
	وفي جمهورية الكونغو الديمقراطية، نظم مكتب الشؤون الجنسانية التابع لبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، بدعم من لكسمبرغ، حلقة عمل دون إقليمية في تشرين الثاني/نوفمبر 2011 في غوما لتعزيز تبادل الخبرات بين المنظمات النسائية في منطقة البحيرات الكبرى في مجالات السلام والأمن ومنع أعمال العنف المرتبطة بالانتخابات. واستهدفت حلقة العمل المساعدة على الحد من خطر اندلاع الصراع قبل وأثناء وبعد الانتخابات. كما جرى توفير تدريب لتحسين الظروف من أجل تعزيز مشاركة المرأة في الانتخابات على مستوى المقاطعات والمستوى المحلي في جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	وبدعم من لكسمبرغ، تمكنت إدارة عمليات حفظ السلام من تنفيذ مبادرات مماثلة في تيمور - ليشتي وفي هايتي. وفي هذا العام، وبدعم منا مرة أخرى، ستعقد حلقة عمل وطنية في جمهورية جنوب السودان وحلقة عمل لغرب أفريقيا في ليبريا لتحقيق هدف مشترك يتمثل في تعزيز إسهامات عمليات الأمم المتحدة لحفظ السلام في زيادة تمثيل المرأة على جميع المستويات داخل المؤسسات الوطنية والإقليمية والدولية، وفي تدعيم الآليات الخاصة بمنع نشوب الصراعات وإدارتها وحلها.
	إن مكافحة العنف الجنسي المرتبط بالصراعات التزام أخلاقي يجب علينا أن نفي به معا. ويمكن التعويل على استمرار مساهمة لكسمبرغ في هذا الجهد الجماعي.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثلة كينيا.
	السيدة أوجيامبو (كينيا) (تكلمت بالإنكليزية): ترحب كينيا بالقيادة التي أظهرتها توغو في عقد هذه المناقشة أثناء رئاستها. والأمم المتحدة تحتفل بالذكرى السنوية الثانية عشرة لاتخاذ القرار 1325 (2000) بالإجماع وبمرور سنتين على اتخاذ القرار 1960 (2010). ويلاحظ وفد بلدي بارتياح الالتزام الذي أبدته الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة والمجتمع المدني وغيرهم من الأطراف الفاعلة في تنفيذ هذين القرارين والقرارات الأخرى ذات الصلة. وهذه القرارات، جنبا إلى جنب مع غيرها من الصكوك الدولية، تشكل حجر الأساس لعمل المرأة في السلام والأمن وأيضا الأساس للتعاون بين جميع الجهات المعنية في هذا المجال.
	يجب التصدي للعنف ضد المرأة بجميع مظاهره بحزم وحسم. وفي هذا الصدد، يعيد وفد بلدي التأكيد على التزام كينيا بالتنفيذ الكامل للقرار 1325 (2000) وقرارات المتابعة. 
	لعلّ الاعتداء الجنسي أكثر الجرائم المعروفة لدى البشر تجريدا للضحايا من آدميتهم. ولدى المجتمع الدولي حاليا إطار لإحداث المزيد من العمل والبروز بغية التصدي لهذه الجريمة البشعة في أوقات النزاع. وتشكل الوقاية حجر الزاوية في أي استراتيجية لمجابهة التحديات التي يواجهها المجتمع. لذلك، يجب علينا معالجة الأسباب الكامنة وراء النزاع، التي توفر نقطة انطلاق لمعالجة حالات الاعتداء الجنسي. 
	يتعين القيام بالدبلوماسية الوقائية بوصفها تدخلا، بصورة عاجلة، لحماية من يحتمل أن يكون ضحية ووأد أي إفلات محتمل من العقاب في مهده. وقد أقر المجلس في السابق بالصلة الحاسمة بين المسائل الأمنية والشواغل الاجتماعية والاقتصادية، مثل الفقر والأمراض والتدهور البيئي. إننا نعتقد أن على البلدان أن تدمج بشكل منهجي المسائل الخاصة بالمرأة وإن تعميم مراعاتها على جميع خطط العمل، من أجل معالجة المشكلة المستفحلة، مشكلة العنف الجنسي والجنساني، في النزاعات وحتى في أوقات السلم. ولا يمكن المبالغة في التأكيد على الحاجة إلى تعميم المنظور الجنساني في مبادرات حفظ السلام وبناء السلام.
	بعد أعمال العنف التي أعقبت الانتخابات التي جرت في كينيا في عام 2007، وضعت الحكومة خطة طموحة لوضع دستور جديد، وبناء وتعزيز مؤسسات الحكم التي من شأنها أن تخضع للمساءلة فيما يخص احتياجات المواطنين وتستجيب لها. وفي إقرار واضح من كينيا بأن لجميع المسائل المتعلقة بالتنمية البشرية وحقوق الإنسان، بما في ذلك السلام والأمن، أبعادا جنسانية، حققت تقدما كبيرا في مجال تعميم البُعد الجنساني في مؤسسات الحوكمة الخاصة بها. في الواقع، يمكن القول بأن وجوه التقدم هذه لم يحرزها أي بلد في فترة زمنية قصيرة كهذه، وفي أوقات السلام. 
	إن القضاء مستقل استقلالا تاما؛ وجرى تجديد فرعي التحقيقات والمقاضاة. وأنشئت لجنة انتخابية مستقلة جديدة معنية بتحديد الدوائر الانتخابية، من أجل تحقيق إدارة أفضل للانتخابات. وأنشئت أيضا مؤسسات أخرى، مثل لجنة الوئام والتكامل الوطنيين، واللجنة المعنية بتنفيذ الدستور، وهما ترصدان حاليا وتيرة وجودة الإصلاحات، بما في ذلك سن التشريعات الضرورية لتفادي وقوع أية أحداث شبيهة بتلك التي جرت سنة 2007.
	وقد رسخ الدستور الكيني مشاركة المرأة في جميع جوانب هياكل الحوكمة في كينيا، وفي الحياة الاجتماعية بشكل عام. وضمنت كينيا، من خلال تشجيع المشاركة الكاملة والفعالة للمرأة الكينية، وجعلها تتبوأ مكانها الصحيح على طاولة صنع القرار، بأنه لن يجري اتخاذ أي قرار بخصوص المجتمع، إلا بإسهام من المرأة ومشاركتها الحقيقية فيه. ولكن منذ عملية الوساطة التي رعاها الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة، والتي أدت إلى تشكيل حكومة ائتلافية، ظلت كينيا وفية بوعودها، وواجهت أعتى المخاطر لتفي بالتزاماتها بصورة مسؤولة. لا يوجد جهاز قياس بسيط قادر على نقل التناقض بشكل أفضل بين الحالة آنذاك والحالة الآن. إن تعاون كينيا مع المحكمة الجنائية الدولية، وسن تشريعات أساسية، مثل قانون الجرائم الدولية، وقانون حماية الشهود، يوفران الضمانات القانونية اللازمة للمقاضاة الفعلية لمرتكبي العنف في فترة ما بعد الانتخابات. وكينيا ممتنة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، لدعمه المتواصل لها في هذا الصدد.
	ويتمثل التوجه الرئيسي للقرار 1960 (2010) في إنشاء نظام للمساءلة، يسرد الأطراف المشتبه بأنها تقترف على نحو موثوق به، أنماطا من العنف الجنسي أو بأنها مسؤولة عنها. وغني عن القول أنه لا توجد أنماط جارية للعنف الجنسي في كينيا اليوم، ولم يجر أي واحد من الأنشطة المبلغ عنها بشأن كينيا، خلال الفترة التي تغطيها فترة الإبلاغ الحالية 2010-2011. لذلك، يقع العنف الذي أعقب الانتخابات والذي جرى خلال شهر كانون الثاني/يناير 2008، خارج نطاق فترة الولاية المشمولة بالتقرير. بالإضافة إلى ذلك، تم جمع تقرير كينيا مع حالة أخرى لا يوجد معها أي ترابط. وهذا لا يعني أن كينيا لم تتخذ أي إجراء لمعالجة الحالة الموصوفة في التقرير. في الواقع، عقد المدعي العام ورئيس القضاة، الجديدي التعيين، مشاورات بشأن إيجاد أفضل تعامل ممكن مع تلك القضايا.
	وختاما، أود أن أشير إلى أن العديد من النساء يحرمن، في جميع أنحاء العالم، من حقوقهن الاجتماعية والاقتصادية والسياسية والمدنية. ويعانين من التمييز بسبب انتمائهن الجنسي بشكل منهجي. وبينما أؤكد مجددا التزام كينيا بتنفيذ القرارين 1325 (2000) و 1960 (2010)، ثمة علاقة بين العنف ضد المرأة وبنية الاقتصاد والسلطة. ولذلك يجب أن نؤكد على تحقيق مزيد من التماسك والتنسيق، في مجال تناول قضايا المرأة بطريقة عادلة وشاملة في جميع الحالات. ولذلك، من الضروري أن يتم النظر في أفضل السبل لإدماج أنشطة مكتب الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع في عمل هيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة.
	وفي الختام، نؤكد من جديد أن كينيا تدين جميع أشكال العنف ضد المرأة، بما في ذلك العنف الجنسي، وحثت دائما على الامتثال لكل من القانون الإنساني وقانون حقوق الإنسان في أوقات النزاع. ونؤمن بأنه يترتب علينا واجب فردي وجماعي، لحماية المرأة من العنف وغيره من الفظائع في أوقات الحرب. ويتعين أن تشارك المرأة أيضا في جهود التعمير، بدون تهديد أو قمع أو تمييز خلال فترات الانتعاش أو ما بعد انتهاء النزاع. لذلك من المناسب، الاستجابة في جميع الحالات للاحتياجات الخاصة بالمرأة، ومعالجة شواغلها. ويتعين أن تشكل تصورات المرأة وشواغلها وآراؤها جزءا لا يتجزأ من جميع عمليات اتخاذ القرار. وفي الواقع، يتعين التخلص من القوالب النمطية التقليدية التي أبقت المرأة بوضوح بعيدة عن محافل صنع القرار.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثلة أيرلندا.
	السيدة أندرسون (أيرلندا) (تكلمت بالإنكليزية): إننا نقدر كثيرا إجراء هذه المناقشة بشأن العنف الحنسي المرتبط بالنزاعات، خلال رئاسة توغو لمجلس الأمن. وأشيد بالأمين العام على تقريره (A/2012/33). وهو مقنع من حيث نطاقه ووضوحه وتفاصيله. والكم الهائل من الجرائم التي يشهد على وقوعها مبعث خزي.
	يتمثل التحدي في ضمان أن يترجم غضبنا إلى عمل محدد وهادف، يسفر عن نتائج مبكرة قابلة للقياس. وقبل القيام بالمزيد من التعليق على تقرير الأمين العام، أود الإشارة إلى الإجراءات التي اتخذتها حكومة بلدي، خلال الأشهر القليلة الماضية.
	خاطب نائب رئيس وزرائنا ووزير خارجيتنا مجلس الأمن قبل أسبوعين (انظر S/PV.6715) بصفته الرئيس الحالي لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا. وقد أوضح في بيانه أن مسألة المرأة والسلام والأمن ستكون محل تركيز قوي، طيلة ترؤس أيرلندا للمنظمة. وجرى تعيين السيدة جون زايتلين ممثلة خاصة جديدة للرئيس الحالي لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، معنية بالمسائل الجنسانية. وتوفر أيرلندا أيضا ضابطا عسكريا مكرسا، في بعثتنا الدائمة لدى منظمة الأمن والتعاون في أوروبا، في فيينا، لبحث السبل التي يمكن لمنظمة الأمن والتعاون من خلالها دعم تنفيذ القرار 1325 (2000) والقرارات ذات الصلة.
	ورغبت أيرلندا أيضا في أن تثبت على الصعيد الوطني، دعمها القوي والمستمر لعمل الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. وكدليل ملموس على ذلك الدعم، دفعنا مساهمة مالية لفريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع. وإدراكا منا أن فريق الخبراء يعتمد على موارد من خارج الميزانية، فقد سررنا بقدرتنا على الإسهام بـ 000 135 دولار، في نهاية العام الماضي. 
	إن التقرير المعروض علينا دليل على الحاجة إلى تعيين ممثل خاص مكرّس في مكافحة العنف الجنسي في حالات النزاع، مع الولاية القوية لممثل خاص. تلك جرائم تحيط بها المحرمات والتكتم، ويقل الإبلاغ عنها باستمرار، وحتى إن أبلغ عنها، فمن غير المرجح متابعتها. وإذا ما أريد أن تكون ثمة فرصة لاختراق عتمة الظلام، فسنحتاج لنور كشاف قوي وثابت. ويساعد الصوت المستقل والتركيز الحصري للممثلة الخاصة على إضاءة ذلك الضوء الثابت. ويؤكد التقرير الأخير للأمين العام، في آن واحد، تعيين ممثلة خاصة ومكرّسة، ووضوح ونطاق ولايتها.
	إن التقرير يعالج عددا من الحالات المحددة التي تمتد في أربع قارات، تستحق هي كلها اهتمامنا. وفي بعض تلك الحالات، لا يزال النزاع محتدما، وتعيش أخرى مرحلة ما بعد النزاع، لكنها لا تزال تتعامل مع إرث مسموم. وتقع جمهورية جنوب السودان وكوت ديفوار وليبيا، ضمن أكثر الفصول الناشئة مؤخرا قبحا. ويتحقق العنف الجنسي الذي أطلق له العنان في سوريا، والذي يستهدف المحتجزين من الذكور على وجه الخصوص، إدانتنا التي لا لبس فيها.
	نظرا لضيق الوقت واتساع نطاق تغطية المداخلات التي جاءت في وقت سابق، سأقتصر على التعليق على ثلاث نقاط يتم توضيحها بثلاث من دراسات الحالة الإفرادية.
	وتتعلق الأولى منها بإنهاء الإفلات من العقاب. فنحن جميعا ندرك هذه المعادلة البسيطة: إفلات مرتكبي العنف الجنسي من العقاب يكفل انتشار عدوى العنف. وعلى نقيض ذلك، فإن إنهاء الإفلات ومعاقبة الجناة يكون بمثابة رادع لتلك الجرائم.
	والخطوة الأولى نحو إنهاء الإفلات من العقاب هي جمع الأدلة ذات المصداقية بطريقة منهجية. ويقدم تقرير الأمين العام مؤشرات هامة بشأن التقدم المحرز في هذا الصدد. فهذه هي المرة الأولى التي يحدد فيها الأمين العام في تقرير بهذا الطابع أسماء الأفراد على أساس من التقارير الموثوق بها بشأن ارتكاب تلك الجرائم.
	ففي التعليق بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية على سبيل المثال، يجد المرء أسماء 10 أو نحو ذلك من الأفراد. ويمكّننا هذا التحديد للبيانات من قياس النتائج. فعندما نعود إلى النظر في هذه المسألة مرة أخرى، سيكون مهماً التركيز على وجه التحديد على ما حدث في تلك الحالات: ما هي الخطوات التي اتخذتها السلطات الوطنية؟ وما الذي تمكنا نحن في الأمم المتحدة من فعله أو نحن على استعداد للقيام به؟
	و إمكانية قياس النتائج لا تنطبق على حالة جمهورية الكونغو الديمقراطية فحسب، بل أيضا على ما يتعلق بقائمة الأطراف المذكورين في المرفق 1 من تقرير الأمين العام.
	ويتضمن التقرير توصيات واضحة لمجلس الأمن بشأن زيادة الضغط على مرتكبي جرائم العنف الجنسي المتصل بالصراع. ونتطلع إلى أن يبدي المجلس عزماً في استجابته لتلك الجرائم. وقد أظهرت العديد من عناوين الصحف الرئيسية المتعلقة بمجلس الأمن مؤخرا انقساما بين أعضائه. وفيما يتعلق بمسألة العنف الجنسي في الصراعات، فقد أتيحت الفرصة للمجلس كي يرسخ سلطته، ويثبت أن الانقسام ليس سمة محددة له، ويفرض جزاءات صارمة على مرتكبي مثل هذه الجرائم، ويشرع في إحالة القضايا ذات الصلة إلى المحكمة الجنائية الدولية، وأن يكلف لجان التحقيق، ويدين الانتهاكات بشكل واضح عبر قراراته وبياناته.
	وتثبت النقطة الثانية التي أعلق عليها أن المرأة ليست مجرد حاشية أو عنصر هامشي، وأن الصومال يشكل دراسة حالة إفرادية في هذا الصدد. فتقرير الأمين العام يحدد حجم جرائم العنف الجنسي المرتكبة في الصومال: فهناك الجرائم التي ترتكبها حركة الشباب، وجماعات العاملين في القوات النظامية الذين يفترسون النساء والفتيات في مخيمات المشردين داخليا في مقديشو، وأعمال الاغتصاب وعصابات الاغتصاب التي تستهدف النساء والفتيات في المخيمات في كينيا، وجرائم العنف الجنسي المزمن التي لم يتم التصدي لها إلى حد كبير في بلاد بنط.
	ويعقد المؤتمر بشأن الصومال اليوم في لندن، ونتطلع إلى نتائج موضوعية. ومع ذلك، فإن من الجدير أن نذكر المبادرة التي قدمتها العديد من السفيرات المعتمدات لدى الاتحاد الأفريقي - المجموعة الأقاليمية للسفيرات - ويمكنني أن أذكر أن سفيرات من توغو وأيرلندا كنّ جزءاً من تلك المجموعة وأبدين قلقاً من أن الأوراق التحضيرية الأولية لمؤتمر لندن كانت تفتقر إلى التركيز على حالة المرأة في الصومال، على الرغم من خطورة حالتها ومن وجود المبادئ المشتركة الواردة في القرار 1325 (2001).
	وتمكنت المجموعة، بدعم من الاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة، من عقد اجتماعات مع نساء صوماليات في كل من نيروبي والمخيمات التابعة لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين في منطقة الحدود الإثيوبية. ويهدف البيان الذي أصدرته مجموعة السفيرات بالأمس إلى أن يكون عنصراً يسهم في مؤتمر لندن. فهو يوضح المسائل التي تقتضي الاهتمام ويخلص - بتشجيع من المرأة الصومالية - إلى أنه ينبغي للمجتمع الدولي أن يثير مسائل المساواة بين الجنسين، بما في ذلك مع الزعماء الصوماليين.
	وفي خضم نطاق وخطورة المشاكل التي تواجه الصومال، وضرورة إحراز التقدم على الصعيدين السياسي والأمني، فإن من السهل ألا تعطى الأولوية لتلك المسائل التي طالما ظلت تؤثر على المرأة بشكل رئيسي، وأن ينظر إلى تلك المسائل كما لو كانت مجرد ظواهر عرضية لمشكلة أعمق سوف تساعد معالجتها في التخفيف من حالة المرأة.
	غير أن ظاهرة النظر إلى المرأة كما لو كانت عنصراً هامشياً قد استمرت معنا لوقت طويل جدا. ونأمل حين يعقد المجتمع الدولي مؤتمراً رفيع المستوى، أن يكون هناك منذ البداية وعي قوي بالبعد الجنساني للصراع. وقد مضى الوقت الذي ننظر فيه إلى العنف الجنسي كما لو كان شكلاً من أشكال الضرر الجانبي - أو أنه مجرد أثر هامشي مؤسف ولكن لا مفر منه لقوى أكبر تفعل فعلها.
	وتتعلق النقطة الثالثة بالمسؤوليات الملقاة على عاتق حفظة السلام التابعين للأمم المتحدة. وتشاد هي حالة الدراسة الإفرادية هنا. فتقرير الأمين العام يحدد الخطوات التي يتم اتخاذها لتحسين تدريب حفظة السلام فيما يتعلق بالعنف الجنسي المرتبط بالصراع. ونرحب على نحو خاص بالتعاون بين إدارة عمليات حفظ السلام وهيئة الأمم المتحدة للمرأة في ذلك الصدد. ويجب أن تطبّق أعلى المعايير على حفظة السلام التابعين للأمم المتحدة. فقد أنشئت قوات الخوذات الزرقاء لبث الثقة والطمأنينة. وعليه، فإن من غير الوارد في أي ظرف من الظروف أن تزرع هذه القوات الخوف من الاغتصاب أو العنف الجنسي.
	وإذ نقر بالتقدم المحرز، فإنه لا يزال مفيداً أن نستمع مباشرة إلى من لديهم خبرة مباشرة. وبالنسبة لأيرلندا، فقد كانت لدينا تجربة مفيدة للغاية فيما يتعلق بجهود حفظ السلام في تشاد مؤخراً. فقد تولت أيرلندا مهمة القيادة العامة للقوة العسكرية بقيادة الاتحاد الأوروبي في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد، ونشرت أكثر من 400 من القوات الأيرلندية. وبعد أن استبدلت قوة الاتحاد الأوروبي ببعثة الأمم المتحدة في جمهورية أفريقيا الوسطى وتشاد، واصلت قواتنا أداء مهامها بذات العدد السابق مع بعثة الأمم المتحدة حتى عام 2010.
	وقد أتاحت لنا عملية الانتقال من قوة الاتحاد الأوروبي إلى بعثة الأمم المتحدة الفرصة لمشاهدة التباينات في النهج بين عمليتين لحفظ السلام. وتتعلق إحدى المجالات التي كان فيها تباين واضح يمكن قياسه، بالتركيز على البعد الجنساني. فقد كانت متطلبات البعثة ذات الصلة بالقرار 1325 (2001) أكثر تحديدا وتفصيلا أثناء نشر قوة الاتحاد الأوروبي مقارنةً إلى نشر قوات بعثة الأمم المتحدة لاحقا.
	غير أن تلك التجربة كانت محددة في وقت محدد، وربما لا تنطبق بصورة كاملة على ظروف اليوم. ومع ذلك، فقد تركت تجربة تشاد بصمة قوية على حفظة السلام الأوروبيين، وزادت وعينا بالتحدي الذي يواجه الأمم المتحدة في ذلك الصدد. وعززت أيضاً رؤية النتائج العملية لأثر البعد الجنساني على أداء قوة الاتحاد الأوروبي التزامنا بتدريب حفظة السلام الأيرلنديين على المسائل الجنسانية. وقد اتخذت العديد من الخطوات في هذا الصدد. ويمكنني أن أذكر أن قوات دفاعنا ستنشر اعتبارا من أيار/مايو مستشاراً جنسانياً وجهات تنسيق في الوحدة التي سيتم نشرها ضمن قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان.
	وعلى الرغم من الصعاب التي نواجهها عند قراءة التقرير المعروض علينا، فإنه يحدد التحديات التي تواجهنا. فلم يعد بوسعنا أن ندعي الجهل بما يجري أو بحجم ما يحدث. ولا يمكننا أيضاً أن ندعي عدم وجود أدلة موثوق بها لنجعل من ذلك مبرراً للتقاعس عن العمل.
	وتواصل الممثلة الخاصة السعي إلى تنفيذ ولايتها بما تتسم به من عزم ووضوح رؤية، بدعم كامل من الأمين العام. ومثلما هو الحال بالنسبة لنا جميعا فإنه يتعين علينا - في مجلس الأمن وفي الجمعية العامة وعلى نطاق منظومة الأمم المتحدة برمتها - تحمّل نصيبنا من المسؤولية.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل بيرو.
	السيد رومان - موري (بيرو) (تكلم بالإسبانية): إنني ممتن لهذه المبادرة بعقد مناقشة مفتوحة في مجلس الأمن بشأن دور المرأة فيما يتعلق بالسلام والأمن.
	لقد كان القرار 1325 (2001) معلما أساسيا في القانون الدولي. فمنذ أن تم اعتماده، اتخذت مسألة دور المرأة فيما يتعلق بالسلام والأمن مكانا هاما في جدول أعمال المجلس، وبالتالي فإن لها دوراً رئيسياً وحاسماً في تحقيق أهداف المجلس.
	وكان القرار نقطة انطلاق لتطورات لاحقة بشأن هذه المسألة في مجلس الأمن، تهدف إلى كفالة مشاركة المرأة في صون وتعزيز السلام ومكافحة جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات، وخاصة العنف الجنسي والعنف الجنساني. وتوفر القرارات 1325 (2001)، 1820 (2008)، 1888 (2009)، 1889 (2009) و 1960 (2010) جنبا إلى جنب مع القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الإنساني الدولي إطاراً قانونياً للمجتمع الدولي يمكنه من التصدي لاحتياجات وحقوق المرأة في حالات الصراع وحالات ما بعد الصراع.
	والمرأة من بين الأطراف الفاعلة الحاسمة بشكل واضح في جميع مراحل عملية بناء السلام في الأجل الطويل. وعليه، فإن من الضروري تعزيز مشاركتها الكاملة بوصفها جزءا لا يتجزأ من الجهود الرامية إلى تحقيق وصون وتعزيز السلام. ولذلك فإننا نرحب بالاتجاه الرامي إلى إدماج المنظور الجنساني بطريقة منهجية في عمل مجلس الأمن، وخصوصا في ولايات البعثات، فضلا عن إشراك المرأة في عمليات تسوية الصراعات.
	ولبلدي تاريخ طويل فيما يتعلق بإرسال المراقبات العسكريات إلى العديد من عمليات حفظ السلام. ويسرني أن أعلن أن بيرو نشرت للمرة الأولى في تشرين الثاني/نوفمبر الماضي أفراداً نساءً في عمليات حفظ السلام. وستواصل أعدادهن الازدياد في عمليات حفظ السلام في المستقبل.
	ويجب علينا ألا نسمح بأي حال من الأحوال بأن ينظر إلى العنف ضد المرأة والعنف الجنسي كما لو كانا جزءا لا يتجزأ من الصراعات المسلحة. وفي هذا الصدد، يسرنا أن الأمين العام ينفذ في عمليات حفظ السلام سياسة عدم التسامح إطلاقا إزاء جميع أشكال العنف ضد المرأة، والعنف القائم على نوع الجنس وخاصة العنف والاعتداء الجنسيين. كما نرحب بتقريره الأخير بشأن القضية التي تعترف بالعمل الهام المشترك الذي اضطلعت به إدارة عمليات حفظ السلام وهيئة الأمم المتحدة للمرأة ومختلف الجهات الفاعلة في منظومة الأمم المتحدة فيما يتعلق بوضع استراتيجية شاملة لمكافحة هذه الآفة وتنفيذها، وهو أمر ضروري من أجل التصدي في الوقت المناسب وبطريقة ملائمة لحالات العنف الجنسي.
	ويؤيد بلدي أيضا عمل هيئة الأمم المتحدة للمرأة، ونشجعها على مواصلة الإسهام على نحو حاسم في تنفيذ القرارات المتعلقة بالسلم والأمن. وترحب بيرو أيضا بعمل الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال والنزاع المسلح على الجوانب المرتبطة بالمرأة والسلام والأمن، ولا سيما في ما يتعلق بمنع العنف الجنسي.
	إن مكافحة الإفلات من العقاب على جميع أشكال العنف القائم على نوع الجنس أمر ضروري لعمليات بناء السلام. ولذلك فمن الضروري أن تعزز الدول نظمها القضائية حتى يتسنى تقديم هذه الحالات حسب الأصول وعلى الفور إلى المحاكمة، بما في ذلك، كلما أمكن، النساء في تلك النظم. ومن المهم أيضا في هذا الصدد مواصلة تشجيع التصديق على النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية.
	نحن نتفق مع الأمين العام على أن المرأة طرف فاعل حاسم في سياق الركائز الثلاث المطلوبة لتحقيق السلام الدائم: الانتعاش الاقتصادي والتماسك الاجتماعي والشرعية السياسية. وفي هذا السياق، من الأهمية بمكان في مراحل ما بعد الصراع التأكيد على تعزيز سيادة القانون، فضلا عن التمكين الاجتماعي والاقتصادي والسياسي للمرأة، دون أي تمييز، مع ضمان اندماجها الكامل في المجتمع ومشاركتها السياسية الكاملة.
	وتعتقد بيرو أن اقتراح النظر رفيع المستوى في تنفيذ القرار 1325 (2000) في عام 2015 سيكون فرصة للنظر، بطريقة شاملة، في التقدم الذي أحرزته منظومة الأمم المتحدة والتدابير التي اعتمدتها وتعززها الدول الأعضاء في مجالات الوقاية ذات الأولوية، وهي المشاركة والحماية والمساعدة والتعافي، والنظر في إنشاء فريق عامل مكلف بمتابعة هذا القرار.
	منذ اتخذ القرار 1325 (2000)، أحرزنا تقدما في الاعتراف بأهمية مشاركة المرأة في السلام والأمن. إلا أنه، لا تزال هناك العديد من التحديات التي يجب أن نتصدى لها، وعلينا أن نعمل بصورة مشتركة لكفالة ممارسة النساء والفتيات على نحو كامل ودون تمييز لحقوقهن الشخصية والاقتصادية والاجتماعية وفي العمل، المعترف بها في الصكوك الدولية، بما في ذلك حقهن في العيش دون خوف ودون عنف وباحترام وعلى أساس تكافؤ الفرص.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل الجمهورية العربية السورية.
	السيد فالوح (الجمهورية العربية السورية): شكرا، سيدي الرئيس، تؤكد سوريا على أهمية الموضوع قيد البحث اليوم، وتدين كل أشكال العنف الجنسي، خاصة في النزاعات المسلحة، وتؤكد على ضرورة وضع حد لهذه الأعمال وتقديم مرتكبيها إلى العدالة بدون أي انتقائية.
	لقد أطلع بلدي على تقرير الأمين العام المعروض علينا اليوم حول العنف الجنسي في حالات النزاع، وما تضمنه من معلومات مقدمة من الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. وفي الوقت الذي تدعم فيه سوريا كل الجهود الرامية لوضع حد لأشكال العنف الجنسي في حالات النزاعات المسلحة ولمعاقبة مرتكبيها ووضع حد للإفلات من العقاب، إلا أننا نرفض المزاعم والادعاءات الواردة في التقرير حول بلدي، سوريا. ونطلب توخي الحذر والموضوعية في معرض الحديث عن هذه الأبعاد الإنسانية الهامة.
	ونتمنى على معدي التقرير قبل كتابته، أن يقرنوا ما جاء في التقرير بالإثباتات والبراهين والحقائق، بدلا من الاعتماد على مزاعم مصدرها إعلامي ودعائي معاد لسوريا وشعبها. ونحن، من طرفنا، كحكومة سوريا جاهزون للتعامل مع أية حالة طرحت ليتم التحقيق فيها ومعاقبة من يثبت عليه أي جرم من هذا القبيل وفقا للقوانين السورية النافذة.
	لقد عمدت الممثلة الخاصة إلى ذكر بلدي في التقرير المعروض علينا، وذلك في إطار ما أسمته العنف الجنسي في سياق الانتخابات والصراعات السياسية والقلاقل المدنية، متجاوزة بذلك الولاية الممنوحة لها بموجب قراري مجلس الأمن 1888 (2009) و 1960 (2010)، واللذين يحق لها بموجبهما إبراز قلقها ولفت انتباه مجلس الأمن إلى أشكال العنف الجنسي المرتكبة فقط في حالات النزاع المسلح وما بعد النزاعات.
	لقد أثبت تطور الأحداث في سوريا وجود حملة تضليلية شرسة إعلامية وسياسية غير مسبوقة، تهدف إلى زعزعة استقرارها وضرب الأمن فيها، مستخدمة أرواح السوريين ومطالبهم المشروعة بالإصلاح كوسيلة لتنفيذ جداول أعمال خارجية خاصة لا تخدم الشعب السوري ولا حقوق الإنسان في سوريا. إنها تعمل جاهدة على ضرب العيش المشترك القائم منذ قرون بين أبناء الشعب السوري وتقويض الدولة السورية لصالح زرع العنف ونشر الفوضى والإرهاب.
	ذلك من خلال تقديم دول عربية وغربية دعم مالي سخي، لتسليح مجموعات إرهابية تقوم بكل أشكال العنف والقتل بحق المدنيين والعسكريين والمؤسسات العامة والخاصة، على حد سواء. وتؤكد سوريا مجددا أن الدولة، ووفقا لأحكام الميثاق، هي صاحبة المسؤولية الحصرية عن حماية شعبها واحترام حقوق الإنسان وكفالتها لجميع الأفراد الموجودين في أقاليمها والخاضعين لولايتها على النحو المنصوص عليه في أحكام القانون الدولي، وبعيدا عن أي تدخل خارجي.
	لقد وجه وفد بلدي عدة رسائل رسمية إلى الممثلة الخاصة، تتضمن معلومات موثقة حول مسؤولية الجماعات الإرهابية المسلحة عن ارتكاب عمليات اغتصاب واعتداء جنسي وقتل ضد النساء والفتيات في سوريا. كما أرسلنا لها قرص فيديو رقمي يتضمن اعترافات موثقة لأفراد هذه الجماعات تثبت مسؤوليتهم عن ارتكاب تلك الجرائم، وللأسف، فإن الممثلة الخاصة قد تجاهلت ذلك واكتفت فقط بإدراج إشارة خجولة إلى الجرائم الموثقة المرتكبة من قبل المجموعات الإرهابية. هذا في الوقت الذي اختارت فيه الممثلة الخاصة الاعتماد على تقارير غير مهنية ولا مصداقية لها لتحمل السلطات السورية مسؤولية ارتكاب أعمال العنف الجنسي بدون أي دليل ذي مصداقية. وهذا ما أكده الأمين العام نفسه في نهاية الفقرة 87 من تقريره، حيث ذكر أن لجنة التحقيق الدولية لم تتلق الأدلة الكافية بشأن المزاعم المتعلقة بأعمال الاغتصاب أو غيرها من أعمال العنف الجنسي.
	لقد تبنى كل من الأمين العام وممثلته الخاصة تلك المزاعم، متجاهلين الردود التي قدمتها الحكومة السورية، ومتجاهلين أيضاً المعلومات المؤكدة والمثبتة باعترافات علنية. إن هذه المواقف تعتبر مشاركة غير مباشرة في التعمية على مواقف الحكومة السورية مما يجري على أراضيها، وتحريضاً غير مسؤول على العنف بجميع أشكاله، الأمر الذي من شأنه أن يعطي غطاءً دولياً للأعمال الإرهابية التي تقوم بها الجماعات المسلحة ضد مصالح سوريا شعباً وحكومةً.
	إننا نأمل أن يتوخى مكتب الممثلة الخاصة الحياد والموضوعية، بعيداً عن التسييس، وألا تسمح الممثلة الخاصة باستخدام عملها السامي بما يتعارض مع ولايتها، ويحقق مصالح دول نافذة معينة في هذه المنظمة الدولية. 
	وختاماً، إن المستغرب جداً بالفعل أن يقوم مندوب سلطات الاحتلال الإسرائيلي، الذي ارتكب بلده، على مدى عقود من الزمن، جميع أنواع الجرائم والانتهاكات، بما فيها العنف ضد النساء والفتيات، في الأراضي العربية المحتلة، في فلسطين والجولان السوري المحتل، أن يقوم بتوزيع الاتهامات وإعطاء الدروس، في الوقت الذي ما زالت فيه إسرائيل تواصل ممارسة كل أشكال العنف بحق النساء والفتيات الرازحات تحت الاحتلال الإسرائيلي، من قتل واغتصاب واعتداءات. في الأراضي الفلسطينية المحتلة تلد الأم الفلسطينية أو تجهض على حاجز أمني إسرائيلي ولا تتمكن من الوصول إلى المشفى.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل أفغانستان.
	السيد تانين (أفغانستان): في البداية، أود أن أشكركم، سيدي الرئيس، على عقد هذه الجلسة الهامة خلال فترة رئاستكم لمجلس الأمن هذا الشهر. وأرحب أيضا بتقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالصراع، (S/2012/33)، الذي يوفر المعلومات لمناقشتنا اليوم، وأرحب كذلك بالإحاطة الإعلامية الثاقبة التي قدمتها السيدة فالستروم، الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات الصراع. التقرير والجلسة جيدا التوقيت وضروريان. والموضوع المركزي لمناقشة اليوم هو العلاقة بين الصراع والعنف الجنسي. من أجل فهم هذه العلاقة بصورة أفضل، أود أن أتناول ثلاثة عناصر رئيسية.
	الجانب الأول هو أهمية تركيز المجتمع الدولي. بنهاية الحرب العالمية الثانية عام 1945، أُنقذت البشرية من حرب عالمية أخرى، لكنها لم تنج من آثار الحرب والفظائع. لقد قُتِل أكثر من 20 مليون شخص في 265 من الحروب والصراعات بين عامي 1945 و 1990 وفي 186 من الحروب والصراعات التي اندلعت في الفترة من 1990 حتى وقتنا الحاضر.
	في عقد التسعينات من القرن الماضي، بعد انتهاء الحرب الباردة، بدأنا نواجه على نحو متزايد شكلا جديدا من أشكال الحرب، يتسم بانخفاض عدد الصراعات بين الدول، وزيادة انتشار التوتر داخل الدولة، وظهور جهات فاعلة تمارس العنف وهي ليست بدولة. تسبب ذلك في موجات جديدة من الفظائع الوحشية، بما في ذلك في بلدي، أفغانستان. وشكلت الفظائع الناتجة عن الصراعات في عقد التسعينات الماضي، بما في ذلك جرائم الإبادة الجماعية والحرب، والجرائم ضد الإنسانية، تحديا صعباً للمجتمع الدولي، وأدت، فيما بعد، إلى تطبيق القوانين والأعراف الدولية تطبيقاً فورياً ردا على ذلك.
	العنصر الثاني هو الترابط بين العنف الجنسي وغيره من الأعمال الوحشية. بما أن العنف الجنسي جزء لا يتجزأ من تعريف جرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية، فيجب على المجتمع الدولي أن ينتهج نهجاً شاملاً تجاه تلك الفظائع، إذ لا يمكن الفصل فيما بينها. علاوة على ذلك، كل فظيعة من الفظائع سببها التدمير الشامل للمجتمع من جراء الحرب. لا يمكننا أن نوقف حقا الفظائع مثل العنف الجنسي بدون أن نضع حداً لما يغذيها من العنف والحرب والصراع.
	والجانب الثالث هو انهيار القيم الثقافية. فالحرب آثارها واسعة الانتشار. فهي تقضي على الفهم المشترك للآداب واحترام حقوق الإنسان، وتقتل الأخلاق، وتؤدي إلى انهيار المواثيق الاجتماعية، وإلى تآكل التضامن والثقة. وكما رأيت في بلدي، فقد أسفرت الحرب والصراع عن انتشار مُفسِد لثقافة التشدد، ومجافاة لقيم المجتمع القائمة على التسامح والاحترام.
	ما نشأ، في الواقع، إنما هو نشاطٌ متشدد مضاد للثقافة، ناجماً عن الحرب. فأصبحت الجرائم تُرتكب ضد الشعب الأفغاني، وتفشت انتهاكات حقوق الإنسان، لا سيما العنف ضد المرأة. لقد رأينا ما لم نره أبداً في تاريخ المرأة الأفغانية: سلسلة من القتل والتشويه والعنف.
	ومع ذلك، في السنوات العشر الماضية، بعد سقوط نظام طالبان، عملت حكومة أفغانستان، بدعم من المجتمع الدولي، على وضع حد للعنف في البلد. ذلك أمر أساسي للأمن ولحماية حقوق الرجال والنساء والأطفال.
	اعتمدت أفغانستان قانونا للقضاء على العنف ضد المرأة، وفّر للحكومة وسائل قضائية أقوى نستطيع من خلالها مكافحة العنف الجنسي بفعالية أكبر. يشكل هذا تقدماً حقيقياً نحو كسر حاجز الصمت فيما يتعلق بالعنف والعنف الجنسي. نحن واثقون من أن جهودنا ستسفر، في السنوات المقبلة، عن المزيد من النتائج، ومن أن المرأة ستكون أكثر أمنا، وستتمتع بقدر أكبر من الاحترام، وستحصل على العدالة التي تستحقها.
	أنشأ رئيس أفغانستان أيضاً لجنة للقضاء على الاستغلال الجنسي للأطفال والنساء. وتقدم اللجنة المشورة للجهات المعنية بشأن كيفية مكافحة الاستغلال الجنسي للنساء والأطفال، وتشجّع على رفع البلاغات ذات الصلة إليها.
	تعترف أفغانستان بأن الإنجازات التي ذكرناها ليست سوى الخطوات الأولى نحو تحقيق المساواة الجنسانية وتحسين مركز المرأة. وعليه، فإن الحكومة الأفغانية ستواصل جهودها للقضاء على العنف الجنسي والنهوض بحقوق المرأة وتمكينها. في هذا الصدد، تثني حكومة أفغانستان على القرارات 1325 (2000)، 1888 (2009) و 1889 (2009)، التي تعرِّف مكافحة العنف الجنسي على أنها أمر يتعلق بالسلام والأمن.
	للمجتمع الدولي دور أساسي في دعم الجهود الجارية في البلدان المتضررة من الصراعات والبلدان الخارجة من الصراعات من أجل وضع حد للعنف الجنسي والعنف ضد المرأة، ومكافحة الإفلات من العقاب وتقديم المساعدة لضحايا العنف الجنسي. ومع ذلك، فإننا لسنا بحاجة فقط إلى دعم المجتمع الدولي، بل أيضاً إلى وعيه بضرورة عدم نسيان العنف الذي أثّر على حياة النساء والرجال والأطفال. يجب أن نعمل معا من أجل ضمان ألا تتكرر هذه الفظائع مرة أخرى.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل السلفادور.
	السيد غارسيا غونثاليث (السلفادور) (تكلم بالإسبانية): ترحب السلفادور بمبادرتكم، سيدي الرئيس، لعقد هذه المناقشة المفتوحة في مجلس الأمن بشأن تنفيذ القرار 1325 (2000) المتعلق بالمرأة والسلام والأمن.
	يشكل هذا القرار حجر الزاوية في الجهود المبذولة تحقيق مشاركة المرأة بصورة كاملة - وعلى قدم المساواة - في جميع المبادرات من أجل السلام والأمن، جنبا إلى جنب مع إدراج منظور المساواة بين الجنسين في سياق السعي إلى إيجاد تسوية للنزاعات المسلحة، في حفظ السلام وبناء السلام وإعادة الإعمار والمصالحة بعد انتهاء الصراع.
	تشكل القرارات 1325 (2000)، و 1888 (2009) و 1889 (2009) صكوكا سياسية هامة، لأنها تجعل من الممكن النظر، بطريقة واسعة وشاملة، في التعقيدات المتزايدة للحالات الانتقالية في النزاع وما بعد النزاع إلى حالات إنمائية من منظور جنساني.
	تدرك السلفادور، أنه بعد مضي 11 عاما على اتخاذ القرار 1325 (2000)، أحرز تقدم في تنفيذه كما أشير في تقرير الأمين العام الثاني (S/2012/33). ويشير التقرير بشكل واضح إلى أهمية إضفاء الصبغة العالمية والشاملة على عنصر السلام والأمن والمرأة، لا من وجهة نظر مجلس الأمن فحسب، بل من وجهة نظر الجمعية العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي وأجهزته الفرعية، وعلى وجه الخصوص، لجنة بناء السلام، حسب الاقتضاء.
	وعملت الأمانة العامة على زيادة إعداد التقارير التي تغطي قضايا المرأة وأضفت عليها أهمية أكبر. ولكن، في رأينا، لا يزال ثمة نقص متواصل في المعلومات فيما يتعلق بالبلدان وحالات محددة من النساء في ما يتعلق بهذه المسألة.
	من المهم أن نلاحظ أن الاتصالات والمعلومات بين البعثات الميدانية والمقر ينبغي أن تكون مفتوحة وفورية من أجل إمكانية استكمال البيانات. وعلاوة على ذلك، ظهرت المشاكل ذات الصلة بسبب ترسخ المنظور الجنساني في سياق الصراعات المسلحة، مثل نقص برامج المنع والحماية من الاعتداء وكافة أشكال العنف ضد النساء والفتيات، بما في ذلك العنف الجنسي، كما ذكرت بوضوح الممثلة الخاصة للأمين العام في هذه الجلسة.
	وفي هذا الصدد، تتفق السلفادور مع الوفود الأخرى ومنظمات المجتمع المدني على أنه ينبغي أن يطلب إلى الأمين العام إدراج معلومات مستفيضة بشكل منتظم عن أعمال العنف الجنسي وغيرها من الأعمال القائمة على أساس الجنس ضد النساء والفتيات في جميع تقاريره عن حالات النزاع.
	تدرك السلفادور التقدم المحرز في ما يتعلق بولايات عمليات حفظ السلام، إذ تتضمن كثير من الولايات الآن ولاية صريحة بشأن المرأة والسلام والأمن، كما هو الحال في ليبيا، وجنوب السودان، وبعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية وغينيا - بيساو وسيراليون ودارفور وبوروندي وهايتي وأفغانستان.
	تدرك السلفادور أيضا وتشجع الدور الهام الذي يمكن أن تواصل هيئة الأمم المتحدة للمرأة الاضطلاع به في المستقبل، وتتمتع الهيئة بولاية خاصة للتعامل مع هذه المسألة بطريقة واسعة النطاق وشاملة.
	وفي الختام، اسمحوا لي أن أؤكد مجددا على الإرادة السياسية لحكومة السلفادور لمواصلة إحراز التقدم في مجال تعزيز وتنفيذ القرار 1325 (2000)، وكذلك في تعزيز المشاركة السياسية للمرأة في عمليات صنع القرار وفي جميع المجالات التي تؤثر على حياتها.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل المكسيك.
	السيدة مورغان (المكسيك) (تكلمت بالإسبانية): نود أن أهنئكم، سيدي الرئيس، على الطريقة التي تديرون بها أعمال مجلس الأمن هذا الشهر. ونشعر بالامتنان لعقد هذه الجلسة الهامة وللإحاطة الإعلامية التي قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام السيدة مارغوت فالستروم. ونثني على طريقة الاضطلاع بولايتها التي تتسم بالالتزام. ونود أيضا أن نشكر السيد إرفي لادسو والسيدة أمينة مغيربي على بياناتهما.
	إن أحد التحديات الرئيسية التي تواجه المجتمع الدولي في ما يتعلق بأعمال العنف الجنسي في النزاعات المسلحة يتمثل في تقديم المسؤولين عنها إلى العدالة، من أجل وضع حد لثقافة الإفلات من العقاب. وبغية تحقيق هذه الغاية، يتعين على مجلس الأمن اتخاذ تدابير قوية ضد جميع الذين يضطلعون بارتكاب تلك الأعمال الشنيعة، على نحو يتفق مع القانون الدولي. ونظرا لنطاق هذا النوع من الجريمة وتأثيرها، يجب على مجلس الأمن استخدام كل التدابير المتاحة أمامه، مثل اعتماد جزاءات تستهدف المسؤولين عن ارتكاب تلك الجرائم.
	وبالمثل، كما ذكر الأمين العام في تقريره (S/2012/33)، فإن مجلس الأمن لديه القدرة على إحالة القضايا إلى المحكمة الجنائية الدولية وإصدار تكليف للجان التحقيق الدولية.
	نحن نؤيد التوصية التي أصدرها الأمين العام المتمثلة في إدراج العنف الجنسي ضمن تعريف الأفعال المحظورة بموجب اتفاقات وقف إطلاق النار وعمليات السلام والمصالحة. وحتى الآن، لم تتناول هذه المسألة سوى بضع اتفاقيات. وفي حال عدم التصدي للعنف الجنسي بطريقة متكاملة، فسنواجه خطر الاستمرار في استخدام العنف الجنسي كسلاح حرب.
	وعلى الصعيد الوطني، يجب أن تكون لدينا أطر تشريعية وطنية فعالة بغية منع العنف الجنسي، والقضاء على الإفلات من العقاب، وتقديم البرامج التعليمية وبرامج رفع مستوى الوعي لمنع وصم الضحايا. وكما نعلم جميعا، يمثل ذلك أحد الأسباب الجذرية وراء الإفلات من العقاب. يود وفد بلدي أن يؤكد مجددا على أهمية توفير فرص الحصول على الرعاية الصحية، والدعم النفسي والاجتماعي، وعلى المساعدة القانونية وخدمات إعادة الإدماج الاجتماعي والاقتصادي للضحايا.
	يود وفدي أن يؤكد أنه على الرغم من أن عمليات حفظ السلام يمكن أن تساعد في تجنب هذه الآفة، لكن الأمر الأكثر أهمية يتمثل في تطوير القدرات المؤسسية الوطنية، وفقا لمبدأ الملكية الوطنية، وذلك لمنع هذه الجريمة على المدى المتوسط والبعيد.
	يشجعنا أن فريق الخبراء، الذي يتمتع بولاية تهدف إلى تعزيز سيادة القانون وقدرة الأنظمة الوطنية، اضطلع سلفا ببعض زيارات العمل. ويناشد وفدي الفريق مواصلة إقامة التآزر بين وكالات الأمم المتحدة القائمة والآليات التي تتمتع بالخبرة في هذا الشأن.
	من الأهمية بمكان إدراك أن ثمة آليات وولايات أخرى قائمة تتعامل أيضا مع قضية العنف الجنسي، وهو أمر ينشأ للأسف في سياقات متنوعة. ومن أجل تحقيق نتائج ملموسة، يجب ألا تكون هناك أي ازدواجية. يجب على مجلس الأمن والممثلة الخاصة للأمين العام التركيز على هذه الحالات التي تدخل في إطار ولايتهما. هذا لا يعني عدم تمكنهم من تعزيز التعاون مع آليات حقوق الإنسان الأخرى الموجودة.
	نشعر بالقلق لأن التقرير يعترف بأنه لا يزال على مجلس الأمن الدعوة لنشر المستشارين المعنين بحماية النساء كجزء من عمليات حفظ السلام والبعثات السياسية الخاصة. في حين أن القرار 1888 (2009)، الذي اعتمد بتوافق الآراء في عام 2009، يضم سلفا مسألة تعيين هؤلاء المستشارين في إطار ولايات البعثات.
	نرحب بتطوير النماذج التدريبية للموظفين، ونؤكد من جديد على الحاجة إلى زيادة عدد النساء في الميدان. فمن شأن هذا التدبير تعزيز المزيد من الثقة في أوساط النساء داخل سكان البلد المضيف، وكذلك توفير معلومات أكثر موثوقية.
	إن مكافحة العنف الجنسي في النزاعات المسلحة درب شاق وطويل، ويتطلب قدرة كبيرة على التحمل. يمتلك المجتمع الدولي الآن الأدوات المؤسسية التي يمكن من خلالها التعامل مع أسوأ حالات العنف الجنسي المدرجة للنظر فيها على جدول أعمال مجلس الأمن.
	يجب علينا كفالة استمرار تعزيز هذا الإطار، والحرص على أن يتفق كل جزء من أجزائه مع مسؤولياته وولاياته. يشمل ذلك عمليات حفظ السلام والبعثات السياسية الخاصة، والممثلة الخاصة للأمين العام والوكالات الأخرى التابعة للأمم المتحدة المعنية بهذه المسألة، وفقا لاختصاصات كل منها.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل السويد.
	السيد غرونديتز (السويد) (تكلم بالإنكليزية): يشرفني أن أتكلم بالنيابة عن بلدان الشمال الأوروبي - أيسلندا، الدانمرك، فنلندا، النرويج وبلدي السويد. إن هذه البلدان تشكر الأمين العام على تقريره إلى المجلس (S/2012/33)، وتشكر ممثلته الخاصة مارغوت فالستروم على قيادتها المقتدرة لأعمال الأمم المتحدة في هذا المجال الصعب. كما أننا نشكرها ونشكر وكيل الأمين العام لادسو، وممثلة الفريق العامل المعني بالمنظمات غير الحكومية، أمينة مغيربي، على بياناتهم الهامة هنا اليوم.
	إن تقرير الأمين العام يشكل خط أساس، ويحدد معيارا للمجلس لكي يحصل على معلومات منهجية وتفصيلية وتحليلية بشأن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. ذلك كان أملنا حين رحبنا في كانون الأول/ديسمبر 2010 باستحداث ترتيبات الرصد والتحليل والإبلاغ. والآن، إذ نشهد تقدما في الإبلاغ، فقد آن الأوان أيضا لتحسين استجابتنا، كما ذكرت الممثلة الخاصة فالستروم في ملاحظاتها في وقت سابق اليوم. 
	وإننا نؤيد توصية الأمين العام إلى المجلس بأن يزيد الضغط على المرتكبين، عبر تدابير من جانب لجان الجزاءات ذات الصلة. ونرحب بالمزيد من تطوير آلية الرصد والتحليل والإبلاغ، ونؤكد ضرورة تلافي الازدواجية، وضمان التنسيق مع آلية الرصد والإبلاغ بشأن الأطفال والنزاعات المسلحة، والإبلاغ عن حقوق الإنسان المنتظمة. وفي هذا الصدد، ننوه بالأعمال الهامة المنفذة من جانب كلتا الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالأطفال في الصراعات المسلحة. 
	ويسرنا أن الممثلة الخاصة فالستروم استطاعت أن تخاطب المجلس في اجتماعات قطرية محددة طوال فترة ولايتها، كلما ظهرت معلومات جديدة. ويمكن لهذا النوع من التفاعل أن يتيح اتخاذ إجراء وقائي في وقت ملائم. فالمعلومات الحسنة التوقيت والتحليلية والمحققة، تسمح باستجابة أفضل على جميع المستويات. ويمكن للحكومات الوطنية ومنظمات المجتمع المدني المحلية أن تخطط بمزيد من الدقة، وتستحدث وسائل فعالة للإنذار المبكر، وآليات للمجابهة والحماية، فضلا عن الخدمات للناجيات. ويمكن للجهات الفعالة في الأمم المتحدة والمنظمات غير الحكومية الدولية التي تدعمها أن تستجيب بشكل أسرع وأفضل.
	ويمكن لمجلس الأمن أن يتخذ إجراء هادفا وثابتا ضد المرتكبين لمكافحة الإفلات من العقاب، وزيادة الامتثال للقانون الدولي، ومنع وقوع مثل تلك الجرائم منعا تاما في نهاية المطاف. وإننا نشجع المجلس على استكشاف الوسائل التي يمكنه بها أن يعزز ويمنهج النظر في المعلومات المتعلقة بالانتهاكات الخطيرة التي تعرض عليه، فضلا عن استخدام جميع الوسائل الممكنة الموضوعة بتصرفه للتصدي.
	إن بلدان الشمال الأوروبي أيدت دائما نهجا واسعا يستند إلى الحقوق المتساوية، ومشاركة المرأة والرجل معا، بصفتها الوسيلة الفضلى للوقاية على المدى البعيد. وأود أن أسترعي الانتباه إلى قطاعين، حيث الإصلاحات المؤسسية ذات أهمية خاصة في مكافحة العنف الجنسي والانتهاكات الأخرى لحقوق الإنسان، وهما بالتحديد قطاعا الأمن والعدالة. 
	ومن الأساسي لكل عملية تهدف إلى إصلاح قطاع الأمن أن تشمل تركيزا على العنف الجنسي، فضلا عن الاحتياجات الأمنية الأوسع نطاقا للنساء والفتيات. وينبغي للتدريب وبناء القدرات للجهات الأمنية الوطنية الفعالة أن يهدفا إلى تحول حقيقي في المواقف، من حالة إدارة النزاع إلى توفير الأمن للمواطنين والمجتمعات المحلية، بجعل الإنسان في محور الاهتمام. ولدى تقييم الأمن غداة نزاع ما، ينبغي استخدام مؤشرات مثل تنقل النساء بين القرى، ودوام الأطفال في المدارس، بموازاة مؤشرات أكثر تقليدية. كما ينبغي استخدام إجراءات تحقيق ملائمة، لاستبعاد مرتكبي العنف الجنسي أو الانتهاكات الأخرى لحقوق الإنسان من جميع فروع الخدمات الأمنية. وينبغي توظيف وتدريب المزيد من النساء للعمل في القطاع الأمني، بما يشمل المواقع القيادية. كما ينبغي إنشاء وحدات متخصصة للإبلاغ عن العنف الجنسي والقائم على الجنسانية، وإخضاع القطاع الأمني لمراقبة ديمقراطية، وتزويده بآليات مساءلة، بما فيها مساءلة المجتمعات المحلية.
	ولكي تشمل هذه الجوانب في التحضيرات لبعثات حفظ السلام، يتلقى جميع الأفراد العسكريين وأفراد الشرطة في بلدان الشمال الأوروبي تدريبا على القرار 1325(2000). وقد أنشئ في ستوكهولم في الشهر الماضي مركز مشترك للجنسانية في العمليات العسكرية. وهدف هذا المركز هو الارتقاء بكفاءة البلدان في المسائل الجنسانية في إطار التخطيط والتنفيذ والتقييم في تلك العمليات. وسيعمل مركز الشمال الأوروبي للجنسانية في العمليات العسكرية بصفته محورا للمعلومات والمعارف والخبرات. وسيدعم المركز باستمرار الأمم المتحدة، والاتحاد الأوروبي، ومنظمة حلف شمال الأطلسي (الناتو)، ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا والجهات الفعالة المعنية الأخرى، ويتعاون معها. وفي هذا الصدد، نرحب ترحيبا خاصا بمواصلة إدارة عمليات حفظ السلام العمل على التدريب، كما ذكر وكيل الأمين العام لادسو في وقت سابق اليوم.
	ولا ينبغي أن يكون هناك إفلات من العقاب على العنف الجنسي. ويسرنا أن المجلس قد أظهر إرادة متزايدة في استخدام لجان التحقيق والإحالات إلى المحكمة الجنائية الدولية. فالتحقيقات الدولية والمحاكمات الرفيعة المستوى تشكل عملا هاما، لكن إصلاحات القطاع القانوني والقضائي على المستوى المحلي لا تقل عنها أهمية في مكافحة الإفلات من العقاب، ومنع وإعاقة العنف الجنسي على المدى البعيد، كما ذكرت منذ قليل.
	وبلدان الشمال الأوروبي تحيي فريق الخبراء المعني بسيادة القانون، على وضعه في فترة وجيزة كوسيلة مركزة لدعم الحكومات في هذه المنطقة. وفي أماكن أخرى، يجري استخدام ممارسات مبتكرة، منها المحاكم المتنقلة، لجعل العدالة أقرب إلى الناجيات والمجتمعات المحلية، ولخدمة مهمة مزدوجة من العدالة وبناء الثقة. وينبغي للوصول المعزز إلى العدالة أن يقترن أيضا بتعويضات معززة للضحايا. وينبغي أن تستكشف على نطاق أوسع تدابير مبتكرة مثل تعويضات المجتمعات المحلية، وإتاحة فرص اقتصادية وتعليمية.
	وأخيرا، تثني بلدان الشمال الأوروبي على المجلس، ومنظومة الأمم المتحدة كافة، على الاستمرار في معالجة العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، واستخدام الوسائط المتاحة لمجابهة تلك المخاطر على السلم والأمن الدوليين. وإننا نرحب ترحيبا حارا بالمبادئ التوجيهية التي ستطلق قريبا لمكافحة العنف الجنسي في حالات وقف إطلاق النار واتفاقات السلام. ولا يمكن أن يكون هناك سلام حقيقي بدون سلام وعدالة للناجيات من العنف الجنسي.
	ونعرب مجددا عن دعمنا الكامل لأعمال الممثلة الخاصة للأمين العام فالستروم. 
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل سري لانكا.
	السيد كوهونا (سري لانكا) (تكلم بالإنكليزية): نشكركم، سيدي الرئيس، على عقد هذا الاجتماع الهام بقيادتكم.
	إن اتخاذ القرارين 1820 (2008) و 1888 (2009) خطوة بارزة نحو تعزيز حماية النساء والفتيات من العنف الجنسي في حالات النزاع. والإساءة الواسعة النطاق إلى النساء والأطفال في حالات الصراع أدت إلى الكثير من الاستياء في العقول المتحضرة. وكان على البشرية أن تتخذ إجراء لمعالجة هذا الواقع المريع. وسري لانكا ممتنة امتنانا خاصا لمجلس الأمن على اعتماده تلك التدابير الاستباقية. ومع أن الخراب المرافق للنزاع المسلح لا يميز بموازاة الخطوط الجنسانية، فقد أظهرت تجربتنا المشتركة أن حالات نزاع معينة تخضع النساء والفتيات لقدر غير متناسب من العنف والإهانة والحرمان. وقد استغلت ضعفهن بقسوة الجيوش والجماعات المسلحة المكونة من الرجال بشكل أساسي.
	وفي أجواء ما بعد النزاع، تبقى التحديات التي تواجه النساء هائلة. فهن مضطرات غالبا لمواكبة التفكك الأسري، وسبل العيش المتهاوية وكونهن المعيلات الوحيدات. وتواجه الكثيرات يوميا حقيقة أنهن أمهات عازبات، مما يزيد إمكانية تعرضهن للتحرش والاستغلال والعنف الجنسي في بعض الأحيان. فالتكافؤ والمساواة الجنسانيان يواصلان تجاهل النساء في أرجاء عديدة من العالم في أجواء ما بعد النزاع.
	وبالنظر إلى حساسية مواطن ضعف المرأة في حالات ما بعد النزاع، فإن حماية النساء والأطفال المتضررين بالحروب هي أولوية حكومة سري لانكا. ويجري بذل كل جهد ممكن لضمان عودة حياتهم إلى طبيعتها بأقصى صورة ممكنة وبأسرع ما يمكن. وعلى الرغم من محدودية الموارد، فقد أنشأت سري لانكا وحدات خاصة لحماية للمرأة تضم ضابطات شرطة ومراكز للمرأة في مخيمات المشردين داخليا، وتواصل تقديم خدمات المشورة النفسية والاجتماعية في المناطق الشمالية والشرقية المتضررة من الصراع سابقا. وقد ألحق الصراع والإرهاب المصاحب له الذي استمر أكثر من 27 عاما دمارا نفسيا بالعديد من النساء في تلك المناطق.
	ومع انتهاء النضال الذي استمر 30 عاما ضد الإرهاب في أيار/مايو 2009، دخلت سري لانكا الآن مرحلة ما بعد الصراع والتي تواجه فيها تحديات بسبب العديد من القضايا. وهي تشمل إعادة التوطين وإعادة بناء سبل العيش وإعادة تأهيل وإعمار البنية التحتية المتهالكة واستعادة مظاهر الحياة الطبيعية في المناطق المتضررة من الصراع. والمرأة في محور العديد من أنشطة إعادة التأهيل الاقتصادي الجاري تنفيذها في الشمال والشرق.
	وفضلا عن ذلك، وفي خطوة إضافية لتعزيز آليات حماية حقوق المرأة الموجودة بالفعل في سري لانكا، وضعت الحكومة خطة عمل وطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان حظيت بموافقة مجلس الوزراء. وخطة العمل الوطنية تشتمل على قسم خاص مكرس لحقوق المرأة ويغطي طائفة كبيرة من القضايا. ومجال الأولوية المتعلق بدور المرأة في هذه الآلية الجديدة يركز على تحسين وتعزيز حقوق المرأة من خلال اتخاذ تدابير استباقية. وقد دخلت خطة العمل الوطنية مرحلة التنفيذ حاليا. وهي تعبر عن التزام الحكومة بتعزيز وحماية حقوق الإنسان، وخاصة تلك المتعلقة بالمرأة.
	وبالإضافة إلى ذلك، فقد عين فخامة الرئيس ماهيندا راجاباكسا لجنة التحقيق المعنية بالدروس المستفادة والمصالحة في أيار/مايو 2011، والتي استمعت إلى شهادات في أجزاء كثيرة من الجزيرة، لا سيما في المناطق المتضررة من الصراع سابقا. وقدمت اللجنة تقريرها في تشرين الثاني/نوفمبر 2011، وبعد ذلك تم عرضه في البرلمان في 16 كانون الأول/ديسمبر 2011. وهو الآن وثيقة عامة. ويقدم التقرير ملاحظات وتوصيات مفصلة بشأن قضايا القانون الإنساني الدولي والمظالم، ولا سيما مظالم النساء، فيما يتعلق بالمرحلة النهائية للصراع.
	وبينما ستواصل الحكومة اتخاذ تدابير اجتماعية واقتصادية وأمنية ذات صلة بالمرأة والطفل، وهو أمر ذو صلة أيضا بالنتائج التي توصلت إليها اللجنة، سيتم كذلك اتخاذ إجراءات استجابة لتوصيات اللجنة. والحكومة تعتبر اقتراحات اللجنة بشأن الآليات المؤسسية للتعامل مع قضايا توثيق ملكية الأراضي وحقوق مستخدميها، حيث أن تسوية المنازعات على سندات ملكية الأراضي في المناطق المتضررة من الصراع سابقا أمر معقد للغاية.
	وقد عملت سري لانكا بصورة بناءة للغاية مع مكتب الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع. ونحن نقدر الطريقة المفتوحة والشفافة التي اعتمدها مكتب الممثلة الخاصة في العمل مع سري لانكا بشأن هذه المسألة الهامة. وفي هذا المجال أيضا، فإن البلاغات المقدمة من الميدان يجب أن تتضمن معلومات يمكن التحقق منها من شأنها أن تمكن الحكومات الملتزمة بالتصدي بإخلاص لقضايا العنف الجنسي في حالات ما بعد الصراع من التحقيق وإنصاف المتضررين. ومن المهم أيضا بنفس القدر ألا تخلط بعثات الرصد بين النشاط الإجرامي العادي وهذا العنف الجنساني. ومثل هذا التشويه سيحمل في طياته استهدافا للدول الأعضاء لدوافع سياسية.
	وسري لانكا على استعداد لتقديم دعمها لتحقيق المساواة بين الجنسين في أنشطة الأمم المتحدة لحفظ السلام وفي تنفيذ الولايات المتعلقة بنوع الجنس في بعثات حفظ السلام. وقد تم الانتهاء من التدريب الضروري الذي يسبق الانتشار لنشر كتيبة نسائية بالكامل تضم 855 امرأة و 28 ضابطة في أي وقت من الأوقات.
	ويسعد سري لانكا أن تلاحظ أن قضية المرأة والسلام والأمن لا تزال تحظى بما تستحقه من الاهتمام في مجلس الأمن وفي تقارير الأمين العام. ونهنئ السيدة مارغوت فالستروم والعاملين معها على العمل الفعال الذي يقومون به لمساعدة النساء والأطفال في حالات الصراع. ومما لا شك فيه أن من مسؤوليتنا الجماعية بصفتنا الدول الأعضاء ضمان إيجاد عالم حر وآمن وعادل لجميع النساء والفتيات.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل إسبانيا.
	السيد دي ليغليسيا (إسبانيا) (تكلم بالإسبانية): ترحب إسبانيا بالمناقشة المواضيعية اليوم حول المرأة والسلام والأمن، وتحديدا العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات، وهو مسألة ذات أولوية بالنسبة لحكومتي. ونعرب عن تقديرنا لمبادرة رئاسة توغو بعقد هذه المناقشة ونأمل أن يواصل المجلس معالجة القضية بانتظام.
	كما نشكر الأمين العام على تقريره عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات (S/2012/33) والممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، السيدة فالستروم، على إحاطتها الإعلامية. ونؤيد التوصيات الواردة في التقرير ونحن ندعم تماما عمل وولاية الممثلة الخاصة، على النحو المنصوص عليه في القرارين 1888 (2009) و 1960 (2010)، وكذلك عمل فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع.
	تعرب إسبانيا عن تأييدها للبيان الذي أدلى به المراقب عن الاتحاد الأوروبي. وسأدلي ببعض الملاحظات الموجزة فحسب بصفتي الوطنية.
	في الشهور الأخيرة، وفي سياق تطبيق خطة العمل الوطنية الإسبانية المتعلقة بالقرار 1325 (2000) والقرارات الأخرى ذات الصلة، شاركنا في العديد من الأنشطة، خصوصا في مجال التدريب، والتي أود تسليط الضوء عليها. ونحن مقتنعون اقتناعا راسخا بأن التدريب جانب أساسي من جهودنا لمنع العنف الجنسي في الصراعات.
	أولا، في تشرين الثاني/نوفمبر الماضي، نظمت وزارة الخارجية والتعاون ووزارة الدفاع، بالتعاون مع وزارتي الخارجية والدفاع في هولندا، الدورة التجريبية الدولية الثانية من نوعها بشأن المنظور الجنساني في عمليات حفظ السلام، والتي عقدت في لاهاي. والغرض من هذه الحلقات الدراسية هو تشجيع إدراج المنظور الجنساني في جميع أنشطة بناء السلام وضمان توفير تدريب محدد للأفراد المشاركين في تلك البعثات. ونعتزم مواصلة تنظيم الدورات كل ستة أشهر، بالتناوب بين هولندا وإسبانيا.
	وعلاوة على ذلك، نظمت وزارة الدفاع في إسبانيا، بهدف زيادة تسليط الضوء على مستشاري الشؤون الجنسانية وضمان إدراج المنظور الجنساني في بعثات حفظ السلام، دورة في أواخر تشرين الأول/أكتوبر 2011 حول المنظور الجنساني في العمليات، والتي اشتملت على مؤتمرات لأفراد القوات المسلحة بشأن تكافؤ الفرص ووضع قواعد تتعلق بالمسائل الجنسانية ومكافحة الاغتصاب والعنف الجنسي في الصراعات.
	والدورة المقبلة لكبار المسؤولين في عمليات حفظ السلام، والتي سيتم تنظيمها بالتنسيق مع إدارة عمليات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة والتي ستعقد في أيار/مايو في كيغالي في رواندا، ستتناول على وجه التحديد المسألة المعروضة علينا اليوم، مع التركيز بصفة على مكافحة العنف الجنسي في الصراعات.
	تجري حكومة بلدي حاليا الاستعراض الثالث لخطة العمل الوطنية بشأن المرأة والسلام والأمن، والتي تتضمن التوصيات الواردة في تقارير الأمين العام وفي القرارات والبيانات الصادرة عن مجلس الأمن، ولا سيما تلك المتعلقة بالعنف الجنسي في الصراعات. ووفد بلدي يرحب بأن أعضاء مجلس الأمن تمكنوا أيضا من التوصل إلى اتفاق بشأن هذه المسألة الهامة.
	أخيرا، أود أن أشكر مرة أخرى الممثلة الخاصة على كلماتها وعلى عملها. ونأمل أن يساعد عملها وعمل فريقها من الخبراء، بالاشتراك مع هيئة الأمم المتحدة للمرأة وبالتعاون مع جميع الجهات الفاعلة الأخرى، على ترسيخ الالتزامات الضرورية لوضع حد نهائي للعنف الجنسي في الصراعات. ونأمل أن يواصل المجلس توجيه الدعوة بانتظام إلى الممثلة الخاصة لتقديم معلومات مستكملة عن التقدم المحرز في تنفيذ ولايتها الهامة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل بوتسوانا.
	السيد نتواغاي (بوتسوانا) (تكلم بالإنكليزية): أود أن أعرب عن امتنان وفدي لكم، سيدي الرئيس، على عقد هذه الجلسة الهامة بشأن المرأة والسلام والأمن. كما نشكر الأمين العام على تقريره الثاقب جدا (S/2012/33) المقدم بموجب القرارين 1820 (2008) و 1888 (2009).
	تؤكد مداولات اليوم مجددا الأهمية الكبيرة التي نوليها فرديا وجماعيا للحاجة إلى التصدي للعنف الجنسي في سياق النزاع المسلح، فضلا عن تأثيره على النساء والأطفال. وتتيح مداولاتنا أيضا فرصة لتقييم ما تم إنجازه وتحديد الثغرات والتحديات التي لا تزال قائمة في التصدي لهذه الآفة.
	وكما جاء في تقرير الأمين العام، نلاحظ مع الارتياح التقدم المعقول الذي تحقق حتى الآن في تنفيذ القرارين 1820 (2008) و 1888 (2009)، كما يتبين من الجهود الملحوظة التي بذلتها منظومة الأمم المتحدة والدول الأعضاء والمجتمع المدني والجهات الفاعلة الأخرى، بما في ذلك الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع المسلح، ومبادرة الأمم المتحدة لمكافحة العنف الجنسي.
	ومع ذلك، لا نزال نشعر بالقلق العميق إزاء مستويات العنف الجنسي المستمرة والمتزايدة التي لا تزال قائمة في بعض البلدان. لا يزال استهداف النساء والفتيات مستمرا، في حين لا يزال الاغتصاب والعنف، بما في ذلك العنف الجنسي، يستخدم كسلاح في الحرب. ووفقا لتقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بالنزاع، شهدت السنة الماضية عدة صراعات مسلحة جديدة ومستمرة كان العنف الجنسي فيها واسع الانتشار، وفي بعض الحالات، كان يستهدف المدنيين بشكل منهجي. وحدثت أيضا عمليات اغتصاب جماعي للنساء والفتيات. هذا على الرغم من الإدانة المتكررة لتلك الأعمال اللاإنسانية من جانب قرارات مجلس الأمن 1820 (2008)، 1888 (2009) و 1960 (2010)، والتي أصبحت مصدر الأمل لملايين الضحايا من النساء والفتيات  في جميع أنحاء العالم.
	ومع التسليم بأن الأنظمة القضائية الوطنية قد تضعف بشدة في حالات النزاع وما بعد النزاع، نحن ندرك أن التقاعس قد يوجه رسالة خاطئة، وهي أنه يتم التغاضي عن العنف الجنسي. ولذلك فإننا ندعو جميع الأطراف المعنية إلى الامتناع عن هذه الانتهاكات لحقوق الإنسان، وبدلا من ذلك تعزيز احترام القانون الإنساني الدولي والأشكال غير العنيفة لتسوية الصراعات، ونشر ثقافة السلام.
	لا يمكن المبالغة في تأكيد أهمية إظهار التزامنا وإرادتنا السياسية لمنع العنف الجنسي، ومكافحة الإفلات من العقاب وتعزيز المساءلة من خلال مقاضاة أولئك المسؤولين عن ارتكاب هذه الجرائم ضد المدنيين. وبالإضافة إلى ذلك، نود أن نشدد على أهمية قيام الدول، بدعم من المجتمع الدولي، بتعزيز الجهود الرامية إلى تنفيذ سياسة عدم التسامح إطلاقا مع العنف الجنسي، وزيادة إمكانية الوصول إلى مرافق الرعاية الصحية والدعم النفسي والمساعدة القانونية وخدمات إعادة الإدماج الاجتماعي الاقتصادي لضحايا العنف الجنسي، ولا سيما في المناطق الريفية، مع مراعاة الاحتياجات الخاصة بالنساء والأطفال، بما في ذلك المعوقين.
	وتشيد بوتسوانا بإخلاص بالجهود التي يبذلها الأمين العام لمعالجة نقص تمثيل المرأة في عمليات السلام الرسمية. وتحقيقا لهذه الغاية، يرحب وفدي بإشراك المرأة في بعثات حفظ السلام في المهام المدنية والعسكرية ومهام الشرطة. نحن ندرك أيضا أن وجودهن قد يشجع النساء من المجتمعات المحلية على الإبلاغ عن أعمال العنف الجنسي وغيرها من انتهاكات حقوق الإنسان. وبالإضافة إلى ذلك، لا بد من تسريع الجهود التي تبذلها الجهات الفاعلة الوطنية والدولية لإشراك المرأة ومعالجة القضايا الجنسانية في سياق مكافحة العنف الجنسي المرتبط بالنزاع. ينبغي اتخاذ إجراءات ملموسة بصورة أوضح لضمان عمل ذلك. نحن نعتقد أن الخطوات الفعالة لمنع العنف الجنسي والتصدي له يمكن أن تسهم إسهاما كبيرا في صون السلم والأمن الدوليين.
	وتعلق بوتسوانا أهمية كبيرة على حماية حقوق المرأة وتعزيزها والنهوض بوضعها. لقد حققت الحكومة منجزات كبيرة في مجال حماية المرأة من جميع أشكال العنف وكفالة بيئة سليمة وآمنة تجري فيها حماية حقوقها. وبالإضافة إلى ذلك، اتخذت عدة مبادرات للتصدي للعنف ضد النساء والأطفال. ومن ثم فإن وضع حد لانتهاكات حقوق الإنسان للمرأة واجب أخلاقي، وأمر يجب أن نكافحه جماعيا. وفي هذا الصدد، تدين بوتسوانا بشدة جميع أشكال العنف ضد النساء والأطفال، وتدعم كل الجهود الرامية إلى منع العنف، بما في ذلك العنف الجنسي ضد النساء والأطفال، والقضاء عليه.
	في الختام، ما برحنا متفائلين، نظرا لإرادتنا الجماعية بصفتنا الدول الأعضاء، وخاصة الأعضاء في مجلس الأمن، بأنه يمكننا وضع نهاية لتلك الجرائم الشنيعة.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل أرمينيا.
	السيد نازاريان (أرمينيا) (تكلم بالإنكليزية): اسمحوا لي أولا أن أعرب عن شكري لكم، سيدي الرئيس، على عقد هذه المناقشة. تؤيد أرمينيا تأييدا كاملا إقرار مجلس الأمن بضرورة اتخاذ تدابير فعالة للتصدي للعنف الجنسي المرتبط بالنزاع. ونرحب بالتقرير الأخير للأمين العام (S/2012/33). ويرحب وفدي أيضا بالعرض الذي قدمته الممثلة الخاصة للأمين العام مارغوت فالستروم، ونثني على جهودها الدؤوبة وقيادتها. نحن ممتنون أيضا لوكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام والسيدة مغيربي على بيانيهما الزاخرين بالمعلومات.
	تتناول مناقشة اليوم مسألة ملحة. نحن نشهد، أكثر فأكثر، اتجاها مثيرا للقلق في استخدام العنف الجنسي كأداة سياسية وعسكرية، وآثارها الخطيرة وطويلة الأمد، تبعد غالبا مجتمعات بأكملها. ورغم أن العنف الجنسي المرتبط بالنزاع ليس قضية نسائية، فمن المعروف أن عددا غير متناسب من ضحايا هذا العنف من النساء والفتيات. يؤثر العنف الجنسي على جميع جوانب حياة المرأة، مما يؤثر سلبا على رفاهها وأمنها وحقوقها الإنسانية الأساسية. إنه يفاقم من الإجحاف الذي تواجهه المرأة، وبذلك، يهدد السلام والأمن والتنمية وجهود بناء السلام في مرحلة ما بعد الصراع. وعليه، يتطلب التصدي للعنف الجنسي نهجا متعدد المستويات، ويستلزم مشاركة على الصعد الدولية والإقليمية والوطنية. يجب أن نحدد الجريمة ونقدم المسؤولين عنها إلى العدالة.
	خلال العقد الماضي، جرى إيلاء اهتمام خاص بمعالجة بعض الجرائم المحددة التي ترتكب بحق النساء والفتيات أثناء الصراع المسلح، وهي الاغتصاب والاتجار بالأشخاص والبغاء القسري والاسترقاق. ومن الأهمية بمكان ضمان المساءلة عن جرائم الماضي والحاضر وعدم تمكين الجناة من الإفلات من العقاب. وإلا فإننا نمنح العفو عن الجرائم في المستقبل. وفي هذا الصدد، شجع أرمينيا تقرير الأمين العام، الذي يتضمن لأول مرة مرفقا يدرج الأطراف التي يوجد ما يكفي من الأسباب للاشتباه في ارتكابها أعمال الاغتصاب أو غيره من أشكال العنف الجنسي في حالات الصراع المسلح أو مسؤوليتها عن هذه الأعمال في جدول أعمال المجلس. إن هذا الإبلاغ والجمع المنتظم للبيانات حاسم الأهمية، لأن الإبلاغ عن جرائم العنف الجنسي يظل أقل مما يحدث فعلا بسبب وصمة العار والخوف من انتقام الجناة. ونأمل أن تعزز هذه التدابير المساءلة، وأن توفر تحليلات يعتمد عليها في الوقت المناسب يمكن أن يضطلع مجلس الأمن بناء عليها بمسؤوليته عن حماية المدنيين من العنف الجنسي المرتبط بالنزاع. بيد أنه، لا يمكننا التصدي للعنف الجنسي، بمجرد تسمية ومعاقبة مرتكبيه. ثمة حاجة إلى المزيد من التغييرات الأساسية على المستويات المؤسسية والمجتمعية أيضا.
	سنحيي هذا الأسبوع ذكرى الأحداث المأساوية التي وقعت في سومغايت، حيث تعرض المدنيون للقتل واعتُدي عليهم جنسياً بشكل مرعب لا لشيء إلا لأنهم من الأرمن. ومع ذلك، فإن محور مناقشة اليوم هو العنف الجنسي المرتبط بالصراع في الحالات المدرجة على جدول أعمال المجلس. ونعتقد اعتقادا راسخا بأن فعالية عمل المجلس وأعضائه تنبع إلى حد كبير من قدرته على التركيز على جدول الأعمال. لذلك فإن من المؤسف أن يستخدم ممثل أحد البلدان هذه المناقشة، على نحو غير لائق، وكأنها منتدىً للتعبير عن مظالم واتهامات فيما يتعلق بمقتل أشخاص من المدنيين في خوجالي. وإذْ نتناول القضية الهامة المتمثلة في العنف الجنسي المرتبط بالصراع، يجب أن نتحلى دائماً بالدقة، وأن نكون أهلاً للثقة، والأهم من ذلك أن نركز على الهدف الموضوع نصب أعيننا، تعزيزاً للحماية وتحقيقاً للنتائج الفعالة.
	في الختام، على الرغم من أن خطوات هامة قد اتخذت في سبيل تحقيق هدفنا المشترك المتمثل في منع العنف الجنسي المتصل بالصراع والتصدي له بفعالية، فلا يزال هناك الكثير مما يتعين عمله. وستظل أرمينيا ملتزمة بالعمل بشكل وثيق مع المجلس، ومكتب الممثلة الخاصة للأمين العام وهيئات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة لتحقيق هذا الهدف النبيل.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل السودان.
	السيد عثمان (السودان): يسعدني في مستهل بياني هذا أن أهنئكم على تخصيص هذه الجلسة المفتوحة للتداول بشأن بند المرأة والسلام والأمن. لقد مضى اثنا عشر عاماً منذ أن اتخذ المجلس القرارَ 1325 (2000) الخاص بهذا البند، الذي اعتمدت على ضوئه خطة العمل على نطاق المنظومة، وتحديد المؤشرات المعيارية لقياس التقدم المحرز، والإطار الزمني لتنفيذ هذه المؤشرات على المستويين القطري والدولي.
	تعود الإجراءات التي اعتمدها السودان لتعزيز مركز المرأة إلى عام 1954. فقد شاركت المرأة السودانية في أول برلمان سوداني ذلك العام. وتطور ذلك الكسب النسوي المبكر لتُنْتخب المرأة عضوا أصيلاً في برلمان السودان عام 1964، للمرة الثانية. إضافة إلى ذلك، طبَّق بلدي مبدأ الأجر المتساوي للعمل المتساوي منذ عام 1967.
	وقد تطورت التشريعات والقوانين المتعلقة بالمرأة، فضمِّن مبدأ التساوي في سن المعاش بين الرجل والمرأة في عام 2003. وشهد مجال المشاركة السياسية للمرأة في السودان تطوراً نوعياً عندما نص قانون الانتخابات لعام 2008 على رفع مستوى مشاركة المرأة في البرلمان الاتحادي والبرلمانات الولائية إلى نسبة 25 في المائة. في السودان، يوجد البرلمان الاتحادي في حاضرة البلد، الخرطوم، إلى جانب عشرة برلمانات ولائية في الولايات العشر. وتمثل المرأة نسبة 25 في المائة من مكون هذه البرلمان عبر انتخاب حر مباشر في جميع هذه البرلمانات. 
	وهذا تقدم نفخر به ونعتز به في السودان، وهو يدل على تعزيز دور المرأة. وأشاطركم منصب نائب رئيس البرلمان الاتحادي في السودان تشغله امرأة. وفي الخدمة المدنية وصلت مشاركة المرأة وتمثيلها نسبة 66 في المائة في جميع نواحي الخدمة المدنية، أي أن الرجال أصبحوا أقلية في الخدمة المدنية في السودان. ففي السلك القضائي، هناك 80 قاضية، منهن من وصلت إلى درجة قاضي محكمة عليا. وفي مجال الدبلوماسية تقلدت الكثيرات من النساء منصب السفير، وهن يمثلن السودان في الكثير من بعثاتنا الدبلوماسية.
	قصدت من هذه المقدمة القصيرة، وهذه الأمثلة التي تدلل على تعزيز دور المرأة في السودان، أن أنفذ إلى موضوعنا الأساسي اليوم، ولكي أبين كم نقف ضد جميع مظاهر العنف والممارسات المرفوضة ضد المرأة. وأكثر من ذلك، اعتمدنا في عام 2007 استراتيجية وطنية عكفت على إعدادها جميع الجهات ذات الصلة الرسمية والشعبية، بمشاركة منظمات المجتمع المدني. والسيدة التي تجلس على يميني الآن تمثل منظمات المجتمع المدني التي نقدر دورها في هذا المجال. 
	اشتملت الاستراتيجية الوطنية في السودان على ستة محاور ذات صلة بتعزيز وتفعيل مشاركة المرأة، وأذكرها في عجالة: ترسيخ السلام وصون الحقوق، والمشاركة في اتخاذ القرار، والتنمية الاقتصادية، والتعليم، والصحة، والبيئة، وفض النزاعات. وقد طُبِّقت تلك الاستراتيجية على جميع المستويات، الاتحادية منها والولائية. وأنشأت حكومة السودان العديد من المراكز المتخصصة على المستويات كافة لتنسيق جهود المرأة في مجالات السلام والتنمية وتقديم الاستشارات النسوية الخاصة بتعزيز مبدأ المساواة والمنظور الجنساني.
	ونشير إلى أن البرامج الوطنية الخاصة بإعادة التوطين ونزع السلاح والتسريح وإعادة الدمج في السودان قد أعطت أولوية خاصة لحالات النساء، وذلك بالتنسيق مع وكالات الأمم المتحدة ذات الصلة، وأذكر منها، صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة. ونغتنم هذه الفرصة لنشيد بالتعاون القائم بين السودان وصندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة، ودوره الفاعل في ترجمة مضامين خطة العمل سالفة الذكر.
	لقد تضمنت مداولات مجلسكم الموقر بشأن بند المرأة والسلام والأمن هذه المرة استعراضاً لتقرير الأمين العام عن العنف الجنسي المرتبط بحالات الصراع. وحيث أن التقرير قد تطرق إلى بلدي ضمن 20 دولة أخرى، فإني أرجو أن أشير إلى الآتي تعليقا عليه.
	إننا نرحب بالإشارة التي أوردها التقرير إلى وثيقة الدوحة لإحلال السلام في دارفور، ووصفها بأنها خطوة في اتجاه تحقيق السلام الشامل في دارفور.
	وكما تعلمون، فإن إقليم دارفور هو أحد المناطق التي تأثرت بالنزاعات في السودان. وتضمن التقرير دعوة الحركات غير الموقعة على الاتفاق لوقف الأعمال العدائية واللحاق بركب السلام. أنا ذكرت هذا للذين لا يعلمون ولا يربطون بين الموضوعات لأبين لهم أن العنف ضد المرأة سببه الجذري والأساسي هو الحركات التي تحمل السلاح والتي تقوض الأمن والسلام في دارفور. وأحيانا، لكي تموه هذه الحقائق تتدثر بلبس عسكري لترسل رسائل خاطئة تقول بها إن القوات المسلحة الرسمية هي التي تمارس ذلك العنف.
	كنا نتوقع أن يعكس التقرير هدوء الأوضاع الأمنية وتناقص وتيرة العنف رغم أن هذه الحقائق قد عكستها تقارير إدارة عمليات حفظ السلام خلال عدد من جلسات المجلس الموقر.
	تتضمن الفقرة 54 من التقرير إشارة إلى أن بعض الذين يرتكبون أعمال العنف ضد المرأة يلبسون، كما ذكرت، زيا عسكريا. هذه إشارة غير أمينة وغير صادقة، كان يجب أن تكتمل بتوضيح لا يقبل الشك بأنهم ينتمون إلى حركات التمرد التي تحمل السلاح.
	في الأسبوع الماضي، افتتح السيد رئيس الجمهورية، عمر حسن أحمد البشير، في مناسبة احتفالية شارك فيها عدد من الرؤساء وكبار ممثلي الدول والمنظمات الدولية نشاط السلطة الانتقالية في دارفور كثمرة من ثمار اتفاق السلام الموقع في الدوحة. وهذا التطور قد بدأ يثمر في هدوء الأوضاع، والتي بدأت تعود إلى طبيعتها هناك. يبقى فقط على مجلس الأمن أن يرسل رسائل قوية، بل أن يعاقب تلك الحركات التي لا ترغب أن تنضم إلى مسيرة السلام في دارفور.
	وفي الشهر الماضي، كان هناك أيضا تطور إيجابي في السودان، مع إنشاء المفوضية القومية لحقوق الإنسان. وقد تم تعيين سيدة على رأس هذه المفوضية لها خبرة في العمل القضائي تفوق 30 عاما. كما تم إنشاء محكمة خاصة في دارفور، وتم تعيين مدع عام لها للنظر في كل الانتهاكات التي ارتكبت في دارفور منذ عام 2003، بما فيها العنف ضد المرأة. هذا أيضا تطور إيجابي مقدر. كل من تثبت إدانته من جميع الأطراف من الذين ارتبطوا وارتكبوا انتهاكات ضد المرأة سوف يقدمون إلى محاكمات عادلة ويلقون جزاءهم المناسب.
	في الختام، أقول إن أوضاع المرأة في حالات النزاع المسلح ترتبط ارتباطا وثيقا بجهود المعالجة المتكاملة لجذور ومسببات النزاعات، ولذلك فإننا ندعو إلى ضرورة معالجة الأسباب الجذرية. على مجلس الأمن بوصفه الأمين على مهمة ومفهوم الأمن والسلام، أن يعالج الأسباب الجذرية للنزاعات، ولا يكتفي بمظاهرها. لأن الحرب هي حرب، عندما تندلع لأسباب اقتصادية أو نتيجة كوارث طبيعية، تتأثر بها الطبقات الفقيرة والشرائح الضعيفة في المجتمع، بما فيها النساء.
	وفي هذا السياق، ختاما، نناشد مجلسكم الموقر ممارسة المزيد من الضغط على الحركات المتمردة في دارفور والنيل الأزرق وجنوب كردفان للقبول بمبدأ التفاوض للتوصل إلى حلول دائمة عبر الوسائل السلمية التي ارتضتها حكومة السودان وتعمل على إنجاحها.
	كما نرجو أن تعتمد الإجراءات التي يتخذها المجلس على التقارير القطرية التي تقدمها الدول والمعلومات الصحيحة التي ترد في تقارير الأمين العام الدورية، وليس على المعلومات التي ترد في تقارير بعض الهيئات ذات الغرض ووسائط الإعلام. ونشجع، في هذا الإطار، قيام الأمم المتحدة وبعثاتها بتنظيم حلقات العمل وحلقات التشاور المباشر مع المعنيين في الدول المتضررة من النزاعات، وذلك لتبادل الخبرات في الجوانب المتصلة بأوضاع المرأة في حالات النزاع المسلح.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل تونس.
	السيد الجراندي (تونس) (تكلم بالفرنسية): أود في البداية أن أهنئكم، سيدي الرئيس، على مبادرتكم في تنظيم هذه المناقشة المفتوحة الهامة بشأن المرأة والسلام والأمن. وأشكر أيضا الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، ووكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام على بياناتهما الممتازة.
	ويقدر وفد بلدي فرصة المشاركة في هذه المناقشة. ونؤكد مجددا التزام تونس القديم بتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، لا سيما فيما يتعلق بحالات النزاع، وكذلك تصميمنا على تنفيذ سليم لأهداف القرار 1325 (2000)، الذي كان بلدي أحد المشاركين في تقديمه. ما فتئت تونس على اقتناع عميق بأنه لن يتحقق السلام والتنمية والديمقراطية دون مشاركة المرأة بوصفها طرفا فاعلا من أجل التغيير.
	ونود بصفة خاصة تسليط الضوء على أهمية استبدال صورة المرأة في حالات النزاع كضحية مهانة ومهمشة - بصورة الشريكة الفاعلة في عملية منع نشوب النزاعات والوساطة فيها وتسويتها.
	ويجب الاعتراف بأنه كان هناك إدراك متزايد للأشكال العديدة من العنف ضد النساء في حالات النزاع، وللمخاطر التي يفرضها هذا العنف على أمنهنّ وصحَّتهنّ وقدرتهنّ على المشاركة بفعالية في عمليات السلام. ومن المهم إعطاء النساء، وهنَّ الضحايا الأولى للعنف بجميع مظاهره، دوراً رئيسياً في حفظ السلام وبناء السلام، والأكثر أهمية وإلحاحاً، هو القيام بذلك في عملية منع نشوب النزاعات. 
	ومن الواضح أيضاً أنَّ مناقشات مجلس الأمن قد أفضت إلى إبداعات معيارية بارزة، ولا سيما تعيين الممثلة الخاصة للأمين العام المعنية بالعنف الجنسي في حالات النزاع، وانتشار المستشارين في شؤون حماية المرأة في إطار بعثات حفظ السلام، وتنشيط فريق الخبراء المعني بسيادة القانون والعنف الجنسي في حالات النزاع. ويجب أن تتلقَّى تلك الإبداعات المساعدة المالية الضرورية، لتمكينها من مساعدة البلدان على تطوير استراتيجيات وطنية شاملة لمكافحة العنف ضدَّ المرأة.
	لقد بدأت تونس من جهتها بتنفيذ خطة عمل لتطبيق القرار 1325 (2000)، الذي يشجِّع، بين أمور أخرى، على تدريب المرأة في مجال حفظ السلام وبناء السلام، لكي تتمكَّن من نشر أفراد مؤهلين في بعثات الأمم المتحدة في الميدان. ويُراد بالتحديد تحسين التدريب قبل الانتشار، مع تركيز متميز على تدابير خاصة لحماية المرأة من جميع أشكال العنف. 
	ولكن من الواضح أنَّ العنف ضدّ المرأة في النزاعات المسلحة مستمرٌّ على الرغم من التقدُّم المُحرَز، كما يتجسَّد ذلك في آخر تقارير الأمين العام (S/2012/33) المتعلق بالعنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. وهذا تذكير بأنه يبقى هناك الكثير مما يجب عمله، بُغية تحقيق جميع الأهداف الواردة في القرار 1325 (2000)، وأنه من المهمّ جداً أن يركِّز مجلس الأمن على هذه المسألة، واتخاذ تدابير شديدة إضافية تهدف إلى دعم حماية المرأة في النزاعات المسلَّحة. 
	وتبقى المُلكية الوطنية لقرارات مجلس الأمن ذات الصلة أفضل وسيلة لضمان تنفيذها بفعالية. وفي هذا الصدد، يعود إلى الدول، أولاً وقبل كل شيء، اتّخاذ تدابير قسرية ومعزِّزة للوعي ولازمة لحلِّ المشكلة. كما ينبغي لمنظمات المجتمع المدني أن تُسهم إسهاماً بارزاً في دعم حماية المرأة في هذا السياق، بهدف رفع أصوات النساء ضحايا العنف، وكسْر جدار الصمت بشأن معاناتهنّ، ودعم مبادرات تعزيز الوعي المتَّخَذة لصالحهنّ. 
	إنَّ تونس، التي انضمَّت مؤخراً إلى نظام روما الأساسي بعد الثورة بأشهر قليلة، واقتناعاً منها بالحاجة المُلحَّة إلى إنهاء الإفلات من العقاب على مثل هذه الأفعال الشائنة، تعتقد أنّه من الأساسي القيام بالمزيد من تعزيز التعاون والمساعدة الدوليين، بغية إسناد قدرات الحكومات، بين أمور أخرى، على تطوير أنظمة وطنية للإنذار المبكِّر، تهدف إلى منع تصاعد العنف ضدّ المرأة. ويتعيَّن على الحكومات أيضاً أن تُحقِّق مع مرتكبي تلك الأفعال وتحاكمهم، وفقاً للمسؤوليات المترتبة عليها، بحكم انضمامها إلى صكوك حقوق الإنسان الدولية والقانون الإنساني الدولي. 
	والتعامل مع هذه المسألة تذكير لنا بالظروف المأساوية التي تواجهها المرأة في نزاعات وأزمات عديدة في العالم. فالنساء هنّ أول من يُلقَى القبض عليه في فوضى الهروب والتشرُّد الداخلي، ويُحتجَزْنَ مع أطفالهنّ عادة في مخيمات اللاجئين، حيث تكون حالتهنّ في غاية الاضطراب.
	ففي أفريقيا - وهي قارّة مبتلاة، للأسف، بأزمات ونزاعات عديدة - آلاف كثيرة من النساء المتضرِّرات بويلات الحروب والأزمات من جميع الأنواع. والمناقشة بشأن هذه المسألة تُعيد إلى الأذهان حالة النساء الفلسطينيات أيضاً، اللواتي يُقمَعْنَ قمعاً منهجياً نتيجة الممارسات الإسرائيلية في الأراضي الفلسطينية المحتلة والجولان السوري المحتل. فالمرأة الفلسطينية التي عمرها اليوم 60 عاماً، لم تعرف منذ ولادتها سوى إساءات الاحتلال، مُمضية كل حياتها في عبور نقاط التفتيش، والهروب من عمليات القصف ودفن الأموات والحداد عليهم. ومثل هؤلاء النساء وكثيرات غيرهنّ، يجب أن يشكِّلن حافزاً للمجلس بأن يتّخذ إجراءً عاجلاً، لكي يستطعن العيش بكرامة، ويحصلن ببساطة على حقوقهنّ بصفتهنّ كائنات بشرية. 
	وختاماً، أودّ أن أؤكد مجدداً أن بلدي يبقى رهن تصرُّف الأمم المتحدة بصدد أيّ إجراء متعلِّق بتنفيذ القرار 1325 (2000)، وأية صكوك دولية أخرى تهدف إلى دعم المشاركة الكاملة للمرأة في عملية صنع القرارات، وضمان ثقافة عميقة الجذور لحقوق الإنسان، باعتبار ذلك كفالة أساسية للقضاء على جميع أشكال العنف ضدّ المرأة. 
	الرئيس (تكلَّم بالفرنسية): أُعطي الكلمة الآن لممثل جمهورية إيران الإسلامية. 
	السيد مُتَّقي نجاد (جمهورية إيران الإسلامية) (تكلَّم بالإنكليزية): السيد الرئيس، أودّ أن أشكركم على إعطائي الفرصة للتكلُّم في هذه الساعة المتأخرة.
	لم يكن وفد بلادي يعتزم الإدلاء ببيان متعلِّق بهذا البند من جدول الأعمال. ولكن بما أنّ ممثل النظام الإسرائيلي، في بيانه عصر اليوم، انحرف مرة أخرى عن المناقشة الرئيسية في المجلس، ووجَّه بعض الاتّهامات إلى بلدي، فإنني أستسمجكم، السيد الرئيس، لكي أقول بضع كلمات في هذا الصدد. 
	لقد أشار ممثل النظام الإسرائيلي إلى قضية امرأة في إيران. ومع أنّ وفد بلادي يرفض رفضاً قاطعاً الادِّعاءات المتعلقة بتلك السيدة الشابّة، فإنني أودّ أن أذكُر أنّه كان من الأفضل للممثل الإسرائيلي أن يتكلم عن الآلاف من النساء والفتيات الفلسطينيات، اللواتي سقطن ضحايا الفظائع التي يرتكبها نظامه في غزة وأراض محتلة أخرى من فلسطين. 
	إنني على يقين بأنّ أعضاء المجلس يعرفون قضية المرأة الفلسطينية التي وضعت طفلاً بينما هي متروكة تنتظر لساعات عند نقطة تفتيش للقوات المحتلة. ويمكنني أن أذكُر العديد من حالات أخرى من انتهاكات حقوق الإنسان التي يرتكبها هذا النظام. 
	بيد أنّ وفد بلدي يرى أنّه ينبغي لنا أن نتقيد بالمسائل الرئيسية المطروحة في معالجة البند قيد النظر هنا من جدول الأعمال. فالمجلس ليس المكان الملائم ليعظنا فيه بشأن حقوق الإنسان، ممثل نظام انتهكت قواته المحتلة حقوق الإنسان الأساسية لملايين الناس، بمن فيهم النساء والفتيات.
	إنني أعلم أنّ الوقت متأخر، لكنني ارتأيت أنه من الضروري أن أردّ على ذلك الادّعاء الصبياني.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل أذربيجان ليدلي ببيان آخر.
	السيد موساييف (أذربيجان) (تكلم بالإنكليزية): بادئ ذي بدء، أود أن أعتذر عن طلب الكلمة مرة أخرى، إذ رأينا أنه سيكون من غير الملائم وغير المثمر تجاهل التعليقات التي أدلى بها ممثل أرمينيا ومحاولته تضليل مجلس الأمن ليسكت عنها.
	يبدو أن تلك الدولة العضو كانت الدولة الوحيدة من بين المتكلمين اليوم التي حاولت علنا، أثناء مداولاتنا، تبرير أعمال عنف منهجية وواسعة النطاق ارتكبت ضد المدنيين، بمن فيهم النساء والفتيات. وأنا على ثقة من أن قراءة متأنية للوثائق الدولية ذات الصلة ستقنع ممثل أرمينيا في المرة القادمة بالامتناع عن أخذ الكلمة وإبداء تعليقات عديمة الأهمية.
	إن حجج الجانب الأرميني مثيرة للدهشة لا سيما أنها ذكرت في مجلس الأمن، الذي اتخذ في عام 1993 سلسلة من أربعة قرارات تدين استخدام القوة ضد أذربيجان واحتلال أراضيها، وتطالب قوات الاحتلال الأرمينية بالانسحاب الفوري والكامل وغير المشروط من جميع الأراضي المحتلة في أذربيجان (القرارات 822 (1993)، 853 (1993)، 874 (1993) و 884 (1993)).
	وثمة جانب آخر من المشكلة يفضل ممثل أرمينيا عدم ذكره على الإطلاق يتمثل في ما أعرب عنه مجلس الأمن من تصميم في ما يتعلق بتأثير عدوان أرمينيا على السكان المدنيين.
	وأخيرا، أشارت القرارت المذكورة آنفا بصورة محددة إلى انتهاكات للقانون الإنساني الدولي، والهجمات على المدنيين وقصف المناطق المأهولة بالسكان. مما لا جدال فيه أن مثل هذه الأعمال، جنبا إلى جنب مع العنف ضد النساء والفتيات، ترقى إلى مستوى جرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية، والتمييز العنصري. ولا جدال أيضا في أن أرمينيا، بوصفها السلطة القائمة بالاحتلال، تتحمل المسؤولية المباشرة عن ارتكاب تلك الجرائم.
	وفقا لذلك، فإن ما حاول الممثل الأرميني وصفه في بيانه اعتبره مجلسُ الأمن والجمعية العامة والمنظمات الدولية الأخرى، بشكل لا لبس فيه، استخداما غير قانوني للقوة، وارتكابا لجرائم أخرى تشكل مصدر قلق شديد للمجتمع الدولي.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل إسرائيل ليدلي ببيان آخر.
	السيدة فورمان (إسرائيل) )تكلمت بالإنكليزية(: إن الاتهام الذي وجهه اليوم إلى إسرائيل ممثل إيران إهانة لذكاء جميع من في القاعة. هذا النظام ليس لديه أي مصداقية.
	إن إيران تقمع شعبها، وهي تساعد الأنظمة الاستبدادية الأخرى على ذبح شعوبها. كما رأينا مؤخرا في جورجيا وتايلند والهند. إن إيران هي المسؤول الممول والمدرب والراعي الرئيسي للإرهاب في العالم. وقد أدان مجلس الأمن بوضوح تلك الهجمات اليوم في بيان صحافي (انظر SC/10556).
	تقدم إيران أسلحة متطورة إلى حماس وحزب الله والجماعات الإرهابية الأخرى في المنطقة وحول العالم. ويقمع نظام آية الله في إيران شعبه ويساعد الأنظمة الاستبدادية الأخرى على ذبح شعوبها. قدم مقرر الأمم المتحدة الخاص شهيد، في بيانه الأخير أمام الجمعية العامة، صورة تقشعر لها الأبدان عن سير الحياة اليومية في إيران. وأبرز تقريره:
	”نمطاً من الانتهاكات المنهجية الماسة بحقوق الإنسان الجوهرية ... تشمل أوجه نقص متنوعة تتصل بإقامة العدالة، وممارسات معينة تصل إلى حد التعذيب - وفرض عقوبة الإعدام في غيبة الضمانات القضائية المناسبة ... واضطهاد الأقليات الدينية والإثنية، وتضاؤل الحقوق المدنية والسياسية“. (A/66/374، الفقرة 18)
	يمكنني أن أسترسل، ولكن نظرا لأن الوقت متأخر، سأتوقف عند هذا الحد.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة الآن لممثل أرمينيا ليدلي ببيان آخر.
	السيد نازاريان (أرمينيا) )تكلم بالإنكليزية(: بعد أن تابعت المناقشات التي تطورت بطريقة بناءة للغاية، وهو أمر يستحق تقديرا خاصا نظرا لمشاركة البلدان التي لا تتفق في كثير من الأحيان مع بعضها البعض، لا يملك المرء إلا الإعراب عن الأسف لمواصلة وفد أذربيجان سياسة تكرار خطاب لا يتغير.
	فالإشارة إلى ما يطلق عليه العدوان العسكري لأرمينيا مضللة تماما. إن الوضع الناشىء هو رد فعل لشعب ناغورني كاراباخ على قرار أذربيجان الخاص باستخدام القوة العسكرية لقمع القضية المشروعة والعادلة والسلمية لشعب ناغورني كاراباخ في ممارسة حقه في تقرير المصير، الذي يكفله القانون الدولي وميثاق الأمم المتحدة.
	كما أن الإشارة إلى القرارات الأربعة 822 (1993)، 853 (1993)، 874 (1993) و 884 (1993) بشأن نزاع ناغورني كاراباخ تمثل محاولة واضحة من أذربيجان لقراءة تلك القرارات وتطبيقها بشكل انتقائي وبطريقة جزئية لخدمة مصالح ذاتية. في الواقع، إن أذربيجان نفسها تمثل انتهاكا لتلك القرارات، التي تحث الأطراف المعنية على مواصلة المفاوضات في إطار مجموعة مينسك التابعة لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، وكذلك من خلال اتصالات شتى فيما بينها. إن رفض أذربيجان الدخول في مفاوضات مباشرة مع الممثلين المنتخبين من ناغورني كاراباخ يعد إحدى العقبات الرئيسية أمام حل الصراع الذي أشار إليه ممثل أذربيجان.
	إن ما لم يدركه ممثل أذربيجان هو أن أرمينيا قد نفذت بالضبط ما طلب منها بموجب قرارات مجلس الأمن قبل 18 عاما، ألا وهو استخدام مساعيها الحميدة مع قيادة ناغورني كاراباخ للمساعدة على إيجاد حل سلمي لهذا الصراع.
	وأود التوقف عند هذه المرحلة. وأعتقد أن تعليقاتي أكثر من كافية ليفهم ممثل أذربيجان أن المجلس يحظى بالاحترام لما يجري فيه من تبادل جدي لوجهات النظر. ولن يتسنى إجراء تبادل هادف لوجهات النظر بشأن قضية ناغورني كاراباخ سوى في إطار صيغة مجموعة مينسك التابعة لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا.
	الرئيس (تكلم بالفرنسية): أعطي الكلمة لممثل أذربيجان ليدلي ببيان آخر.
	السيد موساييف (أذربيجان) )تكلم بالإنكليزية(: مرة أخرى، أعتذر لطلب الكلمة. ومن اللافت للنظر أن ممثل أرمينيا، البلد الذي يتحمل المسؤولية الرئيسية عن شن الحرب على أذربيجان وارتكاب غيرها من الجرائم الدولية الخطيرة أثناء الصراع، يأخذ الكلمة في مجلس الأمن ويحاول إلقاء المحاضرات على مسامع ضحايا ذلك العدوان.
	ينبغي لحكومة أرمينيا، التي طهرت أراضي بلدها والمناطق المحتلة في أذربيجان من جميع العناصر غير الأرمينية، وبالتالي نجحت في خلق ثقافات أحادية العرق هناك، أن تكون، في رأينا، آخر من يتكلم عن مفاهيم مثل السلام وحقوق الإنسان وتقرير مصير الشعوب.
	وفي ما يتعلق بالإشارة إلى منطقة ناغورني كاراباخ في أذربيجان، أود أن أشير إلى أن مجلس الأمن قد أقر بأن ناغورني كاراباخ جزء من أذربيجان وأكد احترام سيادة أذربيجان وسلامة أراضيها وحرمة حدودها الدولية.
	ونحن نعتبر موقف أرمينيا تحديا مفتوحا ومباشرا أمام عملية تسوية النزاع وتهديدا خطيرا للسلم والأمن الدوليين والإقليميين.
	وكلَّما بكَّر مسؤولو ذلك البلد في إدراك أن برنامجهم السياسي الهدام والخطير مآله الفشل، سنكون قادرين على الاستفادة من السلام والأمن والاستقرار والتعاون في وقت أقرب.
	الرئيس (تكلَّم بالفرنسية): أُعطي الكلمة لممثل أرمينيا للإدلاء ببيان آخر. 
	السيد نازاريان (أرمينيا) (تكلَّم بالإنكليزية): إنني أعتذر على إبقاء المجلس يعمل حتى هذه الساعة المتأخرة، لكنّني طلبت الكلمة مرة أخرى لممارسة حقي في الإدلاء ببيان آخر، بعد سماع المحاولة الوقحة من جانب ممثل أذربيجان، لصرف انتباه المجلس عن الحقيقة الميدانية، بإلقاء المسؤولية عن إجراءات بلده العسكرية وخروقات وقف إطلاق النار على الآخرين، الذين لا يدّخر بلده أي جهد لإظهارهم بمظهر المعتدين. 
	ومن المؤسف أسفاً عميقاً أنَّ أذربيجان، حتى بعد انتخابها لعضوية هذا الجهاز المسؤول التابع للأمم المتحدة، تُواصل ممارساتها غير المسؤولة بإلقاء الملامة على الآخرين، بغية إخفاء جرائمها واستفزازاتها بالذات. ومن المحزن إنَّ ذلك قد أصبح ممارسة منتظمة لدى أذربيجان. ومن غير الأخلاقي الإدلاء بمثل هذه البيانات الافترائية في المجلس، التي لا تخدم أيَّ غرض سوى تبديد الأمل بالتعايش السلمي بين الشعوب. 
	وكما قلت سابقاً، ينبغي لأذربيجان، بدل الإدلاء بمثل هذا البيان المريع بصفته وسيلة دعائية، أن تركِّز على التعاون مع الرؤساء المشاركين لمجموعة مينسك التابعة لمنظمة الأمن والتعاون في أوروبا، ومع بعثاتها، وأن تقوم بدورها في إجراء التحقيق، وفقاً للبيان الذي أصدره الرؤساء الأرميني والروسي والأذربيجاني في اجتماعهم في سوتشي في آذار/مارس 2011. 
	وينبغي للجانب الأذربيجاني أن يُدرك أنَّ الضربات والبيانات الرخيصة ليست غير مقنعة فحسب، بل إنها مشينة، ولن تتسامح هذه الهيئة معها. 
	الرئيس (تكلَّم بالفرنسية): معروض على المجلس نص بيان للرئيس باسم المجلس، بشأن موضوع جلسة اليوم. وإنني أشكر أعضاء المجلس على إسهاماتهم القيمة في هذا البيان. ووفقا للتفاهم الذي توصل إليه أعضاء المجلس، سأعتبر أنَّهم يوافقون على البيان، الذي سيصدر بصفته وثيقة من وثائق مجلس الأمن تحت الرمز S/PRST/2012/3.
	تقرر ذلك.
	أُعطي الكلمة للممثلة الخاصة فالستروم للإدلاء ببيان آخر. 
	السيدة فالستروم (تكلَّمت بالإنكليزية): أودّ أن أكتفي بإبداء ملاحظتَين موجزتَين. أولاً، أشكر الرئاسة على قيادة هذا الاجتماع، وأشكر جميع أعضاء المجلس على ما أعتقد أنه كان مناقشة جدّية وبنَّاءة ومبدئية جداً. وإذا قُيِّض لأية مسألة أن تُوحِّدنا، فهي هذه المسألة. 
	لقد سمعت أيضاً كلمة واحدة استخدمها كل متكلِّم في هذه المناقشة. إنّها كلمة ”منْع“. ولا نستطيع منْع النزاع المسلَّح حين يكون جارياً فعلاً، أو منْع العنف الجنسي الواسع الانتشار أو المنهجي الذي قد بدأ فعلاً. وإذا كان علينا الوفاء بوعد المنْع، فلا يمكننا أن نُخفق في رصد استجابتنا أو نقوِّضها أو نؤخرها. وأفضل أثر يمكن أن يتركه المجلس هو أن يُعطي دعماً سياسياً موحَّداً لجهودنا الرامية إلى منع العنف الجنسي المرتبط بالنزاعات. ولستُ هنا لتوسيع ولايتي. إنني هنا للقيام بعمل جيّد وفعَّال يُعطي قيمة مُضافة لمداولات المجلس. 
	وإنني أشكر المجلس على البيان الرئاسي الذي اعتمده للتوّ. ويمكنني أن أَعِد بأن أواصل التعاون مع جميع الأعضاء، وآمل منهم دعمهم المتواصل. وأخيراً، أودّ أن أقول أننا اعتمدنا نهجاً مبدئياً في الإبلاغ عن أنماط منهجية، بعيداً عن حوادث الجرائم الفردية المعزولة. لقد كنَّا مبدئيين في تركيزنا على العنف الجنسي المرتبط بصون السلم والأمن الدوليين واستعادتهما. وإننا سنواصل القيام بذلك. 
	الرئيس (تكلَّم بالفرنسية): لا يوجد متكلمون آخرون مُدرَجون على قائمتي. وبذلك يكون مجلس الأمن قد اختتم هذه المرحلة من نظره في البند المُدرَج في جدول أعماله.
	رُفعت الجلسة الساعة 00/19.

